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1/

Mrtvolu vytahli osmého ¢ervence néco po tieti hodiné odpoledne. Byla v dost slusném stavu a ur€ité nelezela ve vodé
dlouho.

Ze se viibec objevila, byla vlastné nahoda. Ze ji nasli tak pomérné brzy, bylo velké §tésti a byvalo by to m&lo policii pfi
vySetfovani pomoci.

Patnactimetrovy vyskovy rozdil mezi jezery Vittern a Boren vyrovnava celkem pét zdymadel. Pod nimi, pted vraty do
prvni komory, je vinolam, jakési molo, které chrani pristup ke komotes aby na néj pfi vychodnim vétru nenarazely viny
Borenského jezera. Kdyz toho roku zjara zah4jil kanal provoz, zacal se prostor mezi prvni komorou a vinolamem zanaset.
Lodim se §patn€ manévrovalo a Srouby vifily ze dna husté, ZlutoSedé mraky bahna. Nebylo tak té€zké si spocitat, ze
bude nutné s tim néco podniknout, a uz v kvétnu si sprava kanalu vyzadala od Reditelstvi silnic a vodnich tokd bagr.
Pripis putoval od jednoho bezradného ufednika k druhému, az ho nakonec n¢kdo poslal na Spravu ndmoini plavby. Na
Spravé namoini plavby byli toho nazoru, Ze praci by mél provést néktery z bagrii Reditelstvi silnic a vodnich tok,
zatimco Reditelstvi silnic a vodnich tokii se domnivalo, Ze bagry spadaji pod Spravu namoini plavby, a nakonec se
n¢kdo v zoufalstvi rozhodl postoupit celou zalezitost ptistavni spravé v Norrkopingu, kterd pfipi§ obratem vratila
Spravé namoini plavby, odkud byl promptné odeslan dale na Reditelstvi silnic a vodnich tokd, naéez kdosi zvedl
telefon a vytocil Cislo jakéhosi inZzenyra, znamého experta pies bagry. Mezi kolegy se mu odjakziva fikalo Bahiidk. Ten
napfiklad védél, ze z péti bagri, které jsou k dispozici, ma jen jeden piislusné rozméry, aby mohl proplout zdymadly, a
ten Ze je pravé v rybarském piistavu v Gravarne. Patého Cervence rano dorazilo toto plavidlo do Borenshultu, kde se
okanvité stalo pfedmétem pozornosti mistnich déti a jednoho vietnamského turisty.

Asi za hodinu pfiSel na palubu kdosi ze spravy kanalu, aby dal posadce pfislusné pokyny, coz zabralo néjaky Cas.
Dalsi den byla sobota a bagr zlstal pfipoutany u vinolamu, zatimco posadka se rozjela na sobotu a na ned¢li dom.
Slozeni posadky bylo bézné pro tento typ bagru, strojnik s kormidelnickou zkouskou a kapitan v jedné osobé&, bagrista
a pomocnik. Posledni dva byli Géteborzani a jeli domi vecernim vlakem z Motaly, strojnik byl z Nacky - a Zena pro n¢j
piijela autem. V pondéli v sedmrano byli uz zase vSichni na palubé a o hodinu pozdéji zacali s bagrovanim. Kolem
jedenacté meli plno a rozjeli se na hloubku naklad vyprazdnit. Na zpate¢ni cesté museli dat pfednost bilé vyletni lodi,
ktera projizdéla borenskym jezerem zapadnim smérem. Kolem zabradli se mackali zahrani¢ni turisti a s hysterickym
nad$enim mavali na kamenn¢ se tvarici muze na bagru. Lod’ s turisty pomalu stoupala zdymadly sméremk Motale a
jezeru Vittern a k polednimu vlajecka na vrcholku lodi zmizela za vraty posledniho zdymadla. Kolem ptl druhé zacali
znovu bagrovat.

Situace vypadala asi takto: bylo pékné, teplo, obcas se zvedl mirny vétiik, bilé letni oblacky lin¢ putovaly ve vétru.
Podél kanalu a na vlnolanmu byla spousta lidi. VEétSina se slunila, néktefi chytali ryby a par jich pozorovalo bagr. Drapak
zrovna nabral dal$i ddvku bahna ze dna Borenského jezera a pomalu stoupal z vody. Bagrista navyklymi pohyby
pohyboval pakami, strojnik pil v kajuté kdvu a pomocnik stal opfen lokty o zabahnéné zébradli a plival do vody. Drapak
pomalu stoupal.

Kdyz se vynoiil nad hladinu, vstal jakysi muz na bfehu a udélal par krokti k bagru. Maval rukama a cosi kiicel.
Pomocnik se napftimil, ztejmé mu potadné nerozumél.

"Nékdo je v drapaku! Zastavte! V drapaku je ¢lovek!"

Pomocnik zmaten¢ civél na pokiikujiciho muze, pak se podival na drapék, ktery se zatim pomalu snéasel nad nakladni
prostor, kde se chystal vyplivnout sviij obsah. Z drapaku chlistala Sedive Spinava voda, kdyz ho bagrista v posledni
chvili zastavil kousek nad nakladnim prostorem. Vtom spatfil pomocnik to, co nuz na biehu uvidél uz pred nim. Mezi
Celistmi drapaku trcela naha bila ruka.

Nasledovalo deset minut a kazda byla dlouha a priizracna jako sklo. Déla se fada véci, na biehu nékdo znovu a znovu
volal:

"Ni¢eho se nedotykejte, na nic se nesmi sahat, nez ptijde policie..."
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Strojnik vySel z kajuty a Sel se podivat k drapaku, pak se vratil do kabiny a sedl si do bagristova sedadla k pakam.
Zvedl drapak, otoCil ramenem bagru a drapak oteviel. Pomocnik a jakysi naramné dalezity rybai mrtvolu zachytili.
Byla to Zena, lezela na zadech na slozeném voskovaném platné na samém kraji vinolamu a kolem dokola stal dav
zdéSenych lidi a civél na ni. Byly mezi nimi i déti, a ty by tam byvaly nemély byt, ale nenasel se nikdo, kdo by se
odhodlal je odehnat. Byli u toho vSichni a jedno m¢li spolecné: uz nikdy nemeli zapomenout, jak vypadala.

Pomocnik bagristy na ni vylil tfi kbeliky vody, coz mu pozdéji, kdyz se policejni vySetfovani nehybalo z mista, mnoho
lidi m¢lo za zlé.

Byla naha a neméla zadné Sperky. Na nadrech a na biise me¢la svétlejsi plet, jako by se byvala opalovala v bikinkach.
Byla §iroka v bocich a méla silna stehna. Nadra byla mal4 a ochablé, s velkymi, tmavymi bradavkami. Od pasu dolti ke
ky¢li se tahl rudobily Sram, jinak byla kiize hladka, bez jizev a znameni. Méla malé ruce a nohy, nehty nenalakované.
Oblicej byl natekly a téZzko se dalo posoudit, jak vlastné ve skutecnosti vypadala. Obo¢i m¢la tmavé a husté, Gsta se
zdala byt Siroka. Vlasy ¢erné, nepfili§ dlouhé, piilepené k hlave. Praminek se ji obto¢il kolem krku.

M1/

Motala je stiedné veliké $védské mesto. Lezi v Ostergétlandu, u severovychodniho biehu jezera Vittern, a ma 27 000
obyvatel. Nejvyssi policejni tfednik ve mésté je policejni rada, ktery zastava rovnéz urad vetejného zalobce. Pod sebou
ma jednoho policejniho komisafe, ktery stoji v ¢ele potadkové i1 krimindlni policie. V méstském policejnim sboru je dale
jeden vrchni kriminalni asistent v devatenacté platové tiide, Sest detektivl a jedna policistka. Jeden z detektivi je
vyuéen na fotografa, a pokud je nutné provést lékaiské vysetieni, pouziva policie zpravidla jednoho z civilnich 1ékait v
meéste.

Hodinu po vyhlaseni poplachu se vétSina téchto Cinitelt sesla na vinolamu v Borenshultu, par metri za piistavnim
majakem. Kolem mrtvoly uz se shromazdil velky dav lidi a posadka bagru uz nevidéla, co se vlastn¢ déje. Ziistali na
palubé, piestoze bagr stal zadi piipoutany k vinolamu.

Kolem policejni uzavery za kotvistém se tlacilo desetkrat tolik lidi. Na druhé strané kanalu stdla fada aut, ¢tyfi z nich
policejni, a bila ambulance s ¢ervenymkiizem na zadnich dvefich. Na stupatku sedéli dva muzi v bilych plastich a
pokurovali. Zdalo se, Ze jsou jedini, koho tla¢enice kolem majaku viibec nezajima.

Na konci vlnolamu uZ si lékar skladal véci do brasny a hovofil pfitom s komisafem, malym Sedivym muzem jménem
Larsson.

"No, zatim vam toho moc nefeknu," utrousil 1ékar.

"Mame ji tu nechat lezet?"

"To bych se mel snad spis ptat ja vas," odpoveédel 1ékar.

"Tedy misto, kde se zlo¢in udal, tohle asi nebude."

"Dobr4, tak ji dejte odvézt do marnice. Ja vam zavolam."

Zaklapl brasnu, vstal a odesel.

"Ahlbergu," fekl komisaf, "postaras se, aby cela oblast byla uzaviena."

"Jo - no to je snad jasné, ne?"

Policejni rada nefekl pod majakem ani slovo. Nem¢l ve zvyku plést se do vySetfovani, dokud bylo jesté v tivodnim
stadiu. Ale kdyz jeli do mesta, fekl:

"Osklivé modfiny."

HHmH

"Bude$ mé pravidelné informovat."

Larsson se nenamahal ani prikyvnout.

"Nechas na tom pracovat Ahlberga?"

"Ahlberg je dobry," fekl komisar.

"Ano, to jiste."

Rozhovor skon¢il.

Dojeli, vystoupili z vozu a rozesli se do svych kancelafi.

Policejni rada telefonoval krajskému nécelniku do Linkdpingu.

"Pockam, az budeme védét néco vic," fekl krajsky nacelnik.

Komisai m¢l kratky rozhovor s Ahlbergem.

"Tak abychom nejdfiv zjistili, kdo to je."

"Ano," fekl Ahlberg.

Sel do kancelafe, zavolal pozarikiim a vyzadal si dva zabi muze. Pak si &etl zpravu o vloupani v piistavni étvrti. To se
objasni za chvili. Ahlberg vstal a Sel ke sluzbé¢.

"Je hlaSené né¢jaké pohiesovani?"

HNe.H

"Patrani taky zadné?"

"Nic, co by se hodilo na ni."

Sel zpatky do kancelafe. Cekal.

Po ¢tvrthoding zazvonil telefon.

"Budeme muset pitvat," fekl Iékar.

"Je uskrcend?"
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"Myslim."

"A znasilnéna?"

"Myslim."

Lékat se na chvili odmicel. Pak dodal:

HA jak.‘l

Ahlberg si hryzal nehet na ukazovacku. Myslel na dovolenou, kterou mél nastoupit v patek, a taky myslel na to, jak
bude jeho zena nadSena.

Lékar si jeho mi¢eni Spatné vylozil.

"Vas to ptekvapuje?"

"Ne," fekl Ahlberg.

Zavésil a el za Larssonem. Spolu se pak vydali za policejnim radou.

O deset minut pozd¢ji pozadal policejni rada oficialné krajskou spravu o soudni 1¢kaiské ohledani. Ze spravy se spojili
se Statnim Gstavem soudniho 1ékafstvi. Prosektor byl sedmdesatilety profesor. Pfijel no¢nim vlakem ze Stockholmu,
cerstvy a ve znamenité nalade, a pitval osm hodin, prakticky bez preruseni.

Kdyz bylo po vSem, vydal pfedbézné vyjadreni, které znélo takto: "Mrtva v disledku zaduSeni uSkrcenim ve spojeni s
hrubym pohlavnim nésilim. Vazna vnitini krvaceni."

To uz se Ahlbergovi na stole zacinaly pomalu vrSit vysledky vysetfovani a nejriiznéjsi zpravy. VSechno se to dalo
shrnout do jediné véty: na dné piistavu pod zdymadly v Borenshultu bylo nalezeno nrtvé zenské télo.

Ve mésté ani v okolnich policejnich obvodech nebyly hlaSeny zadné pohfeSované osoby. Nebylo vyhlaseno patrani
po nikom, kdo by odpovidal popisu mrtvé Zeny.

M/

Bylo ¢tvrt na Sest rano a lilo. Martin Beck si dlouho a peclivé Cistil zuby, aby se zbavil olovéné pachuti v tstech, a
zdalo se, ze se mu to dafi.

Pak si zapnul kosili u krku, uvazal si vazanku a skli¢en¢ se podival na oblicej v zrcadle pred sebou. Pokréil rameny a
vySel do haly a pak dal do pokoje, kde se roztouzené¢ zadival na rozdélany model skolni lodi Dansko, nad nimz
minulého vecera sedé€l az prili$ dlouho, a pak pfisel do kuchyné.

Chodil po byté tise, jako by se plizil, jednak ze starého zvyku, jednak aby nevzbudil déti.

Sedl si ke kuchyiiskému stolu.

"Noviny tu jesté nejsou?" zeptal se.

"Nechodi nikdy pted Sestou," fekla jeho Zena.

Venku uz bylo svétlo, ale bylo zatazeno a v kuchyni bylo pitmi. Jeho Zena nerozsvitila. Rikala tomu, Ze Setfi.
Oteviel Gsta, ale pak je zase zaviel a nefekl nic. Zacali by se hadat, a na to nebyla vhodna chvile.

A tak si jen potichu bubnoval prsty do stolu a pozoroval prazdny $alek s modrym ruzickovym vzoreckem. Na okraji byl
Salek nakiaply a od zubu se tahla dolti hnéda prasklina. Tenhle $alek s nimi jde skoro celé manzelstvi. Pres deset let.
Malokdy néco rozbije a uz viibec nic, co se neda zase slepit. Nejpodivnéjsi je, ze déti jsou taky takové.

Daji se takové zv1astni vlastnosti dédit? Nevedél.

Prinesla ze spordku kavovou konvici a nalila. Pfestal bubnovat do stolu.

"K jidlu nebudes chtit nic?" zeptala se.

Pil opatrné, malymi dousky. Sedé€l u stolu sklesle a hrbil se.

"MEél by ses trochu najist," fekla.

"Vi8, Ze rano nemiizu jist."

"Ale m¢l bys," pokraCovala. "Zvlast’ s tim tvym zaludkem."

Spickami prstii si jezdil po tvafi a narazil na nékolik opusténych voust, které se mu nepodafilo oholit; byly malé a ostré.

Pil kavu.

"Mohla bych udélat tieba topinky," fekla.

Po péti minutach tise odlozil salek, zvedl o¢i a podival se na svou Zenu.

Pfes nylonovou noéni kosili méla rudy, hunaty zupan, lokty se opirala o stil a bradu méla v dlanich. Byla plavovlasa,
méla svétlou plet’ a kulaté, trochu vyvalené o¢i. Obo¢i mivala obvykle nabarvené, ale ptes 1éto ji vybledlo a ted’ bylo
skoro tak svétlé jako vlasy. Byla o par let star$i neZ on, a piesto, ze v poslednich letech zacala pfibirat, kiiZze na krku ji
ochabovala.

Nez se jim pfed dvanacti lety narodila dcera, odesla z mista v kancelati jakéhosi architekta a pak uz neméla chut’ zacit
chodit znovu do prace. Kdyz zacal chodit do Skoly chlapec, navrhl ji Martin Beck, aby si nasla néco na polovi¢ni
uvazek, ona si ovSem vypocitala, Ze by se to ani nevyplatilo. Kromé toho m¢la rada pohodli a se svou existenci Zeny v
domacnosti byla docela spokojena.

Jojo, tekl si Martin Beck, vstal a zastréil modfe natfenou stolicku pod sttl, v§echno pofad stejné potichu. Stoupl si k
oknu a dival se do mrholiciho desté.

Za parkovistém, pod travnatym svahem se tahla dalnice, leskla a prazdna. Ve vézacich na navrsi za stanici podzemni
drahy svitilo semtam par oken. Pod nizkym, nasedlym nebem kiizovalo nekolik rackd, jinak nebylo nikde ani zivacka.
"Kam jede$?" zeptala se.

"Do Motaly."

"Budes dlouho pryc?"
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"Nevim."

"To kvili tomu dévceti?"

V‘Ano. n

"A myslis, ze to bude dlouho trvat?"

"Vim o tomtolik, co ty. Nic vic, nez co bylo v novinach."

"A pro¢ musi$ jet vlakem?"

"Ostatni odjeli v¢era. Ja jsem plivodné vitbec nen¢l jet."

"Pochopiteln¢, vymetou s tebou kdeco, jako obycejne."

Zhluboka se nadechl a dival se ven. Zdalo se, ze dést’ pomalu ustava.

"Kde budes bydlet?"

"V Méstském hotelu."

"Koho bude$ mit s sebou?"

"Kollberga a Melandera. Uz jsem ti fikal, ze jeli v€era."

"Autem?"

"Ano."

"A ty se budes tlouct druhou tfidou?"

VlAnO' n

Za z4dy slySel, jak vstava a vyplachuje Salek s modrymi rizickami a s otlu¢enym okrajem.

"Budu muset tenhle tyden zaplatit za elektfinu a malé za hodiny v jizdarné."

"Nevystacis s tim, co mas?"

"Vi§ dobfe, Ze nechci vybirat z knizky."

"Aha. Malem bych zapomnél,"

Vytahl z kapsy penézenku a podival se do ni. Vytahl padesatikorunu, podival se na ni, str¢il ji zase zpatky a penézenku
vrazil do kapsy.

"Strasné nerada vybiram penize," podivala se na néj, "to je zacatek konce, jak s tim jednou zacnes."

Znovu vytahl padesatku, slozil ji, obratil se a polozil ji na kuchynisky stul.

"Sbalila jsemti kufr," fekla.

"Dékuju.”

"A davej si pozor na krk. Pocasi byva v tuhle ro¢ni dobu zradné, hlavné v noci."

HAnO' n

"A tu odpornou pistoli potahnes zase s sebou?"

Ne - ano. Enyky benyky kliky bé... fikal si Martin Beck.

"Co se sme¢jes?" zeptala se.

"To nic."

Sel do pokoje, odemkl zasuvku v sekretafi a pistoli vytahl. Vstréil ji do kapsy na vnitini strané vika od kufru a kufr zase
zaviel.

Pistole byla obycejny devitimilimetrovy browning model 07, jaké vyrabi v licenci Huskvarna. Zbran celkemk nicemu,
ostatné on krome toho jeste velmi Spatné stfilel.

Sel do predsing a oblékl si kabat do desté. Zistal stat s cernym kloboukem v ruce.

"Nerozloucis se s Rolfema s malou?"

"Rikat dvanactileté holce mala je smé§né."

"Mne¢ se to zda milé."

"Nac je budit. Vzdyt ptece védi, Ze jedu pryc."

Nasadil si klobouk.

"Tak ahoj. Ja zavolam."

"Ahoj - a bud’ na sebe opatrny."

Stal na nastupisti a ¢ekal na vlac¢ek do meésta a fikal si, ze mu vlastné viibec nevadi, ze odjizdi z domova, i kdyZ nestacil
dodélat plachty na skolni lodi Dansko.

Martin Beck nebyl vedoucim oddéleni vrazd a také ho ani ve snu nenapadlo, ze by se jim nékdy mohl stat. Obcas ho
dokonce napadaly pochybnosti, jestli se mu viibec podaii dotahnout to na policejniho komisafe, i kdyz jediné, co by
mu v tommohlo zabranit, by bylo, ze by umrel nebo se dopustil zavazného poruseni sluzebnich povinnosti. Byl vrchni
kriminalni asistent u statni policie a osm let uz pracoval v oddéleni vrazd. Leckdo ho povazoval za nejschopnéjsiho
vySetiovatele v celém Svédsku.

Byl u policie polovinu svého dosavadniho zivota. Kdyz mu bylo jedenadvacet, zacal slouzit na stanici v jakubském
okrsku ve stiedu Stockholmu a po Sesti letech hlidkové sluzby v riznych policejnich okrscich vnitiniho Stockholmu
slozil ve statni policejni $kole asistentskou zkousku. Patfil k nejlepsim ve tfidé, a kdyz kurs skon¢il, stal se kriminalnim
asistentem. To nu bylo osmadvacet.

Otec mu rok pfedtim zemfel, a aby se mohl 1épe starat o matku, odstéhoval se Martin Beck z pokoje, ktery mél ve ¢tvrti
Klara ve stfedu mésta, a vratil se do bytu svych rodi¢t v Jiznim mésté, odkud mél do centra dal. To bylo to 1éto, kdy se
seznamil se svou Zenou. M¢la spolu s piitelkyni pronajatou chatu na jednom ostrivku v motfském zalivu nedaleko
Stockholmu a on tam jednoho dne nahodou pfistal se svou kanoi. Velice se do ni zamiloval a na podzim, kdyz uz ¢ekali
dit¢, m¢li na radnici svatbu a on se nasté¢hoval do jejiho bytu na kungsholmském ostrove.

Kdyz byl hol€icce rok, nezbyvalo uz z veselého, zivého dévcete, do kterého se zamiloval, skoro nic a jejich manzelstvi
pozvolna zesmutnélo a zevsednélo.
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Martin Beck sedél na zelené kozence, jakou jsou potazena sedadla ve vozech stockholmské podzemni drahy, a dival se
do okna, pocdkaného destém. Hlavou se mu rozmrzele a otupéle honilo jeho manzelstvi, ale kdyz si uvédomil, Ze se
zaina litovat, honem vytahl z kapsy kabatu noviny a snazil se soustfedit na uvodnik.

Vypadal unavené a Sedivé svétlo ¢asného svitani mu vrhalo na opalené tvafe mrtvolny odstin. M¢l hubeny oblicej,
siroké Gelo a mohutnou bradu. Usta pod kratkym rovnym nosem byla protéhla a izka, od koutkd se tahly dvé hluboké
vrasky, a kdyz se usmal, bylo vidét, Ze ma bilé, zdravé zuby. Tmavé vlasy bez koutti, séesané hladce dozadu, jesté
nezacaly Sedivét, Sedomodré oci se divaly jasné a klidn€. Byl hubeny, nepiili§ veliky a trochu se hrbil. Nékterym zendm
se velice libil, ale vétSing se zdal jeho zevnéjsek prosteé obycejny. Chodil nendpadné, snad az pfili§ diskrétné oblecen.
Vzduch ve voze byl nehybny a mrtvy, za¢inal mit zaludek jako na vodg, coz se mu v podzemni draze stavalo velice
casto. Kdyz vlak dojizdél na kiizovatku linek podzemni drahy u hlavniho nadrazi, stal uz u dveii s kufrem v ruce.
Cestovani podzemni drahou si srde¢né osklivil, ale k autu mel jesté vétsi odpor a o krasném klidném byté ve sttedu
mésta se mu zatim jen zdalo, takze byl na tento druh dopravy odkazan.

Dalkovy rychlik do Goteborgu odjizdé€l z hlavniho nadrazi v ptil osmé. Martin Beck svédomité prolistoval celé noviny,
ale o vrazd¢€ nenasel ani slovo. Vratil se ke kulturni rubrice a zacal ¢ist ¢lanek o antroposofu Rudolfu Steinerovi, ale
jesté ve mésté nad nim usnul.

Vzbudil se pravé vcas, aby stacil v Hallsbergu piestoupit. Olovéna pachut’ na patie se mu vratila, vypil sice tii sklenice
vody, ale pachuti se nemohl za zddnou cenu zbavit.

Do Motaly dojel v pil jedenacté, a to uz neprselo. Byl ve mesté poprvé, a tak se vyptal na cestu k Méstskému hotelu v
nadraznim kiosku, kde si také koupil bali¢ek floridek a Motalsky denik.

Hotel byl na mistnim hlavnim namésti, par blokd od nadrazi; kratké prochazka ho trochu postavila na nohy. V hotelu si
umyl ruce a vypil lahvicku mineralky, kterou si koupil u vratného. Chvili stal u okna a dival se na namesti se sochou,
ktera, jak si fikal, patrné piedstavuje Baltazara von Platena. Pak odeSel na policejni stanici, a protoze védél, Ze je to jen
pres ulici, nechal kabat na vésaku.

V hale se ptedstavil u sluzby, odkud ho poslali do kancelafe v prvnim patie. Na dveftich bylo napsano Ahlberg.

Muz za psacim stolem byl rozlozity, podsadity a zacinal pleSatét. Modré sako m¢l povésené pies zidli a pil kavu z
papirového poharku. Na okraji popelniku, plného $packl, se pomalu stravovala cigareta.

Martin Beck m€l ve zvyku vpliZit se do dvefi nepozorované, coz mnoha lidem §lo na nervy. Néktefi kolegové tvrdili, Ze
ovlada umeéni, jak stat v mistnosti, dvete za sebou zaviené, ve chvili, kdy na né zvenku klepe.

Muz za psacim stolem také vypadal ponékud ohromené. Postavil papirovy poharek na stil a vstal.

"Ja jsem Ahlberg," fekl.

Choval se vyckavave. Tohle Martin Beck znal a védél, z ¢eho to prameni. On je expert ze Stockholmu a muz za stolem je
venkovsky policajt, ktery nevi, jak dal. Dvé minuty, které budou nasledovat, budou pro jejich dalsi spolupraci
rozhodujici.

"Snad abychomisi tykali, jak se jmenujes kiestnim jménem?" zeptal se Martin Beck.

"Gunnar."

"Co d¢la Kollberg s Melanderem?"

"Nemam ponéti. Asi néco, na co jsemja zapomn¢l."

"Tvafili se, jako Ze tohle vyfidime obratem rucky?"

Muz naproti nému se skrabal v fidkych svétlych vlasech. Pak se kiivé usmal a sedl si do otaceciho kiesla.

"Tak né&jak," pokyvl hlavou.

Martin Beck se usadil naproti nénm, vytahl floridky a polozil si je pied sebe na stiil.

"Vypadas utahane," fekl.

"Dovolena je v troubg."

Ahlberg vyprazdnil papirovy poharek, zmackal ho a hodil pod stil - snazil se pfitom strefit se do kose.

Na psacim stole byl napadny neporadek. Martin Beck si vzpomnél na sviij psaci sttl na kristineberské stanici. Ten
vypadal Gplné jinak.

"No," rekl, "jak to pokracuje?"

"Vlibec ne," odpoveédél Ahlberg. "UzZ je to tyden a porad nevime o nic vic, nez co namfekli doktofi."

Ze starého zvyku ptesel k jinému zptisobu vyjadfovani.

"Usmrcena zaduSenim uskrcenim ve spojitosti s pohlavnim nasilim. Pachatel brutlni. Pfiznaky perverznich sklond."
Martin Beck se usmal a naproti sob¢ se setkal s tazavym pohledem.

"Rekl jsi usmrcena. Ja to taky nékdy fikam. PiSeme né&jak moc tfednich hlaseni."

"Je to Spatny."

Ahlberg vzdychal a Skrabal se ve vlasech.

"Vylovili jsme ji pfed osmi dny," fikal do stolu, "a od té chvile jsme nepokrocili ani o centimetr. Nevime, kdo to je,
nemame jediného podezielého a nevime, kde se to stalo. A nenasli jsme nic, co by s ni mélo néco spolecného - vitbec
nic."

/1V/

Usmrcena zadusenim uskrcenim, opakoval si Martin Beck.
Sed¢l u stolu a probiral se hromadkou fotografii, které Ahlberg vyhrabal ze zaplavy papirti pred sebou. Na obrazcich
byla plavebni komora, mrtvola na voskovaném platné a na stole v marnici.
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Martin Beck polozil fotografii, kterou m¢l v ruce, pied Ahlberga a fekl:

"Muzeme ostiithnout a trochu zretusovat tadyhle ten obrazek, tady vypada dost Gipravné. A pak budeme muset jit od
domu k domu. Jestli je odtud, tak ji pfece musi nékdo poznat. Kolik na to mizes$ uvolnit lidi?"

"Nanejvys tii," fekl Ahlberg. "Je nas tu zrovna malo. T jsou na dovolené a jeden je v nemocnici se zlomenou nohou.
Krome policejniho rady, Larssona a mne mame na stanici osmmuzi."

Pocital na prstech.

"Jo, a jedna z nich je Zenskd. A n¢kdo se taky musi zabyvat béznymi zalezitostmi."

"V nejhorsim budeme muset sami taky pomoct. Zabere to piiSerného Casu. A jak jste tady na tom s ichylnymi?"
Ahlberg si zamyslené klepal tuzkou do hornich fezaki. Pak se ponofil do jedné zasuvky psaciho stolu a vyhrabal list
papiru.

"Jednoho jsme vyslechli. Sebrali ho pfedevéirem v Linkdpingu, ale mél na cely tyden alibi. Tadyhle je zprava od
Blomgrena, ten m¢l na starosti v§echny tstavy."

Vlozil papir do zelenych desek na stole.

Chvili sedéli micky. Martinu Beckovi zacinalo krucet v zaludku a vzpomnél si na Zenu a jeji vécné feci o pravidelném
jidle. Nem¢l v ustech skoro ctyfiadvacet hodin.

Vzduch v kancelafi by se byl dal krajet. Ahlberg vstal a oteviel okno. Nékde nablizku bylo pusténé radio a uslyseli
¢asové znameni.

"Jedna hodina," fekl. "Jestli mas hlad, mizu pro néco poslat. JA mam hlad jak herec."

Martin Beck piikyvl a Ahlberg zvedl telefon. Za chvili se ozvalo zaklepani na dvefe, vesla divenka v modrém plasti a s
¢ervenou zastérkou a prinesla podnos s jidlem.

Martin Beck snédl chlebicek se Sunkou a nékolikrat se napil kavy.

"Jak mysliS, Ze se tam dostala?" zeptal se.

"Nevim. Ve dne je kolem zdymadel pofad plno lidi, za svétla se to t¢zko mohlo stat. Mohl ji shodit do vody z biehu
nebo z vlnolamu a viry od lodnich Sroubt ji mohly odtdhnout dal od bfehu. Anebo ji mohl shodit do vody z lodi."
"Jaké lodi tady t€mi zdymadly jezdi? Mensi nakladni lodi a soukromé jachty?"

"To taky, ale téch neni tolik. Hlavné nakladni doprava. Parniky. No a pak pochopiteln€ vyletni parni¢ky, Diana, Juno a
Wilhelm Tham."

"Mohli bychom se tam jet podivat?" navrhl Martin Beck.

Ahlberg vstal, vzal fotografii, kterou si Martin Beck vybral, a fekl:

"Mutzeme vyrazit. Ja dam cestou tu fotku do laboratofe."

Byly skoro tii hodiny, kdyz se z Borenshultu vratili. Ve zdymadlech byl zivy provoz a Martin Beck by byval néj radsi
ziistal na bfehu mezi vyletniky a rybafi a pozoroval lodi.

Promluvil si s posadkou bagru, byl az na konci vlnolanu a dlouho si prohlizel plavebni komoru. Na borenském jezete
vidél kfizovat ve vétru kanoi s malou plachtickou a hned se mu zacalo styskat po vlastni kanoi, kterou pfed nekolika
lety prodal. Na cesté do mésta sedél v auté mi¢ky a vzpominal, jak si za starych ¢ast v 1ét€ vyjizdél zmesta do
mofiského zalivu mezi ostruvky.

Ahlberg uz mél na stole osm ¢erstvych kopii z fotolaboratote. Ahlbergiv fotograficky odbornik obrazek poné¢kud
zretusoval, takze oblicej dévcete vypadal, skoro jako by byla nazivu.

Ahlberg si hromadku prohlédl, ¢tyfi kopie vlozil do zelenych desek a pokyvl hlavou.

"Dobra, tak ja je mladenctim rozd¢lim a nmizou se do toho hned pustit."

Kdyz se za chvili vratil, stal Martin Beck u stolu a mackal si kofen nosu.

"Rad bych si vyfidil néjaké telefony," fekl.

"Muzes jit do kancelafe na konci téhle chodby."

Byla to vétsi kancelar, nez mél Ahlberg, s okny do dvou stran. Byly tam dva psaci stoly, pét zidli, par kovovych skiini a
stolek se starou zuboZenou remingtonkou.

Martin Beck se usadil u jednoho stolu, polozil si pfed sebe cigarety a zapalky, otevfel zelené desky a zacal se probirat
hlasenimi. Nedovéde¢l se z nich o moc vic, nez co uz védeél z rozhovoru s Ahlbergem.

Po ptldruhé hodiné mu dosly cigarety. M€l nékolik absolutné bezvyslednych telefonnich hovorti a byl si promluvit s
policejnim radou a komisaiem Larssonem; vypadali oba unaveni a ustvani. Ve chvili, kdy mackal krabi¢ku od cigaret,
zavolal Kollberg.

O deset minut pozdéji se sesli v hotelu.

"Ale, ale, ty nam néjak vésis hlavu. Nechces kafi¢ko?"

"Ne, dékuju. Co jsi d¢lal od rana?"

"Povidal jsemsi s Motalskym denikem, tedy s jednim redaktirkem v Borensbergu. Byl presvéd¢eny, ze ma senzaci. V
Borensbergu méla pred deseti dny nastoupit do nového mista né¢jaka holka z Linkdpingu, ale nenastoupila. Zda se, Ze z
Linkdpingu odjela den pfedtim, nez m¢la nastoupit, a od té¢ doby se nad ni slehla zem. Ale nikomu se moc nechtélo se
po ni shanét, protoZe se o ni vi, Ze na ni neni spolehnuti. Ten lokalkar z novin zna jejiho $éfa a Sel za tim na vlastni pést,
ale viibec ho nenapadlo zeptat se, jak vlastné to dévce vypada. Mne to ovSem napadlo a pochopitelné to neni ona. Je
to tlusta blondyna a je$té se neobjevila. Zabralo mi to cely den."

Natahl nohy, opfel se v zidli a §t'oural se v zubech paratkem.

"A co ted?"

"Ahlberg poslal nékolik svych lidi dim od domu, asi by bylo dobré, kdybys jim pomohl. AZ se objevi Melander, tak si
to vSecko probereme s panemradou a s Larssonem. Zajdi si za Ahlbergem, on ti fekne, co mas d¢lat.”

Kollberg dopil kavu a vstal.
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"Jdes taky?" zeptal se.

"Ne, zatim ne. Rekni Ahlbergovi, ze kdyby mi néco chtél, tak mé najde v hotelu."

V pokoji si Martin Beck sv1ékl sako, zul se, rozvazal si vazanku a sedl si na postel.

Vy¢asilo se, po nebi se honily bilé chomacky mrakti. Do pokoje svitilo odpoledni slunce.

Martin Beck vstal, pootevtel okno a zatahl tenké vinéné zaclony. Pak si lehl na postel s rukama pod hlavou.

Myslel na dévce v bahné borenského jezera.

Kdyz zaviel oci, vidél ji pted sebou, jak vypadala na obrazcich. Naha a opusténa, Gizka raminka a cerné vlasy obtocené
kolem krku.

Kdo byla, co si myslela, jak zila? S kym se setkala?

Byla mlad4 a byl si jisty, Ze byla hezka. Nékdo ji musel milovat. Nékdo ji nékde musel byt blizky a ted’ asi pfemysli, co se
s ni stalo. Musela mit pfatele, kolegy, rodi¢e, mozna sourozence. Nikdo, tim spi§ pékna mlada Zena, neni tak sam, aby
ho nékdo nepostradal, kdyz zmizi.

Martin Beck se dlouho trapil jednou véci: nikdo se po ni neptal. Bylo mu lito téhle divky, protoze ji nikdo nepostradal, a
on nechapal pro¢. Tteba fekla, Ze jede nékam pry¢? V tom ptipadé by mohlo trvat dlouho, nez by si lidé zacali lamat
hlavu, co se s ni stalo.

Slo jen o to - jak dlouho.

%

Bylo pul hodiny pfed polednem a Martin Beck uz travil v Motale tfeti den. Od ¢asného rana byl na nohou, a to
naprosto zbytecné, alespon pokud to mohl sam posoudit. Ted uz chvili sedél u malého psaciho stolku a probiral se v
poznamkovém bloku. Nékolikrat natahl ruku po telefonu, protoZze mu pfipadalo, Ze by m¢l zavolat dom, ale ani jednou z
toho jaksi nic nebylo. Z toho, ani z ni¢eho jiného.

Vzal si klobouk, zamkl dvere a pomalu $el po schodech dolti. Pohovky v hotelové hale m¢li obsazené novinatfi, na
podlaze se valely dvé brasny s kamerami a dva slozené stativy svazané femeny. Vedle vchodu se opiral o zed’ jeden z
fotografu a koufil. Mladicek to byl, stréil si cigaretu do koutku ust, zvedl lejku k o¢im a dival se do hledacku.

Kdyz $el kolem skupinky novinartu, stahl si Martin Beck klobouk niz do ¢ela, nahrbil se jesté vic nez obvykle a ptidal do
kroku. Ud¢lal to Gpln¢ automaticky, ale piisobilo to piesto popuzujicim dojmem a jeden z novinatt se zeptal prekvapive
kyselym tonem:

"Poslyste, takhle vecefe s oddélenim pro vrazdy by dneska nebyla, co?"

Martin Beck néco zamumlal, nevédél ani sam pofadné co, a hnal se k vychodu. Nez stacil otevfit dvefe, zaslechl jemné
cvaknuti, fotografovi se prece jen podafilo udélat snimek.

Vysel ze dveii a hnal se po chodniku dal, ale jakmile jim zmizel z dohledu, nerozhodn€ se asi na deset vtefin zastavil.
Odhodil zbytek cigarety do struzky pod chodnikem, pokr¢il rameny a vykro¢il k taxikim. Sklesl na zadni sedadlo,
pravymukazovackem si trel kofen nosu a posilhaval k hotelu. Pod stfechou klobouku vidél novinafe, ktery ho ve
vestibulu oslovil. Stal zrovna pfed vchodema dival se za taxikem. Vydrzel to jen chvili, pak také pokr¢il rameny a zaSel
zpatky do hotelu.

Tisk a personal odd¢leni pro vrazdy bydleli Casto pod jednou stfechou, a kdyz méla policie §tésti a vySetiovani rychle
skoncilo, uspotadali obycejné spolecnou vecefi, pii které se hlavné hodné pilo. Stala se z toho ¢asemuz jakasi tradice.
Martin Beck to moc v oblibé nen¥l, ale vétsina jeho kolegt byla jiné¢ho ndzoru.

Jinak sice z dvoudenniho pobytu v Motale celkem moc nevytézil, ale mésto za tu dobu jakztakz poznal. Znal alesponl
jména ulic. Knézska ulice, Kralovnina tfida, Vychodni pfedmésti, Borenska ulice, D&lnicka ulice, a byl na misté. Pozadal
fidiCe, aby mu zastavil u mostu, zaplatil a vystoupil. Stoupl si k zabradli, opfel se rukama a dival se dolii podél kanalu,
ktery se zafezaval do dlouhé zelené stran€ jako schodisté. Jak tam stal, uvédomil si najednou, Ze zapomnél Soféra
pozadat, aby na stvrzenku napsal, odkud a kamho vezl, a ze bude mit potize s uctarnou, kdyz to tam doplni sam.
Nejlepsi bude vepsat to tam na stroji, to vypada divéryhodnéji.

Uvazoval o tom, jest¢ kdyz schazel péSinkou po severni stran€ kandlu k nize polozenémmu Borenskému jezeru.
Dopoledne n€kolikrat sprchlo a vzduch byl Cerstvy a Cisty. Uprostied svahu se zastavil, zavéttil a ucitil vlahou,
¢istounkou vini divokych kvétin a mokré travy. Vzpominal si na détstvi jako na perli¢ky prave takovych dojmi, to
vSak bylo davno pied tim, nez mu cigaretovy kouf, zapach z vyfuki a alergické sliznice otupily smysly. Ted’ uz bylo od
jednoho zazitku k druhému hodné daleko.

Martin Beck prosel kolem vSech péti zdymadel a Sel jesté dal podél pristavisté. V malém piistavu mezi vinolamem a
prvni plavebni komorou bylo nékolik malych lodi, na Borenu bylo vidét par plachctnicek. Né&jakych padesat metrti od
konce mola rachotil a funél bagr pod ostrym dozorem nékolika racktl, ktefi nad nim plachtili v linych velkych kruzich.
Bylo vidét, jak nataceji hlavicky na jednu a na druhou stranu v napjatém oc¢ekavani, co drapak ze dna zviii. Jejich
bd¢lost a pozorovaci schopnost byla obdivuhodna a jejich vytrvalost a optimisnus také. Pfipominali Kollberga a
Melandera. Rikal si Martin Beck.

Na samém konci vinolamu se opét zastavil. Tak tady tedy leZela. Nebo spis - tady polozili zohavené télo na slozené
voskované platno, prakticky vzato k volnému nahlédnuti. Po nékolika hodinach je dva vécni panové v pracovnima s
nositky odvezli a jesté po néjaké dobé€ je jeden stary pan, ktery je na takové zalezitosti specialista, oteviel a vrtal se v
ném a pak je zase ve vsi slusnosti jakztakz sesil, az kone¢né skoncilo v mrazicim boxu v marnici. On sam je nevidél.
Alespon za néco tedy miize byt vdécny.

Martin Beck najednou zjistil, Ze stoji s rukama slozenyma za zady a pohupuje se z paty na Spicku a zase zpét, coz byl
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zvyk z davnych dob hlidkové sluzby, protivny zvyk, kterého se nemohl za zadnou cenu zbavit. Krome toho jesté civel
na naprosto nezajimavy kus umélé Sedivé zeme, ze které dést’ uz davno splachl kiidové ary z prvnich chvil zabéhané
vySetiovaci rutiny. Patrné tam takhle stal dlouho, protoze se okoli zatim trochu pozmenilo. Nejnapadnéjsi bylo, ze k
piistavisti slusnou rychlosti mifila mala bila vyletni lod’. Kdyz projizdéla kolem bagru, obréatilo se na toto podivné
plavidlo z jeji paluby spousta objektivil a na oplatku vySel od ovladaci desky strojnik a lod’ si vyfotografoval. Martin
Beck ji sledoval o¢ima, jak projizdi kolem mola, a povsiml si n€kolika odpuzujicich podrobnosti. Kocabka m¢la sice
pomeémneé slusné Cisté linie, ale stézen byl ufiznuty a misto ptivodniho kominu, ktery jist¢ byval vysoky, rovny a pekny,
méla ted’ jen jakysi podivny, aerodynamicky plechovy kloboucek. Uvniti lodi, kde mél pekné rytmicky a pravideln¢
oddychovat poctivy parni stroj, brucelo néco, co patrn€ byl obycejny naftovy motor. Na palubé se hemvili turisti,

vSichni vypadali postar$i nebo aspoii ve stfednich letech a skoro v§ichni méli na hlaveé slamacek s kvétovanou stuhou.

Lod’ se jmenovala Juno. Vzpomnél si, Ze se mu Ahlberg o tomhle jménu zminil, hned kdyZ spolu mluvili poprvé.

Na vInolamu a podél biehti kanalu se postupné shromazdila spousta lidi. Néktefi chytali ryby, jini se slunili, ale vétsina
byla zaujata tim, Ze pozorovala lod’. Poprvé po dlouhych hodinach mél Martin Beck pfilezitost néco fict.

"To tady jezdi vzdycky touhle dobou?"

"No jo, kdyz jede ze Stockholmu, tak jo. Mame - ptl jedné, ano. Ta, co jede druhym smérem, ta piijede pozdéji, nékdy
po ctvrté. Potkavaji se ve Vadstené, tam totiz pristavaji."

"Takovych lidi - myslim tady, na biehu."

"Chodi se semdivat na lod."

"A to je jich tu pokazdé tolik?"

"Veétsinou."

Muz, s ninz hovofil, vytahl z Gst lulku a plivl do vody.

"Taky pekna zabava," utrousil. "Stat a ocumovat turisty."

komote. Nékteii cestujici vystoupili na bieh, hodné jich fotografovalo lod’, ostatni se seb¢&hli kolem stankti na behu,
kde kupovali vlajecky, pohlednice a suvenyry z umélé hmoty, vyrobené bezpochyby v Hongkongu.

Martinu Beckovi se nechtélo presvédcovat se, ze ma malo Casu, a navykly respekt pied stdtnimi financemi ho pfimel
vratit se do mésta autobusem.

Ve vestibulu nebyli Zadni novinaii a ve vratnici nebyl zadny vzkaz. VySel nahoru do svého pokoje, sedl si ke stolu a
dival se na namésti. Vlastné by nm¢l jit na policejni stanici, ale tam uz byl dvakrat pted polednem.

Po pulhodiné zavolal Ahlbergovi.

"To jsi ty? Dobte ze volas. Piijel krajsky nacelnik."

"No a?"

"V Sest chce uspotadat tiskovou konferenci. M4 starosti."

"Opravdu?"

"Chtél by, abys u toho byl taky."

"Tak ja ptijdu."

"Privedes Kollberga? Nestacil jsemmu to fict."

"Kde je Melander?"

"Sel s mymi lidmi ovéfit jedno hlaseni, co jsme sem dostali."

"Vypadalo to na néco?"

"Na moc ne."

"A jinak..."

"Nic. Krajsky nacelnik ma trému z novinart. Mné¢ tady zvoni druhy telefon."

"Dobra, tak zatim nashle."

Zustal sedét u stolu a skli¢en¢ vykoutil zbytek cigaret. Pak se podival na hodinky, vstal a vySel na chodbu. Zastavil se
o troje dvete dal, zaklepal a vklouzl do nich, jak m¢l ve zvyku, nesly$n¢ a rychle jako blesk.

Kollberg lezel na posteli a ¢etl vecernik. Byl jen v ponozkach, sako m¢l svlecené a kosili rozepnutou u krku. Sluzebni
pistole se povalovala na no¢nim stolku, zamotana do vazanky.

"Tak dneska uZ jsme se ztratili az na dvanactou stranu," uchechtl se. "Chudacci, nemaji to lehké."

HKdO?H

"No pfiece pisalci. Temné mystérium kolem bestialni vrazdy mladé zeny v Motale. Nejen mistni policie, ale dokonce i
rutinovani detektivové z oddé€leni pro vrazdy v hlavnim mésté tapou v neproniknutelnych temnotach. Kamna tohle
chodi, to teda nevim."

Kollberg byl obtloustly a vypadal nonsalantné a mile, coz uz leckoho svedlo k osudnému omylu.

"Zpocatku prevladal dojem, Ze jde o obycejnou, béznou zalezitost, postupné se vsak vSechno velice zkomplikovalo.
Odd¢leni pro vrazdy je nadmiru skoupé na informace, sleduje vsak fadu nejriznéjsich stop. Naha kraska v Borenu ...
ne, tak to teda ne, jdéte uz opravdu nékam-"

Zbézné probehl zbytek ¢lanku a noviny odhodil na podlahu.

"Jojo, p€kna kraska. Docela obyéejna holka s nohama do x a moc velkym zadkem."

Martin Beck noviny zvedl a roztrzité v nich listoval.

"Co jsi délal odpoledne?”

"Co bys tak asi fekl? Chodil od domu k domu. Je to Silenstvi, vystvat takhle nazdatbih patnact chlapt. Kazdy fika
néco jiného a kazdy vidi néco jiného. Jeden popise Ctyfi archy o tom, jak vidél v dome jednookou kocku a jestli tam
maji usnrkané déti, druhy namacka tfi mrtvoly a jednu casovanou bombu do jedné vedlejsi véty vztazné. Taky se
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kazdy vyptava jinak."

Martin Beck nefikal nic. Kollberg si povzdychl.

"M¢li bychom na to mit tiskopisy," prohlasil. "Usetfilo by namto ¢tyfi pétiny ¢asu."

V‘Hm’l

Martin Beck se hrabal v kapsach.

"J4 jsem, jak znamo, nekufak," uchechtl se Kollberg skodolibé.

"Za pul hodiny dava krajsky nacelnik tiskovou konferenci. Chce, abychomu toho taky byli."

"No pot¢s panbu, to bude zase veselo."

Ukézal na noviny a fekl:

"Co kdybychom se taky jednou pro zménu ptali my novinait? Tadyhle ten uz ¢tyfi dny tvrdi, ze béhem odpoledne
bude pachatel zatéeny. A holka vypada stiidavé jako Anita Ekbergova a Sofia Lorenova."

Posadil se na posteli, zapnul si kosili u krku a zacal se obouvat.

Martin Beck Sel k oknu.

"Za chvili bude prset."

"Ne ze by me¢ to prekvapovalo," zivl tdhle Kollberg.

"Uz t€ to zmaha?"

"Spal jsemna dnesek asi dvé hodiny. Byli jsme se prochazet v lesicku za me¢sicné noci a hledali jsme toho chlapa, co
plachnut z psychiatrické 1é¢ebny."

V!Aha. n

"No. A kdyZ jsme se courali po téhle pitomé turistické pohlednici asi sedm hodin, tak se teprv nékomu uraéilo nam
sdélit, ze ho nasi drazi kolegové ze stanice Klara sebrali pfedevéirem vecer v Berzeliové parku ve Stockholmu, malemu
kralovského palace."

Kollberg si natahl sako a pistoli str¢il do kapsy. Rychle se na Martina Becka podival a pokyvl hlavou:

"Ty nam dneska né&jak vésis hlavu. Copak se déje?"

"Nic zvlastniho."

"Tak pojd’, jdeme. Svétovy tisk ceka."

V kancelafi, kde se tiskova konference méla konat, uz se shromazdilo néjakych dvacet novinait. Kromé nich tam byl
krajsky nacelnik, policejni rada a Larsson, jakoz i televizni kameraman s dvéma reflektory. Ahlberg tam nebyl. Krajsky
nacelnik sedél u stolu a zamyslené se prebiral v jakychsi deskach. Ostatni vétSinou postavali kolem. Nebylo dost zidli.
Vsichni mluvili jeden pies druhého. Mista bylo malo, vzduchu ubyvalo a byl ¢im dal tim hor$i. Martin Beck nenavidél
tlacenice a n¢kolika klouzavymi kroky se hled¢l ztratit ostatnim za zady, az se nakonec opiel o zed’ tak, ze nebyl ani mezi
témi, kdo se chystali klast otdzky, ani mezi t€émi, kdo na né¢ budou muset odpovidat.

Uplynulo né€kolik minut, krajsky nacelnik se obratil k policejnimu radovi a néco nmu fikal. Rada se obratil k Larssonovi a
pronesl zietelnym suflérskym Sepotem, ktery prehlusil vSechno ostatni v mistnosti:

"Tak sakra, kde vézi Ahlberg?"

Larsson zvedl telefon a za étyficet vtefin se piihnal Ahlberg. Mél zarudlé oéi, potil se a jesté ve dvetich bojoval se
sakem, protoze se mu je v trysku nepodafilo obléci.

Krajsky nacelnik vstal a lehce zaklepal do stolu plnicim perem. Byl to vytahly hezoun a byl oblecen krajn¢ korektné, s
lehkym nab&hem k eleganci.

"Panové, velice mne tési, Ze jste se na nasi improvizovanou tiskovou konferenci mohli dostavit v tak hojném poctu.
Vidim, Ze zde mame tak fikajic vSechna odvétvi hromadnych sdélovacich prostredkd, tisk, rozhlas i televizi."

Zlehka se uklonil televiznimu kameramanovi, coz byl jediny z piitomnych, které¢ho dokézal s jistotou poznat.

"S potéSenim mohu prohlasit, Ze jste o této tragické a ... pon€kud choulostivé zalezitosti psali odpovédnym zptisobem.
Bohuzel se vsak vyskytly i vyjimky - honba za senzacemi a nezodpovédné dohady nejsou na misté, kdyz jde o tak ...
choulostivou zalezitost jako ..."

Kollberg zivl na celé kolo a viibec se nenaméhal zvednout ruku pfed usta.

"Jisté vSichni chapete, ze tyto informace - a doufam, Ze to nebudu jiz muset dale zdtraznovat - jsou nanejvys ...
choulostivé povahy a ..."

Z druhé strany pfeplnéné kancelate se Ahlberg dival na Martina Becka svétle modryma o¢ima plnyma melancholického
porozumeni.

"... a praveé tyto ... choulostivé otazky vyzaduji pfirozené zvlasté citlivy piistup."”

Krajsky nacelnik mluvil a mluvil. Martin Beck pfes rameno poSilhaval na novinafte, ktery sedé¢l pied nim, a vidél, jak mu
v poznamkovém bloku roste obrovita a slozita hvézda. Muz z televize ochable visel na svém stativu.

"... amy nebudeme pochopiteln¢ - tedy nebudeme ani nechceme skryvat, Ze budeme vdééni za jakoukoliv pomoc pfi
objasiiovani této ... choulostivé zalezitosti. Zkratka a dobte, potiebujeme, aby nam podal pomocnou ruku onen velky
detektiv, vefejnost, jak fikdvame my u policie."

Kollberg zival. Ahlberg vypadal jako na pokraji zoufalstvi. Martin Beck kone¢né sebral odvahu a zacal si prohlizet
pfitomné. Tfi z novinafu znal, byli to starsi lidé ze Stockholmu, po chvilce poznal jesté nékolik dalsich. Vétsina z nich
vypadala velice mlad¢.

"Panové, vysledky celého vysetfovani az do této chvile jsou vam tedy nyni plné k dispozici," uzaviel kone¢né krajsky
nacelnik a posadil se.

Tim patrné fekl vSe, co viibec mél v umyslu fici. Na otazky odpovidal zpocatku Larsson. VEtSinu otazek kladli tii mladi
reportéii, ktefi si neustale skakali do feci. Martin Beck si v8iml, ze vétSina novinatrt sedi beze slova a nedéla si vitbec
74dné poznamky. Rikal si, Ze jejich postoj k lidem, ktefi vedou vySetfovani, mi v sobé& pochopeni a soucit. Fotografové
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zivali. V mistnosti uz nebylo pro kouf pomalu vidét.

Otézka: Pro¢ nebyla do této chvile jedina pofadna tiskova konference?

Odpovéd: Stab, ktery vede vysetiovani, je pietizen povinnostmi. Kromé toho jsou zde jisté, velice podstatné
podrobnosti takové povahy, ze jejich zvefejnéni by k vyjasnéni piipadu rozhodné nemohlo pfispét.

Otazka: Ocekava se v nejblizsi dobé néjaké zatykani?

Odpovéd’: Neni to vyloucené, ale v tomto stadiu nemiizeme bohuzel fici nic ur¢itého.

Otazka: Mate se v tomhle pfipadu vibec ¢imfidit?

Odpoved’: MtiZzeme fici jen tolik, Ze vySetiovani sleduje piesné vytéenou linii.

(Po téhle ohromujici sérii polopravd se komisar tipénlivé zadival na krajského nacelnika, ten byl vSak tvrdohlave zaujat
pozorovanim svych nablyskanych nehtu.)

Otazka: Nékteti z mych kolegti byli vystaveni kritice. Domniva se policie, Ze tito kolegové vice ¢i méné umysiné
pokroutili fakta?

(Tuto otazku polozil reportér s bohatou fantazii, jehoz ¢lanky udélaly tak hluboky dojem na Kollberga.)
Odpovéd’: Bohuzel ano.

Otazka: Neni tomu spiS tak, Ze nas zurnalisty ponechala policie bez jakychkoliv spolehlivych informaci? A zamérné nas
odkazovala na to, abychom si potfebné informace opatfovali sami?

Odpovéd’: Hrrrmmm.

(Nekteti méné upovidani novinafi zacinali jevit zndmky odporu.)

Otazka: Identifikovali jste obét’?

(Komisaf Larsson se rychle podival na Ahlberga a piehral cerného Petra na néj, honem si sedl a demonstrativné vytahl
z kapsy doutnik.)

Odpoved’: Ne.

Otazka: Da se ptedpokladat, ze je z Motaly nebo z nejblizsiho okoli?

Odpovéd’: Neni to ptilis pravdépodobné.

Otéazka: Pro¢ ne?

Odpovéd’: Protoze v tom piipadé bychomuz jeji totoznost ur€ili.

Otazka: Jenom z tohoto diivodu se domnivate, ze pochazi z jiného kraje?

(Ahlberg trudnomysIné civél na komisate, ten se vSak vénoval jen a jen svému doutniku.)

Odpovéd’: Ano.

Otazka: Prinesl prizkum dna jezera u vlnolamu néjaké vysledky?

Odpoveéd’: Nalezli jsme fadu predmétt.

Otazka: Lze tyto ptedmety klast do spojitosti s timto zlocinem?

Odpovéd’: Na to neni snadné odpovédet.

Otazka: Kolik bylo obéti let?

Odpoved’: Pétadvacet az tricet.

Otéazka: Bylo mozné presné ur¢it, jak dlouho jiz byla mrtva, kdyz byla nalezena?

Odpovéd’: Na to rovnéZ neni snadné odpovédéEt. Asi tii az pét dni.

Otazka: Popis, ktery jste dali zvefejnit, neni prave nejpiesnéjsi. Nemohli bychom dostat piesnéjsi popis, ktery skutecné
néco 1ika?

Odpovéd’: Novy popis zde mame k dispozici. Prosim. Mame také retusovanou fotografii obliceje a byli bychom vam
zavazani, kdybyste ji mohli zvetejnit.

(Ahlberg sebral se stolu hromadku papirii a zacal je rozdavat. Vzduch v mistnosti byl t€zky a zapoceny.)
Otazka: Nem¢la na téle zadna zv1astni znameni?

Odpovéd’: Pokud je ndm znamo, nikoliv.

Otazka: Jak to myslite?

Odpovéd’: Docela jednoduse, tak, ze na téle zadna znameni nenla.

Otazka: Vysetieni zubl vam také neposkytla zadné voditko?

Odpovéd’: Zuby méla nedotcené.

(Nastala dlouh4 a trapna pauza. Martin Beck ti v§iml, jak novinaf pfed nim vylepsuje svou hvézdu.)

Otazka: Co jste vyziskali z patraci akce dim od domu?

Odpovéd’: Material se praveé zpracovava.

Otazka: Da se predpokladat, ze mrtvola byla hozena do vody nékde uplné jinde a Ze ji k vinolamu zanesl proud?
Odpovéd’: Neni to ptili§ pravdépodobné.

Otazka: Jinymi slovy je tedy mozné fict, Ze policie stoji pfed naprostou zahadou?

Odpovédél krajsky nacelnik:

"Kazdy zlocin byva zpocatku naprosta zahada."

A timtiskova konference skoncila.

Kdyz vychazel Martin Beck ze dvefi, dohonil ho jeden ze starSich novinait, vzal ho za rukév a fekl:

"To opravdu viibec nic nevite?"

Martin Beck zavrtél hlavou. V Ahlbergové kancelafi zpracovavali dva muzi hromadu hlaseni z patraci akce diim od
domu.

Kollberg si stoupl ke stolu, chvili se na hlaseni dival, pak pokr¢il rameny.

Prisel Ahlberg. Svlékl si sako a povésil si je pres zidli. Pak se otocil k Martinu Beckovi a fekl:

"Nacelnik s tebou chce mluvit. Je jesté v kancelaii."
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Krajsky nacelnik a policejni rada sed¢li u stolu.

"Becku," fekl nacelnik. "Pokud mohu posoudit, neni tady vase piitomnost uz bezprostfedné nutna. Prosté pro vés
nemame praci."

"Ano, mate pravdu."

"Krome toho si myslim, ze vétSina toho, co zbyva udélat, se zvladne 1épe n¢kde jinde."

"To je mozné."

"Zkratka a dobfe uz vas nebudu dal zneuzivat, tim spis ne, kdyz je vas vic potrebi n¢kde jinde."

"J& jsem téhoZz nazoru," piipojil se policejni rada.

"I ja," fekl Martin Beck.

Podali si ruce.

U Ahlberga v kancelafi panovalo stale ticho. Martin Beck je neporusil.

Po chvili pfisel Melander. Povésil si klobouk na vésak a vazné pokynul ostatnim. Pak Sel ke stolu, piitahl si Ahlbergtiv
psaci stroj, str¢il do ného arch papiru a naklepal n¢kolik fadek. Podepsal a vlozil papir do jednoho z pofadaci na polici.
"Bylo to k né¢erm?" zeptal se Ahlberg.

"Ne," odpovédél Melander.

Od chvile, kdy vesel, nepohnul brvou.

"Zitra se jede donm," fekl Martin Beck.

"Vyborng," pravil Kollberg a zivl.

Martin Beck udélal krok ke dvefim, pak se zastavil a podival se na muze v zidli u psaciho stolu.

"Ptjdes s nami do hotelu?" tekl.

Ahlberg zaklonil hlavu a podival se do stropu. Pak vstal a zacal si pracn¢ oblékat sako.

S Melanderem se rozloucili ve vestibulu.

"Ja uz jsem jedl. Dobrou noc."

Melander byl ¢lovek stiidmy. Krome toho $etfil diety a zivil se prevazné parky a limonadou.

Ostatni tfi se usadili v restauraci.

"Mné jeden gin s tonikem," porucil si Kollberg. "Anglickym!"

Druzi dva si objednali anglicky biftek, pivo a reznou. Kollberg dostal sviij gin s tonikem a vytahl ho natfikrat. Martin
Beck sahl do kapsy pro novy popis a procetl si ho.

"Tak ja zalehnu," prohlasil Kollberg.

"Udg¢lal bys pro mé néco?"

"S radosti," odpovédél Kollberg.

"Rad bych t€ poprosil, abys napsal jesté jeden popis, jen pro m¢ osobné. Ne tfedni popis, ale spis vyli¢eni. Ne popis
mrtvoly, ale ¢loveka. S podrobnostmi. Jak asi vypadala, kdyz byla nazivu. Nepospicha to."

Kollberg chvili sedél micky.

"Je mi jasné, co asi chces," fekl nakonec. "Mimochodem, tadyhle Ahlberg svétovému tisku dneska zalhal. Ona totiz
nahodou mé na vnitini strané levého stehna matefské znaménko. Hnédé. Vypada trosku jako prasatko."

"To jsme nevidéli," fekl Ahlberg.

"Ja to vidélL," pokyvl Kollberg.

Nez odesel, fekl:

"Ale nesmis si to tak brat. Clovék nemiize vidét viecko. Kromé toho je to ted’ uz jen tvoje vrazda. Zapometi, Ze jsi mé
vidél. Byl jsem jen ptelud. Dobrou noc."

"Dobrou noc," fekl Ahlberg.

Jedli a pili beze slova. Teprve mnohem pozdéji fekl Ahlberg, aniz zvedl hlavu od sklenice:

"Ty toho nechas a ulozi§ to prosté k ledu?"

"Ne," fekl Martin Beck.

"Ja taky ne," pravil Ahlberg. "Ani za nic."

Po ptl hodin¢ se rozesli.

Kdyz piisel Martin Beck do svého pokoje, nasel pod dveimi slozeny list papiru. Rozlozil jej a poznal Kollbergovo
peclivé, dobfe Citelné pismo. A jelikoz znal Kollberga dobfe a jelikoz ho znal uz velmi dlouho, nepiekvapilo ho to.
Svlékl se, umyl studenou vodou a vzal si pyzamo. Pak postavil boty za. dvefe, kalhoty slozil pod matraci, zhasl lustr,
rozsvitil lampi¢ku na no¢nim stolku a lehl si.

Kollberg psal:

O dan¥, kterou se zabyvas, se da fici asi toto:

1. Byla (jak ostatn¢ vis) 167 cm vysoka, méla Sedomodré o¢i a tmavohnédé vlasy. Zuby m¢la naprosto zdravé a
netknuté, na téle neméla zadné jizvy po operaci nebo jina znameni, krom¢ matetského znaminka vysoko na vnitini
stran¢ levého stehna, asi Ctyfi pét centimetrti od rozkroku. Bylo hnédé, veliké asi jako desetnik a tvar mélo jako malé
prasatko. Bylo ji (podle prosektorova osobniho ndzoru, ktery jsem z n¢ho vytahl telefonicky) asi sedmadvacet nebo
osmadvacet let. Vazila asi Sestapadesat kilo.

2. Postavu n¢la asi takovou: izka ramena, pomérné $tihly pas, §iroké boky a silné¢ vyvinuté hyzd¢. Miry zhruba
82-58-94. Stehna: silna a dlouha. Nohy: svalnata lytka, pomérné silné kotniky, ne vSak tlusté. Chodidla tak fikajic
nikoliv zdeformovana, dlouh¢, rovné prsty. Kufi oka zadna, ale zatvrdla kiize na spodni strané chodidel, jako by byla
chodila hodné bosa, v sandalech, gumovkach atd. Nohy méla siln¢ chlupaté, chodila jist¢ vétSinou naboso. Postaveni
nohou: defektni. Chodila zcela ur€ité s koleny u sebe a s vybocenymi chodidly. Byla, jak se tikd, udélana, ale rozhodné
ne tlusta. Stihlé paze. Malé ruce, dlouhé prsty. Cislo bot 37.
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3. Télo bylo opalené. Bylo vidét, Ze se slunila v dvoudilnych plavkéch a s brylemi proti slunci. Na nohou mivala
sandaly z feminkd.

4. Dosti kratky krk. Vyrazné rysy obli¢eje. Velika Gsta, plné rty. Silné, tmavé, rovné obo¢i, trochu svétlejsi fasy, ne
dlouhé. Nos rovny a kratky, znaéné Siroky. V obli¢eji zadné stopy po li¢idle. Nehty na rukou a na nohou tvrdé, patrné
kratce ostfihané. Zadné stopy po laku na nehty.

5. V pitevnim protokolu (ktery jsi ostatné ¢etl) jsem se zastavil nad timto: dosud nerodila a nem¢la zadny potrat. Vrazda
nebyla spachana ve spojitosti s obycejnou soulozi (ani stopa po spermatu). Jedla asi tii pét hodin pfed smrti: maso,
brambory, jahody, mléko. Zadné stopy po nemocech nebo organickych zménach. Nekouiila.

Davam se budit v Sest. Dobrou noc.

Martin Beck si Kollbergovo resumé procetl dvakrat, pak papir slozil a polozil jej na nocni stolek. Zhasl lampicku a
obratil se ke zdi.

Zacinalo svitat, kdyZ usnul.

IVl

Nad asfaltem se uz vzduch tetelil horkem, kdyz vyjizdéli z Motaly. Bylo brzy rano a silnice pfed nimi byla rovna a
prazdna. Kollberg s Melanderem sedéli vpiedu, vzadu sedél Martin Beck u otevieného okénka a nastavoval oblicej
vétru. Udélalo se mu nevolno z kévy, kterou do sebe nalil, kdyZ se oblékal.

Kollberg fidi mizerng a trhané, fikal si Martin Beck, ale alespon je pro jednou zticha. Melander civél bezvyrazné z okna a
v zubech sviral dymku.

Kdyz ujeli asi tfi ¢tvrté hodiny beze slova, kyvl Kollberg smérem vlevo, kde se mezi stromy objevilo jezero.

"Tohle je Roxen," poznamenal. "Tti stiedoSvédska jezera, Boren, Roxen a Glan - pfisaham, Ze to je to jediné, co si
pamatuju z toho, co nam ve $kole vtloukali do hlavy."

Ostatni nefikali nic.

V Link6pingu zastavili u bufetu. Martinu Beckovi bylo jesté porad nanic, a tak ztstal ve voze, zatimco kolegové se $li
najist.

Snidan¢ zvedla Melanderovi naladu a po zbytek cesty oba muZi na pfednich sedadlech semtam prohodili par vét.
Martin Beck nefikal nic. Nemél chut’ povidat.

Kdyz dorazili do Stockholmu, jel rovnou domti. Jeho Zena sedéla na balkoné a opalovala se. Méla na sob¢ kalhotky od
plavek, a kdyz slySela, ze se otviraji dvefe do bytu, vzala podprsenku ze zabradli na balkoné a vstala.

"Ahoj," fekla. "Jak ses mél?"

"Stragné. Kde jsou déti?"

"Jely k vod¢. Na kole. Vypadas bled€. Samoziejme jsi pofddné nejedl. Ja ti udélam snidani.”

"Jsem utahany," fekl Martin Beck. "Nechci snidani."

"Ale bude to hned. Sedni si a ja zatim..."

"Povidam, ze nechci snidani. Pjdu se trochu vyspat. Vzbud’ m¢ za hodinu."

Bylo ¢tvrt na jedenact.

Sel do loznice a zaviel za sebou dvefe.

Kdyz ho vzbudila, ptipadalo mu, Ze spal par minut.

Bylo tfi ¢tvrté na jednu.

"Rekl jsem za hodinu."

"Vypadal jsi tak unavené. Vola té vrchni komisai Hammar."

"Sakra."

O hodinu pozdéji sedél v séfove kancelafi. "Nepfisli jste vibec na nic?"

"Ne. Nevime nic - absolutng nic ... nevime, kdo to je, nevime, kde byla zavrazdéna, a tim min, kdo ji zavrazdil. Vime
jakztakz kdy a jak, ale to je taky vSecko."

Hammar mél ruce poloZené na stole a se svrastélym celem pozoroval své nehty. Byl o patnact let stars$i nez Martin
Beck, pon¢kud obtloustly, mél husté Sed¢ vlasy a huinaté oboci. Byl to dobry $éf, klidny, skoro pon¢kud flegmaticky,
vzdycky spolu vychazeli velice dobfe.

Komisaif Hammar sepjal ruce a podival se na Martina Becka.

"Bud’ ve styku s Motalou. Ur¢ité to bude, jak fikas, holka ma dovolenou, v§ichni si mysli, Ze je né¢kde na cestach, tteba
v ciziné. MiiZe trvat nejmin ¢trnact dni, nez se po ni nékdo zacne shanét - kdyz pocitame s tiinedéIni dovolenou. Ale
hlaseni bych od tebe potfeboval co nejdiiv."

"Odpoledne ho tu mas."

Martin Beck odesel do své kancelafe, stahl kryt s psaciho stroje, chvili listoval v kopiich, které dostal od Ahlberga, a
pak zacal psat.

O pil Sesté zazvonil telefon.

"Pfijde$ domt na vecefi?"

"Vypada to, ze spis ne."

"To na svété opravdu nejsou zadni jini policajti nez ty?" pravila jeho zena. "To musis vSecko délat jen ty? Kdy si
$éfové jako mysli, ze budes u rodiny, co? Déti se po tobé ptaji."

"Uvidim, jestli se mi podaii pfijit nékdy kolem ptil sedmg."

O pil druh¢ hodiny pozdéji mél hldSeni hotové.
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"Jed’ domi a koukej se trochu vyspat," fekl Hammar. "Vypadas unavené."

Martin Beck byl unaveny. Domil odjel taxikem, najedl se a Sel si lehnout.

Usnul okanmzite.

O pil druhé v noci ho vzbudil telefon.

"Spal jsi? To m¢ mrzi, ze jsem t€ vzbudil. Chtél jsem ti jenom fict, Ze uz je po vSem. Prihlasil se sam."

I‘KdO?H

"Holm, ten soused. Jeji mladenec. Uplné se zhroutil. Zarlivost. Podivna historie, co?"

"Ci soused? O kom to vlastné mluvig?"

"No prece ta zenska, co bydlela nahote u rozhlasu. Chtél jsemti to jenomfict, abys mohl klidné spat a nemusel si s tim
zbytecn€ lamat hlavu... JeziSmarja, Ze j& jsem si to splet?"

n JO . n

"No jo, sakra, vzdyt tys tamu toho nebyl. To byl Stenstrém. Promin, prosim t¢. Zitra nashle."

"To jsemrad, Zes mi zavolal," fekl Martin Beck.

Sel si znovu lehnout, ale nemohl usnout. LeZel na zadech, dival se do stropu a poslouchal, jak jeho Zena zlehka chrape.
M¢I pocit prazdnoty a zoufalstvi.

Kdyz za¢inalo do loznice svitit slunce, obratil se na bok a fekl si: Zitra zavolam Ahlbergovi.

Dopoledne pak Ahlberga zavolal, potom mu volal jesté ctyfikrat pétkrat tydn€ i dalsi mesic, ale uz si neméli dohromady
co vykladat. Odkud dévce bylo, to zlstavalo prosté zahadou. Noviny uz o pfipadu pfestaly psat a Hammar se piestal
vyptavat, jak véc pokracuje. Mezi popisy hledanych osob nebyl stale zadny, ktery by se na ni hodil. Obcas to
vypadalo, jako by prosté byvala nikdy neexistovala. Az na Martina Becka a na Ahlberga vSichni patrné zapomnéli, Ze ji
vubec kdy vidéli.

Zacatkem srpna si Martin Beck vzal tyden dovolené a jel s rodinou na jeden ostrivek v moiském zalivu nedaleko
Stockholmu. Kdyz se vratil, zabyval se dal béznymi zalezitostmi, které se pfed nim hromadily. Byl sklesly a Spatné spal.
Jedné noci koncem srpna lezel v posteli a civél do stropu.

Pozd¢ vecer mu volal Ahlberg. Sedél v Méstském hotelu a podle hlasu se zdalo, Ze je trochu opily. Mluvili chvili o
vrazde, a nez zavésil, fekl Ahlberg:

"At je to kdo chce a at’ je kde chce, musime ho chytit."

Martin Beck vstal a Soural se bos do obyvaciho pokoje. Rozsvitil lampu nad pracovnim stolem a zadival se na model
Skolni Jodi. Jesté mu chybélo lanovi.

Sedl si k psacimu stolu a ze spodni zasuvky vytahl desky. Mél v nich Kollberglv popis divky a kopie fotografii, které
policejni fotograf v Motale udélal uz dobre pred dvéma mésici. Ackoliv znal popis skoro nazpamet, procetl si ho
pomalu a peclivé znovu. Pak si pred sebe srovnal obrazky jeden vedle druhého a dlouho se na n¢ dival.

Kdyz desky zase slozil a zhasl, fekl si:

"At uz to byl kdo chtél a at’ byla odkud chtéla, musim to vytesit."

/VII/

"Interpol - a sakra," pravil Kollberg.

Martin Beck nefikal nic. Kollberg se mu dival pies rameno.

"A to ti idioti piSou jest¢ francouzsky?"

"Je to od policie z Toulouse. Po né¢kom patraji."

"Francouzska policie," fekl Kollberg. "Pied léty jsemjim poslal skrz Interpol jednu patracku. Slo o jednu tétku z
Djursholmu. Tii mésice ani slovo a pak najednou pfijde obrovsky pfipis od pafizské policie. Ja jsem z toho nerozumél
ani slovo, tak jsemto dal prelozit, a druhy den ¢tu v novinach, Ze ji objevil jeden Svédsky turista. Objevil, hehe. Prosté
dfepéla v té svétoznamé hospodé, jak vysedavaji vSechny ty Svédské stétky, co to délaji zadarmo..."

"Le Dome."

"Pfesné tak. Tak tam teda holka sedi s n¢jakym Arabem, co tam s nim Zije - a vysedava tam kazdy den uz néjakého ptl
roku. No a odpoledne dostanu pieklad a doctu se, ze ve Francii nebyla spatfena pfinejmensim tfi mésice a Ze se tam v
soucasné dobé zaru€ené nezdrzuje. A kdyz, tak ne ziva. ,Normalni' zmizeni pry se u nich vzdycky vysvétli do ¢trnécti
dni, a proto je v tomto pfipad€ bohuzel nutno miti za to, ze se stal zlo¢in."

Martin Beck dopis slozil, vzal ho palcem a ukazovackem za jeden roh a spustil do jedné ze zasuvek.

"Co piSou?"

"0 té z Toulouse? Spanélska policie ji nasla minuly tyden na Mallorce."

"A na to potiebujou takovych razitek a takovych slov?"

"Jo," fekl Martin Beck.

"Kromé toho je ta tvoje holka uréité Svédka. Coz jsme si od pocatku stejné viichni mysleli Ale divné to je."

"Ze se po ni nikdo neshani, at’ uz tedy byla co chtéla. Taky na ni obéas myslim."

Kollberg postupné meénil ton.

"Stve m¢ to," prohlasil. "Bezmezné m¢ to §tve. Kolikrat uz ses dovédél, Ze prosim bohuzel nic?"

"I s timhletim sedmadvacetkrat."

"A bude toho jesté vic."

"Urdite."

"Je to bida, ale nesmiS si s timtolik lamat hlavu."
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HNO jO."

Dobré¢ rady se rozhodné blazenéji davaji, nez pfijimaji, pomyslel si Martin Beck. Vstal a stoupl si k oknu.

"Tak ja abych se radsi zase vratil k tomu mému vrahovi," vzdychl Kollberg. "Sedi, Sklebi se a cpe se. To je ale stejné
pozoruhodna zalezitost. Nejdiiv se naleje, pak zabije zenu i déti tupou stranou sekery, pokusi se podpalit barak a
podfezat se pilou, a aby tomu nasadil korunu, ptihlasi se na policii, bre¢i a stéZuje si na jidlo. Odpoledne ho poslu k
psychiatrim."”

"Fuj tajbl, Zivot je ale nadhera," dodal a praskl za sebou dvermi.

Travnik pred kristineberskym policejnim feditelstvim za¢inal pomalu zloutnout. Nebe bylo Sedivé, splyvaly z ného
zéaclony desté a honily se po némrozedrané dest'ové mraky, ze stroml1 uz opadalo valné listi. Bylo devétadvacatého
zaii a definitivn€ a neodvolatelné nastdval podzim. Martin Beck se s odporem zadival na svou naptl vykoufenou
floridku a uvazoval o svych piecitlivélych priduskach a o straslivé prvni rymé zimniho pololeti, ktera na n€j co nevidét
piijde.

"Chudinko moje mala, kdopak asi jsi?" fekl jen tak pro sebe.

Veédel velice dobte, ze nadéje ubyva kazdym dalsim dnem. Mozna Ze se jim viibec nepodaii zjistit, kdo vlastné byla,
natoz chytit vinika. KdyZ to neud&la on. Zena, ktera lezela na voskovaném platn& na proslunéném vinolamu, méla
alespori oblicej a télo a ma bezejmenny hrob. Vrah byl naprosto bez obryst, byl nic, mlhava postava, a to jesté kdovi
jestli. A mlhavé postavy nemaji vaSné ani ostré predméty. A skrti¢ské ruce.

Martin Beck se otidsl. Nezapominej, ze mas tii nejvetsi ctnosti, jaké policajt mize mit, opakoval si. Jsi tvrdohlavy a
logicky. A naprosto klidny. Nedas se vyvést z miry a v ptipad¢, ktery vySetiujes, jsi angazovan jediné a pouze
profesionalng, at’ jde o co chce. Slova jako odporny, straslivy, bestialni patii do novin, ne do tvého myslenkového
Ahlberga nevidél od toho vecera, kdy spolu sedéli v motalském Méstském hotelu, ale casto spolu mluvili. Naposledy
zrovna pfed tydnem, jesté si pamatoval posledni poznamku:

"Dovolenou ... dokud tohle nebude vyftizené, tak ne. Uz jsem snad ud¢lal vSecko, ale budu pokracovat, kdybych m¢l
vylovit cely Boren."

Nakonec je Ahlberg jen tvrdohlavy. Rikal si Martin Beck.

"Sakra, sakra, sakra," mumlal si potichu a tloukl se pésti do cela.

Pak se vratil ke stolu, sedl si, otoc€il se na zidli o ¢tvrt kruhu a prazdnym pohledem ziral na papir v psacim stroji a snazil
se vzpomenout, co chtél vlastné psat ve chvili, kdy pfisel Kollberg s dopisem.

O Sest hodin pozdé&ji bylo za dvé minuty pét a mél na sobé klobouk a kabat a zac¢inal mit hriizu z pfecpaného metra na
cesté domtl. Jesté stale prielo a zdalo se mu, Ze uz citi tézky zapach vlhkého Satstva a Ze uz se ho z uvéznéni v
kompaktni mase cizich tél zmocniuje pocit ne nepodobny hriize ze samotky.

Minutu pfed patou pfisel Stenstrom. Virhl dovniti jako obvykle bez klepani. Bylo to protivné, ale snesitelné ve
srovnani s Melanderem, ktery signalizoval jako datel, a Kollbergem, ktery busil do dvefi, az zaléhalo v usSich.
"Tadyhle nesu sdéleni pro oddéleni zab¢hlych divek. Uz by bylo nacase poslat dékovny piipis americkému
velvyslanectvi. Je to nakonec tvij jediny dodavatel."

Studoval rizovy utrzek dalnopisného pasu.

"Lincoln v Nebrasce. Odkud byl ten minuly?"

"Z Astorie ve staté New York."

"To byli ti, jak poslali podrobny tiistrankovy popis a zapomnéli dodat, ze jde o ¢ernosku?"

"Ano," pfikyvl Martin Beck.

Stenstrom mu podal utrzek a fekl:

"Tadyhle je telefon n&jakého cloveka na velvyslanectvi, myslim, ze mu mas zavolat."

S provinilym potéSenim nad jakoukoliv vymluvou, kterd mu umoziovala odlozit muka v podzemni draze, se vratil k
psacimu stolu, ale bylo pozdé. Personal velvyslanectvi uz m¢l padla.

Dalsi den byla stieda a pocasi bylo horsi nez kdy ptedtim. Ranni postou piislo opozdéné vyhlasené patrani po
petadvacetileté pomocnici v domacnosti z jakéhosi mista jménem Réng, ziejme z jihoSvédské provincie Skane. Nevratila
se z dovolené.

Béhem dopoledne odeslali kopie Kollbergova popisu a retusovanych fotografii jednak policejnimu radovi ve Vellinge,
jednak na adresu: Detective Lieutenant Elmer B. Kafka, Homicide Squad, Lincoln, Nebraska, U. S. A.

Po obédé ucitil Martin Beck, Ze mu za¢inaji nabihat uzliny na krku, a kdyz pfisel vecer domut, bolelo ho uz v krku pfi
polykani.

"Zitra se bude muset kriminalni policie obejit bez tebe, vSak ja uz se o to postaram," prohlasila jeho Zena.

Oteviel usta, aby ji odpovédél, piitom se ale podival na déti, a zase je zavtel a netekl ani slovo.

S neomylnym instinktem hned své vitézstvi zacala upevnovat.

"Mas uplné ucpany nos ... lapas po dechu jako okoun na suchu."”

Polozil ptibor, nezietelné podeékoval za vecefi a zavtel se se svymi problémy kolem lanovi, coz byla prace, kterd ho
vzdycky naprosto uklidnila. Pracoval pomalu a systematicky a nenapadaly ho zadné nemistné myslenky. Pokud vitbec
slysel randal od televizoru z vedlejsiho pokoje, pak ho zcela urcité nevnimal. Po néjaké dobé se objevila ve dvefich jeho
dcera, tvafila se kysele a na bradé m¢la rozmazanou bublinovou zvykacku.

"Vola t€ n¢jaky chlap. Jako naschval zrovna uprostied Perryho Masona."

Sakra, bude muset dat ten telefon nékam jinam.

Sakra, bude se muset trochu starat o vychovu svych déti.

Sakra, co se vlastné fika tfinactiletému ditéti, které miluje Beatles a uz ma nadra?
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Soural se do obyvaciho pokoje, jako by se omlouval za to, Ze se narodil, tamziistal piihlouple civét na zbrazdény psi
oblicej velkého ochrance prava a spravedlnosti, ktery prave zabiral celou obrazovku, a pak si vytahl telefon, jak to
nejdal §lo, az do predsiné.

"Dobry vecer," ozval se Ahlberg. "Poslys, ja mam dojem, Ze jsem na néco piisel.”

"Ano..."

"Pokousel jsem se tenhle tyden sledovat nakladni dopravu i soukromé lodé, ale placa se tam toho tolik, Ze je vyloucené
to vSechno stihnout. Ale ted’, je to asi hodina, mi povida jeden chlap od nas z poradkové policie, Ze jednou v 1ét¢ vidél,
jak jedna vyletni lod’ projizdi kolem Platenova hrobu n¢kdy po ptlnoci. Kdy to bylo, nevédél, viibec si na to
nevzpomnél, az ted’, kdyz jsem se na to kazdého vyptaval. Mél tenkrat v téch mistech nékolikrat za sebou néjakou
nocni hlidku. Mné€ se to zda dost nepravdépodobné, ale on pfisahd, Ze pry je to pravda. Den potom odjel na dovolenou
a uplné na to pry zapomngél."

"Poznal tu lod?"

"Ne, ale ted’ poslouchej. Volal jsem do Goteborgu a mluvil jsem s nékolika lidmi z té lodni spoleénosti. A jeden z nich mi
fekl, Ze by to mohla byt pravda. Rikal, Ze to byla, pokud si pamatuje, lod’ jménem Diana, a dal mi adresu kapitdna lodi."
Kratka pauza. Bylo slyset, jak Ahlberg skrta zapalkou.

"Kapiténa jsem taky sehnal. Rikal, Ze si na to pamatuje az moc dobe, i kdyz by na to pry né&j radsi zapomnél. Nejdidv
museli ¢ekat skoro tfi hodiny u Havringe kviili mlze, potom jim praskla néjaké trubka na paru v motoru ..."

"Ve stroji."

"Prosim?"

"Ve stroji. Ne v motoru."

"Aha. Jo, no ale prosté zistali tréet osm hodin v Séderkdpingu, nez to opravili. To znamena, Ze méli skoro dvanact
hodin zpozdéni a Borenshultem projizdéli az nékdy po pilnoci. Nepiistali pak ani v Motale, ani ve Vadsten¢ a jeli
rovnou do Gdteborgu."

"Kdy se to stalo? Co to bylo za den?"

"Kapitan fikal, ze to byla druha cesta po svatém Janu, to znamena, Ze se to stalo v noci ze ctvrtého na patého."

V dal8ich deseti vtefinach nefekl ani jeden, ani druhy nic. Pak Ahlberg zase zacal:

"Ctyii dny, neZ jsme ji nasli. Volal jsem jesté jednou na tu lodni spoleénost a zkontroloval Gasové udaje. Ptali se m, o
co jde, a ja jsem se zeptal, jestli dorazili do Goteborgu vSichni cestujici v pofadku. A kdo pry by jako nemél dorazit v
poradku. Tak jsem musel fict, Ze nevim. Urcité si mysleli, Ze to nemam v hlavé v poradku."

Chvili bylo opét ticho.

"Myslis, ze to néco znamena?" fekl Ahlberg nakonec.

"Ja nevim," fekl Martin Beck. "Mozna. Rozhodné¢ jsi zapracoval vyborné."

"Jestli vSichni cestujici dorazili v pofadku do Goteborgu, tak nam to celkemk ni¢emu neni."

Hlas mu znél podivuhodnou smésici zklamani a skromné vitézoslavy.

"Musime to v§echno podrobné¢ zkontrolovat," dodal Ahlberg.

"Pochopitelng."

"Tak dobrou noc."

"Dobrou noc. Ja ti zavolam."

Martin Beck ziistal chvili stat s rukou polozenou na telefonu, pak nakréil Celo a jako namesicnik Sel zpatky pies obyvaci
pokoj. Opatrné za sebou zavfel a sedl si k modelu lodi, pravou ruku natahl k rahnu vratiplachty, ale hned ji zase spustil.
Sed¢l tam tak jesté o hodinu pozdéji, kdyz piisla jeho Zena a zahnala ho do postele.

/VIII/

"Ze vypadas né&jak zvlast’ zdravé, to se tvrdit neda," ekl Kollberg.

Martin Beck se citil vselijak jen ne zdravé. Mél rymu, bolelo ho v krku a v usich, v priduskach mu harasilo. Nachlazeni
se rozvijelo piesné podle programu a prave dorazilo do nejnepiijemnéjsiho stadia. Presto se zcela zamérné rozhodl
vzdorovat nachlazeni i domacimu bojisti a stravit cely den v kancelafi. Za prvé uprchl pred dusivou péci, v které by se
topil, kdyby byval zustal lezet. Kdyz zaCaly jeho zen¢€ odrustat déti, vzivala se vzdycky s vyCerpavajici energii a
posedlou dilezitosti do role domaci osetfovatelky a jeho pravidelna chiipkova obdobi byla pro ni udalostmi, které se
vyrovnaly narozeninam nebo velkym svatktim.

Krom¢ toho mu z né¢jakého zdhadného diivodu bylo trapné ztistat doma.

"Co se tady potloukas, kdyz ti neni dobie?"

"Nic mi neni."

"NesmiS si s touhle historii tolik 1amat hlavu. Jako by to bylo poprvé, ze nAmnéco nevyslo. A taky to neni naposledy,
to vis stejné tak dobie jako ja. Nebudeme proto o nic lepsi ani horsi. Taky zivotni idedl - byt prvottidni policajt."

"O to mi ani tolik nejde."

"Nesmi$ hloubat. Je to §kodlivé pro moralku."

"Jak to?"

"Jisté ... kdyz si da ¢lovek ¢as, tak vymysli nesmysld az hrtiza. Hloubani matka neuspéchu.”

Pravil Kollberg a odkracel.

Byl to bezutésny a prazdny den, plny kychéni a smrkéani a Sedé rutiny. Dvakrat volal do Motaly, hlavné aby povzbudil
Ahlberga, ktery za denniho svétla pochopil, Ze jeho objev neni celkemk nicemm, jestlize nebude mozné ho néjak spojit
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s mrtvolou u plavebni komory.

"Clovék mivé sklon pongkud preceniovat véci, kdyz se dfe jak zvite a nic z toho nakonec neni."

Ahlberg to fikal schliple a kajicné. Bylo to skoro k placi.

Ztracené dévée z Rangu bylo ztracené dal. Nezajimalo ho to, protoze dévce bylo vysoké 155 centimetrl, mélo
odbarvené vlasy a uces a la Bardotka.

V pét hodin si vzal taxik a jel domil, ale vystoupil u stanice metra a posledni kus Sel pésky, aby se vyhnul vycerpavajici
financ¢ni diskusi, ktera by bezpochyby nasledovala, kdyby ho Zena vidéla pfijet domt taxikem.

Jist nemohl nic, ale nalil do sebe $alek hefmankového thé. Pro jistotu, aby mu bylo jesté Spatné i od zaludku, fikal si
Martin Beck. Pak si Sel lehnout a okamzité usnul.

Réno mu bylo trochu lip, se stoickym klidem vypil §alek vatici vody s medem a snédl jeden suchar. Diskuse o jeho
zdravotnim stavu a o nepfiméfenych narocich statniho aparatu na své zaméstnance se protahla, a kdyz kone¢né dorazil
na kristineberské velitelstvi, bylo uz étvrt na jedenact.

Na jeho psacim stole lezel telegram.

O minutu pozdéji vrazil Martin Beck poprvé za osm let sluzby do kancelafe svého $éfa bez zaklepani a navzdory tomu,
ze nad dvermi svitilo ¢ervené svétlo.

Vsudypftitomny Kollberg sed¢l jednou ptilkou zadnice na kraji stolu a studoval plan jakéhosi bytu. Hammar sed¢l jako
vzdycky na své zidli a t€zkou hlavu mél opfenou v rukou. Oba na vetielce uzasle civéli.

"Dostal jsem telegram od Kafky."

"Vesely za¢atek pracovniho dne," pravil Kollberg.

"Ale on se tak jmenuje. Je to policista z Lincolnu, z Ameriky. Identifikoval to dév¢e z Motaly."

"To dokaze jen tak telegraficky?" fekl Hammar.

"Zda se."

Polozil telegram na stil. V3ichni tfi Cetli:

THATS OUR GIRL ALL RIGHT. ROSEANNA MCGRAW, 27, LIBRARIAN. EXCHANGE OF FURTHER
INFORMATION NECESSARY AS SOON AS POSSIBLE.
KAFKA, HOMICIDE

"Roseanna McGrawova," fekl Hammar. "Knihovnice. To jste necekali.”

"Ja mél takovou teorii," fekl Kollberg, "Ze je z Mjolby. Kde to je, ten Lincoln?"

"V Nebrasce ... nékde ve vnitrozemi," fekl Martin Beck. "Aspon myslim."

Hammar si piecetl telegram jesté jednou.

"No, takze abychom se do toho radsi pustili znovu," fekl. "UzZ to vypada lip. Ale jak se ksakru dostala do Motaly?"
Vratil telegram.

"Vic se dozvime z dopisu. Tohle nam toho nakonec moc neiika."

"To nam toho tika spoustu," pravil Kollberg. "My totiz nejsme rozmazleni."

"Ne," pfisvéd¢il Hammar klidné, "ale my dva musime nejdiiv vyfidit tadyhle to."

Martin Beck se vratil do své kancelare, sedl si ke stolu a chvili si tfel ¢elo konecky prsti. Vitézoslavny pocit, ktery ho
zavalil, pomalu mizel. Tfi mésice mu trvalo dovédét se to, co v devadesati piipadech ze sta dostane zdarma rovnou pro
zacatek.

Velvyslanectvi a nacelnictvo pockaji. Pritahl si telefon a vytocil smérové Cislo do Motaly.

"Ano," fekl Ahlberg.

"Mame zjisténou jeji totoznost."

"Najisto?"

"Vypada to tak."

Ahlberg nefikal nic.

"Byla to Ameri¢anka. Z n¢jakého mésta, které se jmenuje Lincoln, ve stat¢ Nebraska. Pises si to?"

"To bych prosil."

"Jmenovala se Roseanna McGrawova. Vyhlaskuju ti to: RUDOLF - OLAF - SIGURD - ERIK - ADAM - NORBERT -
NORBERT - ADAM - dalsi slovo - veliky MARTIN - CECIL - veliky GUSTAV - RUDOLF - ADAM - WILHELM. M43
to?"

"Aby ne."

"Bylo ji sedmadvacet a byla knihovnice. Zatimnic vic nevim."

"Jak jsi to dokazal?"

"Cist4 rutina. Nakonec se po ni pfece jen zacali shanét. Ne pies Interpol, pfes velvyslanectvi."

"Lod!" vyktikl Ahlberg.

"Co tikas?"

"Lod! Kde by se tu vzala americka turistka, musela pfijet vyletni lodi. Moznd ne zrovna tou mou lodi, ale né&jakou lodi
ur¢ité. Takovych tudy jezdi."

"Nevime, jestli tu byla jako turistka."

"To ne, to je pravda. Hned se na to vrhnu. Jestli tady nékoho znala, nebo jestli tady ve mesté bydlela, tak to mam do
Ctyfiadvaceti hodin zjisténé."

"Dobfte. Zavolam ti, jakmile se dovim néco dalsiho."

Martin Beck uzaviel rozhovor tim, ze Ahlbergovi kychl do ucha. Kdyz se mu chtél omluvit, bylo uz na druhém konci
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ticho.

Prestoze ho hlava bolela potad stejné a piestoze mu hucelo v usich, bylo nu tak dobfe, jako uz dlouho ne. M€l pocit
vytrvalce vtefinu pted startem. Zneklidiiovaly ho jen dvé véci: vrah vyrazil predéasné a ziskal tak tfimési¢ni naskok - a
on sam nevédél, kterym smérem ma vybéhnout.

Kdesi za témito zneklidiujicimi vyhlidkami a za tvahami o neznamych hodnotach zac¢inal uz jeho mozek policisty
planovat bézna patrani piistich osmactyficeti hodin. Véd¢l, Ze tato patrani pfinesou jisté vysledky. Pravé tak jisté, jako
ze v presypacich hodinach se sype pisek.

Tii mésice nemyslel na nic jiného nez na tohle. Na chvili, kdy se bude moci kone¢né pustit do vySetiovani. Do téhle
chvile mu bylo, jako by pfeslapoval ve smolné tm¢ v bazing. Ted’ ucitil pod nohama prvni pevny drn. A dal$i uz by
nemél byt daleko.

Nepocital s néjakymi rychlymi vysledky. Kdyby Ahlberg zjistil, Ze Zena z Lincolnu pracovala v Motale, nebo bydlela u
znamych v mésté, nebo se tam nékde vyskytovala, ohromilo by ho to vic, nez kdyby vrah vesel do dveii a polozil mu
veskery prukazny material na stdl.

Na druhé stran¢ ocekaval hodn¢ od dodate¢nych informaci z Ameriky, i kdyz nebyl zvlast’ netrpélivy. Uvazoval o
vsech nejrtiznéjsich udajich, které bude muset od muze v Americe postupné ziskat, - a také o Ahlbergovi, ktery se s
ze mrtvolu nékdo pfivezl k vodé autem. Lidi maji auto jako nového domaciho blizka, pfevzalo naprostou vétSinu vSech
funkei, dokonce i ilegalni pfevazeni mrtvol.

Po chvili za¢al myslet na detektivniho poruéika Kafku, jak asi vypada, a také, jestli policejni stanice, kde pracuje,
vypada jako ty, co jsou porad vidét v televizi.

Uvazoval, kolik je ted’ vlastné v Lincolnu hodin a kde asi Zena bydlela a jestli je jeji byt zamceny, ticho, pfes nabytek
piehozené bilé povlaky a jestli je tam tézky, zkazeny vzduch, plny jemného, nehybného prachu.

Uvédomiil si, Ze jeho zemépisné znalosti Severni Ameriky jsou vic nez mlhavé. Viibec nevédél, kde Lincoln vlastné je, a
jméno Nebraska mu nefikalo o nic vic nez spousta jinych jmen.

Po obédé si zasel do knihovny a podival se na mapu svéta. Lincoln naSel rychle, mésto bylo opravdu ve vnitrozem,
presnéji uprostfed Ameriky uz snad vlastné ani nemohlo byt. Mésto je to patrné dost veliké, ale nemohl najit zddnou
knihu, kde by se dozvédél n¢jaké vécné idaje o severoamerickych méstech. Za pomoci kapesniho kalendate si
vypodital ¢asovy rozdil a vyslo mu, Ze je to sedmhodin. Ted’ bylo pul tieti, u lincolnského policisty je tedy ptl osmé
rano, pan Kafka ziejmé jesté lezi v posteli a Cte si ranni noviny.

Zistal stat pted nasténnou mapou, pak zabodl prst do ¢erné tecky jako Spendlikova hlavicka v jihovychodnim cipu
statu Nebraska, skoro sto stupnit zapadni délky od greenwichského poledniku, a fekl si potichu:

"Roseanna McGrawova."

Opakoval si jméno jesté nekolikrat, aby si je vtloukl do hlavy.

Kdyz se vratil, sedél mu Kollberg na zidli a spojoval mu jeho papirové svorky do jednoho nekonecného fetézu.
Telefon zazvonil, nez stadil jeden nebo druhy néco fici. Byla to telefonistka.

"Z centraly hlasi, ze vam pfijde hovor ze Spojenych statti. Ma tu byt asi za ptl hodiny. Budete si ho moct vzit?"
Detective Lieutenant Elmer B. Kafka tedy nelezi v posteli a neéte si noviny. Zase jeden pfed¢asny zaveér.

"Z Ameriky - a sakra," pravil Kollberg.

Hovor piiSel asi za tfi ctvrté hodiny. Nejdiiv se ozyvalo jen zmatené huceni a Sum a bylo slySet spoustu telefonistek,
jak si navzajem skakaji do feci, a pak se najednou ozval hlas, prekvapive jasn¢ a zietelné.

"Yeah, Katka speaking. That you, Mr. Beck?"

HYeS.H

"You got my wire?"

"Yes. Thank you."

"It’s all clear, isn't it?"

"Is there not any doubt about that it is the right woman?"

"Mluvis jak domorodec," podotkl Kollberg.

"Nope, sir, that's Roseanna allright. I got her identified in less than an hour - thanks to your excellent description. I
even doublechecked it. Gave it to her girlfriend and that ex-boyfriend of hers down in Omaha. Both were quite sure. All
the same, I've mailed photographs and some other stuff for you."

"When did she leave home?"

"Beginning of May. Her idea was to spend two months in Europe. It was her first trip abroad. As far as I know she was
travelling alone."

"Do you know anything about her plans?"

"Not very much. In fact no oné here does. I can give you one clue. She wrote a post-card from Norway to her
girlfriend, telling her that she was to stay one week in Sweden, then proceeding to Copenhagen."

"Did she not write anything more?"

"Well, she said something about boarding a Swedish ship. For some sort of a lake cruise through the country or
something like that. That point was not very clear."

Martin Beck zadrzel dech.

"Mr. Beck, are you still there?"

I‘Yes.‘l

Spojeni se zacalo rapidné zhorSovat.

"I understand she was murdered," fval Kafka, "did you get the guy?"
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"Notyet."

"I can't hear you."

"In a short time, I hope, not yet," fekl Martin Beck.

"You shot him?"

"I did what? No, no, not shot..."

"Yeah, I heard you, you shot the bastard," kiicel muz na druhé stran¢ Atlantického oceanu. "That’s great. I'll give that
to the papers here."

"You are misunderstanding," zajecel Martin Beck.

Jako slaboucky Sepot zaslechl hu¢enim éteru posledni Katkovy véty.

"Yeah, I understand perfectly well. I've got your name all right. You'll be hearing fromme. Well done, Martin."
Martin Beck zavésil. Cely hovor absolvoval vstoje. Sténal a ¢elo mél zbrocené potem.

"Prosimt¢, co to tady vyvadis?" fekl Kollberg. "Myslis, Ze to je tlampa¢ az do Nebrasky?"

"Ke konci bylo strasné Spatné spojeni. Mysli si, Ze jsem vraha zastielil. Ze pry to tamu nich da do novin."

"Senzace! Zitra tam bude$ hrdinou dne. Pozitii budes$ jmenovan cestnym obanem a k vanoctim ti poslou kli¢ k mestu.
Pozlaceny. Pistolniku Martinovi, mstiteli z panelaku. Mladenci se umlati smichy."

Martin Beck smrkal a utiral si ¢elo.

"No, tak co jest¢ povidal, ten tviij Serif? Nebo t€ jen chvalil, jaky jsi frajer?"

"Chvala patiila spi§ tob& za popis. Rikal, Ze byl skvély."

"Pokud jde o totoznost, nem¢l pochybnosti?"

"Ne, ovéfoval si to u jeji pitelkyné a u néjakého mladence, s kterym snad byla zasnoubena nebo co."

"A dal?"

"Odjela z domova zacatkem kvétna. V Evropé m¢la byt asi dva mesice. Byla poprvé v ciziné. Cestovala sama. Z Norska
poslala pfitelkyni pohlednici, Ze pry tady ve Svédsku bude asi tyden a pak Ze pojede dil do Kodang. Rikal, Ze nam
posila jeji fotografie a néjaky dalsi material."

"To je vse?"

Martin Beck Sel k oknu a zadival se ven. Hryzal si nehet na palci.

"Na pohlednici taky psala, Ze se chysta na vylet lodi, na takovou projizdku po $§védskych vnitrozemskych jezerech."
Obratil se a podival se na svého kolegu. Kollberg uz se neusmival a posmé$ny zablesk v jeho ocich vyhasl. Po chvili
ekl velice pomalu:

"Takze piece jen piijela lodi. Nas spolecny piitel z Motaly m¢l pravdu.”

"Vypada to tak," pravil Martin Beck.

X/

Martin Beck se zhluboka nadechl, kdyZ vySel na vzduch pfed stanici metra u Slussenu. Jako obvykle mu z cesty
precpanym vlakem bylo nevolno.

Vzduch byl ¢isty, nebe vysoké a od moie ovival mésto Cerstvy vétiik. Presel ulici a koupil si krabicku cigaret. Na cesté
k starému pfistavisti se zastavil, zapalil si cigaretu a opfel se lokty o zabradli. U Méstského nabfezi kotvil kiiznik s
anglickou vlajkou. Jméno nedokazal na takovou dalku piecist, ale dohadoval se, Ze je to Devonia. Hejno rackti se s
kiikem pralo o néjaké kuchynské odpadky ve vod¢. Chvili stl a dival se na lod’, pak Sel po nabftezi dal.

Na hromadé prken sedé€lo nékolik muzi. Netvaiili se zrovna nadSené. Jeden se snazil roztfesenymi prsty vstrcit cigaretu
do dfevéné $picky, nepodatfilo se mu to, ale pfispél mu na pomoc soused, ktery nem¢l ruce tak roztiesené. Martin Beck
se podival na hodinky. Za pét minut devét. Tak to jsou na mizing, fekl si, protoze jinak uz by nedockavé ¢ekali, az
otevie Monopol, aby si koupili svou davku.

Presel kolem Bore 11, ktera pravé nakladala u nabfezi, a zGstal stat na chodniku naproti lodni spolecnosti. Trvalo nékolik
minut, nez se mu podafilo pfekonat nekonecnou frontu aut a dostat se ptes ulici na druhou stranu.

Seznam cestujicich lodi Diana z tfetiho cervence v kancelafi plavebni spolecnosti neméli. Pry je v Goteborgu, ale
poslou mu ho co nejdiiv. Seznam posadky a ostatniho personalu v$ak dostal. Kdyz odchdézel, vzal si par turistickych
brozurek, v kterych si Cetl po cesté na kristineberské velitelstvi.

V pohovce pro navstévy uz sedél Melander.

"Uctiva poklona," pozdravil Martin Beck.

"Dobré jitro," ekl Melander.

"Smrdis tady s tou fajfkou. Ale jen si tu klidn€ otravuj vzduch, jsi srde¢né vitan. Nebo jsi snad néco chtél?"

cigarety ze vSech. A ja tady sedim sluzebné."

"Ovet vSecko u American Expressu, postu, Seky, telefony, kontakty - co ti budu vykladat, vi§ nejlip, co je zapottebi
udélat."

"Taky bych fekl. Jak Ze se jmenovala ta dama?"

Martin Beck mu napsal jméno na kus papiru, ROSEANNA McGRAW, a pfistréil mu papirek po stole.

"Jako kdyz zakrakora havran," prohlasil Melander. "Jak se to vlastn¢ vyslovuje? Gr6?"

Odesel a Martin Beck si oteviel okno. Vzduch byl studeny, vitr trhal korunami stromt a vifil spadané listi ze zemé. Za
chvili zavrel, pfehodil si sako pres opéradlo zidle a sed] si.

Zvedl telefon a vytocil ¢islo pasové a vizové centraly. Jestli bydlela v hotelu, museji ji tam mit zaregistrovanou. V
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kazdém piipadé by ji tam meli mit zaregistrovanou. Dlouho ¢ekal, nez se mu nékdo ozval, a pak cekal deset minut, az se
ufednice vratila. KartiCku nasla, Roseanna McGrawova bydlela v hotelu Gillet od tficatého cervna do druhého
cervence.

"Poslete mi fotokopii," pozadal Martin Beck.

Rukou zmackl kolibku telefonu a ¢ekal se sluchatkem v ruce, az se ozve zacinkani a spojeni se prerusi. Pak si objednal
taxik a vzal si zase sako. Do kapsy stréil retuSovany obrazek Roseanny McGrawové a Sel. O deset minut pozdéji
vystoupil na Brunkeberském namésti, zaplatil a veSel sklenénymi dvefmi do hotelového vestibulu.

U recepce stala skupina Sesti dzentlmeni. Na klopach m¢li Stitky s jmény a mluvili jeden pres druhého. Recepcni se
tvaril nestastné a s politovanim obracel dlan¢ vzhiiru. Vypadalo to na dlouhou diskusi a Martin Beck se usadil v
lenosce.

Cekal, az se recep&nimu pany podatfilo presvédéit bahvi o dema az celd skupinka zmizela ve vytahu; pak se teprve
zvedl a Sel k pultu.

Recepéni se stoickymklidem listoval v knize hostti, az jméno nasel, uplné dole na piislusné strance. Obratil knihu tak,
aby je Martin Beck nevidél nohama vzhiru. Zapsala se péknym, pravidelnym pismem. Rodisté: DENVER, COL., US.
Bydlisté: LINCOLN, NEBR. Misto posledniho pobytu: NEBR. US.

Martin Beck zjistoval vSechny hosty, ktefi se zapsali ve dnech kolem tficatého ¢ervna. Nad Roseannou McGrawovou
byla jména celkem osmi Ameri¢and. VSichni - aZ na prvni dva - udali jako posledni misto pobytu rizna mista v USA.
Prvni v fad€ se jmenovala Phyllis, pfijmeni bylo necitelné. Jako misto posledniho pobytu udala Nordkap, Sweden.
Jméno pod ni udalo v pfislusné rubrice Nordkap, Norga.

"To byla néjaka vyprava?" zeptal se Martin Beck.

"Moment," prohlasil recepéni a dal hlavu na stranu, "ne, opravdu se nepamatuju, ale je to dost pravdépodobné. Obcas
tady mame americké turistické vypravy. Jezdi tim dolarovym vlakem z Narviku."

Martin Beck mu ukazal fotografii, ale chlapik zavrtél hlavou.

"Bohuzel, mame tady tolik hostt..."

Nikdo ji nepoznal, ale presto nebyla cesta do hotelu zbytecna. Ted’ alespoii vi, kde bydlela, vidél jeji jméno v knize
hostt a vidél i jeji pokoj. Druhého Cervence z hotelu odjela.

"A pak? Kampak jsi jela potom?" fikal si tiSe jen tak pro sebe.

Vrozpalenych spancich mu busilo a bolelo ho v krku. Rikal si, kolik by ted’ vlastné asi tak namgfil.

Mohla odjet vyletni lodi, mohla tam odejit uz vecer, nez lod’ odjizdéla ze Stockholmu. V brozurce plavebni spolecnosti
se docetl, Ze posledni noc pied odjezdem je mozno stravit uz na lodi. Byl ¢im dal tim pevnéji ptesvédcen, ze na Diané
byla, ackoliv nem¢l v ruce nic, co by tomu ve skutecnosti nasvédcovalo.

Kdepak je Melander, fikali si a uz sahal po telefonu, ale praveé kdyz chtél vytocit ¢islo, ozvalo se kratké a precizni
zaklepani.

Melander ziistal stat na prahu.

"Nic," fekl. "Ani American Express, ani nic podobného. Nikde ji neznaji. Ja se jdu najist, jestli proti tomu nic nemas."
Kdyz nic nenamital, Melander zmizel.

Zavolal do Motaly, ale Ahlberg nebyl v kancelafi.

Hlava bolela ¢im dal vic. Chvili sedé¢l a hledal prasky proti bolestem, pak se sebral a Sel za Kollbergem, ze si n¢jaké
vypujci. Ve dvetich ho popadl zachvat Skrabavého kasle, takze ze sebe dlouho nemohl vypravit ani slovo.

Kollberg dal hlavu na stranu a starostlivé ho pozoroval.

"Zni to htif nez osmnact dam s kaméliemi. Pojd’ sem, pan doktor se na tebe podiva."

Studoval Martina Becka pfes filatelistickou lupu.

"Kdyz nebudes délat to, co ti radi pan doktor, tak tady dlouho nebudes. Seber se a jdi si okanvzité lehnout. Pfedtim
vypij nékolik poradnych sklenic grogu. Nejlip tak tii. Grog je to jediné, co ti pomiize. Sladounce usnes a vzbudis se
Cerstvy jak rybicka."

"J& nerad rum," pravil Martin Beck.

"Tak si ho uvaf z koilaku. A s Kafkou si nesmi$ lamat hlavu. Kdyz se ozve, tak se o n¢j postaram. Anglicky mluvim
témet perfektné."

"Ur¢ité se neozve. Nemas néco proti boleni hlavy?"

"Ne, ale mizu ti nabidnout rumovou pralinku."

Martin Beck se vratil do své kancelafe. Vzduch v mistnosti byl husty a nehybny, ale nechtél vpoustét studeny vzduch,
a tak radsi ani nevyvétral.

Ahlberg jesté nebyl zpatky, kdyz mu za ptil hodiny znovu volal. Polozil si pied sebe seznam posadky na Diané. Bylo to
osmnAact jmen a adres, rozsetych po celé zemi. Sest jich bylo ve Stockholmu, u dvou jmen adresa chybéla. Dva byli z
Motaly.

V ptl ¢tvrté se rozhodl, ze se zafidi podle Kollbergovych rad. Sklidil véci se stolu, vzal si kabat a klobouk.

Na cesté domi se zastavil v 1ékarné€ a koupil si krabicku praski proti bolestem.

Doma nasel ve spizi zbytek konaku, nalil si ho do $4lku bujonu a odnesl si to do loznice. Kdyz za chvili piisla jeho Zena
s elektrickym teplometem, uz spal.

Rano se vzbudil brzy, ale ziistal lezet az do tfi ¢tvrté na osm. Pak vstal a oblékl se. Bylo mu mnohem lip, po bolestech
hlavy uz nebylo ani pamatky.

Uderem devaté oteviel dvefe do své kancelafe. Na psacim stole lezela obalka s ¢ervenou nalepkou EXPRES. Oteviel ji
ukazovackem, ani se nesvlékl.

V obélce byl seznam cestujicich.
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Okanvité uvidél jeji jméno.
McGraw, R., miss, U.S.A.: jednoliizkova kabina A 7.

X/

"J& védel, ze mam pravdu,” fekl Ahlberg. "Néco mi to fikalo. Kolik cestujicich tam bylo?"

"Podle seznamu osmasedesat," fekl Martin Beck a napsal si ¢islo kulicCkovym perem na kus papiru, ktery m¢l pred
sebou.

"Jsou tam adresy?"

"Ne, jen narodnosti. Bude to pfiSerna prace v§echny ty lidi vyhrabat. Nékteré miizeme pochopitelné pfedem vynechat.
Naptiklad déti a staré damy. Krom¢ toho musime sehnat posadku a obsluhujici personal. To je dalSich osmnact lidi, ale
u téch mami adresy."

"Rikal jsi, ze Kafka se domniva, Ze byla sama. Co mysli3 ty?"

"Nic nenasvédcuje tomu, ze by byla jest¢ s nékym. Vkajuté byla sama. Podle planu lodi je kajuta Gplné vzadu v
mezipalubi."

"Musim se pfiznat, ze mi to moc nefika," odpovédél Ahlberg. "Koukdmna ty lodi kazdé 1éto ne¢kolikrat tydné, ale ve
skutecnosti viibec nevim, jak vlastné vypadaji. V zivoté jsemna zadné z nich nebyl. Taky vypadaji vS§echny tfi stejné."
"Uplné stejné pochopitelnd nejsou. Myslim, Ze si tu Dianu budeme muset trochu prohlidnout. Zjistim, kde ji ted’ zrovna
maji," fekl Martin Beck.

Informoval Ahlberga o své navstéve v hotelu Gillet, dal mu adresu kormidelnika a strojnika, kteti oba bydleli v Motale,
a slibil, ze mu zavola, jakmile zjisti, kde je Diana k nalezeni.

Teprve kdyz domluvil s Ahlbergem, $el se seznamem cestujicich za svym §éfem.

Hammar mu blahopfal k vysledku a pozadal ho, aby si jel lod’ prohlédnout co nejdiiv. Kollberg a Melander se zatim
budou nuset postarat o seznam cestujicich.

Melander nevypadal dvakrat nadSené pfi pfedstave, Ze bude nuset shanét adresy sedmasedesati neznamych lidi po
celém svété. Sedél u Martina Becka v kancelafi s kopii seznamu v ruce a rychle pocital:

"Patnact Svédil, z toho pét Anderssont, tfi Johanssoni a tii Peterssoni. To vypada slibné. Jedenadvacet Ameri¢and.
Tedy bez jedné. Dvanact Némct, ¢tyti Dani, ¢tyfi Anglicani, jeden Skot, dva Francouzi, dva Jihoafri¢ani, ty budeme asi
shanét s tamtamy, pét Holand’anti a dva Turci."

Vyklepal dymku do kose na odpadky a stréil papir do kapsy.

"Turci. Na Gotském kanalu," zamumlal a ztratil se zadnimi dvefmi. Martin Beck zavolal do lodni spolecnosti. Diana byla
na zimu v Bohusu, na fece Got¢ néjakych dvacet kilometri od Goteborgu. Poslou pry tam nékoho z goteborské
kancelafe, aby je po lodi provedl.

Zavolal Ahlbergovi a fekl mu, Ze pfijede do Motaly odpolednim vlakem. Dohodli se, Ze vyrazi druhého dne v sedm, aby
byli v Bohusu kolem desaté.

Projednou se Martin Beck nevracel domti ve $picce a viiz podzemni drahy byl poloprazdny.

Jeho Zena zacinala chapat, jak mu tenhle pfipad lezi na srdci, a protestovala jen docela nesméle, kdyz ji sdélil, ze musi
odjet. Kufr mu sbalila v kamenném tichu, ale Martin Beck délal, jako by si jeji demonstrativni nakvasenosti nebyl viibec
védom. Roztrzité ji polibil na tvar a odeSel z domova dokonce hodinu pred odjezdem vlaku.

"Nechté¢lo se mi objednavat ti hotel," prohlésil Ahlberg, ktery na néj ¢ekal v Motale na nadrazi s autem. "Mame doma
dobry gauc, na tom se vyspi$ krasng."

Vecer dlouho sedéli a povidali, a kdyZ rano zazvonil budik, byli vSechno, jen ne vyspali. Ahlberg zavolal do Géteborgu
na technické oddéleni kriminalky, a tam mu slibili, Ze jim poslou do Bohusu dva muze. Pak §li dold k autu.

Bylo studené, Sedivé rano, a kdyz ujeli par metrt, zacalo drobné prset.

"Sehnal jsi kormidelnika a strojnika?" zeptal se Martin Beck, kdyz méli mésto za zady.

"Jen strojnika," fekl Ahlberg. "Hrozny chlap, kazdé slovo jsemz ného musel pacit. S cestujicimi nem¢l celkem nic
spolec¢ného. Neslysel ani nevidél nic, co by mohlo s vrazdou né&jak souviset. A prave na téhle cesté mél prace az nad
hlavu, protoze se néco stalo s motorem ... totiz se strojem, promin. Zacal brucet, sotva jsemse o t¢€ cesté zminil. Ale
fikal, ze m¢l k ruce dva chlapky, pokud vi, tak pry jsou ted’ na n¢jaké ndkladni lodi, kterd jezdi do némeckych a
anglickych piistavu. Jsou tam pry hned od posledni plavby na Diané koncem léta."

"Hm," zabrucel Martin Beck, "ty sezeneme snadno. Musime se poptat u lodnich spole¢nosti."

Dést houstl, a kdyz dojeli do Bohusu, lily se po pfednim skle proudy vody. Z mésta toho moc nevidéli, protoze prselo
prilis husté, ale vypadalo jako bezvyznamna dira s n¢kolika fabrickami a s domy rozlezlymi podél feky. Podafilo se jim
sjet k vode, a kdyz jeli kus skoro krokem, uvidéli lodi. Vypadaly opusténé a strasidelné, a teprve kdyz pfijeli az skoro k
nim, dokazali pfecist jména, napsana velkymi cernymi pismeny pod velitelskym miistkem.

Zustali sedét ve voze a rozhlizeli se po nékom z plavebni spolecnosti. Nikde nebyla ziva duse, ale nedaleko parkovalo
dalsi auto. Kdyz popojeli bliz, zjistili, ze u volantu sedi jakysi muz a vyhlizi smérem, odkud piijizdéli.

Zajeli vedle vozu a zastavili. Muz za volantem oteviel okénko a cosi kiicel. Pfes Suméni desté slyseli, ze vola jejich
jména, Martin Beck ptikyvoval a oteviral pomalu okno.

Muz se piedstavil a navrhl, aby se navzdory desti vydali rovnou na palubu.

Byl to maly a tlusty muzik, a kdyz pred nimi pilil k Diang, vypadalo to, jako by se kutalel. S jistymi potizemi se mu
podafilo ptelézt zabradli a ukryt se pod velitelskym miistkem, kde ¢ekal na Martina Becka a na Ahlberga, ktefi lezli pres
zabradli za nim.
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Muzik odemkl dvetfe na pravé strané lodi a ocitli se v jakési Satné. Na druhé strané byly Gplné stejné dvete, které vedly
na vyhlidkovou palubu na levé strané lodi. Vpravo vedly dvoje zasklené dvete do jidelny a mezi dveimi bylo veliké
zrcadlo. Piimo pfed zrcadlem mizelo piikré schodisté dolti na spodni palubu. Sesli po schodech dolu a pak jesté po
jednom schodisti. Tam byly ¢tyti velké kajuty a salon s plySovymi pohovkami kolem dokola. Muzik jim pfedvedl, jak je
mozno pohovky od sebe oddélit za pomoci zaclonek.

"Kdyz mame cestujici bez kajut - fikame jim palubni - tak obycejné spi tady," vysvétloval.

Vratili se zase po schodech na palubu, kde byly kajuty pro cestujici a posadku, toalety a koupelny. Jidelna byla v
mezipalubi. Bylo tam Sest kulatych stolti a u kazdého Sest zidli, na zadni stran¢ bufetovy pult a mala pfipravna s
vytahem do kuchyn¢ o patro niz. Na druhé stran¢ Satny byla ¢itadrna a knihovna s velikymi okny a vyhledem na pfid’.
Kdy?z vysli na vyhlidkovou palubu, uz skoro neprselo. Sli na zad’. Po pravé strané byly troje dvefe, prvni do piipravny,
dalsi ke kajutam. Na zadi byly piikré schtidky na nejvys$si palubu a na velitelsky mustek. Vedle schudkt byla kajuta
Roseany McGrawové.

Dvefe z kajuty vedly piimo na zad’ lodi. Muzik jim oteviel a Martin Beck s Ahlbergem vesli dovnitf. Kajuta byla malicka,
rozhodné ne vic nez tifi metry na metr a pul, a neméla okno. Opéradlo nad ltizkem se dalo zvednout a zménit ve druhé,
horni ltizko. Kromé lizka byl v kajuté jesté myci stolek s mahagonovym vikem nad umyvadlem. Nad stolkem na stén¢
bylo zrcadlo s polickou na toaletni potieby. Podlahu ukryval stabilni koberec, pfitluceny hiebiky, a pod lizkem byl
prostor na kufry. U nohou ltzka bylo prazdné misto a na stén¢ fada veésakd.

Tii lidi se tam vesli velice téZko, coz muz od lodni spoleénosti velice rychle pochopil. Sel ven, posadil se na bednu se
zachrannymi pasy a usilovné se mracil na své zabahnéné boty, které se vznasely pékny kus nad podlahou.

Martin Beck a Ahlberg prohledavali malickou kajutu. Nedélali si nejmensi nadéje, ze by tamnasli po Roseanné néjaké
stopy, protoze védeli, ze od doby, kdy tam bydlela, se v kajuté nescetnékrat uklizelo. Ahlberg si opatrné lehl na lizko a
zjistil, Ze za prostornou postel pro dospélého ¢lovéka se zrovna povazovat neda.

Dvere do kajuty nechali dokofan, vysli ven a sedli si vedle muzika na bednu se zachrannymi pasy.

Chyvili sedéli micky a divali se do kajuty. Na nabfezi se objevilo velké ¢erné auto. Byli to muzi z Goteborgu. Tahli veliky
kufr a za malou chvili se pustili do prace.

Ahlberg §t'ouchl Martina Becka do zeber a kyvl hlavou smérem k schudkiim. Vyskrabali se na horni palubu. Byly tam
dva zachranné ¢luny po obou stranach komina, n€kolik beden na lehatka a ptikryvky, jinak byla paluba prazdna. Na
vrchni palubé byly dvé kajuty pro cestujici, jedno skladisté a piimo za mistem pro kormidelnika kajuta pro kapitana.
Pod schidky se Martin Beck zastavil a vytahl plan kajut, ktery dostal od lodni spole¢nosti. S planem v ruce prosli
celou lod’ jeste jednou. Kdyz se vratili na zad’ v mezipalubi, sed¢l muzik jeste stale na své bedné a melancholicky
pozoroval oba goteborské specialisty, jak lezou v kajuté po kolenou a tahaji hfebiky z koberce.

Byly dvé hodiny odpoledne, kdyz veliky cerny policejni viiz zmizel smérem k goteborske silnici a od kol mu vystiikla
kaskada bahna. Technici si odvezli z kajuty vSechno, co se dalo odnést, nebylo toho zrovna moc. Vysledky analyzy
pry na sebe nedaji dlouho cekat.

Martin Beck a Ahlberg podékovali muzi z lodni spoleénosti, ktery jim potiasal rukama s pfehnanym nad$enim, zjevné
$t'astny, Ze uz kone¢né mize zmizet.

Kdyz se jim jeho viiz ztratil z dohledu v nejblizsi zatacce, fekl Ahlberg:

"Jsem utahany a mam hlad jak pes. Sjedeme do Goteborgu a zlistaneme tam pies noc, co ikas?"

Za pul hodiny zastavili u hotelu v Postovni ulici, vzali si dva jednolizkové pokoje, hodinku si odpocali a $li na vecefi.
Pri jidle povidal Martin Beck o lodich a Ahlberg o vyletu na Faerské ostrovy.

Ani jeden, ani druhy se nezminil o Roseann¢ McGrawové.

X1/

Z Godteborgu do Motaly se jede na vychod po silnici ¢islo 40 pies Boras a Ulricehamn do Jonkdpingu. Tam se piijede
na silnici E 3 a po té se jede na sever do Odeshdge, pak se pokracuje po silnici ¢islo 50 kolem Takernského jezera a
Vadsteny, a to je vSe. Je to néjakych dvé sté kilometri a Ahlbergovi to trvalo jen néco malo pfes tfi hodiny.

Vyjeli kolem pil Sesté, sotva zaCinalo svitat a nad lesklymi ulicemi vladly Cistici stroje, Zenské s novinami a semtam
né&jaky osamély policajt, ale viiz spolykal mnoho kilometrd rovné bezatésné silnice, nez porusili ticho, které ve voze
panovalo. Za Hindasem si Ahlberg odkaslal a fekl:

"Myslis, Ze se to opravdu stalo tam? V té malinkaté dife?"

"Kde jinde by se to mohlo stat?

"Ale - tam, kdyz hned vedle n¢kdo bydlel ... ani ne pil metru od nich, piimo za zdi ve druhé kajuté?"

"Sténou."

"Coze?"

"Za sténou - ne za zdi."

"Adérrr," pravil Ahlberg.

O sedmkilometr( dal fekl Martin Beck:

"MozZné prave proto."

"Hm. Aby nekficela."

"Prave."

"Ale jak ji v tommohl zabranit? Musel ... Muselo mu to pfece trvat dlouho."

Martin Beck nefikal nic. Oba meli v mysli malickou kajutu se spartanskym vybavenim. Ani jeden, ani druhy nemohli
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piikazat fantazii, aby nepracovala, a obéma probihal po téle tyz pocit bezmocného, plazivého odporu. Oba se chvili
hrabali po kapsach a cigaretu vykoufili beze slova.

Kdyz vjizdéli do Ulricehamnu, fekl:

"Zranéni a zhmozdéniny mohla utrpét, uz kdyz byla mrtva, nebo aspon kdyz byla v bezvédomi. Pitevni nalez netika nic
o tom, Ze to tak nemohlo byt. Spi§ naopak."

Ahlberg piikyvl. Uz se o tom nezminili, ale oba véd¢li, ze jen diky této teorii se jim trochu lehceji dycha.

V Jonkopingu se zastavili v samoobsluzném bufetu na kavu. Martinu Beckovi z ni bylo jako obvykle $patné, ale
zaroven mél pocit, ze ho prece jen trochu postavila na nohy.

U Grénny vyjadiil Ahlberg néco, na co oba mysleli uz celou hodinu:

"Vzdyt’ my ji nezname."

"Ne," fekl Martin Beck a pozoroval zamlzeny, ale ptivabny vyhled na ostrov Visingso ve Vitternském jezefe.
"Nevime, kdo vlastné byla. Chci fict..."

Mlcel.

"Ja vim, jak to myslis."

"Neméam pravdu? Jak Zila, jak se chovala, jak jednala ve styku s lidmi ... takové véci."

"Ano."

Byla to pravda, pfesné tak to bylo.

Zena na voskovaném platng dostala jméno a adresu a povolani. Ale vic uz nic.

"Myslis, Ze hosi z Géteborgu néco najdou?”

"Doufejme."

Ahlberg po némrychle zasilhal. Ne, tady neni zapotiebi frazi. Jediny vysledek, ktery mohli stfizlivé ocekavat od
technické prohlidky, byl ten, Ze nebude vyvracena jejich teorie - Ze totiz kajuta A 7 je mistem, kde se zlo¢in odehral. Od
chvile, kdy byla na palub¢ lodi Zena z Lincolnu, vykonala Diana ¢tyfiadvacet jizd po Gotském kanalu. To znamena, ze
se tam prave tolikrat gruntovalo, Ze lozni pradlo, ru¢niky a ostatni véci, které v kajuté byly, pro§ly mnohokrat
pradelnou a beznadéjné se smichaly s vybavenim ostatnich kajut. Znamenalo to rovnéz, Ze v kajuté¢ po Roseanné
McGrawové bydlelo néjakych tficet Ctyficet lidi. VSichni tam pochopitelné zanechali jisté stopy.

"Ptibudou také svédecké vypovédi," nedokonéil vétu Ahlberg.

V‘Ano. n

Pétaosmdesat lidi, z nich jeden patrné byl vinik a ostatni mozna svédci, kazdy z nich malinky kaminek v obrovské
skladance. Pétaosmdesat lidi ve étyfech svétadilech. Jen vystopovat vSechny tyhle lidi bude sisyfovské Gsili. Ani se
neodvazoval myslet na to, jak by vlastné méli zajistit, aby byli vSichni vyslechnuti a aby se pak material né¢jak
shromazdil.

"A Roseanna McGrawova," fekl Ahlberg nahlas.

"Ano," odpoved¢l Martin Beck.

A za chvili.

"Jak ja to vidim, mame jedinou nadé&ji."

"Ten chlap v Americe?"

I‘Ano' n

"Jak Ze se jmenuje?"

"Kafka."

"Podivné jméno. Umi néco?"

Martin Beck si vzpomnél na groteskni telefonni rozhovor pfed nékolika dny a poprvé za tento pochnurny den se
usmal. "TézZko fict," odpovedél
Napiil cesty mezi Vadstenou a Motalou fekl Martin Beck, vice méné jen tak pro sebe:

"Zavazadla. Saty. Toaletni potieby, kartiéek na zuby. Suvenyry, co si koupila. Pas. Penize. Cestovni $eky."
Ahlberg sevfel ruce na volantu a zufivé se zamracil na obrovity nakladni viiz s pfivésem, za kterymjeli uz ctrnact
kilometrti.

"Proc¢esam kanal," prohlasil. "Nejdiiv mezi Borenshultem a piistavistém. Pak na druhou stranu. Plavebni komory uz
jsme udé¢lali, ale..."

"Vittern?"

"No praveé. A tam nemame Sanci. Jestli to vSechno ten zatraceny bagr nepohibil na hloubce v Borenu. Mné se ti nékdy
o té piiSerné maginé zda, vzbudim se v noci, posadim se na posteli a zaénu nadavat. Zena uZ si mysli, Ze jsem se
zblaznil."

"Chudinka mala," fekl a zabrzdil pfed policejni stanici.
Martin Beck se na néj podival s pocitem zavisti, nedivery a ticty, ktery zmizel prave tak rychle, jak se objevil.

O deset minut pozd¢ji sed¢él Ahlberg u svého psaciho stolu a mluvil s Géteborgem. Uprostfed hovoru piisel do
kancelafe Larsson, podal jim ruku a tazavé pozvedl oboci. Ahlberg zavésil.

"Par skvrn od krve na matraci a na koberci. Celkem ¢trnact. Analyza se prave provadi."
Kdyby tamnebylo téchhle ¢trnact kapek krve, byvali by museli svou teorii o kajuté A 7 povaZovat za vyvracenou.
Vrchni komisaf si jejich ulehceni nevsiml. VInova délka, na které si vysilali sva néma sdéleni, mu byla cizi. Znovu
pozvedl obo¢i a fekl:

"To je vS§echno?"

"Taky né&jaké staré otisky prsti," fekl Ahlberg. "Moc ne. Gruntuji tam asi dobfe."

"Jede k nam krajsky nacelnik," pravil Larsson.
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"Bude srdecné vitan," pronesl pochmurné Ahlberg.

"Aby ne, to by tak schazelo," fekl vyhruzné Larsson.

Martin Beck odjel domt v 17.20 pfes Mj6lby. Cesta trvala ¢tyfi a pal hodiny, a po celou tu dobu pracoval na dopisu do
Ameriky. Kdyz dojel do Stockholmu, mél koncept hotovy. Nebyl s nim tak (iplné spokojen, ale fekl si, Ze lepsi uz to
nebude. Aby usetfil Cas, vzal si taxik a zajel na nejblizsi policejni stanici, pajcil si jednu mistnost na vyslechy a tam
opsal dopis na stroji nacisto. Kdyz si ho po sob¢ Cetl, slysel, jak nckde nablizku nadavaji a kleji opilci a jak jim néjaky
straznik tika:

"Tak mladenci, jen klid, jen klid."

Poprvé po dlouhé dobé si zase vzpomnél na 1éta, ktera stravil ve sluzbé jako straznik, a na to, jak od srdce se nu
osklivila tahle pravidelna sobotni ¢ernd kronika.

Ve ¢tvrt na jedenact stal pred hlavni postou ve Vasové ulici. Vicko schranky za dopisem kovové zacvaklo.

Pomalu se toulal v drobném desti, presel kolem hotelu Continental a kolem obiiho nového obchodniho domu. Kdyz
sjizdél po eskalatoru na stanici metra, pomyslel znovu na Kafku - a fikal si, jestli tenhle ¢lovek, kterého vitbec nezna,
opravdu pochopi, o co mu vlastné jde.

Martin Beck byl unaven a usnul hned po druhé zastdvce v pevné jistoté, ze vystupuje az na konecné.

/X11/

Jedno rano o deset dni pozdé&ji mél Martin Beck odpovéd’ z Ameriky na stole. Uvidél ji okanvzité, jesté nez za sebou
stacil zaviit dvete. Kdyz si daval kabat na vésak, zahlédl v zrcadle vedle dvefi sviij vlastni oblic¢ej. Byl bledy a
popelavy, pod o¢ima m¢l tmavé vacky, ne uz od chfipky, ale z nevyspani. Nedockave roztrhl velkou hnédou obalku a
vytahl dva zapisy z vyslechd, strojem psany dopis a jeden list s Zivotopisnymi daty. Zvédave papiry prolistoval, ale
potlacil v sobé touhu se na né rovnou vrhnout. Misto toho je odnesl do sekretariatu a pozadal, aby mu to v§echno
okanvité prelozili s tfemi kopiemi.

Ze sekretariatu vySel o patro vys, oteviel dvefte a ocitl se u Kollberga a Melandera. Sedéli kazdy u svého stolu zady k
sob¢ a pracovali.

"Vy jste si prestéhovali stoly?"

"Bylo to jediné feseni, kdyZ to spolu mame jesté vydrzet."

Stejné jako Martin Beck byl i on bledy a mél ¢ervené oci. Sfinga Melander vypadal jako vzdycky.

Kollberg mél pred sebou zlutou kopii jakéhosi hlaseni. Chvili si ukazoval v fadcich prstema pak rekl:

"Tak tady tedy sd€luje pani Lise-Lotte Jensenova, stara jedenasedesat let, danské policii ve Vejle, ze to byl baje¢ny
vylet, Ze studeny bufet byl taky bajecny, jeden cely den a jednu celickou noc prselo a lod’ m€la trochu zpozdéni, pani
méla trochu mofskou nemoc tu noc, kdy prselo. Pluli zrovna po néjakém velkém jezeru, byla to druha noc na cesté.
Cesta byla pfesto baje¢na a vSichni spolucestujici byli nesmirné mili. To milé dévce na fotografii si nepamatuje.
Rozhodné s ni nesedéla u stolu, ale kapitan byl roztomily a jeji muz tika, ze jidlo bylo vyborné a ze ho bylo tolik, Ze se
skoro nedalo snist, takze pry je mozné, Ze ani nebyli u vSech jidel. Pocasi bylo baje¢né, kdyz zrovna neprselo. Nemeli
ani tuseni, Zze Svédsko je tak krasna zems. Hergot, ja taky ne. Vétsinou hrali bridz s témi roztomilymi manZeli z Jizni
Afriky, s panema pani Hoytovymi z Durbanu. Jen postele se jim zdaly trochu malé a druhy vecer nasli v jedné posteli
obrovského chlupatého pavouka a jejimu nuzi dalo hroznou praci dostat ho z kajuty ven. J4 Dany zboziuju. Nic
napadného nevidéli, neslyseli, ni¢eho zvlastniho si nevS§imli a na zavér pravi vysetiujici, serzant Toft z Vejle, Ze ve
vypovédi tohoto legraéniho parku patrné nebude nic, co by celou zalezitost mohlo néjak osvétlit. Jeho logika je
naprosto zdrcujici."

"Tak moment, moment," brumlal si pro sebe Melander.

"At zije nas bratrsky seversky narod!" zvolal Kollberg a sahl po dérovacce.

Martin Beck stal na druhé¢ strané stolu a hrabal se v papirech. Néco si nesly$né¢ mumlal. Po desetidenni praci se jim
podafilo lokalizovat dv¢ tfetiny osob, které byly na palubé Diany. Nejrtiznéjsimi zptisoby se dostali do spojeni se
Ctyficeti z nich a ve tfiadvaceti pfipadech m¢li pred sebou regulérni zaznamy z vyslecht. Jako celek byl vysledek mirné
fe¢eno hubeny. Ze vSech dosud vyslechnutych svédki si o Roseanné McGrawové nepamatoval nikdo nic, jen tolik, ze
ji asi museli n€kdy né¢kde na lodi zahlédnout.

Melander vytahl dymku z ust a fekl:

"Karl-Ike Eriksson, ¢len pos?dky. Toho uZ jsme nasli?"

Kollberg se zadival do jednoho ze svych seznamil.

"Topi€. Ne, nenasli, ale néco o ném vime. Pted tfemi tydny se odhlasil z namoiniho Gfadu v Goteborgu a dal se najmout
na finskou nékladni lod”."

"Hmmm," pravil Melander. "A je nu dvaadvacet?"

"Ano. A co ma znamenat to hmmm?"

"Néco mi to jeho jméno piipomina. Ty by sis to mél taky pamatovat. Ale fikal si tenkrat trochu jinak."

"At uz ti to pfipomina co chce, mas jisté pravdu," fekl Kollberg rezignované.

"Tahle pfisera ma pamet’ jak cirkusovy slon," obratil se k Martinu Beckovi. "To mas jako sedét v kancelafi s
automatickym poc¢itac¢em."

"Ja vim."

"Ktery koufi ten nejsmradlavéjsi tabak na svété," dodal Kollberg.

"Za chvili na to pfijdu," ujistoval je Melander.
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"Ur¢ité. Fuj, ja jsem ale utahany," fekl Kollberg.

"Malo spis," poucil ho Melander.

n JO . n

"Musis$ se poradné vyspat. Ja spim kazdou noc osm hodin. Usnu, jak mi spadne hlava na polstat."

"Co tomu fika zena?"

"Nic. Ta usina jeste rychleji, nékdy nestacime ani zhasnout."

"Zazracné déti. O sobé to fict nemizu."

"Jakpak to?"

"Nevim. Prosté nemiizu usnout."

"A co délas?"

"Lezimna zadech a pfemyslim, co ty jsi vlastné za zjev."

Kollberg se vrhl na postu. Melander vyklepal dymku a zadival se do stropu. Martin Beck ho znal a véd¢l, Ze pravé zacal
cpat dalsi podrobnosti do své neocenitelné pamét'ové kartotéky, kterou mél v hlavé a v které skladoval v§echno, co
kdy v zivoté vidél, cetl nebo slysel.

Pal hodiny po obéd¢ prinesla divka ze sekretariatu hotovy preklad.

Martin Beck si svlékl sako, zamkl dvere a zacal ¢ist. Nejdiiv dopis. Kafka psal:

Mily Martine,

myslim, ze vim, co mas§ na mysli. Protokoly dvou vyslecht, které Ti tu ptikladam, jsou pfesnym zapisemz
magnetofonového pasku. Nic jsemna nich nem¢énil a nijak jsem je nekratil. Budes$-li mit zajem, miizu Ti najit jesté
n¢koho, kdo ji tady znal, ale myslim, Ze tihle dva jsou nejlepsi. Doufam, Ze toho lumpa, co to udélal, dostanete. Az a
kdyz toho lotra (?) dostanes, tak mu nezapomen dat na pamatku taky néco ode mne. Ptikladam Ti taky Zivotopisné
udaje, které se mi podafilo vyhrabat, a kratkou poznamku k protokoltim z vyslecht.

Zdravim T¢

Elmer

Odlozil dopis a pritahl si protokoly. Prvni byl nadepsan:

Vyslech Edgara M. Mulvaneyho v Gfadé vefejného Zalobce v Omaze, Nebraska, 11. fijna 1964. Vysetiovatel: detektivni
porucik Kafka. Svédek vyslechu: serzant Romney.

Kafka: Jste Edgar Moncure Mulvaney, je vam tfiatficet let, bydlite v Omaze na Dvanacté vychodni ulici, jste vzdélanim
inZzenyr a nyni jste rok zaméstnan jako zastupce vedouciho oddéleni u Northern Electrical Corporation v Omaze.
Souhlasi?

Mulvaney: Ano, souhlasi.

K.: Nejste vyslychan pod pfisahou a vase vypovéd nebude zaregistrovana u vefejného notare. Nékteré z otazek, které
vam budu klast, se budou dotykat intimnich podrobnosti z vaseho soukromého Zivota a budou vam patrné nepiijemné.
Jste vyslychan jen a jen proto, abyste poskytl nutné informace, a nic z toho, co feknete, nebude zvefejnéno ani pouzito
proti vam. Nemohu vas pfinutit, abyste odpovidal, ale chtél bych fici asi tolik: odpovite-li na v§echny otazky naprosto
pravdivé a co nejzevrubnéji, mizete podstatnou mérou piispét k dopadeni a potrestani osoby nebo osob
odpovédnych za vrazdu Roseanny McGrawové.

M: Udélam, co bude v mych silach.

K: Do doby pred jedenacti mésici jste bydlel v Lincolnu. Byl jste tam také zaméstnan?

M: Ano, jako inZenyr u technické spravy mésta, v oddéleni vefejného osvétleni.

K: Kde jste bydlel?

M: V ¢inzaku na Greenocké ulici osmdesat tfi. MEl jsem byt naptil s jednim kolegou, byli jsme oba svobodni.

K: Kdy jste se seznamil s Roseannou McGrawovou?

M: Je to skoro dva roky.

K: Jinymi slovy na podzim devatenact set Sedesat dva.

M: Ano, v listopadu.

K: Za jakych okolnosti jste se setkali?

M: Seznamili jsme se na veéirku u jednoho mého kolegy, Johnnyho Matsona.

K: Tedy ve spolec¢nosti?

M: Ano.

K: Stykal se tento Matson s Roseannou McGrawovou?

M: Sotva. M¢l tenkrat takovy vecer otevienych dvefi, takze tam piichdzelo spousta lidi a spousta jich zase odchazelo.
Johnny ji znal jen tak zbéZzn¢ z knihovny, kde pracovala. Pozval spoustu nejriznéjsich lidi, panbtih vi, kde je vSechny
sebral.

K: Jak doslo k tomu, ze jste se sezndmil s Roseannou McGrawovou?

M: To nevim - prosté jsme se tam sesli.

K: Sel jste na ten veéirek s imyslem seznamit se tam s n&jakou Zenou?

(Odmlka.)

K: Budete tak laskav a odpovite mi na mou otazku?

M: Snazim se vzpomenout si, jak to bylo. Je to mozné, nemel jsem tenkrat zrovna zadnou stalejs$i znamost. Ale myslim
spis, ze jsem tam asi Sel, protoze jsem nen¥l nic jiného na programu.
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K: A co se tamtedy odehralo?

M: Jak uz jsemfikal, sezndmili jsme se s Roseannou ¢irou ndhodou. Chvili jsme povidali. Pak jsme tancovali.

K: Kolikrat?

M: Prvni dva kousky, to se jesté vecirek ani nestacil rozbéhnout.

K: Takze jste se setkali hned na zacatku?

M: Ano, asi to tak bylo.

K: A potom?

M: Potom jsem navrhl, abychom odesli.

K: Kdyz jste si dvakrat zatan¢ili?

M: Pfesnéji feceno, kdyz jsme tancovali podruhé.

K: A co odpovédéla sle€na McGrawova?

M: Odpovédeéla: Dobra, tak jdeme.

K: Jen tak beze vseho?

M: Ano.

K: Pil jste alkohol?

M: Nanejvys jeden martini - tedy koktajl.

K: A sle¢na McGrawova?

M: Roseanna nikdy nepila.

K: Takze jste spolu odesli z vecirku? Co bylo dal?

M: Nebyli jsme tam autem, takze jsme si vzali taxik a jeli jsme k ni do bytu. Na Druhé jizni ulici ¢islo sto Sestnact. Bydli
tam porad - tedy chci fict bydlela.

K: TakZe vas jen tak beze vseho nechala jit s sebou nahoru?

M: No, asi jsme kazdy fekli par pitomosti, znate to, ty obvyklé feci. Nepamatuju si pfesné, co jsme fikali. Beztak bylo
vidét, ze ji to jen nudi.

K: Odehraélo se néco v taxiku?

M: Libali jsme se.

K: Brénila se?

M: Rozhodné ne. Rikdm piece, Ze jsme se libali.

(Odmlka.)

K: Kdo zaplatil taxik?

M: Roseanna. Nestacil jsem ji v tom zabranit.

K: A pak?

M: No, pak jsme $li k ni do bytu. M¢la to tam pekné. Pamatuju se, ze m¢€ to piekvapilo. M¢la spousty knih.

K: Co jste d¢lali dal?

M: Nooo...

K: Méli jste spolu intimni styk?

M: Co si sakra myslite, ze jsme asi délali? Louskali ofisky? Prominte, ale...

K: Jak dlouho jste tamztistal?

M: Nevim tak GplIné piesné, asi do jedné do dvou. Pak jsem Sel dom.

K: Tenkrat jste tedy sleénu McGrawovou videl poprvé?

M: Ano, poprvé.

K: Co jste si o ni myslel, kdyZ jste odtamtud Sel? A druhy den?

(Odmlka.)

M: Myslel jsem ... nejdiiv jsem si myslel, Ze je to takové obycejné laciné zbozi, i kdyz tak - od samého zacatku -
nepusobila. Pozdéji jsem si myslel, Ze je nymfomanka. A ani jedno ani druhé nebylo pravda. Ted’ - tady - zv1ast’ kdyz uz
nezije, tak si fikam, ze to bylo Silenstvi, kdyz m¢ viibec néco takového mohlo napadnout.

(Odmlka.)

K: Podivejte se, priteli. Chtél bych vas ujistit, Ze pro me je zrovna tak trapné vam tyhle otazky klast, jako pro vas na né
odpovidat. Nikdy bych se do né¢eho takového nepustil, kdyby to nemeélo néjaky ticel. Bohuzel jsme jesté zdaleka
neskonc¢ili.

M: Nezlobte se, ze jsem pied chvili trochu vybuchl. Nejsem prosté zvykly na takovéhle prostfedi. Pfipadamssi jak cvok,
kdyz tady sedim v téhle sklenéné kleci a vykladam tady o Roseanné véci, které jsem nikdy nikomu neftekl, venku piitom
pobihaji policajti, tady se to¢i magnetofon a v rohu sedi serzant. Nejsem asi bohuzel dostate¢né cynicky, zvlasté kdyz
jdeo...

K: Jacku, prosim té, zatdhni tady ty zaclony pred tou sklenénou sténou. A pak mizes pockat venku.

(Odmlka.)

Romney: Sbohem.

M: Promiiite mi to, prosim vas.

K: Neni co promijet. Co se vlastné odehralo mezi vami a slecnou McGrawovou? Po vasem prvnim setkani?

M: Po dvou dnech jsemji zavolal. Tenkrat neméla chut’ se mnou jit, fekla mi to rovnou, ale m¢l jsem ji zavolat, kdybych
chtél. Kdyz jsem ji pak zavolal podruhé - to bylo asi tak tyden po tom - fekla mi, abych pfisel.

K:Avy..

M: Ano, piisel jsem. A tak to potom pokracovalo. Nékdy jednou tydné, nékdy dvakrat. Schazeli jsme se vzdycky u
Roseanny doma. Casto v sobotu, a to jsme pak zistavali spolu i v nedéli, kdyz jsme ani jeden, ani druhy neméli nic
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jiného.

K: Jak dlouho tenhle svazek trval?

M: Osmmgsicu.

K: Pro¢ skon¢il?

M: Protoze jsem se do ni zamiloval.

K: Tomuhle bohuzel tak Gplné nerozumim.

M: Je to docela jednoduché. Mamli fict pravdu, byl jsem do ni zamilovany uz dlouho. Opravdu jsemji mél rad. Ale
nikdy jsme o lasce nemluvili a ja jsem nic netekl.

K: Pro¢pak?

M: Protoze jsem ji nechtél ztratit. A kdyZz jsemji to pak fekl ... no, tak bylo razem po vSem.

K: Jak se to stalo?

M: Musite si pfedstavit, ze Roseanna byla ta nejvécnéjsi bytost, jakou jsem v Zivoté vidél. Méla mé rada a hlavné a
nade vSecko se mnou rada spala. Ale nechtéla se mnou zit, taky se s tim nikdy netajila. Oba jsme moc dobie védeli,
proc se spolu vlastné stykame.

K: Jak reagovala, kdyz jste ji fekl, Ze ji milujete?

M: Mrzelo ji to. Pak fekla: Jesté jednou a naposledy budem dneska spolu, zitra odejdes a bude po vSem. Nebudeme
jeden druhémmu ubliZzovat.

K: A vy jste na to beze vSeho pfistoupil?

M: Ano. Kdybyste ji znal tak dobfe jako ja, pochopil byste, Ze se nedalo nic jiného d¢lat.

K: Kdy to bylo?

M: Ttetiho cervence lonského roku.

K: A tim veskeré styky mezi vami skoncily?

M: Ano.

K: Méla né¢jake jiné muze v dobé¢, kdy jste spolu chodili?

M: Ano i ne.

K: Jinymi slovy, m€l jste dojem, Ze obcas mé€la néco i s jinymi?

M: Neslo o néjaky dojem. V&d¢l jsem to. V bieznu jsem byl na ¢tyinedélnim technickém Skoleni ve Filadelfii. Jesté nez
jsem odjel, fekla mi, ze nemam poéitat s tim, ze by mohla ... Ze by mi mohla byt tak dlouho vérna. Kdyz jsem se vratil, tak
jsem e ji na to zeptal. Rekla mi, Ze to udélala jednou - po tiech nedélich.

K: Ze m¢la intimni styk s nékym jinym?

M: Jo. To je stejn¢ odporny vyraz. A ja jsemse blbec zeptal, kdo to byl.

K: A co vam odpovédela?

M: Ze se mé to netyka. Coz byla taky pravda, alespoti z jejiho hlediska.

K:Béhem téch osmi mésicti jste se pravidelné stykali, pokud vam rozumim spravné?

M: Ano.

K: A kdy?z jste spolu vecer a v noci nebyli, tak délala co?

M: Byla sama. Stra$né rada byla sama. Cetla neuvéfitelné mnozstvi knih. Kromé toho po veéerech pracovala. Pofad
néco psala, nevim, co to bylo. Nikdy mi o tom nefekla. Roseanna byla velice samostatna povaha. Kromeé toho jsme
nem¢li zadné spolecné zajmy. Jen v jedné véci. Ale bylo nam spolu dobfe. Opravdu.

K: Jak si miizete byt tak jist, Ze byla sama, kdyZ jste tam nebyl?

M: Ja ... obcas m¢ popadla zarlivost a nékolikrat, kdyz nechtéla byt se mnou, jsem el k ni a stoupl jsemsi pfed dim.
Dvakrat jsem tam stal od chvile, kdy pfisla domil, az do chvile, kdy rano zase odesla.

K: Daval jste ji penize?

M: Nikdy.

K: Pro¢?

M: Nepotiebovala ode mne penize, fekla mi to hned zpocatku. Kdyz jsme si obcas nékam vysli, tak za sebe vzdycky
vsecko zaplatila.

K: A kdyz jste se prestali stykat? Co d¢lala potom?

M: To nevim. Uz jsem ji pak nikdy nevidél. Netrvalo dlouho a naSel jsemsi jiné misto a piesté¢hoval jsem se do Omahy.
K: Jak byste popsal jeji povahu?

M: Jak uz jsemfikal, velice samostatna. Poctiva. A naprosto a skrz naskrz pfirozena - ve vSech ohledech. Napfiklad
nikdy nepouzivala zadné li¢idlo a nikdy nenosila $perky. Vétsinou ptisobila dojmem klidu, uvolnénosti, ale jednou mi
fekla, 7e mé nechce vidat piili§ Casto, protoze vi, ze bych ji zagal jit na nervy. Ze pry je to tak se viemi, ale mezi nami Ze
je to zbytec¢né;

(Odmlka.)

K: Ted vam polozim n€kolik otazek velice intimni povahy.

M: Jen se ptejte. Ted uz vamklidné odpovim na vSecko.

K: Mate tak zhruba pfedstavu o tom, kolikrat jste spolu byli?

M: Ano. Osmactyficetkrat.

K: Vy to vite - tak naprosto pfesné?

M: Ano. Mizu vam dokonce fict pro¢. Pokazdé, kdyz jsme byli spolu, udélal jsem i v kancelafi ¢erveny krouzek do
kalendare. Nez jsem ho zahodil, tak jsem si to spocital.

K: Rekl byste, Ze jeji sexudlni chovani bylo normélni?

M: Byla velice smyslna.
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K: Mél jste za sebou dostatek zkuSenosti, abyste to mohl posoudit?

M: Bylo mi jedenatficet, kdyZ jsem se s ni seznamil. Do té doby uZ jsem ledacos zazil.

K: Pouzivali jste prostfedky proti poceti?

M: Roseanna m¢la n&jaké pilulky. Brala kazdé rano jednu.

K: Mivali jste ve zvyku diskutovat o sexualnich problémech?

M: Nikdy. Védeli jsme vSechno, co jsme potiebovali védét.

M: Nikdy.

K: A vy?

M: Jednou jedinkrat. Zdalo se, ze ji to absolutné nezajima, a ja uz jsem to pak nikdy neopakoval.

K: O ¢emjste se bavili?

M: O v§emmozném. V&tsinou o docela obycejnych vécech.

K: S kym se stykala krome¢ vas?

M: S nikym. Méla pfitelkyni, byla to kolegyn¢ z knihovny, ale mimo praci se stykaly velice zfidka. Jak jsemfikal,
Roseanna byla typicky samotaf.

K: Ale na ten vecirek, kde jste se setkali, §la.

M: Ano, aby si tamnasla né¢koho, s kym by se mohla vyspat. Byla pfedtim ... dlouho nikoho nem¢la.
K.: Jak dlouho?

M: Pies Sest nedél.

K: Jak to vite?

M: Rekla mi to.

K: Bylo obtizné ji uspokojit?

M: Pro mé€ ne.

K: Byla narocna?

M: Vyzadovala to, co vyzaduje kazda normalni Zena.

K: Ano, rozumim.

M: Uz byste pomalu m¢l.

(Odmlka.)

K: Jeste jednu véc. Z toho, co jste mi tu licil, jsem si udélal dojem, Ze v dob¢ trvani vaseho pomeru jste to byl vzdycky
vy, kdo vstupoval ve styk s ni. Vy jste ji zavolal a ona odpovédéla, bud’ Zze mate pfijit, nebo Ze se ji nechce a ze mate
zavolat nékdy jindy. O tom, zda a kdy se mate sejit, rozhodovala vzdycky ona?

M: Ano, asi to tak bylo.

K: Stalo se taky n¢kdy, ze zavolala sama a pozadala vas, abyste pfisel?

M: Ano. Tak ¢tyfikrat pétkrat.

(Odmlka.)

K: Bylo to bez ni t€zké?

M: Ano.

K: Byl jste velice otevieny a velice jste ndm pomohl. Dékuju vam.

M: Doufam, ze chapete, Ze tenhle rozhovor je naprosto divérny. O vanocich jsem se seznamil s jednou divkou a v
unoru jsemsi ji vzal.

K: Pochopitelng. Rekl jsem to piece hned na za¢atku.

M: Dobte, takze ted’ uz snad ten magnetofon mizete zastavit.

K: Ano.

Martin Beck odlozil sesité listy zaznamu a zamyslené si slozenym kapesnikem otfel pot z ¢ela a z dlani. Nez se pustil
znovu do ¢teni, Sel na zachod, oplachl si oblicej a vypil sklenici vody.

/X1y
Druhy zépis byl mnohem krat$i nez prvni. Kromeé toho mél také docela jiny ton.

Vyslech Mary Jane Petersonové na policejnim velitelstvi v Lincolnu, Nebraska, 10. fijna 1964. VySettovatel: detektivni
porucik Kafka. Svédek: serzant Romney.

Romney: Toto je Mary Jane Petersonova. Je svobodna, stafi dvacet osm let, bydlist¢ Druhd jizni ulice Sedesat dva.
Pracuje v méstské knihovné v Lincolnu.

Kafka: Posad'te se, prosim, slecno Petersonova.

Petersonova: Dékuju. O co jde?

K: Nékolik otazek.

P: O Roseanné McGrawoveé?

K: Presné tak.

P: Nevimnic vic, nez co jsemuZ fekla. Dostala jsem od ni pohled. To je vSecko. To jste m¢ sem vytahli v pracovni dobé
jen proto, abych vam tohle fekla jesté jednou?

K: Byly jste se slecnou McGrawovou pfitelkyné?

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

P: Ano.

K: Nebydlely jste spolecné, nez si slecna McGrawova nasla vlastni byt?

P: Ano. Rok a dva m@sice. Pfisla sem z Denveru a neméla kam jit, tak jsemji fekla, Ze mize bydlet u mne.

K: O néklady na vedeni domacnosti jste se délily?

P: Oviem.

K: Kdy jste se od sebe odstéhovaly?

P: Je to pfes dva roky, nékdy na jafe dvaaSedesat.

K: Ale stykaly jste se dal?

P: Vidaly jsme se prece kazdy den v knihovné.

K: Byvaly jste spolu i vecer?

P: Ne moc ¢asto. Mé&ly jsme jedna druhé z prace az po krk.

K: Jaky je vas nazor na povahu sle¢ny McGrawové?

P: De mortuis nil nisi bene.

K: Jacku, mohl bys pokracovat? Jsemtu za chvili.

R: Pan porucik Kafka se ptal, jaky je vas ndzor na povahu sleny McGrawové.

P: Slysela jsem a odpovédéla jsem: De mortuis nil nisi bene. To je latinsky a znamena to: O mrtvych jen dobfe.

R: Otazka znéla takto: jaka byla jeji povaha?

P: Na to se miZete zeptat nékoho jiného. Mzu uz jit?

R: MuzZete to zkusit a uvidite, co to udéla.

P: Jste drzy klacek. Jesté vam to nikdo nefekl?

R: Kdybych ja byl ve vasi kuizi - a panbtih mé pied né¢im takovym chran - tak bych si dal moc velky pozor, abych
takovéhle véci nefikal.

P: A pro¢pak?

R: Mohlo by se stat, Ze by se mi to tieba nemuselo zamlouvat.

P: Haha.

R: Jaké byla povaha sle¢ny McGrawové?

P: Myslim, Ze na to byste se mél vyptat n€koho jiného, vy pitomce.

K: To je v poradku, Jacku. Sle¢no Petersonova!

P: Ano, co je?

K: Proc¢ jste prestaly bydlet se slecnou McGrawovou spolecné?

P: Mély jsme tam malo mista. Krom¢ toho nechépu, co je vam po tom.

K: Ale byly jste piece dobr¢ pritelkyn¢, ne?

P: To vite, ze jo.

K: Mam tady zpravu ze tfetiho policejniho okrsku, zaprotokolovanou 8. dubna 1962. Deset minut pied jednou v noci
hlasili najemnici domu na Druhé jizni ulici Sedesat dva, Ze se z jednoho bytu ve ¢tvrtém patie ozyva kiik, hlasita hadka a
trvaly ramus. Kdyz se o deset minut pozdéji dostavila hlidka, policisté Flynn a Richardson, najemnici pfislusného bytu
odmitli otevfit, procez hlidka pozadala domovnika, aby ji zajistil vstup do bytu svym univerzalnimkli¢em. V byt¢ jste se
nachazela vy a sle¢na McGrawova. Sleéna McGrawova byla v Zupanu, vy jste méla boty s vysokymi podpatky a néco,
co Flynn odhadl na bilé koktajlové Saty. Sle¢na McGrawova krvacela z rany na cele. V byté panoval zna¢ny neporadek.
Ani jedna, ani druhd jste nechtély ucinit udani, a kdyz byl zjednan klid, - jak fika tadyhle ta zprava - opustila hlidka vas
byt.

P: K ¢emu se ma tahleta historka zase vytahovat na svétlo bozi?

K: Druhého dne se sle¢éna McGrawova nastéhovala do hotelu a o tyden pozdéji si nasla byt v téze ulici, o n€kolik blokti
dal.

P: Opakuju: co ma znamenat, ze tuhletu starou skandalni historku znovu vytahujete na svétlo bozi? Jako bych s timuz
takhle neméla dost potizi.

K: Snazim se vas prosté presvedcit, Ze je nutné, abyste nam odpovédéla na nase otazky. Krome toho je vzdycky ze
vSeho nejchytiejsi fikat pravdu.

P: Tak dobr4, jak chcete. Vyhodila jsemji. A pro¢ taky ne? Byl to mij byt.

K: A proc jste ji vyhodila, jak tikate?

P: Jaky to ma ted’ jesté vyznam? Kdo muiZze mit zajem o tfi roky starou hadku mezi dvéma pfitelkynémi?

K: O v8echno, co se tyka Roseanny McGrawové, mame ted’ zajemmy. Jak jste se dovédéla z novin, moc se toho o ni
zatim nenapsalo.

P: Chcete timfict, ze byste celou tuhle historii mohl rozhlasit v novinach, kdybyste chtél?

K: Tohle hléaSeni je vefejné ptistupny doklad.

P: Pak nechéapu, proc¢ se toho z novin jesté¢ nedomakli.

K: Bude to mozna ¢éaste¢né proto, ze serzant Romney to nasel diiv nez novinafi. Ve chvili, kdy to posle zpatky do
ustfedniho mestského archivu, miize se tam s hlaSenim seznamit, kdo bude chtit.

P: A kdyz to neudé¢la?

K: Pak bude ovsem vypadat vSechno jinak.

P: Zapis z tohohle vyslechu je taky vefejny dokument?

K: Ne.

P: Miizu se spolehnout?

K: Ano.
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P: Dobra. Tak co chcete védét? Ale honem, at’ mizu vypadnout, nez tady z toho dostanu hystericky zachvat.

K: Pro¢ jste piinutila slecnu McGrawovou, aby se odsté¢hovala?

P: Protoze mé zesmesnila.

K: Jak?

P.: Roseanna byla dévka. Taky jsemji to tak fekla.

K: Co na to odpovédéla?

P: Heled'te, porucicku, na takové sprost’arny Roseanna neodpovidala, nad to byla ona povznesena. Prost¢ leZela
nahata v posteli, jak to m¢la ve zvyku, a Cetla si néjaky filosoficky spis. A pak na cloveka vyvalila nechapavé a
povysené oci.

K: Méla prudky temperament?

P: Nen¢la viibec zadny.

K: Co bylo ptimou pfi¢inou tak drastického rozchodu?

P: Zkuste na to pfijit sam. Dokonce i vam by na néco takového mela fantazie stacit.

K: N¢jaky muz?

P: Takovy chudacek, s kterym najednou dostala chut’ se vyspat. A ja na n¢j zatim ¢ekala v hospod¢ o tiicet mil dal.
N&jak nepochopil, jak jsme se domluvili - navrch to byl jesté pitomec -, a myslel, ze pro mé ma pfijit domi1. Kdyz pfisel,
tak uz jsem byla pry¢. Roseanna byla ovSem doma. Ona byla pofdd doma. No, a pak se stalo, co se stalo. Diky bohu, Ze
ten trouba zmizel, nez jsem se vratila. Jinak jsem ted’ lepila pytliky v Sioux City.

K: Jak jste zjistila, co se za vasi nepfitomnosti udalo?

P: Rekla mi to. Roseanna mluvila vzdycky pravdu. Pro¢ jsi to udélala? Ma mila Mary Jane, méla jsem chut’. Kromé toho
byla logicka. M4 mila Mary Jane, z toho vidis, Ze za nic nestal.

K: Chcete nadale tvrdit, ze jste byly se slecnou McGrawovou pfitelkyné?

P: Budete se divit, ale byly. Jestli Roseanna viibec méla néjakého pritele, tak jsem to byla ja. Vychazely jsme spolu lip,
kdyz se odstéhovala a nemusely jsme se na sebe divat od rdna do vecera a od vecera do rana. Kdyz sem pfisla - z
university -, tak byla potad sama. Kratce piedtim ji zemieli v Denveru oba rodice, oba skoro najednou. Nem¢la zadné
sourozence ani ptibuzné - a pratele uz viibec ne. Kromé toho m¢la dost hluboko do kapsy. Méla néjaké potize s
dédictvim a trvalo 1éta, nez ji to vyplatili. Penize pak kone¢né dostala brzy potom, co si nasla ten novy byt.

K: Jakou méla povahu?

P: Ja myslim, Ze méla n&jaky komplex samostatnosti, délalo to s ni neuvéfitelné véci. Jedna z jejich fixnich ideji byla, ze
se nesmi poiadné oblékat. Povazovala si za Cest chodit jako strasidlo. V nejlepsim piipadé chodila ve vytahanych
dzinsech a pytlovitych svetrech. Stélo ji hrozné pfemahani vzit si Saty, kdyz §la do prace. Méla spoustu podivnych
napadt. Podprsenku nenosila skoro nikdy, i kdyz by ji byvala potiebovala vic nez vétSina ostatnich. Nesnasela na
nohou boty. Vzdycky fikala, Ze viibec nesnasi Saty. Kdyz méla volno, dokéazala chodit cely den nahd. Nocni kosile
nebo pyzamo, to pro ni neexistovalo. PfiSerné me to roz¢ilovalo.

K: Byla nepotadna?

P: Jen co se tykalo jejiho zevnéjsku, urcité to délala naschval. Jako by ji nedoslo, ze existuje néco jako kosmetika, holi¢
nebo najlonky. Ale jinak byla az pedanticka, hlavné kdyz $lo o knihy.

K: Jaké m¢la zajmy?

P: Hodné cetla. Taky moc psala, ale neptejte se me, co, protoze to nevim. V 1été€ byvala hodiny a hodiny venku. Tvrdila,
ze stra$né€ rada chodi. TakZe kdo chtél, mohl tomm tieba i véfit. No a pak chlapi. Vic zajmi nem¢la.

K: Byla slecna McGrawova pfitazliva zena?

P: Ne, ani trochu, to jste snad pochopil z toho, co jsemfikala, ne? Pokud jste mé ovSem poslouchal. Ale byla bldzen do
muzskych, s tim se Zenska dostane mnohem dal.

K: Négjakého stalého pfitele neméla?

P: Kdyz se ode mne odstéhovala, tak chodila obéas s néjakym muzskym, co pracoval u méstského osvétleni. Tak pul
roku, parkrat jsem ho taky vidéla. Panbth vi, kolikrat ho podvedla, urcité stokrat.

K: Kdyz jste bydlely spolu, stavalo se ¢asto, Ze si s sebou vodila domi muze?

P: Ano.

K: Co si predstavujete pod pojmem casto?

P: Co si pod tim piedstavujete vy?

K: Stavalo se to n¢kolikrat do tydne?

P: No to ne, to si zase dovolit nemohla.

K: Jak ¢asto se to stavalo? Odpovézte.

P: Vyprosuj u si ten vas ton.

K: Pouzivam takovy ton, jaky povazuju za vhodny. Jak Casto se stavalo, Ze si s sebou vodila domt muze?

P: Jednou dvakrat do mesice.

K: Byl to pokazdé nékdo jiny?

P: Nevim. Ja je pokazdé nevidéla. Vlastné dost malokdy. Nékdy byvala hodné sama, a muzské si tam vodila, kdyz jsem
ja byla nékde pry¢, tancovat nebo tak.

K: S vami sle¢na McGrawova nechodila nikdy?

P: Ne, nikdy. Ani nevim, jestli viibec uméla tancovat.

K: Mzete mi dat jména nékterych muzti, s kterymi se stykala?

P: Napiiklad jeden némecky student, poznaly jsme ho v knihovné. Ja jsem je piedstavila. Pamatuju se, Ze se jmenoval
Mildenberger. Uli Mildenberger. Toho si ptivedla dom tak tiikrat ¢tyfikrat.
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K: Za jakou dobu?

P: Asi mésic, mozna pét nedél. Ale volal ji kazdy den, takze se asi v té dobé schazeli taky nékde jinde. Zil tady v
Lincolnu nékolik let, ale ted’ na jafe se vratil do Evropy.

K: Jak vypadal?

P: Dobte. Vysoky, ramenaty blondyn.

K: Vy jste s timto Mildenbergerem rovnéz udrzovala intimni styky?

P.: Heled'te, co je vam do toho?

K: Kolik muzti byste fekla, Ze si piivedla domil za tu dobu, co jste bydlely spole¢n¢?

P: Noo - n€¢jakych Sest sedm.

K: Pritahoval sle¢nu McGrawovou néjaky urcity typ?

P: V tomhle ohledu byla iplné normalni. Stacilo, kdyz vypadal trochu k svétu. A byl to pofadny chlap.

K: Co vite o jeji ceste?

P: Jen to, Ze si ji planovala uz davno. Chtéla jet do Evropy lodi a pak cestovat asi mésic a prohlidnout si toho co nejvic.
Pak chtéla nékde ziistat asi na mésic a normalné tam bydlet v té dobg, ktera ji zbyvala. Snad v PaiiZi nebo v Rimé nebo
kde. Pro¢ se m¢ na to ostatné vyptavate? Vzdyt tamta jejich policie toho vraha zasttelila, ne?

K: To byla bohuzel nepfesna informace. Nedorozumeéni.

P: Tak uz bych mohla jit? J& mam totiz na rozdil od jinych lidi dost prace.

K: Jak jste reagovala, kdyz jste se dovéde¢la, co se stalo se sleénou McGrawovou?

P: Pochopitelné to mnou otfaslo, ale musimfict, ze né¢jak moc piekvapena jsem zase nebyla.

K: Pro¢pak ne?

P: To se ptate? Prosim vas, pii takovém Zivote?

K: Tak dekuju, slecno Petersonova, to bude vsechno.

P: A nezapomenete, co jste slibil?

K: Neslibil jsemnic. Jacku, mize§ vypnout magnetofon.

Martin Beck se zaklonil na zidli, zvedl levou ruku k ustiim a hryzal si prostfedni ¢lanek na ukazovaku.
Pak vzal posledni list papiru z Lincolnu a roztrzité si ¢etl Kafktv komentar.

Roseanna Beatrice McGrawov4, nar. 18. 5. 1937 v Denveru, Colorado. Otec stiedni rolnik. Farma asi dvacet mil od
Denveru. Vzdélani: stfedni $kola v Denveru, pak tii roky na Coloradské statni université. Oba rodice zemfeli na podzim
1960. Dédictvi ve vysi asi 20 000 dolarti bylo proplaceno v ¢ervenci 1962. Sle¢na McGrawova zemrela bez posledni
vile, a pokud je zndmo, bez dédict.

Co se tyka spolehlivosti svédkt: podle mého soudu piekroutila Mary Jane Petersonova na nékolika mistech fakta a
zamlCela fadu podrobnosti, patrné takového druhu, které by v jejich o€ich mohly mit nepfiznivy vliv na jeji povést.
Pokud jde o Mulvaneyho svédectvi, m¢l jsem piileZitost si je v nékolika bodech ovéfit. Informace o tom, Ze v dobé od
listopadu 1962 do ¢ervence 1963 méla R. McG. pouze jednoho dalsiho muze, je spravna. Vyplyva to z jakéhosi deniku,
ktery jsemu ni nasel v byté. Bylo to 22. bfezna a jeho inicialy byly U. M. (Uli Mildenberger?) Své znamosti si vZzdycky
zapisovala timhle zplisobem, datuma inicialy. V Mulvaneyho svédectvi nemohu poukéazat na zadné chyby nebo 1zi.
Svédkové: Mulvaney je vysoky asi 185 cm, vazba, modré oci, trochu tmavsi blond’ak. Psobi jako ptimy a trochu
naivni. Mary Jane Petersonova je kus. Napadn¢ elegantné oblecena. Pozoruhodné stihla, ma velice péknou postavu. V
kartotéce nemame ani jednoho, ani druhého, az na tu smé$nou aféru s ruSenim domovniho klidu v roce 1962. (Podpis.)

Martin Beck si oblékl sako a oteviel patentni zamek na dvefich. Pak se vratil ke stolu. Rozlozil si Kafkovy papiry pied
sebou a zlstal sedét bez jediného pohybu, lokty na stole a hlavu v rukou.

IXIV/

Martin Beck zvedl hlavu od vyslechovych protokold, kdyz do mistnosti vtrhl Melander. To byla totiz zvlastnost.
"Karl-I ke Eriksson-Stolt," vyhrkl Melander, "nepamatuje$ se na nej ?"

Martin Beck se na okamzik zamyslel.

"Myslis toho topice na Dian€? On se jmenoval takhle?"

"Ted’ si fika Eriksson. Pfed dvéma a pil rokem se jmenoval Eriksson-Stolt. Tenkrat dostal rok za zneuziti, holce jeste
nebylo tfinact. Nepamatujes se na néj? Takovy vlasaty drzoun, odporny chlap."

"Pockej, myslim, Ze si vzpominam. Vis§ urcite, Ze je to on?"

"Ove¢ftil jsemssi to u ustfedniho registracniho tfadu pro ndmoiniky. Je to on, na sto procent."

"Uz se pfesné nepamatuju, co se tenkrat vlastné stalo. Nebydlel v sundbyberské ctvrti?"

"V Hagalundu, u mati¢ky. Bylo to jednou, kdyz matka byla v praci. On sdm nedélal nic. Vzal k sobé domit domovnikovu
dceru. Jesté ji nebylo tfinact a pozdéji se ukazalo, ze jesté navic je ponékud dusevné retardovana. Nalakal ji na alkohol,
myslim, ze ji michal konak se §t'avou, a kdyz byla dostate¢né opila, tak ji zneuzil."

"A jeji rodice to oznamili, ne?"

"Ano - a ja jsem ho byl sebrat. Pii vyslechu se pokousel stavét na zadni, tvrdil, Ze si myslel, Ze holka uz neni pod
zakonem, a ze sama chtéla. Vypadala v nejlepsim pfipadé¢ tak na jedenact a na sviij veék byla tipln¢ détska. Dali jsme ji
vySetfit a doktor fikal, Ze na ni ten Sok mozna zanecha trvalé stopy, ale jak to s ni skoncilo, uz nevim. Eriksson dostal
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rok nucenych praci."

Martin Beck ztuhl uvniti jako led pfi pfedstave, Ze tenhle ¢lovek byl na palubé zaroven s Roseannou.

"Kde je ted?" zeptal se.

"Na jednom finském parniku, Kalajoki se jmenuje. Zjistim, kde lod’ zrovna je."

Jakmile za sebou Melander zaviel dvefe, zvedl Martin Beck telefon a zavolal do Motaly.

"Na toho se musime podivat," prohlasil Ahlberg. "Zavolej mi, az se néco dozvis od lodni spole¢nosti. Toho sem
piivedu, kdybych pro néj n¢l vlastnoru¢né doplavat. Ten druhy topic je taky na néjaké lodi, ale ja ho rychle najdu.
Krom¢ toho si budu muset znovu promluvit se strojnikem. Na vod¢ uz neslouzi a déla ted’ v Electroluxu."

Zavésili. Martin Beck sedél chvili s rukama v klin€ a uvazoval, co by m¢€l ted’ podniknout. Najednou znervoznél a rychle
vySel po schodech o patro vys.

Kdyz vesel, polozil Melander telefon. Kollberg v kancelafi nebyl.

"Tak ta lod’ - Kalajoki - je pravé na cesté z Holmsundu. Pfes noc bude v S6derhamnu. Lodni spole¢nost mi potvrdila, ze
Eriksson na lodi je."

Martin Beck se vratil do své kancelafe a zavolal znovu do Motaly.

"Vezmu si jednoho manika a zajedu pro néj," fekl Ahlberg. "Zavolam ti, jak se vratime."

Chvili bylo ticho. Pak fekl Ahlberg:

"Myslis, ze je to on?"

"Nevim. MuzZe to byt ¢ira nahoda. Vidél jsem ho jen jednou, je to vic nez dva roky. Nez ho odsoudili. Hnusny chlap."
Zbytek odpoledne stravil Martin Beck v kancelaii. M€l pocit témef uplné pracovni neschopnosti, ale pfesto se mu
podatilo vyfidit nékolik vSednich zalezitosti, které se mu nahromadily na stole. Po celou dobu myslel na finskou lod’
mifici do S6derhamnu. A na Roseannu McGrawovou.

Kdyz piisel domi, pokousel se pracovat na svém lodnim modelu, ale za chvili ztistal sedét nehybné s lokty na stole a
sepjatyma rukama. Nemohl se dockat, az mu Ahlberg rano zavol4, ale nakonec Sel spat. Spal neklidné a kolem paté uz
byl vzhiiru.

Kdyz otvorem na dopisy propadly s zuchnutim ranni noviny, byl uz oholeny a obleceny. Dosel az na sportovni stranu,
nez Ahlberg zavolal.

"Tak ho tu mame. Hraje si na hrdinu a nechce fict ani slovo. Ze by se mi moc libil, to bych zrovna tvrdit nemohl. Jo, a
mluvil jsem s nac¢elnikem. Pry kdybychom potiebovali n¢jakou odbornou silu na vyslechy, tak abych ti fekl, jestli bys
nebyl tak laskav a nezajel sem. Myslim, Ze to bude zapotiebi."

Martin Beck se podival na hodinky. Jizdni fad uz znal pomalu nazpamét.

"Dobra, stihnu jesté vlak v ptil osmé. Nashle."

Taxikari fekl, aby jel pies Kristineberg, a v kancelafi si vzal na cestu slozku s protokoly z vyslechti a s osobnimi udaji.
Pét minut pred ptil osmou uz sedél ve vlaku.

Karl-Ike Eriksson-Stolt se narodil ve stockholmském obvodu Katarina pied osmadvaceti lety. Otec mu umfel, kdyz mu
bylo Sest let, a o rok pozdé¢ji se s matkou piestéhovali do Hagalundu. Byl jedinacek. Matka byla domaci $vadlena a
pracovala pro konfekéni zavod. O kluka se starala, dokud neskoncil skolu. Z ucitell se na né€j pamatoval jediny: nadani
prumeémeé, vytrznik, tézko se dal zvladnout. Kdyz skoncil skolu, mél fadu nejriznéjsich mist, nejcastéji jako poslicek a
nekvalifikovany délnik. Kdyz nu bylo osmnact, odesel na mote, prvni cestu vykonal jako plavéik, pak uz pracoval jako
topic€. Jeho nadfizeni o ném v podstaté nem¢li co fici. O rok pozd€ji se nasté¢hoval zpatky k matce a daval se ji
vydrzovat, ale po dalSimroce se uz o tento detail postaral stat. V dubnu minulého roku byl propustén z langholmenské
véznice.

Ve slozce byl také list papiru s vyjadfenim soudniho psychiatra. Vyjadfeni bylo stru¢né a zminiovalo se hlavné o
labilité, letargi¢nosti a citové deprivovanosti. Krom¢ toho m¢l Eriksson-Stolt psychopatické sklony a vysoce
vyvinutou sexualitu: kombinace téchto dvou prvki by mohla vyustit v nenormalnich ¢inech.

Z nadrazi Sel Martin Beck rovnou na policejni feditelstvi a deset minut pfed jedenactou zaklepal na dvete Ahlbergovy
kancelafe. U Ahlbetga sedé¢l vrchni komisat Larsson, oba vypadali unaven¢ a ustarané, a o€ividné se jimulevilo, ze
mohou ¢erného Petra piehrat na nékoho jiného. Ani jednomu, ani druhému se nepodafilo vytdhnout z Erikssona jediné
slovo, az na obCasnou kletbu.

Ahlberg ptebehl osobni udaje. Kdyz slozku zavrel, fekl Martin Beck:

"Toho druhého topice jsi nasel?"

"Ano i ne. Je na jedné némecké lodi, ktera je pravé v Hoeku van Holland. Dneska rano jsem volal do Amsterodamu a
mluvil jsem s n¢jakym komisatem, ktery umél trochu némecky. Mél bys slyset, na jakou ném¢inu se zmiizu ja. Pokud
jsemmu spravn¢ porozun¢l, maji v Haagu nékoho, kdo umi trochu dansky, takze by ho pfi tro§e snahy mohl
vyslechnout. Tedy jestli rozumél on mné. TakZe pocitam, ze zitra da o sobé jiste védét."

Ahlberg zavolal sluzbé a pozadal o kavu, a kdyz ji Martin Beck vypil, zved] se a prohlasil:

"Tak snad abych se do toho radsi pustil. Kamnés date?"

"Vezmes si sousedni kancelar. Magnetofon tam je, i ostatni véci, které bys mohl potfebovat."

Ericsson vypadal zhruba tak, jak si ho Martin Beck pamatoval. Dobrych sto osmdesat dlouhy, vyhubly, sama ruka
sama noha. Podlouhly hubeny oblicej, modré oci tésné u sebe, nad nimi dlouhé fasy a rovné, husté oboci. Dlouhy,
rovny nos, mala tsta s uzkymi rty, ustupujici brada. Cerné vlasy m¢l vzadu dlouhé pres limec, vepfedu se mu klenula
nad ¢elem mohutna vina. Dlouhé kotlety a uzky cerny knirek, ktery diive nemival, pokud si Martin Beck pamatoval.
Drzel se vselijak, ramena m¢l vytazena nahoru k usim a hrbil se. M¢l na sob¢€ oSoupané modré texasky, modry vinény
svetr, cernou kozenou vestu a cerné boty s dlouhymi a ostrymi Spickami.
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"Posadté se," fekl Martin Beck a kyvl hlavou k zidli na druhé strané stolu. "Cigaretu?"

Eriksson si vzal cigaretu, dal si ji zapalit a usadil se. Strcil si cigaretu do koutku, svezl se hluboko do kiesla a pravou
nohu si prehodil pfes levé koleno. Palce zastr¢il za pasek, pohupoval nohou a pozoroval sténu nad hlavou Martina
Becka.

Martin Beck ho chvili pozoroval, pak zapjal magnetofon na nizkém stolku vedle sebe a zacal ¢ist z dokumentt ve sloze.
"Eriksson, Karl-[ ke, narozen dvacatého tretiho jedenacty devatenact set tyficet jedna. Namoinik, naposledy prihlasen
na finském nakladnim parniku Kalajoki. Bydlist¢ Hagalund, Solna. Souhlasi?

Eriksson neznateln¢ pohnul hlavou.

"Ptal jsem se: souhlasi? Jsou tdaje spravné? Odpovézte ano, nebo ne."

E: Ale no jo, porad taky.

B: Kdy jste nastoupil na Kalajoki?

E: Asi pred tfema Ctyfma nedélema.

B: Co jste délal predtim?

E: Nic zvlastniho.

B: Kde jste to nic zvlastniho délal?

E: Co?

B: Kde jste bydlel, nez jste se piihlasil na finskou lod™

E: U jednoho kamose v Gdteborgu.

B: Jak dlouho?

E: Par dni. Snad tyden.

B: A predtim?

E: U mamy.

B: Pracoval jste v t& dob&?

E: Ne, byl jsem nemocny.

B: Co vam bylo?

E: Prost¢ jsem byl nemocny. Ochablost, teplota a tak.

B: Kde jste pracoval, nez jste onemocnél?

E: Na jedné lodi.

B: Jak se jmenovala ta lod™?

E: Diana.

B: Véem spocivala vase prace na lodi Diana?

E: Byl jsem tam jako topic.

B: Jak dlouho jste slouzil na Diané?

E: Celé Iéto.

B: Od...?

E: Od prvniho ¢ervence do puli zaii. Pak to bali - tedy ty lodi. Jezdi jen v 1été. Sem tam s nakladem pitomych turisti. K
ukousani. Byval bych od toho utekl, ale kdmos§ tam chtél zlistat a prachy jsme taky potfebovali.

Po tomto fe¢nickém velevykonu se Eriksson zhroutil jesté hloubéji do zidle, ziejme k smrti vycerpan.

B: Kdo je to, ten vas kamarad? Co d¢lal na lodi Diana?

E: Taky topice. Byli jsme ve strojovné tfi, kdmos, ja a strojnik.

B: Znal jste nékoho jiného z posadky?

Eriksson se piedklonil a zamackl cigaretu v popelniku.

"Heledte, co ma tohle byt za kiiZzovy vyslech?" prohodil nedbale a hodil sebou zase do Zidle. "Ja jsem nic neudélal.
Clovek si najde poctivy flek, viechno v poradku, pak pfijde par fizlu..."

B: Budete odpovidat na mé otazky. Znal jste dalsi ¢leny posadky?

E: Nejdfiv ne. To jsem znal jen toho svého kamose. Ale pak se clovek piece jen semhle tamhle s nékym seznami. Byl
tam jeden prima chlapek, mél néco nahote na palubé.

B: S n¢jakymi dévcaty jste se pii plavbe nestykal?

E: Byla tam jen jedna, ktera by za to stéla, ale ta chrapala s kuchafem. Pak uz tam byly jen baby.

B: A co mezi cestujicimi?

E: Ty jsme nevidali. Vibec zadnou Zenskou jsem nevidél.

B: Ve strojovné jste byli tedy tfi. Pracovali jste na smény?

E: Ano.

B: Vzpominate si, zda se na lodi béhem 1éta stalo néco zvlastniho?

E: N¢ééé - co by to jako mélo byt?

B: Nebyla jedna z plaveb ni¢im mimofadna? Nemgli jste pii jisté piileZitosti néjaké problémy s poruchou ve strojovné?
E: No jo, to je pravda. Praskla nam trubka ve vedeni pary. Museli jsme piistat v Soderkdpingu a spravovat. Trvalo to
piiSerné dlouho. Ale j& jsem za to nemoh.

B: Vzpomn¢él byste si, kdy se to stalo?

E: Nékde za Stegeborgem, jestli se nepletu.

B: Ano, ale ja myslim v ktery den.

E: Panbu vi. Poslyste, o co tady vlastn¢ jde? Co je to za blbiny? Mizu ja snad za to, Ze jsme m¢li poruchu na stroji?
Ostatn¢ jsem ani nemél sluzbu, kdyz se to stalo, lezel jsem v posteli a spal.

B: Ale kdyz jste odjizdéli ze Soderkdpingu, tak uz jste mél zase sluzbu, ne?
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E: Jo, m¢l, a piedtim taky. Dreli jsme se s timjak mezci vSichni tii, aby ta rachotina mohla jet dal. Celou noc jsme délali a
jé jsem délal jesté cely druhy den. Strojnik a ja.

B: Kdy jste nastoupil volno?

E: Druhy den, kdyz jsme odjeli ze Soderkopingu. Myslim, Ze to bylo pozdé odpoledne.

B: Co jste délal, kdyz jste nastoupil volno?

Eriksson na Martina Becka ziral prazdnym pohledem a nefikal nic.

B: Co jste délal, kdyz jste toho dne skon¢il s praci?

E: Nic.

B: Nekde jste snad byt musel. Co jste délal?

A opét prazdné, civici o€i.

B: Kde se nalézala lod’, kdyz jste nastoupil volno?

E: Nemam ponéti. Asi nékde na Roxenu.

B: Co jste délal, kdyz jste skonéil s praci?

E: Nic, vzdyt vam to povidam.

B: Néco jste piece délat musel. Byl jste v néci spolecnosti?

Eriksson si pfihladil mastné vlasy vzadu na krku a tvéafil se unudéné.

B: Rozmyslete si to. Co jste délal?

E: Hergot, co ma tohle znamenat? Co si myslite, Ze se na takové pitomé lodi da délat? Hrat fotbal? Vzdyt jsme byli
uprostied jezera, nékde na hloubce. Pane, na téhle rachotiné se nedalo dé€lat nic jiného nez zrat a spat.

B: Byl jste v ten den s nékym pohromadé?

E: Jo, s Brigitou Bardotovou. Jak mam sakra védét, jestli jsem byl s nékym pohromadé? Kdo si to ma pamatovat
takovych let?

B: Dobr3, tak za¢neme znovu. Kdyz jste v 1ét¢ pracoval na lodi Diana, seznamil jste se s n€kterym cestujicim nebo s
nékterymi cestujicimi?

E: S Zadnymi cestujicimi jsem nemluvil. Posadka taky mimochodem nesmi s cestujicimi nic mit. A i kdyby to Slo, tak by
se mi rozhodné nechtélo. Banda nafoukanych turistl. Na ty ja kaslu, pane.

B: Jak se jmenuje vas pfitel, ktery s vami pracoval na Diané?

E: Pro¢ se ptate? O co vlastné jde? My jsme piece nic neudélali.

B: Jak se jmenuje?

E: Roffe.

B: Jméno a pfijmeni.

E: Roffe Sjoberg.

B: Kde je ted?

E: Na néjaké némecké lodi. A kde je lod’, nevim. Pro mé a za m¢ mize byt tfeba v Kuala Lumpuru.

Martin Beck se vzdal. Vypjal magnetofon a vstal. Eriksson se zacal pomalu a namahavé davat dohromady, aby se zvedl
ze zidle.

"Zustanete sedét!" zaburacel Martin Beck. "Budete sedét, dokud vam nefeknu, Ze smite vstat."

Zavolal Ahlbergovi a ten se za pét vtefin objevil ve dverich.

"Vstante!" fekl Martin Beck a vysel pfed nim z mistnosti.

Kdyz se Ahlberg vratil do své kancelafe, sedél Martin Beck u stolu. Podival se na n¢j a pokr¢il rameny.

"Jdeme se najist," prohlasil. "Pak to zkusim jesté jednou."

IXV/

Druhy den hned rano v pil devaté si dal Martin Beck Erikssona piivést potfeti. Vyslech trval dvé hodiny a vysledek
byl zrovna tak ubohy jako v obou pokusech minuly den.

Kdyz se Eriksson loudal z kancelate, popohanén mladic¢kym policistou, pfepjal Martin Beck magnetofon na reprodukci
a zavolal Ahlberga. Pasek poslouchali beze slova, jen Martin Beck ml¢eni chvilemi pferusoval kratickymi poznamkami.
Po nékolika hodinach sedéli uz zase u Ahlberga v kancelafi.

"Tak co tomu iikas?"

"Nebyl to on," fekl Martin Beck. "Jsem si tim skoro jist. Za prvé neni takovy frajer, aby dokazal udrzet masku. Prosté a
jednoduse nechape, o co jde. Myslim, Ze nehraje."

"Mozna Ze bude§ mit pravdu," fekl Ahlberg.

"A za druhé je tu néco, co mi fikd milj tak zvany rozum, ale pfesto jsem o tom piesvédcen. O Roseanné uz ptece ledacos
vime, ne?"

Ahlberg piikyvl.

"A ja si nedovedu pfedstavit, Ze by dobrovolné byla ochotné mit néco s Karl-Ake Erikssonem.”

"To je taky pravda. M¢la to rada, ale zase ne hned tak s kazdym. Ale kde je psano, Ze to udélala dobrovolné?"

"Ja to tvrdim. Muselo to tak byt. Prosté se tam s nékym setkala a dostala chut’ se s nim vyspat, a kdyz potom zjistila, ze
udélala chybu, bylo uz pozd¢. Ale Karl-Ake Eriksson to nebyl."

"Taky se to ale mohlo stat Gplné jinak," vysoukal ze sebe Ahlberg vahave.

"Ale jak? V té malické kajutce? Myslis, ze nékdo vrazil do dvefi a skocil po ni? Byla by se branila, kiicela by strachy,
nékdo by ji pfece musel slyset."
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"Tteba ji vyhrozoval. Nozem nebo tieba pistoli."

Martin Beck se podival na Ahlberga a piikyvl. Vztekle vstal a Sel k oknu. Ahlberg ho sledoval pohledem.

"Co s nim budeme dé¢lat?" fekl Ahlberg. "Dlouho ho tady drzet nemizu."

"Promluvim si s nim je$té jednou. Myslim, Ze doopravdy nevi, pro¢ tady je. Ale ted’ se to dozvi."

Ahlberg vstal a oblékl si sako. Pak odesel.

Martin Beck chvili sedél a premyslel, pak zavolal, aby mu piivedli Erikssona, vzal aktovku a Sel do vedlejsi kancelate.
"Tak hergot, co ma4 tohle znamenat?" zacal Eriksson. "Nic jsem neud¢lal. Nemtizete mé tu drzet, kdyz jsem nic neudélal.
Krucinal..."

"Mlcte, dokud vam nedam pokyn, abyste mluvil. Budete odpovidat na mé otazky a nic jiného," §t€¢kl Martin Beck.
Vzal do ruky retusovanou fotografii Roseanny McGrawové a ukazal ji Erikssonovi.

"Poznavate tuto zenu?" fekl.

"Ne," prohlasil Eriksson. "Co je to za kocku?"

"Pofadné si tu fotografii prohlédnéte, nez odpovite. Vidél jste nékdy tuto zenu?"

"Ne."

"Jste si tim naprosto jist?"

Eriksson se opfel jednim loktem o opéradlo zidle a ukazovackem si prejizd€l hranu horniho rtu.

"Jo. V zivot€ jsemji nevidel."

"Roseanna McGrawova. Rika vam to jméno néco?"

"To je ale jméno. To je n&jaka herecka nebo co?"

"Slysel jste nékdy jméno Roseanna McGrawova?"

HNe'H

"Tak ja vamnéco povim. Zena na této fotografii je Roseanna McGrawova. Byla to Ameri¢anka a cestovala na palubé
lodi Diana pfi prvni leto$ni cesté ze Stockholmu tfetiho Cervence. Na této cesté méla Diana skoro cely den zpozdéni,
nejprve pro mhu na jih od Oxelésundu a pak pro poruchu na stroji. Kdyz lod’ Diana tém¢t s desetihodinovym
zpozdénim piistala v Géteborgu, Roseanna McGrawova na palubé nebyla. Vnoci ze ctvrtého na patého Cervence byla
zavrazdéna a o tfi dny pozdéji bylo jeji t€lo nalezeno v pfistavisti pod borenshultskymi zdymadly."

Eriksson sedél najednou na zidli rovny jako svice. KieCovite sviral opéradlo zidle a v levém koutku mu cukalo.

"Tak proto? Vy myslite, ze..."

Pritiskl k sobé dlan¢ obou rukou, seviel je mezi koleny a pfedklonil se, az mél bradu skoro na stole. Martin Beck vidél,
ze mu ktize u kofene nosu zbledla.

"J4& jsem nikoho nezabil! V zivoté jsem tu holku nevidé¢l! Piisaham!"

Martin Beck nefikal nic. Nehnuté pozoroval obli¢ej muze pted sebou a vidél, jak mu v tupych, vytfesténych ocich roste
strach a hriza.

Kdyz promluvil, znél jeho hlas suSe a bezbarve.

"Kde jste byl a co jste délal vecer ¢tvrtého Cervence a v noci ze étvrtého na patého ¢ervence tohoto roku?"

"Ve svy kajuté. Piisaham! Lezel jsema spal! Nic jsem neudélal! Tu holku jsem v Zivoté nevidél. Opravdu ne!"

Hlas mu pfeskocil do fistule, vrhl se zady na opéradlo zidle, prava ruka mu vyletéla k Gstiim, zacal si hryzat kloub na
ukazovaku a civél pfitom na fotografii pied sebou. Pak svrastil o¢i a hlas mu znél napjaté a hystericky.

"Vy m¢ chceete jen tak chytit. Vy si myslite, Ze si to nedokazu spocitat sdm? To s tou holkou na mé jen tak hrajete.
Mluvili jste s Roffem a on vamfek, ze jsem to udélal ja, svin€ jedna. Udal me, svinak. A udélal to on, ja jsem neud¢lal
nic. Je to pravda. Ja jsem neudélal nic. Roffe vamiek, Ze jsem to byl ja? Ze to fek?"

Martin Beck se mu stale dival nehnuté do obliceje.

"Bestie jedna, to on utrhl zamek a udélal tu pokladnu."

Predklonil se a za¢al mluvit piekotné a spé$né. Slova se z n¢ho valila jak vodopad.

"Donutil m¢, abych do toho el s nim. On tam totiz predtim délal. VSecko to vymyslel Gplné€ sam, jen a jen on. Ja jsem
nechtél. Rek jsemmu to. Tohle je vo hubu, do toho ja nejdu, jsem mu fek. Ale pfinutil mé k tomu, ves jedna. A ted’ to
pichnul, sving..."

"Tak dobra," pravil Martin Beck. "Roffe to pichnul. A ted’ to chci slySet pekné od tebe."

O hodinu pozdéji uz ptehraval pasek Larssonovi a Ahlbergovi.

Slo o vy&erpavajici vyli¢eni kradeze vioupanim, které se Karl-Tke Eriksson a Rolf Sjoberg dopustili v jedné autodilne v
Goteborgu pred nekolika tydny.

Kdyz Larsson odesel zatelefonovat goteborské policii, fekl Ahlberg:

"Ted alesponl né&jaky ¢as budeme védét, kde ho mame." Micel a bubnoval prsty do stolu.

"Takze ted’ uz nam schazi jen asi ptl stovky lidi," fekl po chvili. "Pokud ov§em vychazime z teorie, ze pachatele je
nutno hledat mezi cestujicimi.”

"Nekteré miizeme rovnou vyfadit. Na tom ted’ pracuje Kollberg s Melanderem. Maji obrovskou zéplavu materialu.
Vylucovaci metoda, prohlasuje Melander a podezira vSechny, malé déti i staré industrialni ucitelky."

Martin Beck domluvil a zadival se na Ahlberga, ktery pfed nim sedél se sklonénou hlavou a ziejmeé studoval nehty na
obou palcich. Vypadal pravé tak skliceng, jako se citil Martin Beck, kdyz si uvédomil, Zze vyslech Erikssona k ni¢emu
nepovede.

"Jsi zklamany?" zeptal se.

"Jsem, abych ekl pravdu. Né&jakou chvili jsem si myslel, Ze uz jsme na konci cesty - a ono se zatimukazalo, ze mame do
cile potad stejné daleko."

"O kousek dal jsme se piece jen dostali. Diky Kafkovi."

Page 34


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zazvonil telefon a Ahlberg se po ném vrhnul. Dlouho mackal sluchatko k uchu a nefikal nic. Pak najednou vykiikl: "Ja,
j4, ich bin hier. Ahlberg hier."

"Amsterodam," fekl Martinu Beckovi, ten se ohleduplné vytratil a potichu za sebou zaviel.

Myl si ruce a fikal si pfitom: "An, auf, ausser, hinter, in, neben, tiber, unter, vor, zwischen," coz v ném vyvolavalo
vzpominku na nasladly vzduch v pokoji pfed mnoha 1éty, na kulaty sttil se zelenym potahem a na starou ucitelku s
oSoupanou némeckou gramatikou v tué¢nych rukou. Kdyz se vratil, Ahlberg pravé koncil.

"Strasna fec," prohlasil. "Sjoberg na lodi neni. V Goteborgu se piihlasil, ale na palubu se nedostavil. Takze to predame
goteborskym, at’ si s tim poradi sami."

Ve vlaku Martin Beck usnul. Vzbudil se, az kdyz vlak zastavil na hlavnim nadrazi. Ale opravdu vzhiru byl teprve, kdyz
si doma v Bagarmossenu lehl do postele.

/XVI/

Deset minut po paté zabubnoval Melander na dvete, pockal pét vtefin, pak vstr¢il dovnitt dlouhy, uzky, melancholicky
oblicej a fekl:

"Tak ja uz bych docela sel domt. Mazu?"

Dotaz to byl naprosto zbytecny, pfesto se vSak tahle procedura kazdy den opakovala. Nikdy se vSak nestalo, aby ho
napadlo se rano ohlésit, kdyz nastoupil.

"To vis ze jo," fekl Martin Beck. "Na shledanou."

A po chvilce dodal:

"A dekuju."

Martin Beck sed¢l za stolema slysel, jak pomalu uticha pracovni den. Nejdiive umlkly telefony, pak psaci stroje, pak se
postupné ztracely hlasy a nakonec zvuk krokd na chodbach.

V ptl Sesté zavolal doni.

"Méme pockat s jidlem?"

"Ne, jen se najezte."

"Ptijdes pozdé?"

"Nevim. MozZna."

"Déti uz jsi nevidél celou vécnost."

Nebylo nejmensi pochybnosti, ze je vidél i slySel ani ne pied deviti hodinami, ale to védéla ona stejné tak dobie jako
on.

"Martine?"

VlAnO?H

"Mas takovy smutny hlas. Dé&je se néco zvlastniho?"

"Ne, ne. Jen mame moc prace."

"Nic jiného?"

"Ne."

A uz byla zase takova jako vzdycky. Chvilka byla pry¢. Nekolik oSoupanych formulek a bylo po rozhovoru. Roztrzité
sedél jeste chvili se sluchatkem v ruce a slysel, jak zavésila. Cvaknuti, prazdné ticho, jako by se razem ocitla tisice mil
od n¢ho. To uz bylo let, co spolu nemluvili.

Nakr¢il €elo. Vzdychl a tékal pohledem po papirech na stole. Kazdy z nich mu fikal néco o Roseanné McGrawové a o
poslednich dnech jejiho zivota. Timsi byl jist. A pfece mu nefikaly viibec nic.

Nemélo by nejmensi smysl se tim probirat jesté jednou, ale asi to stejné udéla. Za chvili se do toho pusti.

Natahl ruku po cigareté, ale krabi¢ka byla prazdna. Hodil ji do koSe a $atral po kapsach po dalsi. Posledni tydny koufil
dvakrat tolik co obvykle a také to citil v krku i1 v kapse. Ziejmé uz vycerpal vSechny rezervy, protoze jeding, co v kapse
nasel, bylo néco, co nemohl chvili poznat.

Tento cizi pfedmét byla pohlednice, kterou si koupil v trafice v Motale. Byla na ni borenshultskd zdymadla shora. V
pozadi bylo vidét jezero a vinolam a piimo pfed aparatem bylo vidét dva muze, jak prave oteviraji vrata komory pred
vyletni lodi na cesté vzhiru zdymadlem. Musela to byt stara fotografie, protoze lod’ na obrazku uz neexistovala.
Jmenovala se Astrea a uz davno padla za obét’ pilam a autogeniim v néjakém Srotovacim doku.

Ale tenkrat, kdyz specialista na fotografovani pohlednic od firmy Almquist a Cdster navstivil Motalu, bylo 1éto - a
Martin Beck si najednou vzpomnél na cerstvou, nakyslou vini kvétin a vihké travy.

Vytahl zasuvku a vzal si lupu. Vypadala jako lopata a v nasadé m¢la baterii. Kdyz se zmackl knoflik, svitila na zkoumany
predmét dvaapillwattova zarovicka. Fotografie byla kvalitni, jasné rozeznéaval kapitana na mistku v zadni ¢asti paluby a
nekolik cestujicich, ktefi se opirali o zabradli. Na pfidi byla narovnana hromada zbozi, dalsi véc, podle které bylo vidét,
ze fotografie neni nejnove;si.

Pravé presunul zorné pole o par centimetr doprava, kdyz Kollberg zabusil zat'atou pésti na dvefe a vrazil dovnitf,
neocekavané jako hromobiti o vanocich.

"Baf, jestlipak ses lekl?"

"K smrti," ekl Martin Beck a citil, ze se mu srdce nechce néjak pofadné rozb&hnout.

"Ty jsi jesté neodesel?"

"Ale jo, sedim ve druhém patie v Bagarmossenu a jim parek."

"Jestlipak vis, jak hosi z mravnostni policie fikaji téhleté vécicce?" fekl Kollberg a ukazal na lupu s nasadou.

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

VlNe."

"Stoparka nemravnosti Marie-Luisa."

V‘Hm"

"Ostatné¢ pro¢ ne. Zrovna tak dobfe jako lopaticky na dorty Johanna a kdovi, jak se to v§ecko jmenuje. SlySel jsi
nejnovejsi zpravy z obchodni fronty?"

"Ne'ﬂ

"Pii nékupu pocitace bankovek Markus obdrzite nadavkem pomerancovy dortik Ajax."

"Tak si ho kup, ksakru."

"Myslis, abych mél ¢im spocitat téch svych deset korun? Kdy vlastné bereme?"

"Snad zitra. Aspon doufam."

Kollberg se zhroutil do kiesla pro navstévy.

"A huba jede a jede," vzdychl.

"A nikam nedojede," uzaviel Martin Beck.

Chvili sedéli micky. Vety padaly jedna za druhou uplné automaticky, ani jeden, ani druhy se dokonce ani nepokouseli
tvarit, ze je to bavi. Nakonec fekl Kollberg:

"Tak to nebylo k nicemu, ten sy¢ak, co jsi ho jel proprat?"

"Ten to nebyl."

"Vis to Uplné jisté?"

V!Ne."

"Citis to jiste?"

l‘AnO. n

"Tak to mi staci. Nakonec je pfece jen trosku rozdil mezi tim, zneuzit opilou dvanactiletou holku a vrazdit z vilnosti
dospélé zenske."

"To je."

"Krome toho by se do takovéhle Sténice byvala nikdy nemohla zakoukat. Jestli jsem tedy Kafku spravné pochopil."
"Ne," prohlasil Martin Beck s pfesvéd¢enim, "to by neud¢lala."

"A co ten v Motale? Byl zklamany?"

"Ahlberg? Byl, trosku ano. Ale je tvrdohlavy. Ostatné, co fikal Melander?"

"Nic. Ja uz toho Silence znam od doby, kdy jsme slouzili u pohotovostnich jednotek, ale toho zkiislo jediné, kdyz
zavedli listky na tabak."

Kollberg vytahl zapisnik v ¢ernych deskach a hlubokomysiné si v ném listoval.

"Kdyz jsi byl pry¢, tak jsemsi to celé prosel jesté jednou a snazil jsem se ud¢lat si takové malé shrnuti."

"Ano..."

"Tak napfiklad jsem si polozil otazku, kterou nam urcité piedhodi zitra Hammar: co vlastné vime?"

"A co sis odpoveédél?"”

"Moment, bude lepsi, kdyz odpovis ty. Co vime o Roseanné McGrawové?"

"Hodné - diky Kafkovi."

"Spravng. Ja bych si dokonce troufal fict, Ze o ni vime vSechno podstatné. Dale: co vime o vlastni vrazdé?"
"Opravdu vime, kde se to stalo?"

Martin Beck zabubnoval prsty na okraj stolu. Pak fekl: "Ano. Na vyletni lodi Diana, v kajuté ¢islo A 7."

"Krevni skupina sice souhlasi, ale na zatceni by to nestacilo."

"To ne, ale my to vime," fekl Martin Beck pevné.

"Dobra. Reknéme tedy, Ze to vime. Kdy?"

"Vecer ¢tvrtého Cervence. Po setméni. Tedy v kazdém piipadé po vecefi, a ta skoncila v osm hodin. Patrné nékdy mezi
devatou a palnoci."

"Jak? No, v tomhle se miizeme spolehnout na pitevni nalez. Miizeme taky vychazet z toho, Ze se sama svlikla.
Dobrovolné. Nebo taky pod pohriizkou nasili, ale to neni piili§ pravdépodobné."

VlNe."

"A konecné - za prvé nebo za posledni: co vime o pachateli?"

Kollberg si sam odpovédél asi po dvaceti vtefinach.

"Ze je to sadista a Ze je Gichylny."

"Ze je to muz," dodal Martin Beck.

"Ano, to je velice pravdépodobné. A Ze je silny. Roseanna McGrawova nebyla zadny zakrslik."

"Vime, Ze byl na Diang."

"Ano, pokud ov§em vychazime z toho, ze naSe diivéj$i domnénky jsou spravné."

"A ze musi patfit do jedné ze dvou kategorii: cestujici nebo nékdo z posadky."

"Tohle opravdu vime?"

V kancelafi se rozhostilo ticho. Martin Beck si $pickami prstt jezdil ve vlasech.

Konecné fekl: "Jinak to neni mozné."

"Opravdu ne?"

"Ne'ﬂ

"Dobra, feknéme tedy, Ze to vime. Na druhé strané nemame ovSem ani ponéti o tom, jak vypada a odkud je. Nemame
otisky, nemame viibec nic, ¢im bychom ho mohli s touhle vrazdou spojit. Nevime, jestli znal Roscannu McGrawovou uz
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diiv, a pochopitelné nevime viibec, odkud piijel, co se s nim stalo potoma kde je v téhle chvili."

To uz se Kollberg tvafil velice vazné.

"Vime toho zatracené malo, Martine," pravil. "Vime my tieba na sto procent, Ze Roseanna McGrawova nedojela
naprosto v poiadku do Géteborgu? Nenapadlo t&, Ze se to tak taky mohlo stat? Ze ji nékdo zabil pozd&ji, nékdo, kdo
vedél, odkud pfijela, a kdo pak mrtvolu odvezl zpatky do Motaly a hodil ji do jezera?"

"Taky jsemna to myslel. Ale je to nesmysl, takhle se to nestava."

"Dokud nedostaneme kupoény na jidlo z celé plavby, musime s tim pocitat jako s teoretickou moznosti. I kdyz je to proti
zdravému rozumu. A kdybychom nakrasné dokazali - ale opravdu prokazali - ze do Goteborgu skute¢né nedojela, je tu
jesté porad jedna dalsi moznost: ze totiz v Borenshultu vysla na bieh, kdyz lod’ byla v komofe, a Ze po ni skocil né¢jaky
Silenec, ktery tam ¢ihal v housti."

"To bychom tam snad byvali néco nasli."

"Snad, snad, to je tézké. V tomhletom pfipadu je tolik podrobnosti, Ze se z toho snad zblaznim. Krucinal, jak mohla ta
zenska zmizet uprostied cesty, aniz si toho nékdo v§iml? Tieba pokojska nebo servirky z jidelny?"

"Ten, co ji zabil, musel urcité byt na lodi. Uklidil kajutu, takZe to tam vypadalo uplné normalné. Nakonec $lo jen o jednu
noc."

"A kamzmizelo povleceni? A deky? Vzdyt to muselo byt vSecko Upln€ nasaklé krvi. Pfece to tam proboha nemohl prat.
A jestli to vSecko hodil do vody, tak kde sebral ¢isté?"

"Tolik krve tam urcité nebylo, alesponi prosektor tvrdil, Ze ne. A jestli se ten chlap, co ji zabil, na lodi vyznal, tak mohl ze
skladu docela snadno donést ¢isté povleceni."

"Myslis, Ze se cestujici na lodi tak dobfe vyzna? A Ze by si néceho takového nikdo nevsiml?"

"Neni to takovy problém. Jel jsi nékdy na takové lodi v noci?"

"Ne."

"VSecko spi. Absolutni ticho a prazdno, nikde ani noha. Prakticky vSecko je nezamcené. Kdyz tahle lod’ projizdéla
Vitternskym jezerem mezi piilnoci a tisvitem, byli na lodi zaru¢ené vzhtiru jen tfi lidi, a to ti, co m¢li sluzbu, dvau
kormidla a jeden ve strojovne."

"Ale nékdo si snad piece musel v§imnout, jestli v Géteborgu vystoupila, nebo ne!"

"Po pifjezdu se zadné formalni odbavovani nekona. Lod’ prosté piistane, pasazéfi si seberou svych pét Svestek a tlaci
se u vychodu, a sotva lod’ pfirazi, Zenou se hlava nehlava na bieh. Nezapomen, ze lod’ méla zpozdéni, takze vSichni m¢li
naspéch. Kromé toho byla jesté vyjimecné tma, kdyz piistali."

Martin Beck domluvil a ml¢ky ziral do zdi pted sebou.

"M¢ spiS Stve to, Ze si ni¢eho nevsimli cestujici v sousedni kajuté."

"Tak to ti mizu vysvétlit. Dozvédél jsem se to, nejsou to ani dvé hodiny. Vkajuté A 3 bydleli néjaci manzelé z
Holandska. Obéma je pres sedmdesat a jeden jako druhy je hluchy skoro jak poleno."

Kollberg listoval v notesu a Skrabal se ve vlasech.

"Nase takzvana teorie o tom, jak ke zlo¢inu doslo, spociva tedy hlavné na principech pravdépodobnosti, na logickych
piedpokladech a psychologickych vyvodech. S presvédéivymi diikazy uz je to slabsi. Ale zatim se tedy, at’ prsi ¢i leje,
budeme drzet téhleté rekonstrukce, jelikoz zadnou jinou nemame. A se statistikami budeme zachazet taky tak, ne?"
Martin Beck se zaklonil na zidli a slozil ruce na prsou.

"Tak povidej," ptikyvl.

"Méme jména Sestaosmdesati osob piitomnych na lodi. Osmasedesat pasazért plus osmnact ¢lenti posadky. Zatim se
nam podafilo lokalizovat nebo néjakym zpiisobem se dostat do styku se vSemi az na jedendct lidi. Ale i u téchto
jedenacti zname narodnost, pohlavi a - az na tfi - i vék. Ted’ tedy vylucovaci metodou: za prvé vyloucime Roseannu
McGrawovou. Zbyva pétaosmdesat. Dale vS§echny Zeny, osm v posadce a sedmatiicet cestujicich. To mame Ctyficet.
Mezi nimi jsou ¢tyfi chlapeccei pod deset let a sedm stafikd pres sedmdesat. To déla devétadvacet. Dale mame kapitana
a ¢lena posadky, ktery tu noc stal u kormidla. Méli sluzbu od dvaceti nula nula do pilnoci a vzajemné si poskytli alibi.
Taky mizeme tézko ptedpokladat, ze by byvali méli ¢as prochazet se po lodi a pachat vrazdy pro potéchu. Pokud jde o
personal strojovny, je to ponékud mlhavéjsi. Takze minus dva mame celkovy soucet sedmadvacet muzi ve véku od
&trnacti do osmasedesati. Dvanact Svédil, z toho sedm &lenti posadky, pét Ameri¢anii, tfi Némei, jeden Dén, jeden
Jihoafrican, jeden Francouz, jeden Anglican, jeden Skot, jeden Turek a jeden Holand’an. Zemépisny rozsah je prosté
udésny. Z Ameri¢and Zije jeden v Oregonu a jeden v Texasu, Angli¢an je z Nassau na Bahamskych ostrovech,
Jihoafri¢an bydli v Durbanu a Turek v Ankafe. Jestli je nékdo bude vyslychat, tak si uzije. Ctyfi z téch sedmadvaceti se
nam zatim nepodafilo lokalizovat: jednoho Déana a étyfi Svédy. Nepodaiilo se nam prokazat, Ze by byl néktery z
cestujicich uz vyletni lodi nékdy predtim jel, ackoliv se Melander proplahocil seznamy pasazéri za poslednich
petadvacet let. Mij soukromy nazor je, Ze nikdo z nich nejel podruhé. Jen ¢tyii m€li jednolizkovou kajutu, ostatni byli
vice mén¢ pod dozorem téch, s nimiz se o kajutu podileli. Nikdo z nich neznal lod’ a zptisob prace na lodi natolik, aby to
mohl zvladnout. Zbyva nam tedy osm ¢lent posadky, kormidelnik, ti dva topici, kuchari a jeden lodnik. Strojnika jsme
vyloucili, je ve vékové skupiné piestarlych. Podle mého soukromého nazoru to neudélal nikdo z nich. V posadce o
sobé vSichni velice dobfe védi, a kromeé toho se zd4, Ze moznosti ke sbratfovani s cestujicimi jsou velice omezené.
Podle mé teorie tedy Roseannu McGrawovou nezavrazdil nikdo. Coz patrné nebude spravné. Moje teorie jsou vzdycky
pro koc¢ku. To je ta smilla, kdyZ ¢loveék moc premysli."

Pal minuty bylo ticho. Pak Kollberg dodal:

"Jestli ovSem ten odporny Eriksson - stejné je to Stésti, ze se ti ho podafilo na néco chytit. Prosim t&, poslouchas ty m¢
vubec? Vi§, co jsemti tady vykladal?"

"Ale vim," odpovédel Martin Beck nepfitomné. "To vis, Ze ano."
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Byla to pravda. Skute¢né poslouchal. Ale poslednich deset minut nm Kollbergiiv hlas zné€l z ¢im dél tim vétsi dalky.
Hlavou mu probleskly dve uplné€ odlisné myslenky. Jedna z nich byla asociace na néco, co zaslechl n¢koho fikat, ta
ovSem okanvité zapadla do bahna kdesi na dn€, do bahna zapomenutych nebo nedomyslenych myslenek. Druha
mysSlenka byl docela konkrétni napad na novy - a pokud se mu zdalo - docela proveditelny plan dalsi akce.

"S nékym se na lodi musela setkat," zamumlal si pro sebe.

"Pokud to ovSem nebyla sebevrazda," pronesl Kollberg v chabém pokusu o ironii.

"Nékdo, kdo viibec nemél v planu ji zabit, alespoii ne zpocatku, a kdo tedy nem¢l pro¢ se skryvat..."

"No jo, to si myslime, ale k ¢emu ndm to je, kdyz..."

Martin Beck pfed sebou vidé€l v jasném slunecnim svétle scénku z posledniho Cervencového dne v Motale. Ohavna
Juno, jak vplouvé do piistavu pod zdymadly.

Narovnal se v zadech, vzal do ruky starou pohlednici a pozoroval ji.

"Lenarte," fekl, "kolik fotoaparati tam v ty dny asi cvakalo, co mysli§? Alespon pétadvacet, spis tficet nebo étyficet. U
kazdé komory zdymadla si né¢kdo vySel na bieh a fotografoval lod’ i ostatni cestujici. Dneska uz jsou tyhle fotografie v
né&jakych dvaceti tficeti rodinnych albech. Nejrtizné€jsi obrazky, prvni z nabtezi ve Stockholmu pied vyplutim, posledni
snad z Goteborgu. Kdyby napfiklad né¢jakych dvacet lidi udélalo za ty tii dny feknéme po tficeti obrazcich. Kdyz to
odhadneme hodné stfizlive, tak je to tak jeden film na osobu. Kromé toho tam urc€ité taky fada lidi filmovala. Lennarte,
musi existovat n&jakych Sest set fotografii ... chapes to! Sest set obrazki. Mozna i tisic."

/XVII/

"Prace to bude ovSem piiSernd," prohlasil Martin Beck.

"Horsi nez to, co délame ted’, uz to byt nemize," fekl Kollberg.

"Mozna Ze je to jen Sileny napad. Tieba se mylima je to tiplna blbost."

Tuhle hru spolu uz hrali mnohokrat. Martin Beck m¢l pochybnosti a potieboval, aby ho nékdo podpofil. VEdél predem,
co uslysi jako odpoveéd, a védél také, ze Kollberg vi, Ze to vi. Piesto probihal tento ritual pokazdé tymz zpisobem.
"Néco namto da," tvrdil Kollberg palicaté.

A po chvili dodal:

"Krome toho uz to bude ¢asteéné bez prace, protoze az na nékolik lidi vime, kde vSichni jsou, a dokonce uz jsme s
vétsinou taky byli ve styku."

Kollberg umél mluvit pfesvédciveé. Na to byl piimo specialista.

Za chvili se Martin Beck zeptal:

"Kolik mame hodin?"

"Sedmdeset."

"Bydli nékdo z nich tady nékde blizko?"

Kollberg se pohrouzil do svého poznamkového bloku.

"Bliz, nez bys myslel," prohlasil. "Na Mélarenském nabiezi, néjaky plukovnik ve vysluzbé s panickou."

"Kdo u nich byl? Ty?"

"Ne, Melander. Hodni lidi, fikal."

"A vic nic?"

HNe."

Asfalt byl navlhly, leskly a kluzky, Kollberg zlovéstné zaklel, kdyz mu zadni kola ustfelila na kruhovém Lipovém
namésti. Za tfi minuty byli na misté.

Oteviela pani plukovnikova.

"Axeli, dva panové od policie," zajecela smérem do pokoje.

"Pozvi je dal," zaburacel pan plukovnik. "Nebo si snad myslis, Ze za nimi pijdu ven na chodbu?"

Martin Beck setias] destové kapky s klobouku a vklouzl dovnitt. Kollberg si Cistil boty na rohozce s témet dojemnou
dychtivosti.

"Méme pocasi na manévry," ry€el plukovnik. "Panové prominou, kdyz nebudu vstavat."

Na stolku pted sebou mél rozehranou partii domina, bachratou koiiakovou sklenicku a ldhev Remy Martin. O dva metry
dal popisovala televizni obrazovka s témi nejbouilivéjsimi zvukovymi efekty jakousi epizodu z v§edniho Zivota i za
normalnich podminek zvukové tézko snesitelné rodinky Jetsont.

"Pocasi na manévry - chacha! Daji si panové konacek? Nic jiného nepomaha."

"Ja fidim," pronesl Kollberg pohiebnim hlasem a udélal na lahev psi oci.

Uplynulo deset vtefin, nez v Martinu Beckovi zvitézil pocit solidarity. Otiasl se a zavrtél hlavou.

"Musis mluvit ty," zamumlal Kollbergovi.

"Coze?" zafval muz v lenosce.

Martinu Beckovi se podafilo vyloudit ismév a omluvné gesto rukou. Sebemensi pokus vmisit se do rozhovoru by nu
vyfadil hlasivky z ¢innosti alespoii na tyden, o tom byl skalopevné piesvédéen. Konverzace pokracovala.
"Fotografie? Ne, my uz nefotografujeme. Ja Spatné vidim a Axel pokazdé zapomene posunout film. Ten slusny mladik,
co tady byl pred ¢trnacti dny, se nas na to taky ptal. Moc mily mlady pan."

Martin Beck s Kollbergem se na sebe rychle podivali, nejen proto, Ze je ptekvapil podivuhodny zpisob, jakym pani
popsala Melandera.

"Ale kupodivu," himél plukovnik, "major Jentsch ... no jo, vy ovSemnevite, kdo je major Jentsch. Tedy, sed¢li jsme s
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nima s jeho pani pfi cesté u jednoho stolu. Intendan¢ni distojnik, skvély muz. Jsme stejné staii, ovSem nestastny
konec tazeni na Vychod mu piekazil kariéru. To vite, dokud valka trvala, zdsoby se jen hrnuly, ale po valce to n€li
chudaci t€zké. No, ale Jentsch to nem¢l tak hrozné, nakonec byl od intendantury a takové lidi aby v dobé vystavby
vyvazil zlatem. Stal se feditelem v né&jaké potravinaiské firm¢, v Osnabriicku, pokud mne neklame pamét’. To vite, méli
jsme si co vypravét, tolik spolec¢ného, ze ano, ¢as jen letél. Major Jentsch za valky hodné vidé€l. Tedy, hodné - Ze ano.
Devét mésicti - nebo Ze by jedenact - no prosté byl sty¢nym distojnikem u Modré divize. Modra divize - ty pfece
znate, ne? Spanélské elitni jednotky, které Franco nasadil proti bolsevikiim. A musimfict, ze my jsme tady u nas zvykli
divat se na Italy a Spanély a Reky a na tuhle pa... tedy, hm, divat se na né ponékud svrchu, Ze ano, ale musim fict, ze
muzi od Modré divize, tedy, Ze ano, ti své praci rozun¥li..."

Martin Beck se otocil a se zoufalstvim v srdci pozoroval obrazovku, kterd praveé ukazovala nejmiit mésic staré zabéry ze
sklizné cukrové fepy v provincii Skine. Pozornost pani plukovnikové se upirala tymz smérem a zdalo se, Ze ta dobra
zena na vSechno ostatni kolem sebe naprosto zapomnéla.

"Ano, jisté," zafval Kollberg.

Pak se zhluboka nadechl a pokrac¢oval s obdivuhodnou silou a cilevédomosti.

"Pan plukovnik se pfed chvili zminil o fotografovani. Kupodivu...?"

Asi minutu vladla ovzdusi v pokoji sklizen fepy ve Skane. Byl to balzdm na nervy.

"Prosim? Aha, ano, tedy chtél jsemfict, ze major Jentsch byl kupodivu na fotografovani tiplny génius. Ackoliv nevidi
ani neslys$i o moc lip nez my. Fotografoval od rana do vecera, je to par dni, co nam poslal bali¢ek fotografii z cesty.
Moc hezké to od ného bylo, fekl bych, ze ho to muselo stat hezkych par korun. Krasné obrazky. A moc milé jako
vzpominka, ze ano."

Martin Beck vstal a ztlumil zvuk u televizoru. Udé€lal to instinktivné a v sebeobrané, nevédél poradné ani, co déla. Pani
plukovnikova se na néj nechapavé zadivala.

"Prosim? Ano, pochopitelné. Kocicko, pfines laskavé ty obrazky, co jsme dostali z Némecka. Chci je tady pantim
ukézat."

Martin Beck pozoroval se svrasténym obo¢im zenu jménem Kocicka, jak se s obtizemi zveda z televizniho kiesla.
Obrazky byly barevné kopie velikosti 12 X 12. Byly slozené v bali¢ku, mohlo jich byt asi tak patnact, a muz v pohovce
je drzel palcem a ukazovackem levé ruky. Martin Beck a Kollberg se mu sklanéli pfes ramena kazdy na jedné strané
pohovky.

"Tady to jsme tedy my, Ze ano, tady vidite pani majorovou Jentschovou, tohle je moje Zzena ... ano, a tady jsemja.
Tadyhle ten obrazek je z velitelského mistku. To je prvni den, bavim se s kapitanem, jak vidite. A tady ... o¢i uz mi
bohuzel tak neslouzi ... bud’ tak hodna a podej mi lupu ..."

Plukovnik lupu dlouho a peclivé lestil, nez zacal znovu:

"Ano, spravné, tady mame majora Jentsche, tady jsem ja s manzelkou ... tenhle obrazek tedy nusela brat pani majorova,
taky je trochu rozmazany, ze ano. Tady jsme zase my, to je totéZ, jen z trochu jiné¢ho thlu, pokud se nemylim. A ...
moment ... tady ta dama, s kterou hovofim, ta se jmenovala Frau Liebeneiner, taky Némka. Sedéla s nami ostatné u
stolu, moc sympaticka a distojnd dama, ale bohuzel uz ponékud v letech. O muze pfisla u El Alameinu."

Martin Beck pfimhoufil o¢i a uvidél stafickou tlustou zenu v kvétovanych Satech a rizovém kloboucku. Stala pékné
vzpiimena s hlavou vzhtru u jednoho ze zachrannych ¢lunti s $alkem kavy v jedné ruce a s kouskem dortu v druhé.
Prohlidka pokrac¢ovala. Motivy byly pon¢kud jednotvarné. Martina Becka zac¢inalo bolet v kiizi. Jak vypada pani
majorova Jentschova z Osnabriicku védél uz do nejmensich podrobnosti.

Na mahagonovém stolku pied plukovnikem lezel posledni obrazek. Byl to jeden z téch, jejichz existenci Martin Beck
pfedpovédél: Diana zezadu na riddarholmenském nabiezi ve Stockholmu, v pozadi radnice a dva taxiky, které ziejmé
prave zastavily u mistku na lod’.

Obrazek byl zfejme z poslednich chvil pfed odjezdem, protoZe na palubé uz byla spousta lidi. Na zadi u pravého
zachranného ¢lunu stala pani majorova Jentschova z Osnabriicku. Pfimo pod ni stala Roseanna McGrawova. Byla
predklonéna, predloktim se opirala o zabradli a nohy méla rozkrocené. Méla na sobé Siroké zluté Saty s raminky,
sandaly a bryle proti slunci. Martin Beck se ptedklonil co nejvic a pokousel se rozeznat, kdo stoji vedle ni. Zarovei
slysel, jak si Kollberg potichu hvizda.

"Ano, ano, ano," pokracoval pan plukovnik a nedal se ni¢im vyrusit. "Tedy tady mame lod’ u Riddarholmenu, tadyhle
v€Z radnice, Ze ano. A nahote na horni palubé Hildegarda Jentschova. Tedy to jsme se jeSté neznali. A - ano, kupodivu
sedélo i tohle dévce nékolikrat u naseho stolu. Myslim, Ze byla z Holandska nebo z Anglie. Pak ji pfesadili n€kam jinam,
k jinému stolu, abychommy staii méli vic mista."

Mohutny ukazovak s bilymi chlupy, pod lupou jesté obrovitéjsimi, se zastavil na Zen¢ v sandalech a pytlovitych
zlutych Satech.

Martin Beck nacerpal do plic vzduch a chtél néco fict, ale Kollberg byl rychlejsi.

"Prosim?" pravil plukovnik. "Jestli to vim jist€? To bych prosil, ze to vim jisté. Nejmin Ctyftikrat pétkrat sedéla u naseho
stolu. Pokud se pamatuju, nepromluvila nikdy ani slovo."

"Ale..."

"Ano, vas kolega mi sice ukazoval n&jaké obrazky, ale chapete, ja si nezapamatoval obli¢ej. To spis Saty. Tedy vlastné,
mam-li byt uptimny, Ze ano, tak ani Saty."

Obratil se k Martinu Beckovi a zaryl mu obrovity ukazovak do prsou. Bolelo to nesnesitelné.

"Spis vystiih," pravil buracivym Septem.
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/XVIII/

Bylo ¢tvrt na dvanact a sedéli zase v kancelafi na velitelstvi na Kristinebergu. Vitr zesilil a vrhal dést’ pfimo proti
okennim tabulkam, jen to cinkalo.

Té&ch dvacet fotografii mél Martin Beck pied sebou. Devatenact jich odstréil stranou a ted’ uz asi popatnacté zkoumal
Roseannu McGrawovou ve svétle lupy. Vypadala presné tak, jak si ji vzdycky predstavoval. Divala se vzhiru, patrné
na véz riddarholmenského kostela. Vypadala zivé a zdravé, uvolnéné a bezstarostné a zbyvalo ji pfesné Sestatficet
hodin zivota. Vlevo od ni byla kajuta ¢islo A 7. Dvefe do kajuty byly oteviené, ale o tom, jak to vypadalo vevnitf,
nefikala fotografie nic.

"Uveédomujes si, ze jsme dneska méli §tésti?" fekl Kollberg. "Poprvé s timhletim zatracenym ptipadem. Diiv nebo
pozdéji ma ¢lovek vzdycky $tésti. Tentokrat to trvalo trochu moc dlouho."

"Taky jsme méli trochu smilu."

"Myslis proto, ze ji strcili ke stolu k dvéma hluchym dédkiim a tfem poloslepym babam? To neni smiila, to je jen nas
znamy zakon schvalnosti. A jde se spat. Ja té odvezu domti. Nebo snad davas prednost hromadné doprave?"
"Nejdiiv musime poslat telegram Kafkovi. Dopisy miizeme nechat na rano."

Za pul hodiny byli hotovi. Kollberg jel v prudkém desti rychle a trhang, ale Martin Beck nereagoval, ackoliv se nu
obycejné v aut¢ délalo nevolno. Po celou cestu nefekli ani slovo. Teprve pied vchodem do donmu v Bagarmossenu se
Kollberg otiasl a poznamenal:

"No, tak ted’ si lehneme a budeme o tom pfemyslet. Dobrou noc."

V byt¢ bylo tma a ticho, ale kdyz el Martin Beck kolem pokoje své dcery, zaslechl tlumeny zvuk noéniho rozhlasového
koncertu pop music. Patrné lezi a ma tranzistor pod polstafem. Kdyz byl sam v tom v&ku, ¢itdval romany o v§em, co
mélo néco spoleéného s mofema s lodémi, a svitil si pod pefinou baterkou.

Na kuchynském stole byl chleba, maslo a syr. Namazal si krajic a Sel se podivat do lednice po pivu. Nebylo. Svou
skromnou vecefi snédl vstoje u kuchyniského stolu a zapil ji polovicni sklenici mléka.

Nacez se odebral do loZnice a velice ooatrné si lehl. Zena se naptl probudila a pokusila se néco Fici. Lezel tise na
zadech a zadrzoval dech. Za chvilicku zacala opét pravidelné oddychovat. Uvolnil se, zaviel o¢i a zacal ptemyslet.
Roseanna McGrawova byla uz na prvnich stockholmskych obrazcich. Kromé toho tyto obrazky naprosto jasné
identifikovaly dalSich pét lidi, oba vyslouzilé distojniky, jejich manzelky a vdovu Liebeneinerovou. Muze klidné
pocitat s tim, ze dostanou néjakych pétadvacet tiicet sérii obrazkli a Ze vétSina z nich bude vétsi nez ty, které praveé
vidél. Bude nutné vyhledat do jednoho vSechny negativy a pozadat kazdého fotografa, aby pfesné udal vSechny,
koho na fotografiich poznéava. Takhle to museji dokazat - a konecné si budou moci zmapovat posledni cestu Roseanny
McGrawové. A vidét ji ped sebou jako ve filmu.

Hodné¢ bude zalezet na Kafkovi a na tom, co se nu podaii ziskat od téch péti rodin, roztrousenych po severoamerickém
kontinentu. Ameri¢ani jsou pfece fotografovanim piimo posedli. A krom¢ toho, byl-li s Zenou z Lincolnu ve styku
nékdo jiny nez vrah, pak to byl patrné nejspis n€ktery krajan. Mozna Ze by nebylo tak zcela scestné hledat vraha mezi
jejimi krajany? Mozna Ze jednoho dne bude stat s telefonem v ruce a huéenim éteru uslysi Kafkiv hlas: "Yeah, I shot
the bastard.”

Uprostfed téhle myslenky Martin Beck usnul, docela nahle a tak pfirozené jako uz davno ne.

Lilo i dalsi den, Sediveé a hucivé, posledni zbytky zezloutlého listi se bezutésné lepily ke zdim a okntim.

Jako by no¢ni mysSlenky Martina Becka néjakym zptisobem doletély ke Kafkovi, dosel z Ameriky lakonicky bleskovy
telegram: Poslete co nejvic materialu.

O dva dny pozdé&ji Melander, ktery nikdy nic nezapominal, vytahl z st dymku a klidné prohlasil:

"Uli Mildenberger je v Heidelbergu. Byl tam celé 1éto. Chces ho dat vyslechnout?"

Martin Beck se chvili¢ku rozmyslel.

HNe'H

Uzuz se chystal pripojit: Ale postarej se, at’ tu mame jeho adresu. V posledni chvili se zarazil, pokr¢il rameny a Sel dold
do své kancelare.

Vtéchto dnech se stavalo ¢im dal tim astéji, Ze nemél nic na praci. VySetfovani se dostalo do faze, kdy jelo takika
samo od sebe a rozlévalo se po celém svéte€ jako piibéh néjakého staromddniho romanu pro damy. Od Ahlberga v
Motale se tahla ¢ara piimo k nému do policejniho feditelstvi v Kristinebergu - a pak se jako v&jit rozbihala do fady
¢ara byla ovSemta, jez vedla do Kafkovy kancelafe v Lincolnu skoro deset tisic kilometri na zapad. Odtamtud se
rozvétvovala do nékolika mest, rozsetych po americké pevning. S takovym obrovitym aparatem k dispozici Ze by bylo
nemozné vypatrat a obklic¢it vraha? Logicka odpoveéd’ na tuto otazku byla bohuzel ano. Martin Beck mél bolestné
vzpominky na vysetfovani jiné sexualni vrazdy. Doslo k ni ve sklep¢ jednoho domu na pfedmesti Stockholmu, mrtvolu
nasli skoro okanvité a policie byla na misté ¢inu ani ne za hodinu. Vraha vidélo n€kolik lidi, vSichni ho dosti podrobné
popsali, vrah po sobé zanechal §lapoty, nedopalky cigaret, zapalky, dokonce i ztratil n¢kolik véci. Krom¢ toho sveédcil
zpUsob, jakym bylo s obéti nalozeno, na zcela zvlastni sexualni uchylku. A presto ho nemohli dostat. Optimismus
postupné ustoupil pocitu bezmoci, jak vSechny stopy koncily v prazdnu. O sedm let pozdéji se pachatel dopustil
pokusu o znasilnéni v Gpln€ jiném kraji a byl pfistizen pfi ¢inu. Behem vysetfovani se najednou zhroutil a pfiznal se k té
sklepni vrazde.

Pro Martina Becka byl tento zlo¢in a jeho vySetfovani po mnoha letech uz jen jako poznamka na okraji. Ale pro
jednoho z jeho starsich kolegli nabyl tenhle pfipad osudového vyznamu. Az pfili§ dobfe si pamatoval, jak tento ¢lovek
meésic po mesici a rok po roce, kdyz uz byl ptipad davno uzavien a odloZen jako nevyfeseny, dlouho do noci vysedaval
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ve své kancelafi a po péti sté nebo po tisici znovu prochdzel a zkoumal zdznamy ze vSech vyslecht a svédeckych
vypovédi. Kolikrat na néj narazil na téch nejneocekavanéjsich mistech, v dobé, kdy mél mit volno, nebo kdy dokonce
odjel na dovolenou, porad a neustale v honb¢ za dal§imi zachytnymi body v piipadu, ktery se stal tragédii jeho Zivota.
Pak z toho poznenahlu onemocnél, $el pfedcasné do invalidniho diichodu, ale pfesto se nevzdaval. Nakonec pfece jen
udeftila hodina osvobozeni, kdyz ¢lovék, ktery nikdy predtim nebyl trestan a jehoz dokonce nikdo nikdy z Zzadného
zlo¢inu ani nepodeziral, se najednou rozplakal a pted policejnim tfednikem, ktery se pfekvapenim nezmohl ani na slovo,
se najednou pfiznal k sedm let staré vrazdeé. A tak se konecn¢ vysvétlily viechny ty smésné ndhody a opomenuti, jez
zpusobily, ze policie vraha nedopadla ihned. Martin Beck si obcas fikal, jestlipak tohleto opozdéné rozuzleni piipadu
piineslo tomu starému policajtovi mir a klid.

Takze i takhle by to mohlo dopadnout. A to byla jesté Zzena ve sklepé to, co Roseanna McGrawova rozhodné nebyla,
totiz nezakofenéna a toulava lidska troska, jejiz asocialni postoj byl pravé tak nepopiratelny, jako byl obsah jeji kabelky
pritézujici.

Na tohle Martin Beck ¢asto myslel, zatimco ¢ekal, az se néco zacne dit.

V Motale m¢l Ahlberg plné ruce prace s popouzenim statni spravy tim, Ze neodbytné trval na tom, aby potapéci a zabi
muzi prozkoumali kazdy centimetr priplavu a kazdy pfistupny ¢tverecni metr jezerniho dna. S Martinem Beckem byl ve
spojeni jen velice zfidka, ale ¢ekal, Ze kazdou chvili zazvoni telefon.

Kdyz uplynul tyden, dosel od Katky dalsi telegram. Text byl tajuplny a piekvapivy: You will have a break any minute
now.

Martin Beck zavolal Ahlbergovi:

"PiSe, ze pry uz se to brzy vytesi."

"Asi si mysli, Ze potiebujeme trochu povzbudit na duchu," pravil Ahlberg.

Kollberg byl jiného nazoru.

"Ten to nema v hlavé v poradku. Trpi znamou chorobou jménem intuice."

Melander nertekl ani slovo.

Za deset dni dostali n¢jakych padesat hotovych obrazkl a zhruba tfikrat tolik negativii se prave kopirovalo. Spousta
obrazkt byla nekvalitnich a Roseannu McGrawovou nasli jen na dvou. Oba byly z riddarholmenského nabtezi ve
Stockholmu, stala pofad jesté sama na zadi na palubé A, par metrii od své kajuty. Na jednom obrazku byla sehnuta a
Skrabala se na nartu, ale to bylo také v§echno. Kromé toho identifikovali jesté tfiadvacet cestujicich, ¢imz celkovy
pocet stoupl na osmadvacet.

Melander obrazky peclive probral a pak je dal dal Kollbergovi a ten se je snazil sestavit podle ¢asu. Martin Beck celou
hromadku studoval hodiny a hodiny, ale nefikal nic.

Dalsi dny doslo jest¢ nekolik desitek obrazki, ale Roseanna McGrawova nebyla ani na jednom.

Konecné vsak pfisel dopis od ankarské policie. Lezel u Martina Becka na stole rano tfinactého dne - podle nového
letopoctu -, ale trvalo dalsi dva dny, nez se velvyslanectvi kone¢né podafilo pofidit pteklad do angli¢tiny. Proti v§emu
ocekavani jim tenhle dopis pomohl dostat se pfece jen o krucek dal a poprvé po dlouhé dobé jim pfece jen zavalo do
plachet trochu vétru.

Jeden z tureckych cestujicich, dvaadvacetilety studujici 1ékafstvi Giines Fratt pfiznal, Ze Zenu na obrazcich poznava,
neveédél vsak, jak se jmenuje a z které zem€ je. Po "ostrém vyslechu", vedeném vysokym policejnim ufednikemss velice
dlouhymjménem, které se skladalo pfevazné z i, 6 a z, nakonec také pfiznal, Ze ji shledal pfitazlivou a Ze se v prvni den
cesty dvakrat pokusil "vstoupit s ni v tstni styk" v jazyce anglickém, byl viak odmitnut. Zena mu pry totiz viibec
neodpovédela. Vzpomina si pry, Ze ji pak o néco pozdeji vidél ve spolecnosti jakéhosi muze, a dospél k zavéru, Ze je
vdana a ze se jen nahodou a z nerozumu (?) pohybovala pfedtim sama. Pokud jde o vzezfeni toho muZze, prohlasuje
svédek, Ze si pamatuje pouze, Ze "snad byl vy$si postavy". Na zavér cesty svédek tuto Zenu jiz nevidél. Stryéek
Giinese Fratta, jehoz policista s komplikovanym jménem vyslechl "informativné", potvrdil, Ze svého synovce po celou
cestu ostfe sledoval a neponechal jej nikdy o samoté déle nez n¢jakych deset minut.

Velvyslanectvi piipojilo k dopisu jesté vlastni komentar, Ze oba cestujici jsou ze zamozné rodiny tésici se vSeobecné
vaznosti.

Na Martina Becka dopis néjak zvlast’ povzbudiveé nezaptisobil. Jako by celou dobu védél, ze néco takového musi ditve
nebo pozdéji piijit. Dostali se tedy zase o kricek dal - a zatimco vytacel ¢islo do Motaly, premital, jaké to asi je, kdyz
¢loveka ostie vyslycha turecky policajt.

O patro vys pfijal Kollberg zpravu s naprostym klidem.

"Turci? Ale jo, ty jsem nacapal. Spousta fotograft je ve svych ndvodech oznadila."

Chvili se hrabal ve svych listinach.

"Obrazek ¢islo 23, 38, 102, 109 ..."

"To staci."

Martin Beck se chvili probiral fotografiemi, az nasel kopii, na niz byli oba muzi zieteln¢ a jasné vidét. Chvili se dival na
stryckuiv bélostny knirek a pak piejel o¢ima na Gunese Fratta. Byl maly, ale elegantni, m¢l maly ¢erny knirek a
pravidelné rysy. Nevypadal nejhur.

BohuZel Roseanna McGrawova byla patrné jiného nazoru.

Tohle byl uz patnacty den od nového napadu a méli uz s naprostou jistotou uréeno jedenactyficet pasazéri, ktefi se
vyskytovali na jedné nebo vice fotografiich. Kromé toho se sbirka rozrostla o dalsi dva snimky zeny z Lincolnu. Oba
pochazely ze sodertéljského kanalu. Jeden byl rozmazany a Roseanna McGrawova na ném byla obracena k fotografovi
zady, na druhém, obrazku ji bylo vidét z profilu u zabradli lodi a v pozadi byl Zelezni¢ni most. O tii hodiny blize k smrti a
Roseanna McGrawova si sundala bryle proti slunci a mzourala do slunicka. Vitr ji cuchal tmavé vlasy, méla pooteviena
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usta, jako by se pravé chystala néco fici, nebo jako by si byla praveé zivla. Martin Beck ji dlouho pozoroval zvétSovacim
sklem. Nakonec fekl:

"Kdo délal tenhle obrazek?"

"Jedna dama z Danska," pravil Melander. "Vibeke Amdalova z Kodané. Cestovala sama a m¢la jednolizkovou kajutu."
"Sezen mi o ni co nejvic informaci."

O pil hodiny pozd¢ji vybuchla bomba.

"Bleskovy telegram ze Spojenych statli," fekla monotonnim hlasem Zena v telegrafni ustfedné. "Mam vam to precist?"
"Struck goldmine yesterday. Ten rolls eight millimetre color-film and 150 stills. You will see a lot of Roseanna McGraw.
Some unknown character seems to be with her. Pan American guarantees delivery Stockholm Thursday. Kafka."
"Mam se vam to pokusit pielozit?"

"Kdybyste byla tak hodna."

"VCera jsem narazil na zlaty dil. Deset svitkti osmimilimetrového barevného filmu a sto padesat fotografii. Roseannu
McGrawovou uvidite moc a moc. Zda se, Ze je tam s n¢jakym cizim chlapkem. Pan American slibuje dorucit zasilku do
Stockholmu ve ¢tvrtek. Podpis Kafka."

Martin Beck se svalil na zidli. Ttel si vlasy nad ¢elema dival se na stolni kalendar.

Bylo Katefiny. Stfeda 25. listopadu 1964.

Venku prselo, ledove a pichlaveé. Zanedlouho zacne snézit.

IXIX/

Filmy si promitali v laboratofich naproti stockholmskému nakladovému nadrazi. V ptedvadécce bylo malo mista, a
dokonce i v takovy okanzik délalo Martinu Beckovi potize pfemoci sviij odpor k tlacenici.

Byl tam §éf, byl tam krajsky nacelnik z Linkdpingu, policejni rada, Larsson i Ahlberg, kteii ptijeli z Motaly vozem.
Krom¢ toho tam byl Kollberg, Stenstrém a Melander.

Dokonce i Hammar, ktery uz v Zivoté vidél vic zlo¢ind nez vSichni ostatni dohromady, byl napjaty, nefikal ani slovo a
netrpélivé cekal.

Svétlo zhaslo.

Promitacka zacala brucet.

"Jojojo."

Kollbergovi délalo jako obvykle potize chvili micet.

Prehlidka kralovské gardy. Namésti Gustava Adolfa. Vpravo zatocit, na most ke kralovskému palaci. Kamera Svenkla na
fasadu stockholmské opery.

"Nemaji styl," prohlasil Kollberg. "Vypadaji jako empici."

Nacelnik na né&j udélal pssst.

Vrak kralovské lodi Vasa zahaleny do vifivych kaskad jemné rozprasené vody. Hezké §védské dévée s vysoko
natupirovanymi vlasy a pr§ackem na schodisti pfed koncertnim salem. Moderni vyskové budovy Hotorgscity.
Laponec pro turisty pfed svym laponskym stanem ve skansenu. Gripsholmsky zamek s lidovymi tanecky v poptedi.
Obstarozni Americanka s fialovymi rty a s brylemi zdobenymi bizuternimi perlickami. Reisen, pfistavisté, zad’ lodi Svea
Jaril djurgirdensky trajekt, velka osobni lod’ kotvici ve vjezdu do piistavu, zabér z projizdky motorovou lodi.

"Co je to za lod?" zeptal se krajsky nacelnik.

"Brazilie, spole¢nost Moore-McCormack," okamzité odpoveédel Martin Beck. "Jezdi sem kazdé 1éto."

Waldemartiv mys, Zena s fialovymi rty, Danviksky domov.

"Co je to za budovu?" zeptal se krajsky nacelnik.

"Domov dichodcu," pravil Kollberg.

Racek umélecky se kolébajici na kiidlech, sportovni areal v predmésti Farsta, fronta pfed modrym autobusem s
vyhlidkovou stfechou. Rybati s dlouhymi pruty, kteti vrhaji do kamery zamracené pohledy.

"Jak se jmenuje tenhle fotograf?" zeptal se krajsky nacelnik.

"Wilfred S. Bellamy junior a je z Klamath Falls ve staté¢ Oregon," fekl Martin Beck.

"Toho nezndm," prohlasil krajsky nacelnik.

Svartmanska ulice, Brunkeberské namésti, podexponovano.

"Ted!" pravil krajsky nacelnik.

Diana na riddarholmenském nabiezi. Sikmo odzadu. Roseanna McGrawova v dobfe znamém postoji s pohledem §ikmo
vzhiiru.

"To je ona," prohlasil krajsky nacelnik.

"Proboha," zanmumlal Kollberg.

Zena s fialovymi rty zleva, oslnivy Gsmév, samé zuby. P¥itmi, je vidét jen vlajku lodni spole¢nosti a v&Z radnice. Pohled
na nabiezi. Bilé te¢ky. Mihotani. Cervenohnédé stiny. Tma.

Rozsvitilo se, pooteviely se dvefe a objevil se muz v bilém plasti.

"Okamzik, prosim. Mame potize s promitackou."

Ahlberg se obratil a podival se na Martina Becka.

"Promitacka chytla a cely film shofel vysokym plamenem," pravil vrchni kriminalni asistent Lennart Kollberg, ziejme
¢tenaf myslenek.

V tom okanmziku svétlo opét zhaslo.
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"Tak, chlapci, a ted’ pékné o¢i na stopkach," prohlasil krajsky nacelnik.

Pohled k jidelné, turisticka zada, Zapadni most ptes zatoku Mélarenského jezera, Svenk na velitelsky mistek. Zpénéna
brazda za lodi, $védska vlajka. Dlouha sekvence s Mrs. Bellamyovou, jak se se zavienyma o¢ima sluni na lehatku.
"Vsimejte si pozadi," pravil krajsky nacelnik.

Martin Beck rozeznaval v pozadi fadu lidi. Roseanna McGrawova mezi nimi nebyla.

Zdymadlo v Sodertélje, most s hlavni silnici, Zelezni¢ni most. Stozar zabirany zdola, vlajka lodni spole¢nosti proti
modrému nebi. Motorova lod’ s palubou nalozenou barely, mavajici lodnik. T4z motorova lod’ uz odzadu, v pravém rohu
vrascity profil Mrs. Bellamyové.

Oxeldsund od mofe, véz modernistického kostela s nebem za sebou, Zelezarny s kouticimi kominy, lod’ v piistavu. Obraz
se pomalu zvedal a zase klesal, jak se lod’ m¢kce houpala, a byl zabarven lehce do zelena.

"Zhorsilo se jim pocasi," dél krajsky nacelnik.

To uz bylo celé platno svétle Sedivé, Svenk, kus palubni podlahy, pfid’, Gplné vyprazdnéna az na jedna leskla zada ve
voskovaném kabatci. Vlajka mésta Goteborgu, promokla a zplihla na vlajkovém stozaru na piidi. Zabér na kormidelnika,
jak jde dolti po schodech do pfedniho podpalubi a snazi se, aby udrzel podnos v rovné poloze.

"A ted’ jsme kde?" dotazal se krajsky nacelnik.

"Kousek pied Havringe," fekl Martin Beck, "n¢kdy kolem paté Sesté hodiny. Zastavili kviili mlze."

Zad na stredni palub¢, opusténa lehatka, Sedivo, vlhko. Nikde zivacka.

Kamera se zadivala doprava a pak se s lehkym trhnutim zase vratila. Roseanna McGrawova na schodech z A paluby,
jesté porad naboso a v sandalech, ale pfes Saty prihlednou plasténku s kapuci na hlavé. Kolem zachranného ¢lunu,
piimo do kamery, rychly a lhostejny pohled na fotografa, obli¢ej klidny a uvolnény, pry¢ z obrazu doprava. Rychly
$venk. Roseanna McGrawova zezadu s lokty na zabradli a s vahou celého téla na pravé noze - na Spicce - jak si o
pravou patu tfe levy nart.

Ani ne étyfiadvacet hodin pied smrti. Martin Beck zadrzel dech. Nikdo nic nefikal. Zena z Lincolnu zmizela v prolinadce
a platno se zaplnilo bilymi puntiky. Film skon¢il.

Miha byla pry€. Nuceny fialovy usmév. Obstarozni parecek na lehatkach s plédy ptes nohy. Slunce nesvitilo, ale také
neprselo.

"Kdo je to?" ptal se krajsky nacelnik.

"Dva dal$i Americani," fekl Kollberg. "Jmenujou se Andersonovi."

Lod’ v plavebni komote. Zabér z velitelského miistku na pfid’, spousta zad. Ochranné narazniky mezi bokem lodi a zdi
zdymadla v zabéru shora, dale dlouhé, provlhlé tfisky z plaveného dfeva v ¢erné vode. Jeden muz z posadky na biehu,
predklonén, pfi obsluze ru¢niho rumpalu, jimz se oteviraji a zaviraji vrata plavebni komory. Kamera zp¢t na pfid,
oteviraji se vrata komory. Zvrasnéna dvojita brada Mrs. Bellamyové v Sikmém zabéru zdola, na pozadi velitelského
mistku a jména lodi.

Dalsi zabér z velitelského miistku. Dalsi komora. Piid’ pfecpana lidmi. Jiny zabér, mluvici muz v panamacku.

"Cornfield, American, cestoval sam," prohodil Kollberg.

Martin Beck uvazoval, jestli si Roseanny McGrawové na piedchozim zabéru nevsiml nikdo jiny nez on. Stala jako
obvykle s lokty na zabradli na pravém boku lodi, jen méla tentokrat na sobé dzinsy a néjaky tmavy svetr.

Zabery ze zdymadla pokraCovaly, ale uz se neobjevila.

"A kdepak by mohlo byt tohleto?" dotazoval se krajsky nacelnik.

"Karlsborg," fekl Ahlberg. "Ne ten u Vitternského jezera, je jesté jeden Karlsborg nedaleko S6derkdpingu. Ze
Soderkopingu vypluli ve ctvrt na deset. Pii tomhle zabéru bylo tak kolem jedenacté."

Dalsi zdymadlo, dalsi zabér na piedni palubu. A zase tam byla. Cerny svetr, dokonce rolak. Stéla kolem ni spousta lidi.
Obratila oblicej ke kamete a ziejm¢ se smala. Nahly konec zabéru. Brazda za lodi. Dlouhd sekvence s Mrs. Bellamyovou
a manzely Andersenovymi. V jednu chvili pfesel mezi kamerou a motivem pomalu a mlhavé marcilni plukovnik z
Malarenského nabiezi.

Martin Beck se potil na §iji. Jesté deset hodin zivota. Smala se? Kratky zabér na predni palubu, néjaci tfi ¢tyfi lidé. Lod’
na hlading jakéhosi jezera. Bilé puntiky. Konec filmu. Krajsky nacelnik se osil.

"To je jezero Roxen?"

"Asplingen," odsekl Ahlberg.

Zvedaci most. Budovy na biehu. Lidé na biehu, civi a mavaji.

"Norsholm," fekl Ahlberg. "Ted’ je ¢tvrt na Ctyii."

Kamera se divala tvrdohlavé jen a jen na bieh. Po stezce podél kanalu §lapala sedmi-osmileta hol¢icka. Modré letni
Satecky, culiky a dfevacky. Nékdo z lodi hodil na cesticku minci. Hol¢ic¢ka ji sebrala a zmaten¢ a stydlivé se uklonila.
Mince zacaly prset, hol¢icka sbirala. Popob&hla nékolik krokii, aby ji lod’ neujela. Zenska ruka s blyskavym piildolarem
ve dvou masitych prstech s rudymi nehty. Kamera ustoupila o par krokti, Mrs. Bellamyova s exaltovanym vyrazem v
obli¢eji vrha minci. Hol¢icka na biehu s péstickou plnou penéz, iplné€ zmatend, nechapavy modry pohled.

Martin Beck to nevidél. Slysel, jak Ahlberg zalapal po dechu a Kollberg se napiimil v kiesle.

Za dobroc¢innou dadmou z Klamath Falls ve stat¢ Oregon pfesla Roseanna McGrawova zleva doprava. Nebyla sama.
Vlevo tésné vedle ni el jesté nékdo. Muz v Cepici. Byl o hlavu vEétsi neZ ona a na desetinu vtefiny se na svétlém
pozadi ukazal jeho profil.

Vidéli ho vSichni.

"Zastavte film!" vykfikl krajsky nacelnik.

"Ne, ne," protestoval Ahlberg.

Kamera se na lod’ ne a ne vratit. Na biehu pomalu uplyvaly dekorativni zelené lu¢iny. Trava, listovi, rakosi uklanéjici se
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ve viru lodniho §roubu, nakonec letni krajina zmizela za shlukem bilych puntiki.

Martin Beck vytahl kapesnik a utiral si vzadu krk.

Obraz, ktery ted’ zaplavil platno, byl novy a piekvapivy. Kanal méli pied sebou a divali se na né&j shora. Voda se
stromofadim po obou bfezich vytvarela v krajiné malebnou me¢kkou kiivku. Po levé strané kanalu se tahla cesticka a v
levém hornim rohu se za zivym plotem popasalo nékolik koni. Po cesté se blizil hloucek lidi.

Ahlberg krajského nacelnika predesel.

"Tohle je na zapad od Roxenu. Lod’ m4 za sebou zdymadlo v Bergu, muz s kamerou $el zatim napfed a postavil se na
most v Ljungu. Tohle je posledni zdymadlo pied borensberskym. Je kolem sedmé vecer."

V dali se ze zatacky vynofila bila prid’ s vlajkou mésta Goteborgu. Lidé na cesticce se blizili.

"Zaplatpanbih," oddechl si Ahlberg.

Jen Martin Beck védé€l proc. Filmat totiz mohl udélat néco jiného, mohl jit s privodcem, ktery vyuzil zastavky ve
zdymadle, aby cestujicim pfedvedl klasterni kostel ve Vreté.

To uz bylo vidét lod’ celou, jak se pomalu koléba pod linym oblackem Sedobilého koure, od kterého se odrazelo Sikmo
padajici vecerni svétlo.

Ale na lod’ se ted’ v malé predvadéci mistnosti nikdo nedival. Roztrousena skupina cestujicich na cesticce se uz
piiblizila natolik, Ze bylo mozné rozeznavat podrobnosti. Martin Beck okanvité poznal Giinese Fratta,
dvaadvacetiletého medika z Ankary. Sel jako prvni, Sermoval rukama a cosi vykladal nékomu vedle sebe.

Pak ji uvidél.

Ani ne patnact metrt za velkou skupinou bylo vidét jesté dvé postavy. Jedna z nich byla Roseanna McGrawova, stale
jesté ve svétlych dzinsech a ¢erném svetru. Vedle ni dlouhymi kroky razoval muz s Eepici.

Byli jeste daleko.

Jen aby film jesté pokracoval, fikal si Martin Beck.

Blizili se. Kamera sméfovala stale tymz smérem.

Bude uz mozné rozeznat obliceje?

Videl, jak ji vysoky muz bere za ruku, jako by ji chtél pomoci pfes louZzi na cesté.

Vid¢l, jak se zastavuji a divaji se na lod’, ktera plula pravé kolemnich a vrhala na n¢ stin. Pak zmizeli. Ale Mr. Bellamy z
Klamath Falls byl palicat&jsi nez kdy jindy a mifil kamerou stale tymz smérem. Lod’ byla pry¢, Roseanna McGrawova se
objevila opét v celé krase na cesti¢ce. Zastavila se, pohodila hlavou a natahla pravou ruku k tomuto nezndmému, ktery
byl jeste stale skryt, ale co nevidét se musel objevit. Ted’.

Zmeéna zabéru vSechny Sokovala. Detail rumpalu pro obsluhu vrat plavebni komory, dokola a dokola, v pozadi nohy
divaki. Piipadalo mu, Ze rozeznava par svétlych kalhot, nohy v sandalech a hned vedle nich par panskych bot.
Obrazek zmizel. Na platné se zacaly mihat Smouhy. Nékolik lidi v mistnosti si s ulehéenim vydechlo. Martin Beck kroutil
kapesnik mezi prsty.

Ale jesté nebylo po vSem. Ponékud podexponovany oblicej s fialovymi tisty a s brylemi posetymi perli¢kami zaplnil
platno a ztratil se doprava. Na levé strané paluby A se objevila servirka ve svétlé bltiziCce a zabusila do gongu. V
patach za ni vysla Roseanna McGrawova z jidelny, zamzourala, podivala se k nebi, zasmala se a obratila se k nékomu,
koho nebylo vidét. Alespon ne uplné, bylo vidét rukav v hrubém tvidu a kus ramene. Pak se znovu objevily kulaté bilé
puntiky a po nich se obraz ztratil v bezedné, bezedné, bezedné Sedi.

Smala se. Byl o tom piesvédéen. Ctvrtého Eervence v sedm hodin veder. Pfed deseti minutami snédla vedefi, biftek a la
mode, nové bramburky, jahody se smetanou - a u stolu zatim jeden §védsky plukovnik a jeden némecky major buracivé
davali najevo své nazory na bitvu u Stalingradu.

Platno se znova zaplavilo svétlem. Dalsi zdymadla. Modré nebe s plujicimi nracky. Kapitan s rukou na navésti pro
strojovnu.

"Sjotorp," fekl Ahlberg. "Poledne druhého dne. Za chvili vypluji na jezero Vanern."

Martin Beck si pamatoval v§echny dodatecné podrobnosti. Pfed hodinou pfestalo pr$et. Roseanna McGrawova byla
mrtva. Uz dvanact hodin leZelo jeji t€lo pohibené v bahné u borenshultského mola, nahé a ztyrané.

Na palubé vyletni lodi se lidé protahovali a povalovali na lehatkach, povidali si, smali se a mzourali do slunicka.
Vrascita dama z lepsi spolecnosti v Klamath Falls vrhala fialové tsmévy do kamery.

Obrovité vodni zrcadlo. Vinern. Lidé bloumajici po lodi. Odporny mladik z vyslechu v motalském vézeni vysypaval do
jezera pytel s popelem a Skvarou. V obliceji byl cerny a uSmudlany a na filmate vrhal kyselé pohledy.

Zena v Gerném svetru, khaki dZinsech a sandalech nikde.

Velky muz v tvidovém saku a s ¢epici nikde.

Film za filmem se pfed nimi odvijel. Vanersborg ve vecernim slunci, Diana pfipoutana u biehu. Bylo vidét lodnika, jak
prechazi na bieh. Trollhétsky kanal.

"Na pfidi stoji moped," prohodil Ahlberg.

Lod’ pfipoutana u nabtezi v Gdteborgu v jasném rannim slunci - pod zadi trojsté¢zniku Viking. Zabér na piid’, na lidi
piechdzejici po miistku na bieh. Moped uz tam nebyl.

Zména zabéru. Zena s fialovymi rty na vyhlidkovém ¢lunu, vzpiimena, jako by spolkla pravitko, §venk na botanickou
zahradu se zaplavou kvétin, bilé te¢ky, putujici kolmo dolti po platnu.

Mihotani. Konec. Svétlo v séle.

Patnact vtefin bylo naprosté ticho, pak se zvedl vrchni komisaf Hammar, podival se z krajského nacelnika na
policejniho radu a z policejniho rady na Larssona.

"Tak, panov¢, a jde se na obéd. Na statni utraty."

Bezvyraznym pohledem se pak podival na ostatni a prohodil:
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vvvvv

Stenstrom Sel také. Pracoval vlastn€ zrovna na néjakém uplné jiném piipadu.

Kollberg se tazaveé podival na Melandera.

"Ne, v Zivoté jsem ho nevidél."

Ahlberg si prejizdél pravou rukou po obliceji.

"Palubni cestujici, bez kajuty," vzdechl.

Obratil se a podival se na Martina Becka.

"Pamatujes si na toho muzika, co nés provadél po lodi v Bohusu? A na tu zasténu, co se da zatahnout, kdyz chce
palubni pasazér bez kajuty spat na lavicce?"

Martin Beck piikyvl.

"Moped tamna zacatku nebyl. Poprvé jsem ho vidél ve zdymadle za S6derkopingem," prohlasil Melander.
Vytahl lulku a klepal o ni kloubem pravého palce.

"Ten s tou Cepici tam byl taky," dodal. "V jednom zabéru, Sikmo dozadu."

Kdyz si projeli film jeste jednou, zjistili, Ze mél pravdu.

XX/

Venku padal prvni zimni snih. Za oknem vifily velikanské vlihké vlo¢ky, dopadaly na sklo, okanvité taly a stékaly dolu.
V okapech hucela voda a na fimsu céakaly tézké kapky.

Ackoliv bylo dvanact hodin, byla v kancelafi takova tma, Ze si Martin Beck musel rozsvitit stolni lampu. Vrhala
pifjemné, mekké svétlo na psaci stlil a na otevienou slozku, ktera leZela na psaci podlozce. Jinak byla kancelat v
naprosté tme.

Martin Beck zamackl posledni floridu, zvedl popelnik a sfoukl se stolu popel.

Me¢l hlad a litoval, Ze neSel s Kollbergem a s Melanderem do jidelny.

Ode dne, kdy si promitli Katkovy filmy, uplynulo deset dni, a pofad jesté ¢ekali, Ze se néco stane. Jako vSechno ostatni
pii vySetfovani tohohle piipadu, ztratila se nejnovéjsi stopa v dZzungli otaznikli, pochybnosti a nejistot. Vyslechy
obstaraval téméf vyluéné Ahlberg a jeho hosi, vrhali se na svou praci s ohromnou energii a dokonalosti, ale vysledek
byl hubeny. Nejpozitivngjsi vysledek byl, Ze se nepfislo na nic, co by vyvracelo jejich teorii, Ze nékdo na lod’ pfistoupil
v Memu, Séderkopingu nebo Norsholmu a jel s lodi do Géteborgu. Rovnéz tak nic nemluvilo proti tomu, Ze tento
cestujici byl muz normalni postavy a lehce nadpramérné vysky, nebo ze me€l na sob¢ Sedivé tvidové sako, Sedivé
gabardénové kalhoty, hnédé boty a Cepici. Nebo ze m¢l modry moped znacky Monark.

Kormidelnik, jehoz svédectvi bylo nejpodstatnéjsi, mél dojem, Ze prodaval listek nékomu, kdo se muzi na obrazcich
mozné podobal. Neveédél kdy, a dokonce si ani nebyl jist, zda to bylo praveé toho roku. Mohlo pry to také byt v nékteré
sebou kolo nebo moped, a krom¢ toho mozna také rybaiské pruty a ostatni piislusenstvi, podle néhoz se dalo
usuzovat, zZe jel na ryby.

Vyslychal ho sam Ahlberg a tlacil ho ke zdi, co mu sily stacily. Kopie zapisu z tohoto vyslechu m¢l Martin Beck ve
slozce pred sebou.

Ahlberg: Je to naprosto obvyklé, ze pfibirate cestou palubni cestujici?

Svédek: Diive to byvalo béznéjsi, ale nékdo se pokazdé najde.

A: Kde obycejné nastupuji?

S: V8ude, kde lod’ pfistane nebo kde proplouva zdymadlem.

A: Na kterém useku piistupuji nejéastéji?

S: Miizou pfistoupit kdekoliv. Casto s nami jezdi tfeba p&si turisti nebo cyklisti z Motaly nebo Vadsteny, kdyz se chtgj
dostat pres Vittern.

A: Ajinak... ?

S: No, co bych vam tak fekl. Dfive jsme bravali vyletniky ze Stockholmu do Oxeldsundu a z Linkdpingu do
Vinersborgu. Ale to uz se nedéla.

A: Pro€ ne?

S: Neni misto. Cestujici v kajutach si zaplatili - a dost mastnou cenu. TakZe se nebudou chtit hadat o misto s hromadou
maminek a viiskajicich déti s termoskami a pytliky s jidlem.

A: Byl by néjaky diivod, pro¢ by cestujici nemohl pfistoupit v S6derkdpingu?

S: Viibec ne. Pristoupit mohl kdekoliv. Tfeba u néjakého zdymadla. Je jich po cesté celkem pétasedesat. Krome toho
lod’ kazdou chvili nékde pfistane.

A: Kolik palubnich cestujicich mivate?

S: Najednou? Ted’ uz jich nebyva vic nez deset. VétSinou tak dva tfi.

A: Co je to za lidi? Vyluéné Svédové?

S: Kdepak, ¢asto to byvaji taky cizinci. Muze to byt kdokoliv, ale vétSinou jsou to asi lidi, ktefi radi jezdi lodi a daji si tu
praci, vyhledat si nas v jizdnimfadu.

A: A do seznamu cestujicich se nezapisuji?

S: Ne.

A: Maji palubni cestujici moznost na lodi dostat néco k jidlu?

S: Jisté, miizou jist jako vSichni ostatni, kdyz chtéji. VEétSinou byva po prvnich dvou pravidelnych turnusech v jidelné

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jeste jeden. Jidlo stoji porad totéz. Prosté podle jidelniho listku.

A: Predtim jste fikal, Ze tu Zenu na obréazcich si nepamatujete, a ted’ fikate, ze mate pocit, Ze toho muze poznavate. Na
lodi na to neni zvlastni distojnik, takze kol starat se o cestujici pfipada asi taky vam, ne?

S: Procvaknu jim listky, kdyz pfistoupi, a pfivitam je na lodi. A pak uz maji od v§eho pokoj. Na téchhle lodich nejde o
to, aby n¢kdo kazdou chvili povykoval o turistickych zajimavostech. To se dozvédi jinde.

A: Nezda se vam podivné, Ze tyhle lidi nepoznavate? Vzdyt’ jste s nimi byl pohromad¢ skoro tii dny a noci.

S: Pro m¢ vypadaji vSichni pasazéfi stejné. Krome toho jich vidimkazdé 1éto dva tisice. To mate dvacet tisic za deset
let. A kdyz pracuju, tak jsem na mistku. Na tuhle sluzbu jsme tu jen dva, takze délame dvanactky.

A: Ale tohle byla ptece jenom trochu zvlastni plavba. Stala se pii ni fada véci, které se vam normalné nestavaji.

S: Ja jsemmél prosté dvanact hodin sluzbu na mistku. Krome¢ toho jsemm¢l s sebou manzelku.

A: Vseznamu cestujicich neni uvedena.

S: Neni, a pro¢ taky? Duistojnici maji pravo brat si ob¢as s sebou piibuzné.

A: Takze udaj, Ze pfi této plavbé bylo na lodi Sestaosmdesat osob, neni tedy spolehlivy. Pfipo¢teme-li k tomu palubni
cestujici a rodinné piislusniky, mohlo jich byt prave tak dobfe tieba sto, ne?

S: Ano.

A: Hm, a ten muz s timmopedem, ten tadyhle na téch obrazcich - kde vystupoval?

S: Podivejte se, kdyz vam nemiiZzu ani s jistotou fict, Zze jsem ho viibec vidél, tak jak bych mél ksakru védét, kdy a kde
vystupoval? Hodné pasazérti mélo naspéch, protoze jim jel vlak nebo lod’ nebo letélo letadlo, a tak vystoupili hned ve
tfi v noci, kdyz jsme dorazili do Géteborgu. Ostatni spali a odchazeli pak béhem dopoledne.

A: Kde pfistoupila na lod’ vase zena?

S: Tady v Motale. My tu ptece bydlime.

A: VMotale? Tak pozd¢ v noci?

S: Ne, o pét dni diiv, kdyZ jsme se vraceli do Stockholmu. A vystoupila, kdyZ jsme se vraceli podruhé, osmého
cervence v Sestnact nula nula. Spokojen?

A: Co vas tak napada, kdyz premyslite o tom, co se pfi téhle cesté stalo?

S: Nevéiim, ze to bylo tak, jak fikate.

A: Pro¢pak ne?

S: Nékdo by si toho musel v§imnout. Prosim vas, stovka lidi na tak malické lodi, tficetkrat pét metrii. A kajuta velika asi
jako past na mysi.

A: Mé¢l jste nekdy jiné nez Cisté sluzebni styky s nékym z cestujicich?

S: Jo. Se svou Zenou.

Martin Beck vytahl z kapsy tii fotografie. Dvé byly okopirovany z filmu, tfeti byla zvétSenina amatérského snimku z
Kafkovy zasilky. Jedno mély spole¢né: byl na nich vysoky nuz v tvidovém saku a s Cepici, a byly velice nekvalitni.
Stovky policisti ve Stockholmu, Goteborgu, Soderkopingu a Linkdpingu byly uz vybaveny kopiemi téchto tif obrazka.
Krom¢ toho se obrazky nachazely v kancelafich vSech krajskych naéelnikd a ve vétsiné policejnich stanic od
Karesuando na severu zem¢ az k Smygehamnu na jiznim cipu Svédska. A na mnoha mistech v zahrani¢i.

Byly sice opravdu ubohé, ale kdo tohoto muze opravdu znal, snadno by ho na obrazcich poznal.

Mozna. Pii posledni shrnujici poradé prohlasil Hammar:

"Mneé pfipada, Ze je to podobné Melanderovi."

Krom¢ toho také fekl:

"Tohleto uz nema nic spolecného s policejnim vySetfovanim, to je hadankatska soutéz. Mluvi vitbec néco pro to, Ze je
to Svéd?

"Moped."

"Nevime ov§em, jestli patfil jemu, ze?"

HNe'H

"A to je vse?"

"Ano."

Martin Beck str¢il obrazky zase do kapsy. Vzal si znovu zapis z Ahlbergova vyslechu a rychle po ném sklouzl o¢ima, az
piisel na to, co hledal:

S: Jisté, mizou jist jako vSichni ostatni, kdyz chtéji. VEtSinou byva po prvnich dvou pravidelnych turnusech v jidelné
jesté jeden ...

Chvili se ptehraboval v papirech, az nasel seznam personalu vyletnich lodi za poslednich pét let. Seznam procetl, vzal
tuzku a udélal si kiizek u jednoho ze jmen. Stalo tam:

Isakssonova Gota, ¢isnice, bydlist¢ Polhemova 1l. 7, Stockholm. Od 15. zaii 1964 zaméstnana v restauraci klubu SHT.
Diana 1959-61, Juno 1962, Diana 1963, Juno 1964.

U jména nebyla zadna poznamka, ktera by nasvédcovala tomu, Ze ji Kollberg nebo Melander vyslechl.

Taxisluzba m¢la obsazeno na vSech cislech, takze si vzal klobouk a kabat, vyhrnul si limec a rozmoklym snéhem se
vydal ke stanici metra.

Vrchni ¢isnik v SHT byl ulitany a nasupeny, ale zavedl ho k jednomu ze stolt, které obsluhovala sle¢na Gota, hned
vedle litacich dvefi do kuchyné. Martin Beck se usadil na lavici u zdi a vzal si jidelni listek. Kdyz si ho procetl, rozhlédl
se po lokale.

Skoro vSechny stoly byly obsazené, skoro zadné Zeny.

U nékolika stoli sedéli osameli muzi, vétSinou pies padesat. Podle toho, jak diivérné hovoiili s ¢iSnicemi, byli to ziejme
stali hosté.
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Martin Beck pozoroval servirky, jak litaji do kuchyné a z kuchyné. Uvazoval, ktera z nich bude asi slecna Gota, a trvalo
skoro dvacet minut, nez se to dozvedél.

Me¢la kulaty, mily obli¢ej, velké tidké zuby a kratické, rozéepytené vlasy, jejichZ barvu si Martin Beck oznacil jako barvu
Inu.

Dal si oblozeny chlebi¢ek, maso po namoinicku a pivo. Jedl pomalu a ¢ekal, az pomine poledni shon. Kdyz dojedl a
vypil dvé kavy, odesli sle¢né Got¢ konecné vsichni ostatni zakaznici a servirka pfisla k jeho stolu.

Vysveétlil ji, pro¢ za ni piiSel, a ukazal ji fotografii. Podivala se na ni a stahla si piil¢havy bily kabatek.

"Jo," prohlasila, "toho j& dobfe znam. Nevim, kdo to je, ale na lodi jezdil ¢asto. Na Juno i na Dian¢, aspoii myslim."
Martin Beck se napiimil, vzal obrazek do ruky a ukazoval ji ho.

"Vite to urit€?" ptal se. "Obrazek neni zrovna dvakrat ostry. Nemiize to byt nékdo jiny?"

"Nene, uréité. Ostatné m¢l na sob& vzdycky tyhle $aty. Pamatuju si to sako i tu ¢epici."

"Pamatujete si, jestli jste ho vidéla letos v 1ét€? To jste pracovala na lodi Juno, ze?"

"Ano. Pockejte, musim chvili pfemyslet. Abych fekla upfimné, nevim. To mate vzdycky takovych lidi. Ale loni v 1été, to
si pamatuju, ze jsem ho parkrat vidéla. To jsem jezdila na Dian¢ a méla jsem kolegyni - byla to druha servirka - a ta ho
znala. Pamatuju se, ze spolu mluvivali. Myslim, Ze nemél kajutu, ze vzdycky jezdil jenomkus cesty. Tedy Ze to byl
palubni pasazér. Pamatuju se, Ze chodival jist s druhym nebo tfetim turnusem, ale na vSechna jidla nechodil. Nevim,
jestli se nepletu, ale mam takovy dojem, Ze jezdival az do Goteborgu."

"Kde bydli vase pritelkyné?"

"Ptitelkyné, to bych zrovna nefekla, prosté jsme spolu pracovaly. Kde bydli, to nevim, ale vzpominam si, ze kdyz bylo
po sezdng, jezdila vzdycky do Vixsjo."

Sle¢na Gota pienesla vahu téla na druhou nohu, zkiizila ruce na biise, obratila hlavu vzhiiru a soustfedéné pozorovala
strop.

"Ano. Ur¢ite, Vixsjo. Takze tam asi taky bude bydlet."

"Vite, jak dobfe toho muze znala?"

"Ne, to tedy opravdu nevim. Ale myslim, Ze do n¢ho byla tak trochu zakoukand. Myslim, ze se s nim schazela, kdyz
meéla volno, ackoliv se persondl vlastné nesmi s cestujicimi stykat. On taky nevypadal zle. M¢l takové jisté kouzlo..."
"Mizete mi fict, jak vypadal? Myslim - vlasy, o¢i, vyska, vék a tak podobné."

"No, myslim, ze byl dost velky. Myslim, Ze vétsi neZ vy. Ani hubeny, ani tlusty, ale dost vazba, pékné Siroky v
ramenou. Modré o¢i, alespont myslim. Ale - tedy, nevim to jisté. Svétlé vlasy, trochu svétlejsi, nez mamja. OvSem mel
porad na hlave tu Cepici, takZze mu na vlasy moc nebylo vidét. A mél pékné zuby, na to se pamatuju docela jasné. Oci
takové kulaté ... tedy, myslim, alespon, ze m¢l takové trochu jako vyvalené oci. Ale byl opravdu moc pékny. A mohlo
mu byt tak mezi pétatficeti a Ctyficeti."

Martin Beck ji polozil jest¢ n€kolik otazek, ale uz se dohromady nic nedovédel. Kdyz se vratil do kancelare, prohlédl si
znovu seznama rychle zjistil jméno, které hledal. Adresa tamnebyla, jen zaznam o tom, Ze pracovala na Diané v letech
1960 az 1963.

Netrvalo mu dlouho, nez ji nasel ve véxsjoském telefonnim seznamu, ale kdyz vyto€il jeji ¢islo, musel dlouho ¢ekat.
Délala dojem krajni neochoty, ale nemohla dost dobie odmitnout ho pfijmout.

Martin Beck jel no¢nim vlakem a byl ve Vixsjo v pll sedmé. Bylo jesté tma a vzduch byl vlahy a zamlzeny. Chodil po
ulicich a dival se, jak se mésto probouzi. Ve tfi ctvrt¢ na osm byl zase na nadrazi. Zapomnél si vzit galoSe a citil, jak mu
vlhko pronika tenkymi podrazkami. V stanku si koupil noviny, piecetl si je v ¢ekarn¢ s nohama na radiatoru. Pak vysel
ven, po kratkém patrani se mu podafilo najit kavarnu, kterd uz méla otevieno, a tamsi sedl, pil kavu a cekal.

V devét hodin se zvedl, zaplatil a o Ctyfi minuty pozdéji uz stal pfed vchodem do jejiho bytu. Larssonova, hlasal
kovovy stitek a nad nim byla vizitka, na které stalo ozdobnym pismem Siv Svenssonova.

Dvefe oteviela velika, mohutna zenska v bled¢ modrém Zupanu.

"Mohl bych mluvit se slecnou Larssonovou?" fekl Martin Beck.

Zenska se uchichtla a zmizela a za chvili se kdesi v byté ozval jeji hlas:

"Karin, pta se po tobé néjaky pan."

Odpovéd neslysel, ale velka zena se vratila a pozvala ho dal. Pak se ztratila.

Stal v tmavé predsini s kloboukem v ruce. Trvalo vé¢nost, nez se kdesi rozhrnula portiéra a jakysi hlas nm fekl, aby sel
dal.

"Necekala jsem vas tak brzo," fekla Zena, ktera tam na néj ¢ekala.

Cerné vlasy s $edivymi praminky méla na §iji jen tak halabala vy&isnuté nahoru. Obli¢ej m¢la uzky a v poméru k
velikému télu maly. Rysy pravidelné a hezké, ale plet’ Sedivou a zaSlou, nestadila se jesté nalicit. Kolem o¢i méla zbytky
mascara, byly hnédé a trochu Sikmé. Zelené Zerzejové Saty se napinaly na prsou a na Sirokych bocich.

"Pracuju dlouho do noci, takze jsem zvykla rano spat," fekla vycitavym hlasem.

"Nezlobte se," uklonil se Martin Beck. "PfiSel jsem za vami, protoze jsem vas chtél poprosit, abyste nam pomohla v
jednom piipadu, ktery trochu souvisi s vasi praci na lodi Diana. Byla jste na Diané také letos?"

"Ne, letos jsem délala na jedné lodi na lince do Leningradu," fekla.

Stala uprostied pokoje a vyckavavé si Martina Becka prohlizela. Sedl si do kvétovaného kfesla. Pak ji podal fotografii.
Vzala ji do ruky a podivala se na ni. Skoro neznatelné zménil jeji oblicej vyraz, na zlomek vtefiny vytiestila oci, ale kdyz
mu obrazek vracela, tvafila uz se zase upjaté a odmitave.

"Ano... ?"

"Znate toho ¢loveka?"

"Ne," prohlasila bez nejmensiho zavahani.
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Presla na druhou stranu pokoje a ze sklenéné krabicky na kachlickové desce stolku u okna si vzala cigaretu. Zapalila si
jiausadila se v kfesle naproti Martinu Beckovi.

"Ne, v Zivoté jsem ho nevidéla. Pro¢ se ptate?"

Mluvila klidn€. Martin Beck se na ni chvili dival. Pak tekl:

"Vim, ze ho znate. Loni v 1ét¢ jste se s nim schazela na Diang."

"Ne, v Zivoté jsem ho nevidé€la. A ted’ uz jdéte. Potfebuju se vyspat."

"Pro¢ 1zete?"

"Co si to dovolujete, takhle sem vrazit a jesté byt drzy! Povidam, abyste Sel."

"Sle¢no Larssonova, pro¢ nechcete pfiznat, ze vite, kdo to je? Vim, ze nemluvite pravdu. Kdyz ndm to nepovite ted’,
milzete z toho pozdéji mit veliké nepifjemnosti.”

"Neznam ho."

"Udg¢lala byste lip, kdybyste mi fekla pravdu, protoze ja vam miizu dokazat, ze jste s timhle ¢lovékem byla nékolikrat
pohromadé. Jsou na to svédci. Chei védét, kdo je ten muz na téch obrazcich, - a vy mi to mizete fict. Tak bud'te ptece
rozumna."

"To je n¢jaky omyl. Urcité se mylite. Nevim, kdo to je. Seberte se, jdéte pry¢ a nechté m¢ na pokoji."

Béhem rozhovoru Martin Beck zenu pied sebou upfené pozoroval. Sedéla na samém krajicku kiesla a bez prestani
fukala Spickou ukazovacku do cigarety, ackoliv z ni neméla co oklepavat. Obli¢ej méla napjaty a vidél, jak se ji pod kiizi
pohybuji svaly na dolni Celisti.

Mgéla strach.

Sedé¢l dal v kvétovanémkiesle a pokousel se dostat z ni rozumné slovo. Ale ted’ uz nefikala vitbec nic, sedéla jen
vytfesténé na kraji kiesla a loupala si oranzovy lak s nehtii. Nakonec vstala a zacala prechadzet po pokoji. Zanedlouho
se zvedl 1 Martin Beck, vzal klobouk a rozlouc¢il se. Neodpovédéla a odmitavé se k nému obratila napjaté vzptimenymi
zady.

"Ja se jesté ozvu," tekl.

Nez odesel, polozil na stolek svou vizitku.

Kdyz dojel do Stockholmu, byl uz veder. Sel rovnou na stanici metra a jel domii.

Dopoledne zavolal Goté Isakssonové. Ma pry odpoledni sluzbu, takze za ni mize piijit, kdyz chce. O hodinu pozdéji uz
sedél v jejim bytecku na Kungsholmu, nedaleko policejniho feditelstvi. V mikroskopické kuchyiice uvafila kavu,
piinesla ji do pokoje a usadila se naproti nému. Martin Beck vzdychl:

"Byl jsem ve Vixsjo a mluvil jsems tou vasi kolegyni. Tvrdila mi, Ze ho nezna. A n¥l jsem dojem, Ze se boji. Nevédéla
byste, pro¢ nechce pfiznat, ze ho zna?"

"Nemam ponéti. Ja o ni vitbec vim hrozné malo. Nikdy toho moc nenamluvila. Délaly jsme spolu tfi sezony za sebou, ale
o sob¢ nefikala nikdy skoro nic."

"Pamatujete se, jestli mluvivala o muzich, kdyz jste spolu pracovaly?"

"Jenom o jednom. Pamatuju se, Ze fikala, Ze na lodi poznala né¢jakého pékného muzského. To muselo byt to druhé 1éto,
co jsme spolu pracovaly."

Dala hlavu na stranu a potichu si pro sebe pocitala. "Ano, je to tak. Muselo to byt v 1été jedenaSedesat."”

"Mluvila o ném casto?"

"Obcas se o némzminila. M¢la jsem dojem, Ze se obcas schazeli. Asi musel s nami nékolikrat jet, nebo se s ni schazel ve
Stockholmu nebo v Goteborgu. Mozna Ze to byl normalni cestujici, mozna ze tam jezdil kvili ni, co ja vim."

"Vy jste ho nikdy nevidéla?"

"Ne. Taky jsem o tom viibec nikdy nepfemyslela, nez jste za mnou pfisel a zacal se na to vyptavat. Mohl by to vlastné
byt ten z toho obrazku, i kdyZ ja jsem piivodné myslela, ze ho poznala az o dva roky pozdé&ji. A to uz nefekla ani slovo."
"A co o némiikala to prvni 1éto? Tedy v roce devatenact set Sedesat jedna?"

"No tak nic zvlastniho dohromady, jenom Ze je moc pékny. Pokud si pamatuju, tak fikala, Ze je to lepsi ¢lovek, asi
myslela, Ze je zdvotily, slusny a tak. Jako by ji obycejny chlap nebyl dost dobry. Ale pak o ném pfestala mluvit.
Myslim, Ze to prosté néjak skoncilo, nebo ze se mezi nimi néco stalo, protoze n¢jakou dobu byla v 1ét€ hrozné
deprimovana."

"Byly jste spolu i ten dalsi rok v 1ét&?"

"Ne, to jsem ja byla na Junoné a ona zlistala na Diané. Vidély jsme se parkrat ve Vadsten€, myslim, Ze to bylo tam, lodi
se tam totiz potkavaji, ale nikdy jsme spolu nemluvily. Cheete jesté kafe?"

Martin Beck citil, Ze Zaludek za¢ina protestovat, ale nedokazal fict ne.

"Provedla néco, Ze se na ni tak vyptavate?"

"Nene," rychle ji ujistil Martin Beck, "ona neud¢lala nic, ale radi bychom nasli toho ¢loveka z té fotografie.
Nevzpominate si, jestli loni v 1ét€ fikala nebo délala néco, co by se mohlo davat n¢jak do spojitosti s nim?"

"Ne, nevzpomindm si na nic takového. Mély jsme spolecnou kajutu a nékdy byvala v noci pryc¢. Patrn€ se tedy s
néjakym muzskym schézela, ale ja nejsemz téch, co strkaji nos do zalezitosti druhych. Vim jen tolik, ze nebyla zrovna
dvakrat §tastna. Rozumite, kdyby byla do nékoho zamilovana, tak by pfece méla byt $t'astna, ne? To ale nebyla, spi§
pofad nervozni a smutna. Taky nedoslouzila, skonéila asi o mésic dfiv, jestli se nepletu. Jednou rano prosté byla pry¢ a
ja jsemto musela vSecko odb&hat sama, cely den, nez se jim podatilo sehnat nahradu. Pry ji odvezli do nemocnice, ale
nikdo nevédél, co s ni vlastné je. UZ se na lod’ ten rok nevratila. A od té doby jsemji nevidéla."

Nutila Martinu Beckovi ¢ajové pecivo a vykladala horem dolem o préci, o kamaradech a o cestujicich, ktefi ji zGstali v
paméti. Jesté hodinu musel sedét, nez se mu podaiilo dostat se pry¢.

Pocasi se zlepsilo. Na ulicich bylo skoro sucho a na jasnémnebi svitilo slunicko. Martinu Beckovi se z kavy udélalo
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nevolno, takze $el zpatky na kristineberské velitelstvi pésky. Sel podél vody na Milarenském nébiezi a piebiral si, co se
vlastné od obou servirek dozveédél.

Od Karin Larssonové se nedozveédé€l vitbec nic, ale pfesto ho navstéva ve Vaxsjo presvéddéila, Ze muze zna, ale boji se
to prozradit.

Od Goty Isakssonové se dozveédél toto:

Ze se Karin Larssonova v 1été 1961 setkala na palubé Diany s jakymsi muzem. Patrné to byl palubni cestujici, ktery
mozné béhem 1éta jel lodi nékolikrat.

Ze o dva roky pozdgji, tedy v 16t& 1963, se setkala s jakymsi muZzem, patrné palubnim cestujicim, ktery obéas lodi jezdil.
Podle nazoru Goty Isakssonové mohl byt tento muz docela dobie totozny s muzem na fotografii.

Ze to 1éto byla nervozni a $patné naladéna a Ze piestala pracovat o mésic diiv, nez skonéila sezéna, tedy pocatkem
srpna, a ze byla v nemocnici.

Pro¢ tam byla, nevédél. Nevédél rovnéz, v které nemocnici lezela a jak dlouho. Mél ziejmé jedinou moznost, jak se to
dozvédét - bude se ji na to prosté muset zeptat.

Sotva se vratil do kancelaie, vytocil ¢islo ve Vixsjo, ale nikdo se nehlasil. Patrné spi anebo pracuje pro zménu s ranni
partou.

Béhem odpoledne volal jesté nékolikrat, vecer také.

Kdyz to zkousel posedmé, ve dve€ hodiny odpoledne dalsi den, ozval se jakysi hlas, fikal si, Ze patii patrné té velke,
silné Zenské v zupanu. "Ne. Odjela."

V‘Kdy?ﬂ

"Pfedevcirem vecer. Kdo vola?"

"Ja jsem jeji dobry pritel. Kam jela?"

"To netekla. Ale slySela jsem, jak vola do informaci a pta se, kdy jede nejblizsi vlak do Goteborgu."

"A nic vic jste neslysela?"

"Rekla bych, Ze si chtéla najit praci na n&jaké lodi."

"A kdy se rozhodla odjet?"

"No prave, $lo to néjak rychle. Pfedevc¢irem dopoledne tu za ni byl néjaky muzsky a hned potom si usmyslela, ze
odjede. Byla z toho cela vedle."

"Na kter¢ lodi chtéla pracovat, byste nevédéla?"

"Ne, to jsem neslysela."

"Myslite, ze bude dlouho pry¢?"

"O tom nic nefikala. Mam ji pozdravovat, kdyby se ozvala?"

"Ne, dékuju."

Vzala nohy na ramena a hnala se pry¢ hlava nehlava. Bylo mu jasné, Ze je uz davno na néjaké lodi a jede nékam, kde na
ni nebude moci. A to, co si pfedtim jen domyslel, védél nyni s naprostou jistotou.

Z nékoho nebo z né¢eho mela smrtelny strach - a on musi zjistit proc.

XXV

Ve vixsjoské nemocnici m¢li ziejme v kartotéce poradek.

"Larssonova, Karin Alzbéta, ano, souhlasi, leZzela u nas na gynekologii od devatého osmy do prvniho desaty lofiského
roku. S ¢im? To si budete muset promluvit s primarem."

Primaf gynekologického oddéleni fekl:

"Mozna Ze si vzpomenu. Zavolam vas, az se podivam do zaznamu."

Martin Beck ¢ekal, dival se na obrazky a procital si znovu popis, ktery sestavil po rozhovoru s Gétou Isakssonovou.
Byl dost kusy, ale o moc lepsi nez o par hodin diiv.

Vyska: asi 186. Postava: normalni. Barva vlasti: svétla. Oc¢i: pravdépodobné modré (zelené nebo Sedé), kulaté, ponckud
vystouplé. Zuby: bilé, zdravé.

Hovor prisel asi za hodinu. Primaf si nasel pfislusny zaznam.

"Ano, je to tak, jak jsem si myslel. Pfisla z vlastni iniciativy vecer devatého srpna. Pamatuju se, ze jsem se chystal
domu, kdyz mi fekli, abych se na ni $el podivat. Vzali ji hned na vySetfeni, protoze siln¢ krvacela. Krvaceni patrné uz
n¢&jaky Cas trvalo, protoze ztratila hodné krve a byla velmi zeslabla. OvSem ne Ze by zas byla v nebezpec¢i Zivota, to ne.
Kdyz jsemse ji ptal, co se ji stalo, odmitla mi odpovédét. To se u nas na oddé€leni stava dost Casto, ze pacientky
nechtéji mluvit o tom, jak pfisly ke krvaceni. Sam si dovedete spocitat, pro¢ asi, Ze ano, ostatné to z nich stejné pak
dfive ¢i pozdéji dostaneme. Ale tahle pacientka nefekla ze zacatku viibec nic a pozdéji lhala. Mam vam to piecist ze
zaznamu, nebo byste to chtél radsi v popularnéjsim podani?"

"To bych radsi, dékuju," pravil Martin Beck. "V latin€ jsem byl vzdycky slaby."

"J4 taky - ale to jen tak mimochodem," fekl doktor. Byl z jihu a mluvil klidn€, jasné a metodicky. "Jak uz jsemfikal, silné
krvacela a méla bolesti, takZe jsme ji pichli injekci. Krvaceni pochazelo jednak z délohy, jednak z trznych ran v pochveé.
U délozniho hrdla a na zadni sténé poSevni méla rany, které¢ musely byt zptisobeny néjakym tvrdym, ostrym
predmétem. Ve svaloving kolem usti pochvy byly trhliny, podle kterych bylo vidét, ze to musel byt néjaky dost veliky
predmét. Vnitini zranéni jsou dosti Casta u zen, které se dostanou k néjakému nesikovnému a bezohlednému andélickari
nebo které se pokouseji ptivodit si potrat samy, ale feknu vam, Ze néco takového jsem snad jesté nevidél. Myslim, Ze je
prosté vyloucené, aby si néco takového zpiisobila sama."
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"A ona to tvrdila? ze si to udélala sama?"

"Ano, kdyz kone¢né promluvila, tak to fikala prave tak. Snazil jsem se, aby namtekla, jak k tonu doslo, ale ona jen
opakovala, Ze si to ud¢lala sama. Nevétil jsem ji a ona védéla, Ze ji nevéfim, nakonec uz se ani nepokousela, aby to
znélo piesveédEive, jenom porad mlela jedno a totéz: udélala jsem si to sama, udélala jsem si to sama, jako kdyz se
zasekne jehla na gramofonu a toci se pak poiad v jedné drazce. Zvlastni je, Ze nebyla v jiném stavu. Déloha byla sice
poskozena, ale jestli byla v jiném stavu, tak to bylo v tak raném stadiu, Ze to prosté nemohla védét."

"A jak k tomu tedy podle vas doslo?"

"Musel ji to udelat néjaky perverzni Silenec. Mozna Ze to bude znit zaujaté, ale dal bych jed na to, ze se snazila nékoho
kryt. Mél jsem o ni trochu obavy, tak jsme si ji tady nechali az do prvniho fijna, i kdyz bychom ji byvali mohli klidné
pustit difv. Krome¢ toho jsem poiad doufal, ze z ni dostaneme pravdu. Ale ona trvala potad na svém, vSecko zapirala a
nakonec jsemji tedy musel pustit domil. Ja uz jsem s tim nemohl nic délat. Taky jsem se o tom mimochodem zminil
nékolika znamym tady u policie, myslim, Ze se snazili s timnéco d¢lat, ale Ze se taky nikam nedostali.”

Martin Beck micel.

"Jak fikdm, nemizu vamfict piesné, jak k tomu doslo," pokracoval primar. "Ale musel na to mit néjaky predmet, t€zko
fict, co to bylo. Snad néjaka 1ahev. Stalo se ji néco?"

"Ne, jen jsemsi s ni chtél promluvit."

"To nebude lehké."

"To nebude," fekl Martin Beck. "Diky za pomoc."

Tuzku stréil do kapsy, neudélal si jedinou poznamku.

Martin Beck si $pickami prstd tiel vliasy nad ¢elema dival se ptitom na obrazek muze v ¢epici.

Myslel na Zenu ve Véxsjd, kterou strach nutil skryvat pravdu tak tvrdohlavé a tak dokonale, Ze ji nakonec dohnal az k
tomu, aby pfed dal$imi otazkami prosté uprchla. Civél na fotografii a tiSe si brucel: "Pro¢?" a védél, Ze na tuhle otazku je
jen jedna odpovéd:.

Zazvonil telefon. Byl to primaf.

"Zapomnél jsem na jednu véc, kterd by vas mohla zajimat. M¢li jsime tady tu pacientku uz jednou ptedtim, piesné
fe€eno koncem prosince dvaaSedesat. Zapomnél jsem na to, protoze jsem byl tenkrat na dovolené a protoze leZela na
jiném oddéleni. Ale kdyZ jsemji mél na svém oddéleni, tak jsemssi to pfecetl v zaznamech. Tenkrat m¢la zlomené dva
prsty na levé ruce, ukazovak a prostiednik. Byly zlomené v prvnim ¢lanku, az u dlané. A tenkrat taky nechtéla fict, jak
se ji to stalo. Ptali se ji, jestli spadla se schodu, a od zacatku fikala, Ze pry ano, ale ten kolega, u kterého lezela, mi fikal,
ze je to velice nepravdépodobné. Méla je totiz zlomené dozadu, rozumite, jako dozadu na ruku, ale jinak neméla zadné
pohmozdéniny, nic. O moc vic uz toho nevim, lé€ili ji jako obvykle, dostala sadru a tak dale, no a zlomeniny se zhojily
docela normalng."

Martin Beck podékoval, zavésil a hned telefon opét zvedl a vytocil ¢islo do restaurace SHT. Slysel rachot
vysypavanych piibort a randal z kuchyné, n€kdo kiicel ptimo vedle telefonu: "Ttikrat biftek Lindstrém!" Trvalo
nékolik minut, neZ se ozvala Gota Isakssonova.

"Je tu strasny shon," fekla. "Kde jsme byly, kdyZ onemocnéla? Ale jo, pamatuju se, bylo to v Goteborgu. Kdyz jsme
rano vyrazeli, tak na lodi nebyla, a nahrada pfisla az v Térebodé&."

"Kde jste bydlela v Goteborgu?"

"J& jsem obvykle nocovala v nocleharné¢ Armady spasy v Postovni ulici, ale kam chodila ona, to nevim. Patrné
ziistavala na lodi, nebo chodila nékam do hotelu, nevim. A ted’ uz musim bohuzel letét, hosti cekaji."

Martin Beck zavolal do Motaly a Ahlberg ho poslouchal beze slova.

"To znamen4, Ze odjela z Goteborgu a jela rovnou do Véxsjo do nemocnice," prohlasil nakonec. "Musime zjistit, kde
bydlela v noci z osmého na devaty srpen. Tu noc se to muselo stat."

"Byla pry na tom dost mizerné," fikal Martin Beck. "Zvlastni, ze m¢la dost sil, aby v tom stavu jela do Vixsjo."

"Ten, kdo ji to udélal, mohl ov§em taky byt z Géteborgu - a v tom piipadé se to asi stalo u ného doma."

Chvili ml¢el a pak tekl:

"Jestli to provede jesté jednou, tak ho mame. To je smila, Ze nechtéla fict, jak se jmenuje - protoze kdo to je, to vi az
moc dobfe."

"Méla strach," pravil Martin Beck. "Byla vyplasena k smrti."

"MysliS, Ze uz je pozdé, ze uz ji nedostaneme?"

"Ur¢ite," ekl Martin Beck. "Kdyz utikala, tak véd¢la, co déla. A ted’ miize zlistat pry¢ 1éta letouci. Vsak taky vime, pro¢
to udélala."

"A pro¢?" fekl Ahlberg.

"Protoze ji Slo o zivot," fekl Martin Beck.

/XX1I/

Na ulicich a na stfechach lezi silna vrstva rozbiedlého sn¢hu a z velkych zlutych vano¢nich hvézd, rozvésenych nad
Vladni ulici ve Stockholmu, kape voda. Hvézdy uz tamjsou rozvésené nékolik nedél, 1 kdyz do vanoc zbyva jesteé skoro
mésic.

Na chodniku se to hemzi uspéchanymi lidmi a v jizdni draze se vali husty proud méstské dopravy. Kazdou chvili prida
nékteré auto plyn a vklouzne do volného mista ve fronté vozil a od kol vystiikne $pinava ¢vachtanice.

Hlidkujici policejni straznik Lundberg je ziejme jediny, kdo nikam nepospicha. S rukama na zadech pomalu $lape po
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Vladni ulici kolem vano¢nich vyloh. Tajici snih se stfech mu v té€zkych kapkach busi na ¢apku od uniformy a boty
¢vachtaji v snéhové biecce. U obchodniho domu NK zaboc¢i do Smalandské ulice, kde neni tolik aut a takova
mackanice. Opatrné jde z kopecka, aby neuklouzl, zastavi se a stiasa si z ¢apky vodu pied budovou, kde kdysi mivala
sidlo policejni stanice jakubského okrsku. Je mlady a ve sluzbé celkem vzato novacek, takze si nemiize pamatovat
byvalou stanici, protoZe uz je 1éta zaviena a jeji okrsek ted’ spada pod pravomoc stanice v obvodu Klara.

Policejni straznik Lundberg patii ke klarské stanici a ve Smalandské ulici je sluzebné. Na rohu Norrlandské ulice je
cukrarna. Vejde do ni. Dostal piikaz vyzvednout od jedné z prodavacek, ktera obsluhuje u nékolika stolkt, obalku s
jemu neznamym obsahem. Ceké na ni, opira se o pult se sladkostmi a rozhliZi se.

Je deset hodin dopoledne a cukrarna je skoro prazdna. U stolku piimo proti nénu sedi muz se salkem kavy pted sebou.
Lundbergovi pfipada povédomy, zacne tedy patrat v pameti. Muz sahé do kapsy pro penize a pfitom se roztrzitym
pohledem zadiva na straznika.

Lundberg citi, ze se mu vzadu na krku jezi vlasy.

Muz z Gotského kanalu!

Je si tim skoro jist, Ze je to on. Mnohokrat si na stanici podrobné prohlizel jeho obrazek a vryl si ho do paméti. V
dychtivosti skoro zapomene na obalku, kterou mu prodavacka poda prave ve chvili, kdy muz vstava a klade na sttl
nekolik minci. Je prostovlasy a bez kabatu, a kdyz jde ke dvefim, konstatuje Lundberg, ze vyska, postava a barva vlast
souhlasi s popisem.

Sklenénou vyplni dvefi vidi, jak muz zahyba doprava. Rychle zasalutuje prodavacce a Zene se za nim. Par kroka pred
nim zachdzi muz do domu a Lundberg dojde k domu pravé vcas, aby stacil jesté zahlédnout, jak se za nim zaviraji dvefe
vedouci do §irokého vjezdu. Na dvefich je §titek J. A. ERIKSSON, zasilatelstvi a stéhovani, KANCELAR. Horni ¢ast
dveti ma sklenénou vypli. Lundberg pomalu vejde do vjezdu. Kdyz jde kolem dveii, pokousi se nahlédnout dovnitf,
ale podafi se mu zjistit jen to, Ze v pravém uhlu ke dvefim je jesté jedna sklenéna ptepazka. Ve dvote stoji dva nakladni
automobily a na dvefich maji napsano bilymi pismeny ERIKSSON STEHOVAN{ ZASILATELSTVI.

Jde znovu kolem dveti do kancelafe. Tentokrat jest¢ pomaleji, natahuje krk a ze vSech sil se snazi nahlédnout dovnitf.
Za sklenénymi tabulkami jsou dvé nebo tii mistntistky s dvefmi na chodbu. Na nejblizsich dvefich, které vedou do
nejmensi kancelafe a které maji jednu ¢ast sklenéné vyplné pohyblivou, zahlédne napis POKLADNA. Na dalsich
dvefich je napsano DISPECER F. Bengtsson.

Vysoky muz stoji za sklem a telefonuje. Je obracen zady k Lundbergovi a diva se na bile natfené okno do ulice. Svlékl si
sako a natdhl ¢erny pracovni plast’, jednu ruku ma v kapse. Poslednimi dvefmi na konci chodby vejde muz v modré
kombinéze a s Cepici. Vruce drzi jakési papiry. Kdyz otvira dvefe k dispecerovi, podiva se na dvete do vjezdu a
Lundberg klidné a pomalu vyjde zase do ulice.

Pravé dokoncil své prvni sledovani.

"No to jsemtedy blazen," prohlasil Kollberg. "Musime to zaklepat na dievo."

"Ve dvanéct bude mit asi obéd," fikal Martin Beck, "takze kdyz sebou hodi§, zrovna to stihnes. gikovny mladenec, ten
Lundberg, jestli ovSemma pravdu. A to doufam, ze mi. Kdyz to pujde, tak odpoledne zavolej, Stenstrom t& vystiida."
"Myslim, Ze na to dneska budu stacit sam. Muize me¢ vystiidat vecer."

Ve tii étvrté na dvanact byl Kollberg na misté. Usadil se k oknu v malé hosptidce piimo naproti domu se zasilatelstvim.
Pred sebou na stole mél kavu a maly, Cervené natfeny dzbanecek s vadnoucim tulipanem, snitkou jehlic¢i a uprasenou
figurkou z umélé hmoty. Pomalu pil kdvu a o¢ima sledoval vjezd naproti sobé. Spocital si, ze pét oken vlevo od vchodu
patii zasilatelské firme, ale za okny nevid€l nic, protoze dolni tabulky byly bile natfené.

Kdyz se z domu vynofil nakladni viiz se jménem firmy na dvefich, podival se Kollberg na hodinky. Za tfi minuty
dvanact. Za dvé minuty se oteviely dvete kancelafe a vySel velky muz v tmavosedém kabatu a ¢erném klobouku.
Kollberg hodil na stl penize, vstal, vzal si klobouk a neustale pfitom pozoroval muze, ktery ted’ pravé sestoupil z
chodniku, pfesel ulici a Sel kolem hospody. Kdyz Kollberg vysel ven, vidél muze, jak pravé zahyba do Norrlandské
ulice. Sel za nim, ale nesel daleko. N&jakych dvacet metrii od rohu byla samoobsluzna restaurace, a tam muz vesel.

U pultu byla fronta a muz trpélive ¢ekal. Kdyz se dostal k pultu, vzal si tac, postavil si na né¢j lahvicku mléka, chléb a
maslo, u okénka si néco objednal, zaplatil a sedl si k volnému stolku zady ke Kollbergovi.

Kdyz pokladni kiikla: "Peceny pstruh!", vstal a doSel si pro talif s jidlem. Jedl pomalu a soustfedéné a podival se pred
sebe, jen kdyz zvedal k ustim sklenici s mlékem. Kollberg si vzal kdvu a posadil se tak, aby mu vidél do obliceje. Byl
¢im dal tim silnéji presvédcen, Ze ma pied sebou opravdu muze z Kafkovych filni.

Nedal si kavu a nekoufil. Kdyz dojedl, jen si peclivé otiel usta, oblékl si kabat, vzal klobouk a Sel. Kollberg ho sledoval
do Piistavni ulice, kde pfesli na druhou stranu smérem ke Kralovské zahradé. Muz $el dosti rychle a Kollberg se po
celou cestu aleji po vychodni stran¢ parku drzel néjakych dvacet metri za nim. U Molinovy fontany zabo¢il doprava,
presel kolem fontany, zpoloviny zaplnéné $pinavé Sedivym, poloroztalym sné¢hem, a pokracoval aleji na druhé strané.
Kollberg za nim $lapal kolem Viktorie a Blanchovy kavarny, pfes ulici, kde ptesel na druhou stranu a zmizel ve vjezdu
do domu.

Jo, jo, fikal si Kollberg, to bylo tedy dobrodruzstvi. Podival se na hodinky. Obéd a prochazka trvaly piesné pétactyficet
minut.

V pribéhu odpoledne se nestalo nic pozoruhodného. Nakladni auto se vratilo s prazdnou, prijezdem chodili lidi
dovnitf i ven, dodavka odjela a zase se vratila, oba naklad’aky odjely, a kdyZ se jeden z nich vracel, malem se srazil s
dodavkou, ktera prave vyjizdéla.

Pét minut pred patou se z brany vynofil fidi¢ jednoho nakladniho auta s jakousi tlustou Sedovlasou Zenou. V pét

Vstoupili do hospody, halasné si objednali tfi piva, a kdyz je dostali, tak je v naprosté tichosti pomalu upijeli.
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P&t minut po paté se vynofil dlouhdn. Zastavil se u dveii, vytahl z kapsy svazek kli¢a a zamkl. Str¢il klice zpatky do
kapsy, vzal za dvefe, aby se ujistil, Ze jsou zamcené, a vykrocil na ulici.

Kollberg se oblékal a zaslechl pfitom, jak jeden ze tii pivnich strejct fika:

"A Folke jde domi."

A jiny po ném:

"Nac se zene domil, kdyz nemusi, to taky nechapu. Vzdyt' ten viibec nevi, co ma. M¢li jste slySet starou, kdyz jsem
piisel v€era domi ... fadila jak blazen, jen proto, Ze si clovek po praci zajde na par piv. Krucinal, ¢lovék ma prece..."

Vic uz Kollberg neslysel. Dlouhan se tedy jmenoval Folke Bengtsson, jenze ted’ mu zmizel z dohledu. V Norrlandské
ulici ho zase naSel. Prodiral se tla¢enici a smetoval k Pristavni ulici, kde se postavil na stanici autobusu naproti
obchodnimu domu NK.

Kdyz tam Kollberg dorazil, byli mezi nim a Bengtssonem ve fronté ¢tyfi lidé. Doufal, Ze autobus nebude moc piecpany
a ze se tam oba vejdou. Bengtsson se dival potad pted sebe. Zdalo se, ze si prohlizi vano¢ni vylohu obchodniho domu.
Kdyz autobus piijel, vyskocil rychle na stupatko a Kollbergovi se jen s krajnim tsilim podaiilo vmacknout se do dveri,
nez zasycely a zabouchly se.

Na namésti sv. Erika muz vystoupil. Auta se valila hustymi proudy a trvalo dlouho, nez piesel pies vSechna svétla a
dostal se na druhou stranu namésti. V Rorstrandské ulici veSel do samoobsluhy.

Pak Sel dal po Rorstrandské, ptesel kolem usti Bfezové ulice, pak hned pfeSel na druhou stranu a vesel do donu. Za
chvilku pfesel k domu Kollberg a chvili studoval seznam najemnikd. V domé byla dvé schodisté, jedno v zadnim traktu
ze dvora, jedno v pfednim z ulice. Kollberg si blahopial k velkému $tésti, kdyz zjistil, ze Bengtsson bydli ve tfetim patie
v pfednim domé.

Stoupl si do brany domu piimo naproti a dival se na tfeti poschodi domu pfed sebou. Ve ¢tyfech oknech bylo vidét bilé
tylové zaclony s tfasnémi a prales kvétinacové flory. Diky pivaiim v hospodé védél Kollberg, ze Bengtsson je stary
mladenec, a usoudil, Ze je velmi nepravdépodobné, Ze by tohle byla okna jeho bytu. Soustfedil se proto na zbyvajici
dv¢ okna v patie. Jedno bylo pooteviené, a zatimco je pozoroval, rozsvitilo se ve druhém okné, ziejmé kuchyiiském.
Bylo vidét strop a horni ¢ast stén, bile vymalovanych. Nekolikrat zahlédl, jak se za okny nékdo pohybuje, ale nebylo
tam vidét tak jasné, aby mohl fici, Ze je to opravdu Bengtsson.

Za dvacet minut svétlo v kuchyni zhaslo a rozsvitilo se ve vedlej$im okné. Po chvilce se v okné objevil Bengtsson.
Oteviel je dokoran a vyklonil se ven. Pak okno zase pfitahl, zajistil ha¢kem a stahl roletu. Byla zluta a prisvitna a
Kollberg vidél, jak se Bengtssonova silueta ztraci kdesi v pokoji. Zaclony ziejm¢ nemél, protoZe po obou stranach
rolety bylo vidét dosti Siroky pruh svétla.

Kollberg $el zavolat Stenstromovi.

"Je doma. Kdyz ti do deviti nezavolam, tak pfijdes a vystiidas me."

Osmminut po devaté se dostavil Stenstrom. Stalo se pouze to, Ze v osm zhaslo svétlo a po chvili se ve Skvirach po
obou stranach rolety objevil slaby, studeny, namodraly piisvit.

Stenstrom mél v kapse vecernik, takze zjistili, ze v televizi bézi americky film.

"Ten ujde," fekl Kollberg, "vidél jsem ho pred n&jakymi deseti patnacti 1éty. Nejlepsi ze vseho je konec, vSichni
pomiou, az na jednu divenku. Tak ja b&ézim, abych toho jesté kousek stihl. Kdyz mé do Sesti nezavolas, tak piijdu.”
Réno bylo mrazivé a na nebi jasné blikaly hvézdicky, kdyz o devét hodin pozdéji odchazel Stenstrom smérem k namesti
sv. Erika. Svétlo v pokoji ve tfetim patie zhaslo v ptl jedenéacté a od té doby se nedélo viibec nic.

"Dej pozor, abys tu nepfinuzl," fekl Stenstrom, nez odesel, a kdyz se kone¢n¢ oteviely dvete od domu a dlouhan vysel,
blahoftecil Kollberg nebestim, ze mi kone¢né moznost se trochu rozhybat.

Bengtsson mél na sobé tyz kabét jako den predtim, ale klobouk vyménil za $edivou astrachdnovou beranici. Slapal
zostra a dech mu $el z Gst jako bily kouf. Na namésti sv. Erika nasedl na autobus do Pfistavni ulice a nékolik minut pred
osmou ho Kollberg vidél, jak vchazi do domu se zasilatelstvim.

Po né¢kolika hodinach se zase objevil, usel téch par krokti k automatu ve vedlejsim dome, vypil kavu a snédl dva
oblozené chlebicky. Ve dvanact odesel do samoobsluzné restaurace, kdyz se najedl, Sel se projit do okoli a pak se vratil
zase do kancelafe. Kdyz bylo par minut po paté, zamkl dvefe, odjel autobusem na namesti sv. Erika, u pekate koupil
chleba a Sel donl.

Deset minut po piil osmé opét vysel. U ulice sv. Erika zabocil doprava, pokrac¢oval pies most, Sel Flemingovou ulici,
zaboc¢il do Kungsholmské a tam veSel do jednoho domu. Kollberg se zastavil pfed vchodem, na némz bylo velkymi
rudymi pismeny napsano KUZELNA. Oteviel dvefe a vesel dovniti.

KuZelna méla sedm drah a stranou, oddélen miizovim, byl bar s malymi kulatymi stolecky a stolickami potazenymi
koZenkou. Hlaholil tam smich a hovor a chvilemi bylo slySet dunéni pravé vrzené koule a tfesk padajicich kuzelek.
Kollberg nemohl Bengtssona najit. Zato vSak okamzit¢ objevil dva ze tii muzl z hospody z predeslého dne. Sedéliu
stolku v baru a Kollberg se stahl zpatky ke dvefim, aby ho ndhodou nepoznali. Po chvili piiSel ke stolu tieti i s
Bengtssonem. Kdyz zacali hrat, el Kollberg ven.

Za par hodin ¢tyfi kuzelkafi vysli. Rozlouéili se na stanici tramvaje v ulici sv. Erika a Bengtsson se vracel donil sam
pesky stejnou cestou, jakou pfisel.

Vjedenact hodin v Bengtssonové byté zhaslo svétlo, ale to uz lezel Kollberg doma v posteli a jeho kolega, vybaveny
tlustym kozichem, §lapal sem tam po Bfezové ulici. Stenstrom mél rymu.

Dalsi den byla stfeda a ub&hla v podstaté tymz zpisobem jako ttery. Stenstrom odmitl podlehnout ryme a stravil
vétsinu dne v hospodé ve Smalandské ulici.

Vecer Sel Bengtsson do kina. P¢t fad za nim trpél Kollberg, zatimco na platné plavovlasy polonahy Mr. America na
vlastni pést nicil pfedpotopni pfiSery cinemascopickych rozmerd.

Page 52


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dalsi dva dny probéhly zase na jedno brdo. Stenstrom a Kollberg se stiidali a peclivé sledovali nudny a peclive
zorganizovany Zivot tohoto ¢lovéka. Kollberg opét navstivil kuzelnu a zjistil, ze Bengtsson hraje dobfe a Ze tam dochézi
odnepaméti kazdé ttery se svymi kolegy z prace.

Sedmy den byla ned¢le a podle Stenstromova nazoru doslo k jediné pozoruhodné udalosti za celou tu dobu: hral se
hokejovy zapas Svédsko-Ceskoslovensko, na kterém byl on, Bengtsson a n&jakych deset tisic dalsich lidi.

V noci z nedéle na pond¢li si Kollberg nasel v Bfezové ulici jiny dim, do jehoz vchodu si stoupl.

Kdyz dalsi sobotu vidél, jak Bengtsson vychdzi a zamyka dvefe dvé minuty po dvanacté a jde sméremk Vladni ulici,
fekl si: Tak, ted’ jdeme na pivko. Kdyz Bengtsson oteviral dvefe do némecké pivnice Lowenbriu, stal Kollberg na rohu
Kralovniny tfidy a ze srdce ho nenavidél.

Vecer si zaSel do své kanceléfe na kristineberském velitelstvi a studoval obrazky z filmu. Pokolikaté, opravdu nevédél.
Kazdy obrazek prohlizel dlouho a diikladng, a prestoze se mu to nechtélo véfit, vidél pfed sebou porad jen a jen toho
cloveka, jehoz poklidny Zivot ted’ uz ctrnact dni sledoval.

/XX

"Pochopitelné jsme $lapli vedle. Neni to on," prohlésil Kollberg.

"Zacina t¢ to unavovat?"

"Ty mi §patné rozumis$. Nemam viibec nic proti tomu, postavat a pospavat jednu noc po druhé v Biezové ulici, ale..."
"Ale co?"

"Deset dnti ze ¢trnacti vypadalo takhle: v sedm hodin vytadhne roletu. Minutu po sedmé otevie okno. P&t minut po pul
osmé piivie okno a da je na hacek, aby zlstalo pooteviené. Deset minut po ptl osmé vyjde z domu, jde na namésti sv.
Erika a autobusem ¢islo padesat Sest odjede na kfizovatku Vladni a Pfistavni, vystoupi a jde do zasilatelstvi, kde
odemyka dvefe tficet vtefin pfed osmou. V deset hodin jde do automatu City, kde si da kavu a sni oblozeny chlebicek
se syrem. Minutu po dvanacté jde do jedné ze dvou samoobsluznich restauraci v nejbliz§im okoli. Sni..."

"No, co vlastn¢ ji?" fekl Martin Beck.

"Ryby nebo pecené maso. P&t minut po étvrt na jednu doobédva a jde na malou rychlou prochazku do Kralovské
zahrady nebo na Norrmalmské namésti a pak se vrati do prace. Pét minut po paté zamkne a jde domii. Kdyz je opravdu
mizerné pocasi, jede Sestapadesatkou. Jinak jde Vladni, Kralovskou, Kralovninou, U sirotéince, Upplandskou,
Hvézdarenskou, projde Vasovymi sady, pfejde namésti sv. Erika a kolem Brezového namesti §lape domi. Cestou si
nakoupi v néjaké samoobsluze, kde neni zrovna moc tlacenice. Kazdy den kupuje mléko a sladké pecivo, chleba kupuje
v pravidelnych intervalech, maslo, syr a zavafeniny rovnéz. Osm vecerti ze Ctrnacti diepél doma a cucel na televizi.
Prvni i druhou stfedu byl vecer v kinu Lorry. Jeden film horsi nez druhy a oba vysly pochopitelné na m¢. Po cesté
domm si d4 u stanku pérek s hof¢ici. Prvni i druhou nedéli odjel tramvaji na zimni stadion a $el na hokej. Oba zapasy
vidél pochopitelné Stenstrom. Prvni i druhé ttery se odebral do kuzelny v Kungsholmské ulici a hral dvé hodiny
kuzelky s tfemi kolegy ze zaméstnani. V sobotu pracuje do dvanacti hodin. Pak jde do pivnice Lowenbrau, kde si da
jedno pivo. A sni porci rybiho salatu. Pak se pomalu coura domu. Na ulici nekouka po dévéatech, obcas si prohlizi
filmové plakaty a vylohy, vétSinou v Zelezafstvi a ve sportovnich potfebach. Noviny nekupuje a nema zadné
predplacené. Kupuje ovSsem dva tydeniky, Rekord a néjaky rybatsky ¢asopis, zapomnél jsem, jak se jmenuje.
Trestuhodna nedbalost. V dong, kde bydli, nestoji ve sklepé modry moped znacky Monark, ale zato ¢erveny moped
znacky Svalen. Patii jeru. PosStu dostava malokdy. Se sousedy se nestyka, ale uctivé zdravi, kdyz je potka."

"Jaky je?"

"Jak tohle mam ksakru védét? Stenstrom tvrdi, ze fandi Djurgardenu."

"Ne, vazng..."

"D¢la dojem zdravého, energického, klidného, silného a nudného ¢lovéka. Spi pii otevieném okné. Chodi zlehka,
obléka se slusné, neni nervozni. Nikdy neni uspéchany, ale taky se neflaka. M¢l by koufit dymku, ale nekouii."

"Vi o vas?"

"Myslim, Ze ne. Alespon o mné ne."

Chyvili sedéli a mlcky pozorovali snih, jak se snasi ve velkych, vlhkych vlockach.

"Rozumis," zacal znovu Kollberg, "ja mam takovy pocit, Ze bychom takhle mohli pokrac¢ovat az do 1éta, az bude mit
dovolenou. Je to naramné zajimavé divadlo, ale miiZe si stat dovolit obétovat dvé pomérné praceschopné sily..."
Odmicel se.

"Jo, mimochodem, praceschopné, na dnesek v noci na mé¢ vybafnul n&jaky ozrala, kdyZ jsem tam vestoje spal. Malem
jsemz toho dostal infarkt."

"Tak je to on?"

"Tonmu z filmu jako by z oka vypadl."

Martin Beck se zhoupl na zidli.

"Dobr4, tak si ho podame."

V‘Ted’?ﬂ

V‘Ano."

HKdO?H

"Ty. AZ skonci praci. Aby nic nezameskal. Vezmi ho nahoru k sobé a vytahni z n¢ho osobni udaje. AZ to bude§ mit, tak
mi zavolej."

"V rukavickach?"
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"Jiste."

Bylo pul desaté, ¢trnactého prosince. Piedesly den bylo Lucie a Martin Beck si musel protrpét policejni verzi tradi¢ni
oslavy: divenky z domacich policejnich zdrojii v bilych habitech, mazlavé koblihy a dvé sklenicky témef absolutné
alkoholuprostého grogu.

Zatelefonoval krajskému nacéelnikovi do Linkopingu a Ahlbergovi do Motaly a byl ponékud ptekvapen, kdyZ oba
okamyit¢ prohlasili, Ze piijedou.

Dostavili se kolem tieti. Krajsky nacelnik jel pfes Motalu a vzal Ahlberga s sebou. Prohodil par slov s Martinem
Beckem a pak el za Hammarem.

Ahlberg sedél v kiesle pro navstévy dveé hodiny, ale vymenili si jen par poznamek, které staly za to. Ahlberg fekl:
"Myslis, ze je to on?"

"Nevim."

"Musi to byt on."

HHm"

Za pét minut pét zaklepal nékdo na dvete. Byl to krajsky nacelnik s Hammarem.

"Jsem piesvédcen, ze mas pravdu,” pravil nacelnik. "O postupu si mizes§ rozhodnout sam."

Martin Beck piikyvl.

Deset minut po piil Sesté zadrncel telefon.

"Poslys," pravil Kollberg, "mél bys chvili cas zajit sem ke nné? Je tu ten pan Folke Bengtsson."

Martin Beck zavésil a vstal. Ve dvefich se otocil a podival se na Ahlberga. Netekli si nic.

Pomalu stoupal po schodech. Prestoze mél za sebou uz tisice vyslechii, mél zvlastni pocit prazdnoty v bfise a po levé
strané€ na prsou.

Kollberg mél svlecené sako a opiral se lokty o stil, klidny a Zovialni. Melander sedél zady k nim a pokojné se
prohraboval ve svych papirech.

"Tak tohle je pan Folke Bengtsson," pravil Kollberg a vstal.

"Beck."

"Bengtsson."

Obycejny stisk ruky. Kollberg si vzal sako.

"No, tak ja jdu. Ahoj."

HAhOj . n

Martin Beck si sedl. V Kollbergové psacim stroji byl arch papiru. Pootocil valcem a cetl: Folke Lennart Bengtsson,
ufednik, nar. 6. 8. 1926 ve Stockholmu. Svobodny.

Podival se na muze pred sebou. Modré o¢i, docela obycejny oblicej. Misty Sedivy praminek ve vlasech. Ani stopa po
nervozité. Prosté nic zvlastniho na pohled.

"Vite, pro¢ jsme vas pozadali, abyste k ndm pfisel?"

"Ne, to tedy nevim."

"Myslim, Ze byste nam mozna mohl s né¢im pomoci."

"A s ¢impak?"

Martin Beck se podival z okna a fekl:

"Snézi potadné, co?"

"To tedy ano."

"Kde jste byl letos prvni tyden v cervenci? Vzpomenete si?"

"Mél bych si vzpomenout, protoze jsem meél dovolenou. Mame totiz u firmy kazdy rok zdvodni dovolenou posledni
tyden v Cervnu a prvni tfi tydny v ¢ervenci."

"Ano..."

"Byl jsemna dovolené na nékolika mistech, mimo jiné asi ¢trnact dni na zapadnim pobftezi. Jezdim o dovolené vzdycky

na ryby. Taky v zim¢, vZzdycky alesponi tyden."

"Jak jste tamjel? Autem?"

Muz se usmal.

"Ne, ja nemam auto. Dokonce ani fidi¢sky prukaz. Jel jsem na mopedu."

Martin Beck sedél chvilku micky.

"To neni marné, sam jsem taky mival moped n¢kolik let. Co mate za znacku?"

"Tenkrat jsem m¢l Monarka, ale na podzim jsem si koupil novy."

"Pamatujete se, jak jste stravil dovolenou?"

"Ano. Nejdiiv jsem byl tyden v Memu, to je na vychodnim pobfezi, jak zacina Gotsky kanal. A pak jsemjel do
Goteborgu a do Bohuského kraje.”

Martin Beck vstal a Sel ke karafé s vodou, ktera stéla na skiifice na anony u dveii. Podival se na Melandera. Sel
zpatky. Zvedl poklop z magnetofonu a ptipojil mikrofon. Melander stréil dymku do kapsy a odesel. Muz se dival na
magnetofon.

"Jel jste lodi z Mému do Goteborgu?"

"Ne, jel jsem ze Soderkdpingu."”

"Jak se jmenovala ta lod?"

"Diana."

"Kdy jste vyjel?"

"To si presn¢ nepamatuju. Hned zac¢atkem cervence."
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"Stalo se po cesté néco zvlastniho?"

"Pokud se pamatuju, tak ne."

"Vite to ur¢ité? Rozmyslete si to."

"Ale ano, vidite, lod’ méla n¢jakou poruchu ve strojovné, ale to bylo, jesté nez jsem nastoupil. Méla zpozdéni. Jinak
bych to byl nestihl."

"A co jste d¢lal, kdyz jste dojel do Goteborgu?"

"Pristali jsme velice brzy rano. Jel jsem do takového malého méstecka, jmenuje se Hamburgsund. Mél jsem tam
objednany nocleh."

"Jak dlouho jste tam byl?"

"Ctrnact dni."

"Co jste délal téch étrnact dni?"

"Pokud to §lo, chodil jsem na ryby. Bylo mizerné pocasi."

Martin Beck vytahl zasuvku u Kollbergova stolu a vyndal tii fotografie Roseanny McGrawové.

"Poznavate tuhle zenu?"

Muz bral obrazky jeden po druhéma dival se na né. Ani nehnul brvou.

"Mém dojem, Ze mi ten oblicej pripada povédomy," fekl. "Kdo je to?"

"Cestovala také na Dian¢."

"Ano, v tom pfipad¢ myslim, Ze se na ni pamatuju," prohlésil muz lhostejn¢.

Podival se na obrazky jesté jednou.

"Ale docela jisté to nevim. Jak se jmenuje?"

"Roseanna McGrawova. Byla to Ameri¢anka."

"Aha - ano, uz si vzpominam, mate pravdu. Byla tam. Parkrat jsem s ni mluvil. Tedy jakZ takz."

"A od té doby jste jeji jméno nevidél ani neslysel?"

"Ne, neslysel - tedy az do této chvile."

Martin Beck zachytil muziv pohled a uz ho nepustil. Byl chladny, klidny a tazavy.

"Vy nevite, ze Roseanna McGrawova byla prave pfi této cesté zavrazdéna?"

Vyraz v tvafi se neznatelné promeénil.

"Ne," fekl nakonec, "ne, to jsem tedy opravdu nevédél.”

Svrastil obo¢i.

"Opravdu?" fekl nahle.

"Je velice podivné, Ze jste o tomto piipadu neslysel mluvit. Upiimné fec¢eno vam prosté neveérim.”

Martin Beck si uvédomil, ze muz vlibec neposlouchd, co mu iika.

"Pochopitelné. Tak to uz vim, pro¢ jste m¢ sem piedvolali."

"Neslysel jste, co jsemiikal? Je velice zvlastni, Ze jste se o tom piipadu nedocetl, kdyz se o ném tolik psalo. To vam
prosté nemizu uvefit."

"Kdybych to byval tusil, tak bych se piece piihlasil sam."

"Pfihlasil?"

"No ano, jako svédek."

"Ceho?"

"Byl bych vamitekl, Ze jsem se s ni setkal. Kde se to stalo? V Goteborgu?"

"Ne. Po cest€, na lodi - u ni v kajuté. Kdyz jste na lodi byl vy."

"To je neuvéfitelné."

"Pro¢pak?"

"Nekdo by to prece musel slySet - nééeho si v§imnout. Vsechny kajuty byly pfece obsazené."

"Jesté neuvéfitelngjsi je, Ze byste o tom v§em odnékud nevédél. Prece nebudete chtit, abych vam tohleto véril."
"Ale moment, to vam snadno a rychle vysvétlim. Ja totiz nectu noviny."

"O téhle vrazdé se mluvilo i v radiu a v televizi. Pravé tyhle fotografie byly nékolikrat v televiznim zpravodajstvi. Vy
nemate televizi?"

"Mam. Ale divam se jen na programy o pfirod¢ a na filmy."

Martin Beck nefikal nic a upfené muze pied sebou pozoroval. KdyZz uplynula minuta, fekl: "Pro¢ nectete noviny?"
"Neni v nich nic, co by m¢ zajimalo. Jenom politika a ... no, pravé takovéhle véci, o jakych jste mluvil, vrazdy, nestésti, a
jiné hrazy."

"To nectete vibec nic, nikdy?"

"Ale jisté. Ctu fadu Gasopisil. Sportovnich, o rybafeni, o piirodé, ob&as také n&jaky ten zabavny roman."

"Jaké Casopisy?"

"Sport, ten kupuju skoro pokazdé, pak All-Sport a taky Rekord, a pak Cteni do kapsy. To ¢tu uz od té doby, co jsem byl
maly kluk. Obcas si také kupuju americké Casopisy o sportovnim rybaistvi."

"Se svymi kolegy se nikdy nebavite o tom, co se d&je?"

"Ne, znaji mé a védi, Ze se o takové véci nezajimam. Mezi sebou ovS§em hovoii, ale ja skoro nikdy neposloucham.
Opravdu, je to tak."

Martin Beck nefikal nic.

"Chapu, Ze vamto piipada ponckud zvlastni. Ale mizu jen opakovat, Ze je to tak. Musite mi prosté verit."

"Jste vétici?"

"Ne. Pro¢ se ptate?"
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Martin Beck si vzal cigaretu a natahl ruku s balickem.

"Ne, dékuju, nekoufim."

"Alkohol pijete?"

"Mamrad pivo. V sobotu po praci si obycejné zajdu na jedno na dvé. Ale silngjsiho nic."

Martin Beck ho upfené pozoroval. Muz se nepokousel vyhnout se jeho pohledu.

"Alespon Ze jsme vas konecné nasli. To je to hlavni."

"Ano. Jak jste to viibec dokazali? Myslim piijit na to, Ze jsem byl taky na lodi?"

"Ale, to vite, ¢ird nahoda. Myslim, ze vas prosté nékdo poznal. A ted’ jde o tohle: vy jste zatim jediny ¢lovék, kterého
jsme nasli, kdo s touto Zenou mluvil. Jak jste se s ni sezndmil?"

"Myslim, Ze ... ano, pockejte, uz si vzpominam. Jednou si ndhodou stoupla vedle m¢ a na néco se m¢ zeptala."
"ALL

"A ja jsem odpovéedél. Jakztakz. S mou angli¢tinou to neni moc slavné."

"Ale ¢tete americké Casopisy?"

"Ano, a prave proto pouzivamkazdé ptilezitosti pohovofit si s Anglicany nebo s Ameri¢any. Abych mél cvik. Ale
mluvimziidkakdy. Jednou tydné chodivam na americké filmy, je mi jedno na jaké. A v televizi se ¢asto divam na
detektivky v ptivodni verzi, i kdyz mé obsah vitbec nezajima."

"Takze s Roseannou McGrawovou jste hovofil. O ¢em jste mluvili?"

"No..."

"Zkuste se rozpomenout. Mozna Ze by to mohlo byt dulezité."

"Vykladala o sob¢."

"Co, na ptiklad?"

"Odkud je, ale ja uz jsem zapomnél, kde to bylo."

"Z New Yorku?"

"Ne, fikala jméno néjakého amerického statu. Mozna Nevada ... Ale to uz si opravdu nepamatuju."

"A dale?"

"Rikala, Ze pracuje v knihovné. To si pamatuju docela jasné. A Ze byla na Severnimmysu a v Laponsku. Ze vidéla
pulnocni slunce. Taky se mé na spoustu véci vyptavala."

"Byli jste hodné spolu?"

"Ne, to bych ani nefekl. Tak tfikrat Ctyfikrat jsem s ni mluvil."

"Kdy? Vkteré casti cesty?"

Chvili mu trvalo, nez odpovédél.

"Muselo to byt hned prvni den. Vzpominam si, ze jsme spolu $li mezi Bergem a mostem v Ljungu, tam cestujici
obycejné jdou kus pésky, kdyz je lod’ ve zdymadle."

"Kanal a jeho okoli znate?"

"Velmi dobte."

"Jel jste tuhle cestu uz nékdy predtim?"

"Ano, mnohokrat. Obycejné jedu kus cesty lodi, kdyZ se mi to hodi do planu. Téchhle starych lodi¢ek uz je hrozné
malo a cesta je to krasna."

"Kolikrat?"

"To vam takhle zCistajasna nepovim. Mozna - kdyz budu chvili ptemyslet - fekl bych, Ze to bylo tak zhruba desetkrat v
poslednich letech. Rizné useky cesty. Jednou jsemjel celou cestu z Goteborgu az do Stockholmu."

"Jako palubni pasazér?"

"Ano. Kajuty jsou vyprodané dlouho pfedem. Krome toho je to také drahé, jet jako vyletnik s kajutou."

"Neni to nepiijemné, kdyz ¢loveék nema kajutu?"

"Ne, ani bych nefekl. Da se spat na lavicce v salonku, kdyzZ cheete. A ja nejsem tak pohodiny ¢lovek."

"Aha. TakZe s Roseannou McGrawovou jste mluvil. Vzpominate si, Ze jste spolu §li pésky u Ljungu. A co pozdé;ji,
pamatujete si jest¢ néco?"

"Myslim, ze jsem s ni mluvil pak jesté jednou. Jen tak zb&éznée."

HKdy?H

"To uz si nevzpominam."

"Vidal jste ji na poslednim tseku cesty?"

"Pokud se pamatuju, tak ne."

"Vite, kde m¢la kajutu?"

Z4dna odpovéd.

"Slysel jste, co jsem se ptal? Kde m¢la kajutu?"

"Pokousim se, jestli bych si vzpomnél. Ne, myslim, ze jsem to taky nikdy nevéd¢l.”

"Takze jste u ni v kajuté nebyl?"

"Ne, to jsem tedy opravdu nebyl. Ty kajuty jsou totiz strasn¢ mali¢ké a navic jsou v nich cestujici po dvou."
"Vzdycky?"

"No, snad jsou taky jednoldzkové kajuty. Ale moc jich neni. Je to drahé."

"Vite, jestli Roseanna McGrawova cestovala sama?"

"O tom jsem vlastné nikdy neuvazoval. Pokud si pamatuju, nic o tom nefikala."

"A vy jste ji nikdy k jeji kajuté nedoprovazel?"

"Ne, to ne."
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"O ¢em jste spolu mluvili v Ljungu?"

"Vzpomindm si, Ze jsem se ji ptal, jestli se chce podivat na kostel v klaStefe ve Vreté, Ze je to jen kousek. Ale ona
nechtéla. Nejsem si ostatné jist, jestli viitbec pochopila, co jsemiikal."

"O ¢em jste jesté mluvili?"

"Up#Himné fedeno, uz si to nepamatuju. Asi to nebylo nic zvlastniho. Myslim, Ze jsme toho tolik nenapovidali. Sli jsme
ten kus cesty podél kanalu. Byla tam spousta lidi z lodi, §li taky pésky."

"Vidél jste ji nekdy s jinymi lidmi?"

Muz sedél mlcky a bezvyrazné se dival pied sebe k oknu.

"Tohle je velice dalezita otazka."

"Ano, to chapu. Snazim se, abych si vzpomnél. Ano, myslim, Ze s nékym mluvila, kdyz jsem stal vedle ni, s n&jakym
Ameri¢anem nebo Angli¢anem. Ale nikdo mi neutkvél v paméti."

Martin Beck vstal a el ke karafé s vodou.

"Chcete se napit?"

"Ne, dékuju, nemam zizen."

Napil se a sel zpatky. Zmackl knoflik pod stolem. Stocil pasek nazpét a vypjal magnetofon.

Po chvili vesel Melander a mifil ke svému stolu.

"Prosim t¢, mohl bys tohleto odnést a zalozit to k dokumentim?"

Melander vzal civku s paskem a odesel.

Muz jménem Folke Bengtsson sed¢€l upjaté a vzpiimené na zidli a dival se na Martina Becka bezvyraznyma modryma
oc¢ima.

"Jak uz jsemfikal, jste jediny, koho zname, kdo se na ni pamatuje, nebo ptiznava, Ze s ni mluvil."

I‘Aha. n

"Nebyl jste to ndhodou vy, kdo ji zabil?"

"Ne, to jsem tedy nebyl. Vy myslite, ze ano?"

"Nekdo to prece udélat nusel."

"Vzdyt’ ja jsem ani nevédél, ze je mrtva. A ani jak se jmenuje. Pfece si nemyslite, Ze ja..."

"Kdybych byval o¢ekaval, Ze se piiznate, nepolozil bych vam tuhle otazku takovym tonem," pravil Martin Beck.
"Ano, v tom piipadé uz chapu ... alespoit myslim, Ze chapu. Zertoval jste?"

HNe'H

Muz micel.

"A kdybych vam povédél, Ze s naprostou jistotou vime, Ze jste byl u té Zeny v jeji kajuté, co byste na to fekl?"
Trvalo deset vtefin, nez se ozvala odpovéd’.

"Ze jste se museli zmylit, nevim sice jak, ale museli. Ale vy byste néco takového piece nefekl, kdybyste to nevédél s
naprostou jistotou, ne?"

Martin Beck nefikal nic.

"A v tom piipad¢ bych tam tedy byval musel byt a nevédét, co délam."

"Vite vzdycky, co délate?"

Muz pozvedl obo¢i.

"Na to tedy miizete vzit jed, ze vim," prohlasil.

A po chvili velice rozhodné:

"Nebyl jsem tam."

"Musite pochopit," fekl Martin Beck, "Ze tohle je velice zamotany piipad."”

Zaplati panbiih, ze tohleto neni na pasku, fikal si pfitom.

"To si dovedu predstavit."

Martin Beck se zakousl do naustku floridky a zapalil si ji.

"Vy nejste Zenaty?"

IlNe."

"Stykate se pravideln¢ s n¢jakou zenou?"

"Ne. Nechci se vzdat mladeneckého zivota, zvykl jsem si byt sam."

"Sourozence mate?"

"Ne, jsem sam."

"A vyrustal jste u rodica?"

"U matky. Otec umiel, kdyz mi bylo Sest. Ani se na n¢j poradné nepamatuju."

"S Zenami nemate styk nikdy?"

"Nejsem pochopitelné uplné nezkuseny. Je mi pomalu ¢tyficet."

Martin Beck ho upfené pozoroval.

"KdyzZ pocitujete potfebu byt v damské spolecnosti, obracite se k prostitutkdm?"

"Ne, nikdy."

"Mizete mi udat jméno né&jaké Zeny, s niz jste se stykal pravidelné - krats$i nebo delsi dobu?"

"Mozna ze bych mohl, ale nechci."

Martin Beck povytahl zasuvku asi o patnact centimetrii, podival se do ni a ukazovackem si pfitom piejizdél po dolnim
rtu.

"Bylo by dobré, kdybyste mohl né¢koho jmenovat," povzdychl ztrapene.

"Tedy nejblizsi ... s kym jsem se stykal nejdéle ... ona ... tedy je uz vdana a uz se nevidame. Bylo by to pro ni velice
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trapné."

"Ale bylo by dobfe, kdybyste mi to fekl," pravil Martin Beck a dival se do zasuvky.

"Nerad bych ji zptsobil né¢jaké neptijemnosti."

"Zadné nepifjemnosti mit nebude. Jak se jmenuje?"

"Miizete-li mi zarucit ... tedy, jmenuje se ted’ Siv Lindbergova, vdala se. Ale chci vas pozadat..."
"Kde bydli?"

"Na Lidinském ostrové. Jeji muz je inZenyr. Adresu nevim, myslim, Ze je to né¢kde v Bodalu."
Martin Beck se naposledy podival na obrazek zeny z Vaxsjo. Zastr¢il zasuvku a fekl:

"Dékuju vam. Mrzi mé, Ze se vas musim vyptavat na takovéhle véci. Ale bohuzel to patii k nasi praci."
Melander vesel a sedl si ke svému stolu.

"Budete tak laskav a pockate chvilku?" fekl Martin Beck.

V kancelafi o patro niZ se pravé z magnetofonu ozyvaly posledni véty. Martin Beck se opiral zady o sténu a
poslouchal.

"Chcete se napit?"

"Ne, dékuju, nemam zizen."

Krajsky nacelnik byl prvni, kdo néco tekl.

"No...?"

"Posleme ho zase donm."

Krajsky nacelnik se dival do stropu, Kollberg do zem¢ a Ahlberg piimo na Martina Becka.

"Ke zdi jsi ho zrovna moc neptimackl," fekl krajsky nacelnik. "Tohle nebyl dlouhy vyslech."
HNe'H

"Kdyz si ho tady ted’ nechame..." pronesl krajsky nacelnik.

"Tak ho budes muset ve ¢tvrtek zase pustit," doplnil ho Hammar.

"To nemtizeme védet."

"Ne," fekl Hammar, "to nemuzeme."

"Tak dobte," fekl krajsky nacelnik.

Martin Beck ptikyvl. Vysel ze dveti, $el po schodech nahoru a mél v biise a po levé strané prsou stale tyZ napjaty
pocit.

Melander a muz jménem Folke Bengtsson se ziejmé viibec nepohnuli, zatimco byl pry¢, a nic nenasvédcovalo tomu, ze
by spolu byli promluvili.

"Mrzi m¢€, Ze jsme vas semmuseli obtéZovat. Budete-li chtit, mizeme vas odvézt doma."
"Dékuju - pojedu metrem."

"Bude to mozna rychlejsi."

"Asi ano."

Martin Beck Sel jako obvykle navstévu vyprovodit k vratnici.

"Na shledanou."

"Na shledanou.”

Obycejny stisk ruky.

"Budeme ho sledovat dal?" zeptal se Kollberg.

VlNe."

"Myslis, ze je to on?" fekl Ahlberg.

Martin Beck stal uprostied mistnosti a dival se na svou pravou ruku.

"Ano," fekl. "Ovsem, Ze je to on."

/XXIV/

Dim vypadal skoro tplné jako jeho vlastni dim v Bagarmossenu. Strohé a holé schodi$té, na dvefich standardizované
Stitky se jmény a v kazdém patie otvor do odpadkové Sachty. Bylo to na Fregatni ulici v Bodalu a pfijel tam
predméstskym vlakem.

Dobu si vybral velice peélive. Ve ¢tvrt na dvé sedi pofadny §védsky pracovnik ve své kancelafi a eventualni miminko
nebo miminka spi po obédé. Hospodyrika si pustila potichu pop music z radia a popiji kaficko oslazené sacharinem.
Zena, ktera mu piisla oteviit, byla mensi modrooké plavovlaska. Necelych tficet a velice hezka. Stala s rukou na klice a
vypadala nervozné, jako by se mu chystala piibouchnout dvefe pred nosem.

"Policie ... stalo se néco? Manzel..."

Oblicej byl zmateny a vystraseny. A velice pekny, fikal si Martin Beck. Ukézal ji prikaz, coz ji, jak se zdalo, ponékud
uklidnilo.

"Ja sice nevim, jak ja bych vammohla pomoct, ale prosim, pojd'te dal..."

Zatizeni naprosto neosobni, slusné, ale nudné, ov§em vyhlidka nadherna. Piimo pfed okny zaliv Lilia Vartan, oddélujici
ostrov od centra Stockholmu, dva remorkéry praveé na druhé strané zalivu tahly velkou nakladni lod’ k nabfezi. Hned by
si s ni byval vymenil byt.

"Mate déti?" zeptal se, aby zavedl hovor jinam.

"Ano, desetimésicni hol¢icku. Praveé jsemji ulozila."
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Vytahl fotografie.

"Znéate tohoto muze?"

Okanvité zrudla, zacaly ji t€kat oci a nejisté piikyvla.

"Ano, znavala jsemho. Ale ... ale to uz je mnoho let. Co udélal?"

Martin Beck chvili neodpovidal.

"Tohle je pro mé straSn¢ nepiijemné. Rozumite, manzel..."

Nevéedéla ziejmé, jak to fict.

"Neposadime se?" fekl Martin Beck. "Nezlobte se, Ze to navrhuju sam.”

"Ano. Ne. Jiste."

Posadila se na krajicek valendy, vzpiimena a napjata.

"Nemusite mit strach a zneklidiiovat se. Jde docela jednoduse o tohle: mame o toho ¢lovéka z jistych divodi zajem
jako o svédka. V zadném pfipadé to nema ani v nejmensim nic spoleéného s vami. Potfebujeme jen nékolik
vSeobecnych informaci o jeho povaze, a ty mizeme ziskat jen od nékoho, kdo mu byl blizky."

Tohle ji, jak se zdalo, dvakrat neuklidnilo.

"Je to pro mne velice trapné,” fekla. "Rozumeéjte ... manzel... uz mame skoro dva roky po svatb¢ a on nevi ... nic o
Folkovi, nikdy jsemmu o tomhle ¢lovéku nevypravéla ... ale ano, jisté, vi, Zze jsem s nékym chodila ... pfed nim ..."
Byla ¢im dal tim popleten¢jsi a Cervenala se ¢im dal tim vic.

"My o téchhle vécech nikdy nemluvime," dodala.

"Mizete byt naprosto klidna. Chtél bych jen, abyste mi odpovédéla na nékolik otazek. Va§ muz se nedozvi, co mi
feknete, a nedozvi se to ani nikdo jiny. Rozhodné nikdo, koho tieba znate vy."

Prikyvla, ale divala se porad trochu stranou.

"Folke Bengtssona tedy znate?"

"Ano."

"Kdy a kde jste se s nim seznamila?"

"Ja ... seznamili jsme se ... uz to bude pies Ctyfi roky ... Pracovali jsme oba u jedné firmy."

"Erikssonova zasilatelstvi?"

"Ano. Délala jsem tam pokladni."

"A m¢la jste s nim pomer?"

Prikyvla s odvracenou hlavou.

"Jak dlouho?"

"Rok," zaseptala.

"Bylo vam spolu dobte?"

Rychle a nejisté po ném zasilhala a pak bezmocné rozhodila rukama.

Martin Beck se ji dival pfes rameno z okna, za nimz bylo nepfivétive Sedivé zimni nebe.

"Jak to zacalo?"

"No ... my ... vidéli jsme se denné, a tak jsme spolu zacali chodit na svacinu a pak taky na obéd. A ... on ... n€kolikrat mé
taky doprovodil domi."

"Kde jste bydlela?"

"Ve Vasové Ctvrti. V Upplandské ulici.”

"Bydlela jste sama?"

"Nene, to jsem byla jest¢ doma."

"Sel s vami také ndkdy nahoru?"

Energicky zavrtéla hlavou, ale pofad se na néj nedivala.

"A co bylo dal?"

"Nekolikrat mé pozval do biografu. A pak ... no, pak mé pozval na vecefi."

"K sob¢é doma?"

"Ne ... zpocatku ne."

"A kdy tedy?"

"Viijnu."

"A to jste spolu uz chodili jak dlouho?"

"Neékolik mesica."

"A pak jste spolu méli pomér?"

Dlouho sed¢la mi¢ky. Nakonec fekla:

"Musimna tohle opravdu odpovidat?"

"Ano, je to opravdu dtlezité. Bude lepsi, kdyz mi odpovite ted’, hned. USetfite si tim spoustu potizi a nepfijemnosti."
"Tak co chcete védet? Co vam mamiict?"

"Meéli jste spolu tedy pomér, ze?"

Prikyvla.

"Kdy to zacalo? Kdyz jste tam byla poprvé?"

"Nene ... asi poctvrté nebo popaté. Myslim, ze popaté."

"A opakovalo se to, ze?"

Bezmocné se na néj podivala.

"Jak casto?"

"Moc ¢asto ne, pokud se pamatuju."”
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"Pokazd¢, kdyz jste ho navstivila?"

"Kdepak, ani zdaleka ne."

"Co jste jinak délavali, kdyz jste byli spolu?"

"No ... vS§echno mozné, jedli jsme, povidali, divali jsme se na televizi a na ryby.
"Na ryby?"

"Mél veliké akvarium."

Martin Beck se zhluboka nadechl.

"Byla jste s nim §t’astna?"

"Ja.."

"Pokuste se odpovéedet."”

"KdyzZ vy... to jsou takové tézké otazky. Ano, myslim, ze ano."
"Choval se k vam brutalné?"

"Tomu nerozumim."

"Myslim, kdyz jste byli spolu. Bil vas?"

"Nene."

"Ublizoval vam néjak - jakkoliv?"

HNe."

"Nikdy?"

"Ne, nikdy, viibec ne. Pro¢ by to délal?"

"Mluvili jste o tom, Ze byste se vzali a bydleli spolu?"

HNe'H

"Pro¢ ne?"

"On o takovych vécech nikdy nemluvil ... nepfisla na to fec."

"Neméla jste strach, ze pfijdete do jiného stavu?"

"No ... méla. Ale byli jsme vzdycky velice opatrni."

Martin Beck se pfemohl a podival se na ni. Sedéla jeste stale vypjata na samém krajicku vélendy, tiskla kolena k sobé a
svaly na nohou méla napjaté. Byla ruda nejen v obli¢eji, ale také na krku a na té ¢asti ramen, kterou bylo vidét. Na Cele,
kde ji zacinaly vlasy, bylo vidét jemné perlicky potu.

Rozbéhl se jeste jednou.

"Jaky byl jako muz? Tedy po sexualni strance?"

Otazka ji zmatla definitivné. Nervozné pohybovala rukama. Nakonec fekla:

"Byl mily."

"Jak to myslite?"

"On - myslim, fekla bych, ze mél velkou potfebu néznosti. A ja ... ja jsem ... ja asi taky."

Prestoze sed¢l ani ne pul druhého metru od ni, musel se namahat, aby viibec slysel, co fika.

"Milovala jste ho?"

"Myslim, Ze ano."

"Uspokojoval vas?"

"To nevim."

"Proc jste spolu piestali chodit?"

"Nevim. Prosté to skoncilo."

"Jesté jednu véc - a musim vas pozadat, abyste mi na ni odpovédéla. Kdyz jste s nim m¢la intimni styk, vychézela
iniciativa pokazdé od ného?"

"No ... co vammam na to fict ... asi ano, ale tak je to snad vzdycky. A ja jsem proti tomu nikdy nic neméla."
"Kolikrat k tomu doslo po celou tu dobu?"

"Pétkrat," $pitla.

Martin Beck sed¢l naproti ni a pozoroval ji. Chtél se ji jeste zeptat: Byl to vas prvni muz? Stavalo se nékdy, ze...
"Na shledanou," fekl nakonec a vstal. "Nezlobte se, ze jsem vas obtézoval."

Sam za sebou zavtel dvefe. Posledni, co ji slySel fict, bylo:

"Nezlobte se, ale ja jsem trochu stydliva."

Martin Beck ¢ekal na vlak a chodil rozméklou bfeckou po nastupisti sem tam. Ruce mél zarazené hluboko do kapes,
ramena m¢l nahrbend a fale$né a roztrzité si piskal.

Kone¢né védél, co ma délat.

IXXV/

Hammar poslouchal a kreslil si pfitom po pijaku jednoho malého muzi¢ka po druhém. Rikalo se, Ze to je dobré znameni.
Pak pravil:

"Kde ji sezene§?"

"Musime najit néjakou kolegyni ve sluzbé."

"Nejlepsi bude nejdiiv ji tedy najit."

O deset minut pozdéji pravil Kollberg:

"Kde ji sezene§?"
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"Kdo z nas dvou travi uz osmndct let se zadkem na psacich stolech svych kolegti? Jsemto snad ja?"

"Na to se hned tak kazda nehodi."

"Kdo by se na tohle hodil, nevi nikdo lip nez ty."

"Jojo. No, vzdycky se miizu troSku poohlédnout, to je fakt."

"Prave."

Melander nejevil, jak se zdalo, nejmensi zdjem. Ani se k nim neobrétil, ani nevyndal dymku z ust a fekl:

"Vibeke Amdalova bydli v Celni ulici, je ji devétapadesat a je vdova po sladkovi. Nepamatuje se, ze by Roseannu
McGrawovou vidéla jinde nez na snimku, ktery udélala na Riddarholmenu. Karin Larssonova utekla z lodi v
Rotterdamu. Ale policie prohlasuje, Ze uz tamneni, takze patrné odjela na néjaké jiné lodi a s faleSnymi papiry."
"Jako cizinka pfirozené," pravil Kollberg. "Uz to zkusila jednou. MuiZe to trvat rok, nez ji najdeme. Nebo pét let. A stejné
nam nic nefekne. Kafka jesté neodpoveédél?”

V‘Ne."

Martin Beck sesel o patro niz a zavolal do Motaly.

"Ano," prohlasil Ahlberg klidnym hlasem. "Bude to asi ta jedina moznost. Ale kde najdes to dévce?"

"Pocitamss tim, Ze objevim néjakou kolegyni. Napiiklad u vas."

"Ne. Ta na to neni."

Martin Beck zavésil. Telefon zazvonil. Byl to jeden z tajnych ze stanice v Klare.

"Udg¢lali jsme to piesné, jak jsi chtél."

HA?"

"Chlap vypada sebejisté, ale je jasné, ze je ve stichu. Je napjaty, ohlizi se a ¢asto se zastavuje. Ted uz bude dost tézké
ho sledovat, aby si toho nevsiml."

"Mohl nékoho z vas poznat?"

"Ne. Byli jsme na to tii a nesli jsme za nim, stali jsme na fleku a ¢ekali, az piejde. Krom¢ toho jsme odbornici. Nas
nepozna. Mizeme pro tebe jesté néco udélat?"

"Zatimne."

Dalsi hovor z obvodu Adolfa Frederika.

"Tady Hansson z patého. Ohlidal jsem ho v Brivallské ulici rano i ted’, kdyz Sel doma."

"Jak se choval?"

"Byl klidny, ale m¢l jsem dojem, Ze je ve stfehu."

"Nevsiml si niceho?"

"Nem¢l Sanci. Rano jsem sed¢l v auté a ted’ odpoledne bylo vSude spousta lidi. Nablizku jsem mu byl jen jednou, u
novinového stanku na ndmésti sv. Erika. Stal jsem ve fronté dv¢ mista za nim."

"Co kupoval?"

"Noviny."

"Které?"

"Viecko mozné. Ctvery ranni a obé vederni drbny."

Melander zabouchal na dvefe jako datel a vstr¢il dovnitf hlavu.

"Tak ja uz bych Sel. Nemas nic proti tomu? Jdu nakupovat vanoc¢ni darky," dodal na vysvétlenou.

Martin Beck ptikyvl, zavésil a napadlo ho, paneboze, vano¢ni darky, a hned na to zase zapomnél.

Domil jel pozdé, ale pfesto se nevyhnul nepfijemnému ndvalu. Vanocni tlacenice byla v nejlepsim a obchody mély
ziejme otevieno déle nez obvykle.

Doma mu zena fekla, Ze vypada nepfitomny duchem, ale on ji neposlouchal, takZe o jeji poznamku pfisel:

Réno pii snidani fekla:

"Budes mit volno mezi svatky?"

Nedeélo se nic az do ctvrt na pét, kdy vtrhl hluéné Kollberg a prohlasil:

"Myslim, ze mam Sikovny typ."

"Od nas?"

"Je ze stanice v Bergové ulici. Zitra v pal desaté se ti piijde ukazat. Kdyz bude souhlasit, tak Hammar zatidi, abychom si
jimohli vypujéit."

"Jak vypada?"

"Rikal jsem si, Ze je trochu podobna Roseannd. M4 lepsi postavu, je hez¢i a bude asi taky chytiej3i."

"Umi néco?"

"Par let uz ma za sebou. Je klidna a fajn. Zdrava a silna."

"Jak dobfe ji znas?"

"Skoro vibec ne."

"A vdana neni?"

Kollberg vytahl z naprsni kapsy list papiru popsany strojem.

"Tady mas vSecko, co potiebujes védét. A ja jdu nakupovat vanocéni darky."

Vano¢ni darky, pomyslel si Martin Beck a podival se na hodinky. Pal paté - a vtom ho néco napadlo, pfitahl si telefon a
zavolal Zenu v Bodalu.

"Ach, to jste vy. Poslyste ..."

"Volam nevhod?"

"To ne, o to nejde ... manzel piijde az ve tfi ctvrte na Sest."

"Chci se vas zeptat jen na jednu véc. Dostal od vas ten muz, o kterém jsme spolu mluvili, néjaky darek? Néco na
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pamatku nebo tak?"

"Ne, my jsme si darky nikdy nedévali. Vite, ono totiz..."

"Byl lakomy?"

"Rekla bych spis Setrny. To jsemja taky. Jediné..."

Ticho. Skoro slySel, jak se ¢ervena.

"Co jste nu dala?"

"Takovy ... takovy talisman ... nebo medailonek ... takovou docela lacinou vécicku..."

"Kdy jste mu to dala?"

"Kdyz jsme se rozchazeli ... chtél, abych nu to dala ... j& jsem to nikdy nesundévala..."

"Vzal vam to?"

"Ale ja jsemmu to dala docela rada. Clovék ma vzdycky rad néco na pamiétku ... i kdyz ... myslim vzpominku na ty
casy..."

"Dékuju vam mockrat. Na shledanou."

Pak zavolal Ahlbergovi.

"Mluvil jsems Larssonema s radou. Nacelnik je marod."

"Co tikali?"

"Schvalili to. Je jimjasné, Ze jina cesta neni. Metoda je to pon¢kud neortodoxni, ale..."

"Uz se pouzivala mnohokrét, dokonce i u nas ve Svédsku. Ja jsemti ted’ cht&l néco navrhnout, a to je mnohem vic
neortodoxni."

"To zni slibng."

"Posli do novin zpravu, Ze piipad se blizi k vyfeseni."

"Ted?"

"Ano, hned. Jesté dneska. Chapes, jak to myslim?"

"Ano, Ze to byl cizinec."

"Pravé. Néco takového jako: dostali jsme zpravu, Ze americka policie zatkla osobu, kterou delsi dobu stihal Interpol v
souvislosti s vrazdou Roseanny McGrawové."

"A my jsme po celou dobu védéli, Ze pachatel neni ve Svédsku?"

"Naptiklad. Dilezité je, aby to bylo co nejdiiv."

"Jasng, chapu."

"A pak bude nejlepsi, kdyz pfijedes sem."

"Taky hned?"

"Tak néjak."

Do kancelafe vesla dorucovatelka. Martin Beck si pfimackl sluchatko levym ramenem a telegram jedinym trhnutim
otevfel. Byl od Kafky.

"Co pise?" zeptal se Ahlberg.

"Jen dv¢ slova: Nali¢it past."

/XXVI/

Straznice kriminalni policie Sofia Hanssonova skute¢né trochu pfipominala Roseannu McGrawovou. Kollberg mél
pravdu.

Sedé¢la u Martina Becka v kiesle pro navstévy, ruce méla volné slozené v klin€ a divala se na néj klidnyma $edivyma
o¢ima. Tmavé vlasy méla ostithané na paze a ofinka ji mékce padala na levé obo¢i. Obli¢ej méla svézi a otevieny, zdalo
se, ze nepouziva lic¢idla. Vypadala nanejvys na pétadvacet, ale Martin Beck védél, Ze ji je dvacet devét.

"Za prvé - a to je nejdilezitéjsi - bych rad, aby sis uvédomila, Ze se jedna o véc naprosto dobrovolnou," fekl. "Takze
mizes klidn¢ odmitnout, kdyz se ti do toho nebude chtit. Vybrali jsme si tebe, protoze mas nejlepsi predpoklady, abys
ten kol dokazala splnit. Za prvé diky tomu, jak vypadas."

Dévce v kiesle si odhrnulo ofinku z Cela a tdzave se na néj podivalo.

"Za druhé," pokracoval Martin Beck, "bydli$ v centru a nejsi vdand, a pokud vim, nemas ani druha, jak se to citlivé
fika."

Dévce zavrtélo hlavou.

"Doufam, ze vam budu schopna pomoct," fekla. "Ale co je $patného na tom, jak vypadam?"

"Pamatujes$ se na Roseannu McGrawovou, to dévce z Ameriky, co ji nékdo v 1ét¢ zavrazdil na Gotském kanalu?"
"Abych se nepamatovala!l Mamu nas na starosti nezvéstné Zeny, takze jsem dokonce na tom piipadu néjaky cas taky
d¢lala."

"Vime, kdo ji zavrazdil, ten ¢lovek je tady v mesté. Vyslychal jsem ho, piiznava, ze byl na té lodi, kdyz se to stalo, a ze
se s ni setkal, ale tvrdi, Ze o vrazd¢ viibec nikdy neslySel."

"To je snad opravdu vylou¢ené. Popsalo se o tom pfece takového papiru.”

"Necte pry noviny. Nikam to nevedlo, vypada naprosto diivéryhodné a na vSechny otazky odpovida zdanlivé
naprosto poctivé. TakZe jsme ho nemohli zadrzet, a uz ho ani nesledujeme. Mame jedinou nadéji, totiz Ze se to pokusi
udé¢lat jesté jednou. A prave na to bychomté chtéli pouzit. Pokud ovSem budes chtit a pokud myslis, Ze na to stacis.
Mz¢la bys byt jeho pfisti obet’."

"Pfijemna vyhlidka," pravila Sonia Hanssonova a vytahla z kapsy u kabatu cigaretu.
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"Jsi Roseanné dost podobnéd a my bychom té radi pozadali, abys nam délala volavku. M¢lo by to vypadat asi takhle:
Déla dispecera v jednom zasilatelstvi ve Smalandské ulici. Pijdes tam, objednas si néjaké stéhovani, trochu si s nim
zaflirtujes a hlavné se postaras, aby si napsal tvou adresu a telefon. Prosté se o tebe musi zacit zajimat. A my budeme
doufat, Ze to zabere."

"Tys ho ptece vyslychal, ne? Neni podeziravy?"

"Dali jsme do novin takovou zpravu, ta ho urcité uklidni."

"TakZe jinymi slovy ho ja mam svadét. To jsem tedy zvédava, jak to navlecu. A kdyz se mi to povede?"

"Tak se niceho neboj. Budeme potad nablizku. Ale nejdfiv se s celym piipadem musis ditkladné seznamit. Procist si
veskery material, ktery mame. Je to velmi dilezité. Musi§ byt Roseanna McGrawova. Myslim podobat se ji."

"Ve skole jsemsice hravala ochotnické divadlo, ale to jsem vétSinou délala andilka nebo muchomirku."

"No to nic, v§ak ono to pujde."

Martin Beck chvili¢ku mi¢el a pak fekl:

"Je to nase jedina Sance. Potifebuje jen impuls - a ten mu musime poskytnout my."

"Dobra, ja to zkusim. Doufam, Ze na to budu stacit. Ale snadné to tedy nebude."

"Ted’ si to musi$ nejdiiv vSecko projit, zdznamy, filmy, svédecké vypovédi, dopisy, fotografie. Pak se domluvime."
"Ted?"

"Ano, jest¢ dneska. Hammar zaiidi, aby t¢€ z vasi stanice uvolnili, dokud tohle neskon¢i. A jesté néco. Musime se
podivat k tob¢ domil, jak to tam vypada. Taky musime obstarat duplikaty kli¢ti. Ostatni zafidime potom."

O deset minut pozd¢ji ji usadil v kancelafi vedle Kollberga a Melandera. KdyZ odchazel, sedéla uz s lokty na stole,
zahloubana do prvni zpravy.

Odpoledne prijel Ahlberg. Jesté nestacil dosednout, kdyz se piihnal Kollberg a poplacal ho po zadech tak energicky, ze
ho skoro shodil z kfesla pro navstévy.

"Gunnar se zitra zase vraci domt," pravil Martin Beck. "M¢l by se vlastné na Bengtssona taky podivat, nez zase
odjede."

"Kdyz, tak velice opatrné," prohlasil Kollberg.

"Mohli bychom ho stihnout ted’, az pijde z prace," fekl Kollberg. "Ale to sebou budeme muset hodit. Celé mésto a
jesté polovina naroda pobiha po ulicich a shani vanoéni darky."

Ahlberg luskl prsty a dlani se uhodil do Cela.

"Pani! Vanoc¢ni darky! Na to jsem tiplné zapomnél."

"Ja taky," fekl Martin Beck. "Lépe feceno, obcas si na né vzpomenu, ale néjak z toho nikdy nic neni."

Provoz na ulicich byl pfimo désivy. Dvé minuty pfed patou vysadili Ahlberga na Norrmalmském namesti a vidéli, jak se
ztraci v mravenéim hemzeni Smalandské ulice.

Kollberg a Martin Beck zaparkovali pfed Bernovou restauract, ziistali sedét ve voze a ¢ekali. Po pétadvaceti minutach
sebou Ahlberg hodil na zadni sedadlo a pravil:

"Ovs$em Ze je to ten z toho filmu. Odjel autobusem ¢islo padesat Sest."

"Na namesti sv. Erika. Pak si nakoupi mliko, maslo, chleba a jde domt. Naji se, pak ¢uci na televizi a pak jde do postylky
spinkat," mlel Kollberg. "Kam chcete odvézt?"

"Zustaneme tady. Posledni pfilezitost nakoupit vanoc¢ni darky," prohléasil Martin Beck.

O hodinu pozd¢ji hlesl Ahlberg v oddéleni hracek:

"Kollberg se myli. Druha polovina naroda je tu taky."

Trvalo jim skoro tii hodiny, nez nakoupili, co chtéli, a dal§i hodinu, nez se dostali do Bagarmossenu.

Druhy den uvidél Ahlberg poprvé Zenu, ktera jimméla délat volavku. Stacila se zatim probrat jen malou ¢asti materidlu k
celému piipadu.

Vecer odjel Ahlberg do Motaly slavit vanoce. Dohodli se, ze sviij plan uskuteéni po Novém roce.

/XXVII/

Byly to Sedivé vanoce. Muz jménem Folke Bengtsson je stravil v tichosti a klidu u své maminky v Sodertélje. Martin
Beck na n¢j bez prestani myslel, dokonce i v kostele a zbrocen potem pod maskou vousatého dédy, ktery rozdava
darky. Kollberg se pfejedl a byl tfi dny v nemocnici.

Ahlberg volal na Stépana a nebyl tak docela stiizlivy.

V novinach se objevilo par nenapadné roztrousenych a nepfilis chyte zformulovanych zpravic¢ek, podle nichz se v
Americe schylovalo k vyjasnéni vrazdy na §védském kanalu, takze §védska policie uz se piipadem dal nemusi zabyvat.
Tradi¢ni novoroc¢ni vrazda se tentokrat odehrala v Géteborgu a byla objasnéna ani ne do ¢tyfiadvaceti hodin. Od
Kafky pfislo odpudivé fialové piani gigantického formatu s jelenem v paprscich zapadajiciho slunce.

Sedmy leden vypadal jako sedmy leden. Vulicich se hemzili zSedli, zmrzli lidé bez halife v kapse. Zacinaly vyprodeje,
ale v obchodech bylo jesté skoro liduprazdno. Krome toho bylo mlhavo a zalézalo za nehty.

Sedmy leden byl den D.

Rano usporadal Hammar piehlidku bojovych jednotek. Pak pravil:

"Jak dlouho bude tenhle experiment trvat?"

"Dokud neskonci tispésné," prohlasil rychle Ahlberg.

Hammarovi se v hlavé honily pfedstavy viech moznych situaci, jez by mohly nastat. Ze by napiiklad mohl Martina
Becka a Kollberga potiebovat na jinych ptipadech. A co Melander a Stenstrom, ktefi se taky obcas museli zabyvat
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timhle pfipadem. Krome toho se urcité za chvili zacne boufit treti oddéleni, protoze se jim nebude vracet dévce, které si
od nich na to vypujcili.

"Tak zlomte vaz, déti," prohlasil nakonec.

Za chvili uz tam zbyla jen Sonia Hanssonova. M¢éla rymu, sedéla v kiesle pro navstévy a posmrkavala. Martin Beck se
na ni dival. Byla v Sedivém, méla Sponovky a neforemné holinky.

"Pekné ses namto vystrojila," prohlasil nepfilis nadsené.

"Neboj se, plijdu se domti prevléknout. Ale rada bych t€ upozornila na jednu véc. Loni tfetiho Cervence bylo 1éto, ted’
mame zimu. Asi by vypadalo pon¢kud napadné, kdybych se piihnala do zasilatelstvi v bikinkach a s brylemi proti
slunci a ptala se, jestli mi mizou prestéhovat pradelnik."

"Musis se snazit ze vSech sil. Hlavni je, abys pochopila, o co tady vlastné jde."

Chvili sedél mlcky.

"Pokud ja sam vibec chapu, o co tady vlastné jde," dodal.

Zena pied nim se na n&j divala s pochybnostmi v o&ich.

"Ja myslim, ze jsem to tak zhruba pochopila," fekla nakonec. "Piecetla jsem si kazdické slovo o ni - ¢etla jsem si to
vsechno znovu a znovu. Film jsem vidéla alespon desetkrat. Vybrala jsem si na to Saty a hodiny jsem se cvicila pred
zrcadlem. Ale nedostanu nic zadarmo, protoze ona byla Uplné jina nez ja, mela jinou povahu i jiné zvyky. Nezila jsem tak
jako ona a taky tak nikdy zit nebudu. Ale udélam, co bude v mych silach."

"Vyborng," pravil Martin Beck.

Pusobila nepfistupné a ¢loveék z ni nebyl piili§ moudry. Jeding, co se dozveédél o jejim soukromém zivoté, bylo, Ze ma
pétiletou hol¢i¢ku, ktera bydli na venkove u jejich rodi¢i. Ziejmé nebyla nikdy vdana. Ale pfesto, ze se s ni jeste
pofadné neseznamil, libila se mu. Je to chytré a vécné dévce a praci déla se zaujetim. A to je to hlavni.

Byly ¢tyfi hodiny odpoledne, kdyZ se ozvala.

"Tak uZ jsem tam byla. Sla jsem odtamtud rovnou domii - nema§ doufam nic proti tonu."

"Vsak on se nepfizene hned takhle napoprvé. Jak to vypadalo?"

"Myslim, Ze je to dobré. Vic se asi nedalo ¢ekat. Pradelnik pfijde zitra."

"Jak ses mu libila?"

"Ani nevim, ale mam pocit, ze jiskficka v ném nékde chytla. I kdyz - téZko fict, vZdyt nevim, jak se chova normalng."
"Bylo to tézké?"

"Ani ne. Pfipadalo mi, Ze vypada docela piijemné. On je to totiz opravdu docela pékny muzsky, viibec nevypada
nejhdr. Myslis, Ze je to opravdu on? Ne Ze bych se moc stykala s vrahy, ale néjak si ho ne a ne predstavit jako cloveka,
ktery zavrazdil Roseannu."

"Ur¢ite je to on, vim to jisté. Co fikal? Ma tvtij telefon?"

"Ano, napsal si adresu i telefon na kus papiru. A fekla jsem nmu, Ze mame domovni telefon, ale na ten ze nereaguju, kdyz
neékoho necekam, takze mi bude muset nejdiiv zavolat a fict mi, kdy piijedou. On toho ostatné moc nenamluvil."

"Byli jste v kancelafi sami?"

"Ano. Na druhé strané, za sklenénou piepazkou sedéla néjaka tlusta Zenska, ale ta nas nemohla slySet. Zrovna totiz
telefonovala a ja jsemji vitbec neslysela mluvit."

"Byla né&jaka piilezitost promluvit s nim o né¢em jinémnez jen o tom pradelniku?"

"Byla, fekla jsem, Ze mame hnusné pocasi, a on fekl, Ze to tedy mame. Ja jsemiekla, Ze je dobfe, Ze uz jsou vanoce za
nami, a on fekl, ze ma stejny pocit. Nato jsemiekla ja, ze kdyz je clovek sdm jako ja, tak nejsou vanoce zadna velka
zabava."

"A co na to odpoveédel?"”

"Ze je taky sama Ze ho vanoce taky nijak zv1ast’ nebavi, i kdy? je slavi s maminkou."

"Zni to slibng," prohlasil Martin Beck. "Mluvili jste jesté o nécem?"

"Ne, myslim, Ze ne."

Chvili bylo na lince ticho, pak dodala:

"Pfece néco, fekla jsem mu, aby mi napsal jméno a adresu firmy, abych to nemusela hledat v telefonnim seznamu. Dal
mi vizitku."

"A pak jsi odesla?"

"Ano, nemohla jsem tam pfece stat vécné a zvatlat, ale nijak jsem nepospichala. Méla jsem rozepnuty kabat, aby vid¢l,
jaky mam pékné piiléhavy svetr. Vidi§, malem bych zapomnéla, jesté jsem mu fekla, ze kdyby to s tim pradelnikem stihli
az n€kdy vecer, ze mi to nevadi, Ze byvam veéer vZzdycky sama doma a ¢ekam, az nékdo zavola. Ale on fikal, Ze piijedou
asi dopoledne."

"Vyborné. Jesté néco, fikal jsem si, Ze bychom si dneska v noci m¢li udélat generalku. Budeme na stanici v Klare.
Stenstrom bude dé¢lat Bengtssona a zavola ti. Az zavésis, zavola$ mi na stanici v Klare, my pii jedemk tobé a na
Stenstroma si pockame. Je to jasné?"

"Naprosto. Zavolamti, jakmile domluvim se Stenstromem. Kdy to asi tak bude?"

"To ti nefeknu. Kdy ti zavola Bengtsson, taky nevis."
"Ne, to mas pravdu. Poslys, Martine ..."

"Ano?"
"On je opravdu svym zptisobem docela mily clovek. Viibec ne nepiijemny nebo divny. I kdyz - na Roseannu ptisobil
patrné taky tak."

Mistnost na stanici patého okrsku ve Vladni ulici byla pékna a upravna, ale moznosti k rozptyleni tam zrovna moc
nebylo.
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Bylo ¢tvrt na devét, Martin Beck uz dvakrat precetl ve€erni noviny skoro od zacatku do konce, jen s vyjimkou sportu a
inzerat. Ahlberg s Kollbergem byli uz dvé hodiny pohrouzeni do partie Sachu a ziejmé se jim nechtélo do feci,
Stenstrom sed¢l v kiesilku u dvefi a spal s otevienymi usty. Nikdo mu to nezazlival, protoZze minulou noc pracoval na
n¢jakém jiném piipadu. Krome toho mél také roli zaporné postavy, takze nemusel byt v pohotovosti.

Chvilemi tam chodili uniformovani policisté posedét s natazenyma nohama pied televizorem. Nekteti zvédave
pokukovali po muzich z kriminalky.

V osm deset Martin Beck vstal, Sel k Stenstromovi a vzal ho za rameno.

"Tak jdeme na véc."

Stenstrom se probral, Sel k telefonu a vytocil ¢islo.

"Ahoj," pravil. "Mazu pfijit? Dobfe. Prima."

Pak se vratil do svého kiesilka a okamzit¢ zaCal zase podfimovat.

Martin Beck se dival na hodinky. Po padesati vtefinach zazvonil telefon. M¢li vyhrazenou pro tyto Gcely jednu piimou
linku, kterou nesmél nikdo jiny pouzivat.

"Tady Beck."

"Sofia, ahoj. Prave volal. Bude tu za pil hodiny."

"Dobte."

Zavésil.

"Tak hosi, jde se."

"Uz to mizes stejné klidn€ vzdat," prohlasil Ahlberg.

"Tak jo," prikyvl Kollberg. "Jedna nula pro tebe."

Stenstrom oteviel jedno oko.

"Z které strany mam piijit?"

"To nechame na tob¢."

Sesli doli k autu, které meéli zaparkované na dvore policejni stanice. Bylo to Kollbergovo vlastni a fidil sam. Kdyz vyjeli
na Vladni ulici, fekl:

"A j& budu stat v Satniku."

"Ani napad, hochu, to je Ahlbergovo misto."

"Pro¢pak?"

"Protoze je jediny z nas, koho nepozna, kdyby ho v dom¢ nahodou potkal."

Sona Hanssonova bydlela ve tietim patie v Runebergove ulici na rohu Eriksberského namesti.

Kollberg zaparkoval viiz mezi Malym divadlem a Tegnérovou ulici. Rozesli se, Martin Beck pfesel ulici na druhou
stranu, vesel do parciku a schoval se do stinu busty Karla Staaffa. Mél odtamtud znamenity vyhled na dim a kromé
toho vidél na celé Eriksberské namésti a nejdilezitéjsi tseky ulic kolem namesti. Vidél, jak se po pravém chodniku
Runebergovou ulici pomalu a s vybranou nonSalanci loudavym krokem blizi Kollberg. Ablberg mifil cilevédomeé rovnou
ke dvefim do domu, otevfel je a zmizel v nich. Jako jeden z najemnikil na cesté¢ domt. Behem pétactyficeti vtefin by meél
byt Ahlberg uz v byté a Kollberg na svém stanovisti v podjezdu pod Eriksberskou ulici. Martin Beck zastavil stopky a
spodital si ¢as. Uplynulo pfesné pét minut a deset vtefin od chvile, kdy polozil sluchatko po rozhovoru se Soiiou
Hanssonovou.

Byla lezava zima, ohrnul si limec a vyhruzné zabrucel na opilce, ktery se pokousel Zebrat o cigarety.

Stenstrom se opravdu snazil.

Jednak pfiSel o dvandct minut diiv, jednak piiSel z Gipln¢€ jiné strany, odkud ho viibec necekali. Proklouzl kolem rohu od
schodisté Eriksberskych sadu a kryl se za davem, ktery se valil z biografu. Martin Beck ho objevil, teprve kdyz se
Stenstrom vplizil do domu.

Rovnéz Kollberg ziejmé fungoval uspokojive, protoze se srazili piimo pfed vchodem.

Vesli dveimi spoleéné a odemkli si vnitini, sklenéné dvefte. Sli beze slova. Kollberg el po schodech. Mél ziistat stat o
pul patra niz a vyrazit teprve na piislusné znameni. Martin Beck zmackl piivolavaci knoflik vytahu, ale vytah nejel.
Vybehl po schodech a piekvapeného Kollberga pfedbéhl v prvnim patfe. Pochopitelné, vytah stal ve tfetim patfe.
Stenstrom nepfivrel vnitini dvefe vytahu, a tak ho vytadil z funkce. Tim se mu podafilo piekazit tu ¢ast planu, podle niz
me¢l Martin Beck vyjet vytahem do ¢tvrtého patra a postupovat shora.

V byté bylo jesté stale ticho, ale Stenstrom patrné nemarnil ¢as, protoze uz po tiiceti vtefinach se ozval zevnitt tlumeny
vykiik a rana. Martin Beck mél kli¢ pfipraveny v ruce a béhem deseti vtefin stal u Soni Hanssonové v loznici.

Dévce sedélo na posteli. Stenstrom stal uprostied pokoje a zival a Ahlberg ho drzel za ruku zkroucenou na zadech.
Martin Beck piskl a Kollberg se viitil do bytu jako expres. Ve spéchu porazil stolek v piedsini. Nemusel se zdrzovat
oteviranim dvefi.

Martin Beck si tfel nos a dival se na dévce.

"Vyborng," fikal, "vyborng."

Zvolila si realisticky styl herectvi, ptesné, jak doufal. Byla bosé a bez punc¢och a m¢la na sob¢ tenké letni bavinéné
Saty, takze ji vykukovala kolena. Pod Saty neméla urcité viibec nic.

"Jen se troSku obliknu a hned uvatim kavu," fekla.

Sli do druhého pokoje. Pfisla skoro hned a uz méla na sobé dzinsy, hnédy svetr a sandaly. Za chvili byla na stole kava.
"Ten kli¢, co jste mi dali, potfebuje pfibrousit," pravil Ahlberg. "Musel jsem se s timrvat jak blazen, nez se mi podaiilo
otevfit."

"To nevadi," fekl Martin Beck. "Stejn¢ to ma§ mnohem snazsi nez my."

"Slysel jsem té na schodech," fekl Stenstrom, "pravé kdyz Sona otvirala."
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"Gumové podrazky," prohlasil Kollberg.

"Dvete se musi otevfit rychleji," pravil Martin Beck.

"Skvira na koukani ve skifni je vyborna," fekl Ahlberg. "Vidél jsem t& skoro poiad."

"Priste vytahni kli¢," prohodil Stenstrom. "Mél jsem sto chuti t& tam zamknout."

Zazvonil telefon. Vsichni ztuhli.

Dévce ho zvedlo.

"Halo - ano, ahoj ... ne, dneska vecer ne ... no, v nejblizsi dobé, mam ted’ hrozn€ malo casu ... jestli jsem poznala
né&jakého muze ... no, taky se to tak da fict."

Zavésila a podivala se na n¢.

"To nic," fekla.

/XX VII/

Sona Hanssonova stala v koupelné a machala pradlo. Kdyz zastavila vodu a narovnala se, uslySela telefon. Vylitla z
koupelny a skocila po telefonu, ani si neutfela ruce.

Byl to Bengtsson.

"Pradelnik je na cesté," fekl. "Mohou u vés byt tak za ¢tvrt hodinky."

"Dékuju vam, jste moc hodny, ze jste zavolal. Jak jsem vamfikala, neoteviram nikomu, kdo dfiv nezatelefonuje, a
nepoditala jsem, Ze to ptivezete tak brzy. Mam to piijit zaplatit k vam do kancelate, nebo..."

"Muzete to zaplatit Soférovi, ma et s sebou."

"Dobfe, tak ja to zaplatim jemu. A dékuju vammoc za laskavost, pane...?"

"Bengtsson. Doufam, ze s nami budete spokojena, slecno Hanssonova. Za ¢tvrt hodinky to tam mate. Taky dékuji a na
shledanou."

Kdyz zavésil, vytocila ¢islo Martina Becka.

"Pradelnik je tu za ¢tvrt hodiny. Ted pravé volal. Skoro jsem ten telefon ani neslysela, jeSté Stésti, Ze jsem si toho ted’
v§imla. Vitbec m¢ to nenapadlo, ale kdyZ mi v koupelné tece voda do vany, tak tam telefon viibec nesly$im."

"Takze se ted’ n€jaky ¢as nesmis koupat," pravil Martin Beck. "Upiimné fe¢eno, budes se muset tocit poiad kolem
telefonu. Nesmis chodit na ptidu a do pradelny, nebo kam tak obycejné chodivas."

"Ano, to je mi jasné. Mam tamjit, hned jak pradelnik pfivezou?"

"Myslim, Ze ano. A pak mi zavole;j."

Sed¢l ve své kancelati spolecné s Ahlbergem, ktery tdzave zvedl obo¢i, kdyz Martin Beck zavésil.

"Pijde tam za pil hodiny," pravil Martin Beck.

"Takze nemtizeme délat nic jiného nez ¢ekat. Je to fajn dévce, moc se mi libi."

Kdyz ¢ekali dvé hodiny, fekl Ahlberg:

"Nemohlo se ji tieba néco stat?"

"Jen klid," pravil Martin Beck. "Vsak ona zavola."

Cekali jesté pul hodiny a pak telefon koneéné zazvonil.

Martin Beck zabrucel.

"Co se délo?" zeptal se a odkaslal si.

"Zacnu od zacatku. Dvacet minut po tom, co mi volal, pfi§li dva st€hovaci s pradelnikem. Ani jsem se na néj poradné
nepodivala, jen jsemjimfekla, kam to maji postavit. Kdyz odesli, tak jsem zjistila, ze je to néjaky jiny pradelnik, a hned
jsemse sebrala a §la jsem si stéZovat."

"Bylas tam dost dlouho."

"Ano, me¢l tam n&jakého zakaznika, kdyz jsem pfisla. Stala jsem za sklem a Cekala, kazdou chvili po mné pokukoval a
méla jsem dojem, Ze se toho druhého zakaznika chee zbavit. Byl tplné zniCeny, ale fekla jsem mu, Ze za takovy omyl
firma nemiize, a nakonec jsme se skoro az pohadali, kdo za to tedy vlastné mize. Pak se Sel podivat, jestli by nenasel
nekoho, kdo by mi pfivezl ten spravny pradelnik jesté dneska vecer."

HAnO?H

"Ale nenasel. Slibil, Ze ho urité piivezou zitra béhem dopoledne. Rikal, Ze pry by nejradsi s pradelnikem piijel sam, a ja
jsemiekla, ze to na némrozhodné nemtizu zadat, i kdyz by to bylo samoziejme velice milé."

"Hm. A pak jsi odesla?"

"Kdepak, drzela jsem se jak kliste."

"Neni tézké s nim mluvit?"

"Ani ne. Pasobi trosku nesméle."

"O ¢em jste mluvili?"

"O tom, co je tady vSude aut, ze Stockholm byval diiv mnohem pfijennéjsi. A ja jsem pak fekla, Ze kdyZ je ¢lovek sam,
tak mu v tomhle mésté neni zrovna moc veselo, s tim srde¢né souhlasil, i kdyz fikal, Ze je mu vlastné samotnému celkem
dobfte."

"Myslis, Ze mu délalo dobfe si s tebou povidat?”

"Myslim, Ze docela ano. Ale nemohla jsem tam pochopiteln& sedét celou véénost. Rikal, Ze celkemrad chodi do
biografu, ale jinak Ze dohromady nikam nechodi. Tim to tak zhruba skoncilo a ja jsem odesla. Doprovodil m¢ ven a
vubec byl ohromné zdvoftily. Co budeme dé¢lat dal?"

"Nic. Cekat."
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Po dvou dnech $la Sonia Hanssonova opét do kancelaie zasilatelstvi.

"Chtéla jsem jen pod€kovat za pomoc a fict, Ze pradelnik doSel v potddku. Mrzi me, Ze jsem vam d¢lala takové potize."
"Jaképak potize, slecno Hanssonova," pravil Folke Bengtsson. "Tady jste kdykoliv vitana. Jsem vZdy k sluzbam."
Vtom piisel do kancelaie néjaky muz, ziejmé Bengtssonuv §éf, a prerusil je.

Kdyz vychazela ze dveii, v§imla si, Ze se po ni Bengtsson diva, a kdyz za sebou zaviela vnéjsi dvefe, setkali se skrz
sklenénou tabuli o¢ima.

Pomalu se vlekl Sedivy tyden, a kdyz uplynul, pokus opakovali. I tentokrat pouzili jako zaminky zalezitost se
stéhovanim. Byt v Runebergovée ulici méla teprve kratce a jest¢ nestacila dopravit tam vSechny véci, zdédény nabytek

a podobné.
Po dalsich péti dnech tam opét pfisla, chvilku pfed patou hodinou, jen tak Sla kolem a fekla si, Ze se zastavi a podiva se
na n¢j.

Kdy?z telefonovala, byla cela skli¢ena.

"Potad nereaguje?"

"Moc zrovna ne. Ja myslim, Ze to nebude on."

"Pro¢ ne?"

"Hrozné¢ se stydi. A nejevi vliibec zajem. KdyZ jsem tam byla posledn¢ i dneska, nasadila jsem tézky kalibr, vylozené
jsem se mu nabizela. Sedm chlapti z deseti by mi uz pred tydnem sed¢lo pfed dveimi a vyli by tam jak hladovi vlci.
Pripada mi, ze ho absolutné nepfitahuju. Co mam délat?"

"Pokracovat."

"Radsi byste se m¢li poohlédnout po nékom jiném."

"Musi§ pokracovat."

Pokracovat. Ale jak dlouho? Hammar se dival den ode dne tazavéji a oblicej, ktery na néj hled¢l ze zrcadla, byl ¢im dal
popelavéjsi a vpadlejsi.

Elektrické nasténné hodiny na policejni stanici v Klare odtikaly dalsi tii nekone¢né a prazdné noci. Od generalky uz
uplynuly tfi nedé€le. Plan upfesnili do nejmensich podrobnosti, ale nic nenasvéd€ovalo tomu, Ze se jim nékdy postésti
jej uskutecnit. Nestalo se viibec nic. Muz jménem Folke Bengtsson Zil svymklidnym a spotfadanym zivotem, pil kyselé
mléko, hledé€l si prace a spal svych devét hodin kazdou noc. VSichni ostatni uz pomalu za¢inali ztracet kontakt s
normalnim Zivotem a se svétem kolem sebe. Psi byli k smrti uStvani, a kofist si jich pfitom ani nevSimla. Podivna situace,
fikal si Martin Beck.

Nevrazivé ziral na &erny telefon, ktery po celé tfi nedéle ani necinkl. Zena v byté v Runebergové ulici ho sméla pouzit
jen v urcité situaci. Pro kontrolu ji volali dvakrat kazdy vecer, jednou v Sest a jednou ve dvanact. Jinak se nedélo viibec
nic.

Doma panovala stisnéna nalada. Zena neiikala nic, ale nediivéfivy pohled v jejich ogich byl ¢im dal tim zfetelng;jsi,
pokazdé kdyz se na ni podival. Uz davno pfestala véfit v tuhletu podivnou zalezitost, ze které nikdy nic nevyplynulo,
ale kvuli které byl noc co noc z domova. A on ji nemohl ani nechtél nic vysvétlovat.

Kollberg na tom byl trochu lip. Kazdou tieti noc ho stfidal Melander nebo Stenstrom. Coz hrozné mrzelo Ahlberga,
protoze ho to nutilo, aby hral $achy sam se sebou. Regit $achové problémy, jak se tomu oficidlné fika. Viechny naméty
na rozhovor uz davno vycerpali.

Martin Beck se s kone¢nou platnosti ztratil v pletivu novinového ¢lanku, o némz predstiral, ze ho cte. Zival a pozoroval
své sosné kolegy, sedéli naproti sobé a ptemysliyé véseli hlavy. Podival se na hodinky. Za pét minut deset. Znovu
zivl, vystrachal se ze zidle a po ztuhlych nohou pomalu odchazel na zdchod. Umyl si ruce a oplachl si obli¢ej studenou
vodou. A zase zpatky.

Kdyz byl tii kroky od dvefi, uslysel, jak telefon zazvonil.

Kollberg uz domluvil a pravé se chystal zavésit.

"Je na..."

"Ne," pravil Kollberg. "Ale stoji na ulici pod okny."

Vprabéehu dalsich tif minut si Martin Beck stacil znovu rozebrat cely plan do vsech podrobnosti. Tohle byl pon¢kud
necekany rys, ale na planu nic neménil. Nedostane se do domu, a i kdyby se tam nakrasné dostal, dojde sotva ke
schodisti, nez tam dorazi oni.

"Musime byt opatrni.”

"Jo," pravil Kollberg.

Pribrzdil a zaparkoval pred Malym divadlem. Rozdélili se.

Martin Beck stal v malém parciku. Vidci Ahlberga, jak vchazi do domu, a podival se na hodinky. Ubé&hly ptesné Ctyfi
minuty od chvile, kdy volala. Myslel na osamélou zenu ve tfetim patie. Muze jménem Folke Bengtsson nebylo nikde
videét.

Za tficet vtefin se rozsvitilo v okné ve tretim patie. Nékdo pfistoupil k oknu a podival se ven, ale okanvité¢ zase zmizel.
Svétlo zhaslo. Ahlberg byl na misté.

Cekali ml¢ky u okna v loznici. Byla tam tma, ale pod okny byl vidét prouzek svétla. V obyvacim pokoji méla rozsviceno,
aby bylo vidét, Ze je doma. Obyvaci pokoj mél okno do ulice, z loznice bylo vidét Eriksberské namésti, dolni ¢ast parku,
ktery pokracoval vzadu za domem, kus ulice Birgera Jarla, Vladni ulice, Tegnérovy ulice a §ikmo pod nimi za¢atek
Runebergovy ulice.

Bengtsson stal na stanici autobusu naproti domu. Dival se vzhtiru k jejim okntim. Byl na stanici sam, chvili tam
postaval a pak se rozhlédl po ulici. Pomalu piesel na ostriivek v Usti ulice a pak zmizel za telefonni budkou.

"Ted," hlesl Ahlberg a udélal ve tmé pohyb rukou.
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Videli, jak stanici projel autobus, na druhé strané namesti zaboc€il do Tegnérovy ulice a Bengtsson pofad nikde. Nebylo
vidét, jestli nezmizel v telefonni budce, cekali, az zazvoni telefon, a Ahlberg ji pfitom pofad drzel za ruku.

Telefon vsak zaryté micel a po nékolika minutach presel Bengtsson zase na drahou stranu ulice.

Podél chodniku se tahla kamenna zed’, ktera koncila az u samého domu, piimo pod okny. Za zdi se zvedala kolem domu
travnata stran a na jejim upati byly dva vefejné zachodky, do nichZz se vchazelo dveimi ve zdi.

Muz dosel na chodnik, zastavil se a znovu se podival nahoru k okniim. Pak pomalu vykro¢il ke vchodu do domu.
Zmizel jim z dohledu a Ahlberg dlouho upiral o¢i ven, nez uvidél Martina Becka, nehnut¢ se opiral o strom v parciku.
Na chvilku jim ho zakryla tramvaj na ulici Birgera Jarla, a kdyz tramvaj odjela, byl pryc¢.

Po péti minutach znovu uvidéli Bengtssona.

Sel tak t&sné& pod zdi, Ze ho objevili, az kdyz vesel do jizdni drahy pod parkem a namifil ke stanici tramvaje uprostied
namésti. Zastavil se u stanku a koupil si parek. Stal u stanku, pomalu jedl parek a dival se ptitom nahoru k okntim. Pak
zacal prechazet po refyzi sem tam, ruce zabofené v kapsach. Kazdou chvili zvedal hlavu k oknim.

Po ¢tvrt hoding stal Martin Beck opét u téhoz stromu jako predtim.

Doprava zesilila a pod parkem se po ulici valil proud lidi. Kon¢ily biografy.

Na par minut ztratili Bengtssona z dohledu, ale brzy ho zase nasli v hloucku lidi vracejicich se z biografu. Sel k telefonni
budce, ale par metrti pfed ni se znovu zastavil. Pak najednou vykrocil rychlym krokem k par¢iku. Martin Beck se obratil
zady a opatrné se vzdalil,

Bengtsson pfesel kolem parciku, ptesel ulici smérem k restauraci a ztratil se v Tegnérové ulici. Po nékolika minutach se
zase objevil na druhém chodniku a zacal obchazet Eriksberské namésti kolem dokola.

"Myslis, ze uz tady nékdy byl?" zeptala se Zena v bavinénych letnich Satech. "Vzdyt’ ja ... v§imla jsem si ho dneska
vecer jen ¢irou nahodou."

Ahlberg stal opfeny zady o zed vedle okna a koufil. Dival se na dévce vedle sebe. Stala oblicejemk oknu, lehce
rozkrocena, ruce méla zabotené do kapes u Satl a ve slabém piisvitu z ulice vypadaly jeji o¢i jako temné otvory do
bledého obliceje.

"Mozna ze sem chodi kazdy vecer," fekla.

Kdyz muz pod nimi preSel Gsti Tegnérovy ulice na své ¢tvrté cesté kolem ndmesti, fekla:

"Jestli se bude takhle courat kolem dokola celou noc, tak se zblaznim a Lennart s Martinem zmrznou."

Za pét minut jedna mél uz za sebou osm stale se zrychlujicich okruhti kolem namésti. Na upati schodisté do parku se
zastavil, podival se nahoru k okntim a pak se pomalu rozb&hl pfes ulici na stanici tramvaje.

K chodniku zajel autobus, zastavil, a kdyz se rozjel, uz tam Folke Bengtsson nebyl.

"Podivej! Tamhle je Martin," pravila Sofia Hanssonova.

Ahlberg sebou trhl, kdyz uslySel jeji hlas. Celou dobu si jen Septali a ted’ poprvé za dvé hodiny promluvila normalnim
hlasem.

Vid¢l, jak se Martin Beck zene pies ulici a naskakuje do auta, jesté stale zaparkované¢ho pfed Malym divadlem. Auto se
rozjelo, jesté nez stacil zabouchnout dvete, a vyrazilo tymz smérem jako autobus.

"Dékuju za spolecnost," fekla Sonia Hanssonova. "Ja jdu spat."

"To je moudré," pochvalil ji Ahlberg.

Sam by néj radsi ze vseho Sel taky spat, ale o deset minut pozdéji vchazel do dveii policejni stanice Klara. Za chvilku
po ném pfisel Kollberg.

Stacili ud€lat pét tah, nez se vratil Martin Beck.

"Odjel autobusem na ndmésti sv. Erika a el domii. Svétlo zhaslo skoro okanvité. Urcite uz spi."

"Vsimla si ho ¢irou ndhodou," fekl Ahlberg. "Tteba uz tam byl n¢kolikrat."

"I kdyby byl, stejné to nic nedokazuje."

"Ze ne?"

"Kollberg ma pravdu," prohlasil Martin Beck.

"Pochopitelné mam pravdu. Sam jsem taky slidival jak mlsny kocour kolem domi1 s ochotnymi dévcaty."

Ahlberg pokr¢il rameny.

"Jenonmze to jsem byl ovSem mladsi. A o dost."

Martin Beck nefikal nic. Jeho kolegové ucinili chaby pokus dokoncit rozehranou partii. Za chvili zopakoval Kollberg
tah a partii zremizoval, pfestoze stal na vyhru.

"Krucinal," pravil. "Kvili tomu lemplovi jsem ztratil nit. Kolik to uz vedes?"

"O ¢étyfi body," odtusil Ahlberg s vaznou tvafi. "Dvanact a ptl, osma pil."

Kollberg vstal a zacal razovat po mistnosti.

"Sebereme ho znovu, udélame ditkladnou domovni prohlidku a pékné ho zmackneme," pravil.

Nikdo mu neodpovédél.

"Méli bychom ho zacit znovu sledovat a nasadit na to ¢erstvé sily."

"Ne," fekl Ahlberg.

Martin Beck sedél beze slova a hryzal si kloub ukazovacku. Po chvili fekl:

"Dévce zac¢ina mit strach?"

"Ani bych nefekl," odpovédél Ahlberg. "Tu hned tak néco nerozhazi."

Roseannu McGrawovou taky hned tak néco nerozhazelo, pomyslel si Martin Beck.

O moc vic uz si toho neftekli, ale byli vSichni dokonale vzhtiru, kdyz jim silici ramus dopravni zacpy ve Vladni ulici
ohlasil, Ze jim kon¢i pracovni den - a druhym Ze pravé zacina.

Dalsich ctytiadvacet hodin pfibylo ke vSem pfedchdzejicim. Ahlberg zvysil vedeni o dalsi bod. A to bylo vse.
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Dalsi den byl patek. Uz jen tfi dny schazely a mél se toho roku poprvé prehoupnout mésic, celé dny bylo teplo, Sedivo
a vlhko. A vecer se pfivalila mlha.

Deset minut po devaté vybuchl v tichu zvonek telefonu. Martin Beck ho zvedl.

"UZ je tu zas. Stoji na stanici autobusu."”

Tentokrat dojeli o patnact vtefin diiv, piestoZe Kollberg zaparkoval v ulici Birgera Jarla. Dalsi ptilminutka a signal
ohlasil, Ze Ahlberg je na misté.

Opakovani ptisobilo az piizracné. Muz jménem Folke Bengtsson na Eriksberském namésti vydrzel ¢tyii hodiny. Asi
ctyfikrat nebo pétkrat se zastavil u telefonni budky a vahal, jednou si zaSel na parek. Pak odjel domi. S Kollbergem v
patach.

Martin Beck pfiSerné nmrzl. Rychle $lapal po Vladni ulici, s rukama v kapsach a s pohledem upfenymna zem.

Kollberg byl zpatky za pul hodiny.

"V Rorstrandské ulici klid."

"Vidél te?"

"Sel jak namésiénik. Myslim, Ze by nevidél ani hrocha, kdyby ho m&l dva metry pied sebou."

Martin Beck vyto¢il €islo straznice kriminalni policie Soni.

"Ted jsme na Folkungské ulici. Jde a jde, ulici za ulici, nezastavuje se, nerozhlizi se, nic. Pfipada mi podivné apaticky."
"Tak jen dal," pravil Martin Beck.

Vnéjsi klid Martina Becka obycCejné nedokazalo hned tak néco porusit, ale kdyz se tfi ctvrté hodiny dival od hodin k
telefonu a zase zpatky v absolutnim tichu, které nikdo z nich neporusil, vztekle vyskocil a Sel ven.

Ahlberg s Kollbergem se na sebe podivali. Kollberg pokr¢il rameny a zacal stavét Sachové figurky.

Martin Beck si oplachl obli¢ej a ruce studenou vodou a peclivé se tfel ruénikem. Kdyz $el po chodbé, oteviely se dvete
a policista s vyhrnutymi rukavy na néj kiikl, ze tam ma telefon. Byla to jeho Zena.

"Uz jsem t¢€ nevidéla celou vécnost a ted’ uz ti pomalu ani nemizu zavolat. Co se to vlastné déje? Kdy piijdes dom?"
"Nevim," fekl unavené.

Zacala znovu, hlas ji pfeskocil a zacala jeCet. Pierusil ji uprostied véty.

"Nemam ted’ cas," fekl nastvané. "Sbohem. Uz mi nevolej." Jesté nez zavésil, mrzelo ho uz, jakym tonem to fekl, ale pak
jen pokréil rameny a Sel za svymi dvéma Sachisty.

Potfeti se Stenstrom ozval z Skeppsbronského nabtezi. To bylo za pét minut tii ¢tvrté na pét.

"Pted chvili si Sel sednout do restaurace U frantisSkand. Sedi sam v koutku a pije pivo. Prolezli jsme celou Jizni ¢tvrt.
Vypada potad stejné divne."

Sviravy pocit v biise Martinu Beckovi pfipomnél, ze cely den nemél viibec v tstech. Poslal pro jidlo do automatu
naproti policejni stanici. Kdyz se najedli, Kollberg usnul, zkroutil se v zidli a zacal chrapat.

Kdyz zazvonil telefon, trhl sebou a probral se. Bylo sedm hodin.

"Sedél tam az doted’ka a vypil celkem Ctyfi piva. Ted’ se vraci do centra. Jde rychleji nez predtim. Jakmile to ptjde, tak
zase zavolam."

Stenstromiv hlas znél udychang, jako by byl utikal, a také zavésil, jesté nez stacil Martin Beck néco fict.

"Jde tam," prohlasil Kollberg.

Dalsi hovor pfisel v pul osmé a byl jeste kratsi a prave tak jednostranny.

"Engelbrektovo namesti. Jde po ulici Birgera Jarla, ¢im dal tim rychleji."

Cekali. Upirali o¢i stiidavé na hodiny a na telefon.

Osm pét. Martin Beck telefon zvedl, jesté kdyz zvonil. Stenstrémtv hlas znél zklamang.

"Zabocil na Eriksberskou ulici a presel viadukt. Jdeme po Odinové ulici smérem na Odinovo namésti. Vypada to, Ze jde
domti. A ted’ uz jde zase pomalu,"

"Sakra! Tak zavolej, az dojde domi."

Ani ne za pul hodiny volal Stenstrém znovu.

"Nesel dom, $el dal po Upplandské ulici. Ten asi vitbec nevi, Ze ma néco jako nohy. Prosté jen jde a jde. Ja uz nohy
skoro necitim."

"Odkud volas?"

"Od Severniho néadrazi. Ted praveé ptechdzi kolem Méstského divadla."

Martin Beck myslel na muze, ktery pravé pfechazel kolem Méstského divadla. Na co asi mysli? A mysli viibec, nebo jen
chodi a chodi, bicovan a pohanén néjakym temnym nutkanim? Co asi citi? Uz déle nez osm hodin bloudi po m¢sté,
nevnima, co je kolem ného, uzavien sam do sebe, soustiedén na mysSlenku ¢i dozravajici rozhodnuti, které¢ v ném
zmaten€ vifi.

Vpribéehu dalsich tii hodin volal Stenstrom celkem ctyfikrat z riznych mist. Drzel se zfejmé potad v okoli Eriksberského
namesti, ale ani jednou se k jejimu domu nepfiblizil natolik, aby ho uvidél.

V pul treti hlasil Stenstrém z Rorstrandské ulice, Ze Folke Bengtsson koneéné dosel domt a Ze svétlo u ného v pokoji
zhaslo skoro okamzité.

Martin Beck vyslal Kollberga, aby svého kolegu vystiidal.

V nedéli v osmrano se Kollberg vratil, vzbudil Ahlberga, ktery lezel na gauéi a spal, svalil .se na gau¢ sama okanvité
usnul.

Ahlberg Sel k Martinu Beckovi, ktery sedél a vartoval u telefonu.

"Kollberg se vratil?" zeptal se a podival se na n¢j zrudlyma ocima.

"Spi. Svalil se jak prastény palici. Ted’ je tam Stenstrom."

Na prvni hlaSeni toho dne ¢ekali jen dvé hodiny.
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"Uz je zase venku. Jde smérem k mostu na Kungsholm."

"Jak vypada?"

"Jako vzdycky. Stejné Saty, Cert vi, jestli to ze sebe vubec svlikl."

"Jde rychle?"

"Ne, pomérné pomalu."

"Vyspal ses?"

"Trosku ano. Ale ze bych se citil jako néjaky superman, to teda ne."

"To je v poradku."

Stenstrom volal zhruba kazdou hodinu, az do &tyt odpoledne. Sest hodin byl uz Folke Bengtsson v pohybu a udélal jen
dvé kratké prestavky, kdy si na chvili zaSel do automatl. Ktizoval po Kungsholmu, v Jizni ¢tvrti a Starém Mésté. K
bydlisti Soni Hanssonové se vitbec nepfiblizil.

Kdyz bylo pul Sesté, usnul Martin Beck nad telefonem. Po ¢tvrt hodin€ ho Stenstrom probudil.

"Jak?"

"Jako by se probral a ozil. Je n€jak podivné na§ponovany."

O pil hodiny pozdéji.

"Musim byt trochu opatrnéjsi. Praveé zabocil z Odinovy ulice na Sveinu tiidu. Kouka po dévcatech."

Pual desaté.

"Kfizovatka Karlova-Sturova. Jde pomalu ke Sturovu namésti. Vypada klidnéjsi a potad se diva po dévéatech."
"Tak jen opatrné," fekl Martin Beck.

Najednou mu bylo dobfe a mél pocit, Ze je docela Cerstvy, i kdyz dva dny a dvé noci skoro nezamhoufil o¢i.

Stal u stolu a dival se na mapu, na které se Kollberg ¢ervenou tuzkou snazil sledovat Bengtssonovy toulky, kdyz
zazvonil telefon.

"To vola dneska uz podesaté," fekl Kollberg.

Martin Beck zvedl sluchatko a podival se na nasténné hodiny. Za minutu jedenact.

V telefonu uslySel hlas Soni Hanssonové. Byl chraplavy a trochu rozechvély.

"Martine! Uz je tu zas."

Stiskl sluchatko.

"Jedeme tam," fekl.

Sona Hanssonova zavésila a podivala se na hodinky. 23.01. Za ¢tyfi minuty vejde do dvefi Ahlberg a osvobodi ji od
nepiijemné bezmocného pocitu, ktery se ji zmocnoval, kdyz si uvédomila, jak je sama.

Potily se ji dlang, otirala si je o bavinéné Saty. Latka se ji pfitom natahovala pies boky.

Sla do tmavé loznice a stoupla si k oknu. Tvrdé parkety ji studily do bosych nohou, stoupla si na $picky, rukou se
opfela o rdm okna a opatrné vyhliZzela skrz tenounké zaclony. Dole byla spousta lidi, hlavné pted restauraci piimo
naproti domu, a trvalo ji skoro ptldruhé minuty, neZ ho objevila. VySel z Runebergovy ulice a zamitil k vchodu do
domu, pomalu se loudal dal kolem nizké zidky a pokracoval k ulici Birgera Jarla. KdyZ byl mezi kolejemi tramvaje, udélal
najednou vpravo v bok a Sel dal. Po n&jakych tficeti vtefinach ji zmizel z dohledu. Pohyboval se rychle, rychlymi,
plavnymi kroky, s pohledem upfenym piimo pted sebe, jako by nevnimal, co je kolem neho, nebo nemyslel na nic
zvlastniho.

Vriatila se do pokoje, kde bylo alespoi néco, z ceho se mohla t&sit, svétlo, teplo a véci, které¢ méla rada. Zapalila si a
hltavé do sebe vtahla kout. Védéla sice, do ceho se pousti, ale pokazdé se ji ulehcilo, kdyz zmizel a telefonni budku
nechal na pokoji. Cekala uz piili§ dlouho na ten jecivy zvonek telefonu, ktery mél znicit klid v jeji dusi a do jejiho
domova pfinést iracionalni a zneklidiujici prvek. Ted uz doufala, Ze k tomu viibec nedojde. Ze to viechno byl jen
pouhy omyl a Ze se bude moci koneéné vratit ke kazdodenni klidné ruting své sluzby a na tohoto muze uz nebude
nikdy muset myslet.

Vzala do ruky svetr, ktery pletla uz tieti tyden. Sla k zrcadlu a pfidrzela si ho pied sebou. Byl uz skoro hotovy. Znovu
se podivala na hodinky. Ahlberg mél uz asi deset vtefin zpozdéni. Dneska uz asi rekord nepiekona. Usmala se, protoze
védéla, Ze ho to nastve. V zrcadle uvidé€la sviij vlastni klidny ismév a vSimla si, Ze se ji na ele podél vlast leskne
Celenka z perli¢ek potu.

Sona Hanssonova prosla piedsini a vesla do koupelny. Stala rozkro¢ena na chladivych dlazdi¢kach, predklanéla se a
oplachovala si oblicej a ruce studenou vodou.

Kdyz zastavila vodu, uslySela v zamku chrastit Ahlberguv kli¢. Mél uz vic nez minutu zpozdéni.

S ru¢nikem v ruce vyskocila do pfedsing, natdhla ruku, odjistila fetéz a oteviela dvete.

"Diky bohu - to je dobfe, ze uz jsi tady," fekla.

Nebyl to Ahlberg.

Jeste stale se usmivala a couvala piitom od dveii. Muz jménem Folke Bengtsson z ni nespoustél o¢i, kdyz za sebou
zaviral dvere a zajiSt'oval je zase fetézem.

IXXIX/
Martin Beck byl posledni a stal uz ve dvefich, kdyz zazvonil telefon.

"Volam z haly hotelu Ambasador," fikal Stenstrom. "Zmizel mi venku v tlacenici, miize to byt nanejvys ¢tyfi pét minut."
"UzZ je v Runebergové. Let’ tam co nejrychleji!"
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Prastil telefonem a hnal se po schodech za ostatnimi. Vmackl se na zadni sedadlo ptes Ahlberga, ktery sedél pokazdé
vptedu, aby mohl ven prvni.

Kollberg zafadil rychlost, ale musel hned zase seslapnout spojku a pustit do dvora Sedivy policejni autobus, ktery
prave vjizdel. Pak vyjel, proklouzl na druhou stranu a podafilo se mu vmacknout se mezi zelené volvo a bézovou
Skodovku. Martin Beck sedél s rukama na kolenou a upiral o¢i do studeného nrholeni. Dusevné i télesné byl napjat k
prasknuti, ale zarovenn mél pocit, Ze je klidny a dobfe pfipraveny. Jako sportovec ve vrcholné formé pred pokusemo
rekord.

O deset vtefin pozdéji se zelené volvo srazilo s dodavkou, ktera se pfihnala na kiizovatku s Pekaiskou ulici ze zakdzané
strany. Tésné¢ pted srazkou strhl fidi¢ volva viiz doprava a Kollberg ho okamzité nasledoval. Reagoval v€as a vozu
pted sebou se ani nedotkl, ale oba vozy zustaly stat rovnobé&zné vedle sebe napfic kiizovatkou, jeden tésné vedle
druhého. Kollberg uz zacinal couvat, kdyz jim do pravych piednich dvefi s ohlusujici plechovou ranou vrazila bézova
$kodovka. Ridi¢ prudce zabrzdil, coZ za tohoto stavu vozovky byla hrubé chyba.

Nebylo to zadné velké nestésti. Behem deseti minut se dostavi par dopravnich straznikd s pasmem. Zapisi si jména a
Cisla, prohlédnou si fidicské prukazy, osvédceni o technickém prtikazu a potvrzeni o zaplaceni pojistky. Do hlaseni si
zapisi néco o poskozenych karosériich, pokr¢i rameny a zase odejdou. A pokud nikdo ze zacastnénych nebude na
deset krokt ¢pét alkoholem, nasednou lidicky, ktefi ted’ za okny zufivé povykuji a divoce Sernuji rukama, zase do
svych zboulovanych plechovych bozstev a rozjedou se kazdy svym smérem.

Ahlberg zaklel. Trvalo deset vtefin, nez si Martin Beck uvédomil pro¢. Nemohli ven. Oboje dvefe byly zablokovany tak
dokonale, jako kdyby je n€kdo zaletoval.

Ve chvili, kdy Kollberg u¢inil zoufalé rozhodnuti z toho zmatku vycouvat, zastavil ptimo za nimi autobus ¢islo 55. Tim
ztratili posledni moznost iniku. Muz z bézové skodovky vybehl do desté. Nebylo ho nikde vidét, patrné se hadal
nékde na druhé strané obou zaklinanych vozi.

Ahlberg se opfel o dvefe obéma nohama, hekal a tlacil vsi silou, ale Skodovka m¢la zafazenou jednicku a nebylo s ni k
hnuti.

Uplynuly tfi ¢tyfi minuty jako no¢ni mira. Ahlberg fval a gestikuloval. Zadni okno se v desti okanzité zatahlo Sedivou
rouSkou. Venku byly nejasné vidét lesklé obrysy policisty v Cerném gumovaném plasti.

Kone¢né nékolik ¢umiltt pochopilo, co se déje, a zacalo béZzovou skodovku strkat kousek dal. Pohybovali se pomalu a
neohrabang. Straznik se jim v tom snazil branit. Za chvili jim za¢al pomahat. Mezi vozy uz byla asi metrova mezera, ale
zaveésy dveii byly ziejmé zkroucené a dvete nesly oteviit. Ahlberg klel a trhal dvefmi. Martin Beck citil, jak mu z krku
tece pod limcem pot a sléva se mu na zadech do studeného poticku mezi lopatkami.

Dvefe se oteviely, pomalu a skiipavé.

Ahlberg vyletél ven. Martin Beck a Kollberg se pokusili vylézt dvefmi oba najednou, coz se jim n¢jakym zdhadnym
zpusobem skute¢né podaiilo.

Straznik stal pfipraven s notyskem v ruce.

"Tak co se to tady stalo?"

"Drz hubu," zaival Kollberg.

Takze ho straznik okanvité poznal.

"Bézte!" kficel Ahlberg a mél uz pred nimi pétimetrovy naskok.

Nekolik natazenych tapavych rukou se pokouselo je zadrzet. Kollberg porazil vydéseného parkare.

Ctyfi sta padesat metril, fikal si Martin Beck. Trénovany sportovec to dokaze za minutu. JenZe oni nebyli trénovani
sportovci. A nebézeli na draze, ale na asfaltové ulici v ledovém desti. UZ kdyz mél za sebou sto metrt, bylo mu, jako by
se mu m¢l rozskoc€it hrudnik. Ahlberg vedl o pét metri, ale na Jutiné navrsi uklouzl a malem sebou sekl. To ho stalo
jeho naskok, bézeli ted’ skoro vedle sebe z kopce k Eriksberskému namésti. Martinu Beckovi se pied o¢ima mihaly
zhavé tecky. Slysel, jak za nim téZzce funi Kollberg.

Pribéhli na roh, zabodili a hnali se par¢ikem, vSichni tfi to uvidéli najednou. Ve tietim patfe domu v Runebergové ulici.
Slaby obdélnik svétla, jenz znamenal, Ze v loZnici je rozsviceno a Ze je tam staZena roleta.

Rudé¢ tecky pred oc¢ima zmizely a bolest v prsou byla také pryc. Kdyz prebihal ulici Birgera Jarla, uvédomil si Martin
Beck, ze v zivoté nikdy nebézel rychleji, a piesto byl Ahlberg tii metry pfed nima Kollberg piimo vedle n¢ho. Kdyz tam
dobéhli, mél uz Ahlberg dvete do domu oteviené.

Vytah v pfizemi nebyl a nikdo po ném také ani nevzdechl. Na prvnim odpocivadle si uvédomil dvé véci: ze uz nemize
popadnout dech a ze uz tamneni Kollberg. Plan funguje, ten zatraceny, dokonaly plan, fikal si, kdyz bral posledni
schody s klicem v natazené ruce.

Do zamku, otocit, vrhl se do dvefi, a ty se oteviely néjakych deset centimetrti. Vidél, jak se napfi¢ Skvirou napina fetéz,
a z bytu se neozyvaly zadné lidské zvuky, jen nepferusované, podivné kovové zvonéni telefonu. Cas se zastavil, vidél
v predsini vzorek koberce, ru¢nik a jednu botu.

"Uhni," tekl Ahlberg chraplavé, ale kupodivu klidné.

Ozvala se rana, jako by se cely svét tfistil na kousky, Ahlberg rozstielil fetéz a on spis§ vpadl, nez vbehl dovnitt predsini
a pokojem.

Vyjev to byl neskute¢ny a nehybny jako ve voskovém kabinetu hriiz. Pisobil neménnym dojmem, jako pfeexponovana
fotografie zalita bélostnym svétlem, a Martin Beck vnimal i ty nejmensi morbidni detaily.

Muz byl jesté stale v kabatu. Hnédy klobouk lezel na podlaze, naptl piikryty rozervanymi $aty z modrobilé baviny.
Tohle byl muz, jenz zabil Roseannu McGrawovou. Sklanél se nad posteli, levou nohou stal na podlaze, pravou m¢l na
posteli a kolenem se zaryval do zenina levého stehna pfimo nad kolenem. Velka opalena ruka ji pfikryvala bradu a usta
a dva prsty ji sviraly nos. To byla leva ruka. Prava byla niz, tapala po krku a pravé ho nahmatla.
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Zena lezela na zadech. Mezi roztazenymi prsty bylo vidét vyvalené oéi. Po tvéfi ji stékal tenky prouzek krve. Pravou
nohu méla skréenou a chodidlem ho tlacila do prsou. Obéma rukama ho kfecovité drzela za pravé zapésti. Byla naha.
Kazdy sval méla napjaty. Slachy byly vidét jako v uéebnici anatomie.

Setina vtefiny, ale stacila, aby se i ta nejmensi podrobnost vryla hluboko a trvale do paméti. Vtommuz v kabatu povolil
sevfeni, postavil se na ob& nohy, ziskal rovnovahu a oto¢il se, vSe v jediném bleskovém pohybu.

Martin Beck poprvé uvidél ¢lovéka, jehoz pronasledoval Sest mésicti a devatenact dni. Clovéka jménem Folke
Bengtsson, ktery se vSak velice malo podobal muzi, s nimz jedno odpoledne kratce pfed vanocemi hovofil u Kollberga
v kancelafi.

Oblicej byl strnuly a bez vyrazu, panenky stazené, o€i t€kaly sem tam, jako kdyz se chyti kuna do pasti. Stal pfedklonén
s pokréenymi koleny a t¢lo se rytmicky pohupovalo.

Ale jen desetinku vtefiny, pak se vrhl kuptedu, pfidusené a chrciveé vzlykl a vtom ho Martin Beck hranou pravé dlané
sekl ptes kli¢ni kost a Ahlberg se po ném vrhl zezadu a snazil se ho chytit za ruce.

Ahlbergovi prekazela pistole a Martina Becka prudkost uitoku zaskocila, hlavné proto, ze nedokazal myslet na nic
jiného nez na to, Ze Zena na posteli by se méla pohybovat a nelezet jen tak bez hnuti a malatné s otevienymi Usty a
piivienyma ocima.

Muz ho zasahl hlavou piimo do bficha s necekanou silou, takze odletél zady az ke zdi, a zaroven se $ilenec pred nim
vytrhl Ahlbergovi a dlouhymi kroky se hnal ke dvefim, jesté pofad v pfedklonu, dlouhé nohy a ruce se mihaly
rychlosti, ktera byla pravée tak neskutecnd jako cely tenhle absurdni vyjev.

Po celou dobu nepfetrzité zvonil telefon.

Martin Beck byl potad pul schodisté za nim a vzdalenost mezi nimi se pomalu, ale jist¢ zvétSovala.

Martin Beck slysel prchajiciho pod sebou, ale zahlédl ho, teprve kdyz vybéhl do haly v piizemi. To uz probéhl vnitinimi
sklenénymi dveimi a rychle se blizil pomérné svobodé na ulici.

Kollberg pustil tlacitko domaciho telefonu a odlepil se od zdi a muz v trenckotu se po ném ohnal prudkou ranou
mifenou do obliceje.

V tom okamziku pochopil Martin Beck, Ze je kone¢né po vSem, a za vtefinku opravdu také uslysel kratické, divoké a
bolestné zavyti, jak Kollberg ruku chytil a rychlym a brutalnim trhnutim ji vysoko u ramene zlomil. Muz v trenckotu
lezel bezmocné na zemi.

Martin Beck se opiral o zed’ a poslouchal, jak se zdanlivé z mnoha stran najednou blizi zvuk sirény. Policejni viiz uz
dorazil a venku na chodniku uz straznici odhanéli dotérné zvédavce.

Dival se na muze jménem Folke Bengtsson, lezel tam, kam se svalil, tvaii ke zdi, a po tvaiich se mu finuly slzy.
"Zachranka je tu," fekl Stenstrom.

Martin Beck vyjel vytahem do tfetiho patra.

Sed¢la v kresilku v mansestrovych dzinsech a vinéném svetru. Podival se na ni jak hromadka nestésti.

"Zachranka pfijela. Hned jsou tady."

"Ja mizu jit sama," fekla bezbarve.

Ve vytahu fekla:

"Nedivej se tak truchlivé. Nemtzes za to. A mné dohromady nic neni."

Nevidél ji do oci.

"Kdyby se m¢ byval pokousel znasilnit, tak bych ho mozna dokazala vyfidit. Ale o to mu viibec neslo. Neméla jsem
prosté Sanci, ani jedinou."

Otiésla se.

"Jesté né&jakych deset patnact vtefin a ... nebo kdyby si ten dole nebyl vzpomnél na domovni telefon, to ho vystrasilo.
Jako by se tim n&jak pretrhla ta izolace. Brrr. To bylo ale odporné."

Kdyz pfichazeli k zachrance, fekla:

"Chudak."

I‘KdO?H

"On."

Po ¢tvrt hoding uz pted domem v Runebergové ulici zbyl jen Kollberg se Stenstromem.

"Dorazil jsem zrovna vc¢as a vidél jsem, jak jsi ho vyfidil. Stal jsem piimo naproti domu. Kde ses to naucil?"

"To vis, stary parasutista. Pouzivam to malokdy."

"To je ale peklo, néco takového jsem jesté nevidél. S timhle vyftidis, koho budes chtit."

"V srpnu piisel $akal na svét, v zafi prvni destik zazil. Takovou potopu jsem nevidél, hned $akal zavyl."

"Co je to?"

"Citat," pravil Kollberg. "Od néjakého Kiplinga.”

IXXX/

Martin Beck se dival na muze, jenz pred nim sedél sklesly, s rukou v obvazu. Klopil hlavu a zaryté se dival do zeme.
Na tuhle chvili ¢ekal Sest a ptill mésice. Predklonil se a spustil magnetofon.

"Jmenujete se Folke Lennart Bengtsson, narozeny ve Stockholmu Sestého srpna 1926, bydlite v Rorstrandské ulici ve
Stockholmu. Souhlasi?"

Muz neznatelné piikyvl.

"Musite odpovidat nahlas," pravil Martin Beck.
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"Ano," fekl muz jménem Folke Bengtsson. "Ano, souhlasi."

"Pfiznavate, Ze jste vinen vrazdou a pohlavnim nasilim na americké statni obéance Roseanné McGrawové a Ze jste
tento €in spachal v noci ze ¢tvrtého na patého cervence lonského roku?"

"J& jsem nikoho nezavrazdil," hlesl Folke Bengtsson.

"Mluvte nahlas."

"Nepfiznavam."

"Jednou uz jste piiznal, ze jste se s Roseannou McGrawovou setkal ctvrtého ¢ervence lonského roku na palubé vyletni
lodi Diana. Souhlasi?"

"Nevim. Neveédél jsem, ze se tak jmenuje."

"Mame dikaz, Ze jste byl v jeji spolecnosti ¢tvrtého Cervence. Vnoci jste ji zabil v jeji kajute a hodil jste ji do vody."
"Ne, to neni pravda!"

"Zabil jste ji stejnym zpisobem, jakym jste se pokusil zabit zenu v Runebergoveé ulici?"

"Nechtél jsemji zabit."

"Koho jste nechtél zabit?"

"To dévce. Chodila za mnou. Zvala me¢, abych k ni piisel domid. Nemyslela to vazné. Chtéla m¢ jen poniZovat."
"Roseanna McGrawova vas také chtéla ponizovat? Proto jste ji zabil?"

"Nevim."

"Nebyl jste u ni v kajuté?"

"Nepamatuju se. Mozna ze byl. Nevim."

Martin Beck ho ml¢ky pozoroval. Nakonec se zeptal:

"Jste hodn¢ unaven?"

"Neni to tak hrozné. Vlastn¢ ani ne."

"Ruka boli?"

"UZ ne. V nemocnici mi dali injekei."

"Kdyz jste v€era vecer uvidél tu Zenu, vzpomnél jste si na tu zenu z lofiského 1éta, na tu Zenu na lodi?"

"To nebyly Zeny."

"Jak to, prosim vas? Ovsemze to byly zeny."

"No ale ... byly jako zvifata."

"Nevim, jak to myslite."

"Jsou jako zvéf ... v moci... v moci..."

"Ceho? Snad ne vas?"

"Proboha, nevysmivejte se mi. Vmoci svych nefesti. Jsou obéti své nestydatosti."

Tticet vtefin ticha.

"Tohle si opravdu myslite?"

"Myslimsi to ja a vSichni slusni lidé - krome téch nefestnych a degenerovanych."

"Nelibily se vam tyhle Zeny? Roseanna McGrawova a to dévée v Runebergove ulici, jak ona se to jmenuje..."
"Sona Hanssonova."

Jméno vyplivl.

"Spravné. Nelibila se vam?"

"Nenavidim ji. Tu druhou jsem také nenavidél. Uz se na to tak nepamatuju. Ale copak nevidite, jak se chovaji? Copak
nechapete, co to znamena, byt nuz?"

Mluvil rychle a dychtivé.

"Ne. Jak to vlastn¢ myslite?"

"Brr. Jsou hnusné. Chodi po svété a pysni se a roztahuji se s tou svou nefestnosti, jsou dotérné a kazdého obtézuji."
"Chodite nekdy za prostitutkami?"

"Ty nejsou ani zdaleka tak odporné, tak nestydaté. A krome toho za to berou penize, ty maji prece jen kousek cti v
téle."

"Pamatujete se, co jste mi odpoveédél, kdyz jsem vam tuto otazku polozil posledné?"

Muz byl zmaten a bylo vidét, ze ma strach.

"Ne..."

"Nevzpominate si, Ze jsem se vas ptal, jestli chodite k prostitutkam?"

"Ne, opravdu jste se m¢ na to ptal?"

Martin Beck chvili mi¢el a mnul si nos.

"Rad bych vam pomohl," fekl nakonec.

"Jak, prosim vas? Pomoct? Jak byste mi vy mohl pomoct? Ted? Po tom viem..."

"Chci vam pomoct, abyste si vzponmnél."

HAha. n

"Ale sam se budete muset taky snazit."

V‘Ano. n

"Pokuste si vzpomenout, co se délo, kdyz jste v S6derkopingu nastoupil na Dianu. M¢l jste moped a vezl jste rybaiské
nacini a lod’ méla velké zpozdéni."

"Ano, to si pamatuju. Bylo krasné pocasi."

"Co jste d¢lal, kdyz jste pfisel na lod?"

"Myslim, ze jsem Sel na snidani. Pfedtim jsem dlouho nejedl, pamatuju se, Ze jsem si fikal, Ze se najim az na lodi."
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"Mluvil jste s lidmi, ktefi s vami sedé€li u stolu?"

"Ne, myslim, Ze jsem byl u stolu sdm. Ostatni uz byli po jidle."

"A pak? Kdyz jste dojed]?"

"Tak jsem Sel asi na palubu. Ano, el jsem ven. Bylo krasné."

"Mluvil jste s nékym?"

"Ne, stal jsem sam na piidi. Potom byl obéd."

"U obéda jste sedél také sam?"

"Ne, to sed¢li u stolu jesteé néjaci lidé, ale ja jsem s nikym nemluvil."
"Sedéla Roseanna McGrawova u vaseho stolu?"

"To si nevzpominam. Neuvazoval jsem, kdo se mnou sedi u stolu."”
"Pamatujete se, jak jste se s ni setkal?"

"Ne, to se nepamatuju."

"Posledné jste fikal, Ze se vas na néco ptala a Ze jste spolu zacali mluvit."
"Ano, to souhlasi, uz si vzpominam. Ptala se, jak se jmenuje mesto, kolem kterého jsme zrovna pluli."
"A jak se jmenovalo?"

"Myslim, Ze to byl Norsholm."

"A pak ztistala stat vedle vas a bavila se s vami?"

"Ano. Ale uz se dohromady nepamatuju, co fikala."

"Byla vam nesympaticka hned od pocatku?"

V‘Ano. n

"Tak pro¢ jste se s ni tedy bavil?"

"Vnucovala se. Stoupla si vedle mé a povidala a smala se. Byla jako vSechny ostatni. Nestydata."
"Co jste d¢lali pak?"

"Pak?"

"Ano, nesli jste spolu na bieh?"

"Sla za mnou, kdyZ jsem $el na bieh ja."

"O ¢em jste se bavili?"

"Nevzpominamsi. O v§em mozném. Nic zvlastniho. Vzpominamsi, Ze jsem si fikal, alesponl se pocvici$ v angli¢ting."

"Co jste délali, kdyz jste se potom zase vratili na lod’?"

"To nevim. Nepamatuji se. Asi jsme $li na vecefi."

"To uz jste spolu sedéli u stolu?"

"Myslim, Ze ne. Alespon se nepamatuju."

"Snazte se vzpomenout."

"Ne, opravdu nevim."

"A potom vecer jste se s ni setkal znovu?"

"Pamatuju se, Ze jsem stal na pfidi, kdyZ se setmélo. Ale to jsem byl sam."
"Vecer jste se s ni nesesSel? Snazte si vzpomenout."

"Myslim, ze ano. Nevim to jisté, ale myslim, Ze jsme sed¢li na zadi na lavicce a bavili se. Byval bych byl radsi, kdyby mé

nechala na pokoji, ale vnutila se mi."

"Nepozvala vas k sobé do kajuty?"

HNe."

"Pozdéji vecer jste ji pak zabil, ze?"

"Ne. Nic takového jsem neudélal.”

"Vy se opravdu nepamatujete, Ze jste ji zabil?"

"Ne. Je to snad pravda?"

"Ano. Vim, Ze jste ji zabil."

"Pro¢ me trapite? Co tohleto slovo poiad opakujete? Ja jsem nic neudélal.”

"J& vas nechci trapit."

Opravdu ne? Martin Beck nevédél. Zato vSak védél, ze muz pred nim je v defenzive, ze jeho obranné reflexy zacinaji
fungovat, a ze ¢im vic se bude snazit je piekonat, tim tézsi to bude.

"Ale o to vlastné ani tolik nejde."

Pohled v muzovych oc€ich zase otupél a zacal vydésené tékat.

"Vy m¢ nechapete," fekl zastfenym hlasem.

"Snazim se. Chapu, Ze existuje cela fada lidi, které nemate zrovna v lasce. Vzbuzuji ve vas odpor."
"A tomu vy nerozumite? Lidé dokazi byt hnusni."

"Ale ano, rozumim. Zvlasté proti srsti vam jde jedna kategorie, totiz Zeny, kterymfikate nestydaté. Je to tak?"
Muz nefikal nic.

"Jste vefici?"

V!Ne."

"Pro¢ ne?"

Nejisté pokr¢il rameny.

"Ctete nékdy nabozenské knihy nebo ¢asopisy?"

"Cetl jsem bibli."

"Verite v ni?"
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"Ne, je v ni prili§ mnoho véci, které se nedaji vysvétlit nebo jen tak piejit."

"Jako napiiklad?"

"Je tam pfili§ mnoho necistého."

"Mate za to, Ze Zeny jako Roseanna McGrawova a slena Hanssonova jsou také necisté?"

"Ano. Vy s tim snad nesouhlasite? Jen se podivejte kolem sebe, co se vSude déje hnusnych véci. Koncem roku jsem
nékolik nedél €etl noviny a kazdy den v nich byly nové a nové ohavnosti. Z ¢eho myslite, Ze to pochazi?"

"A s témito necistymi lidmi vy tedy nechcete mit nic spolecného?"

"To tedy nechci."

Na okamzik zadrzel dech a pak dodal: "Za zadnych okolnosti."

"Dobra. Reknéme tedy, Ze se vam nezamlouvaji. Ale pfesto, nemaji pro vas Zeny jako Roseanna McGrawova a Sofia
Hanssonova zvlastni pfitazlivost? Nechce se vam divat se na né a dotykat se jich? Dotykat se jejich téla?"
"Neméate pravo fikat mi takovéhle véci."

"Divat se jimna nohy a na ruce?"

"Pro¢ mi tohleto fikate?"

"Nechce se vam dotykat se jich? Svlékat je? Vidét je nahé?"

"Ne, ne, to ne."

"Nechce se vam citit jejich ruce na svém téle? Nechce se vam, aby se vas dotykaly?"

"MIcte!" zarval muz a pokusil se vstat.

Pohnul se pfilis§ prudce, zasténal a zasklebil se. Patrné ho zabolela zranéna ruka.

"No, no, na tom pfece neni nic divného. Spis je to docela normalni. Mné se hlavou honi taky takové véci, kdyz vidim
urcity typ Zen."

Muz na néj ziral.

"Cheete snad tvrdit, Ze ja nejsem normalni?"

Martin Beck neodpovidal.

"Chcete tvrdit, ze jsem nenormalni, protoze mam trochu studu v téle?"

Z4dné odpovéd.

"Mam pravo zit svij vlastni zivot."

"To jisté, ale nemate pravo brat ho ostatnim. Ja jsem dnes vecer na vlastni o¢i vidél, jak jste skoro zabil ¢lovéka."
"Nic jste nevidél. Ja jsem nic neudélal.”

"Nikdy nefikam nic, co nevim naprosto jisté. Pokousel jste se ji zabit. Kdybychom byvali nepfisli v¢as, mél jste v téhle
chvili na svédomi lidsky Zivot. Byl byste vrah."

Kupodivu to na n¢j siln€ zaptisobilo. Dlouho pohyboval rty a nakonec hlesl skoro nesly$né¢:

"Zaslouzila si to. Byla to jeji vina, ne moje."

"Prosim? Promifite, nerozumél jsem."

Ticho.

"Byl byste tak laskav a opakoval, co jste pravé rekl?"

Muz zaryté miCel a civél do zeme.

Najednou fekl Martin Beck:

"Vy mi 1zete."

Muz zavrtél hlavou.

"Tvrdite, ze kupujete jenom Casopisy o sportu a rybafeni. A zatim kupujete také ¢asopisy s obrazky nahych zen."
"To neni pravda."

"Zapominate, ze ja nikdy nelzu."

Ticho.

"Doma v kamnech mate nacpano pfes stovku takovych ¢asopisa."”

Reakce byla velice prudka.

"Jak to vite?"

"Nasi lidé u vas prave délaji domovni prohlidku. Vkamnech nasli ty ¢asopisy. Nasli taky mnoho jinych véci, na piiklad
tmavé bryle, které patiily Roseanné¢ McGrawové."

"Vloupali jste se mi do bytu, strkate nos do mého soukromi. K ¢emu to ma byt?"

Po nékolika vtefinach to opakoval. A dodal:

"Nechci s vami nic mit. Jste odporny."

"No, podivejte se, divat se na obrazky neni zakazané," fikal Martin Beck. "Ani v nejmensim. Neni na tom nic zlého.
Zeny v téchhle asopisech vypadaji uplné stejné jako viechny ostatni zeny. Zadny velky rozdil mezi nimi neni. Kdyby
na téch obrazcich byla tfeba Roseanna McGrawova nebo Soiia Hanssonova nebo Siv Lindbergova..."

"Mlicte!" zatval muz pted nim. "To nesmite fikat! To jméno nesmite fikat!"

"Pro¢ ne? Co byste délal, kdybych vamtekl, Zze v jednom takovém casopisu byly obrazky Siv Lindbergové?"
"Lze$, ty lumpe!"

"Pamatujte si, co jsem vamiikal. Co byste délal?"

"Potrestal bych ... zabil bych i vas, protoZe jste to fekl..."

"M¢ zabit nemizete. Co byste udélal s tou Zenou, no, jak ona se to jmenuje ... ano, Siv ..."

"Potrestal bych ji ... ja bych ji..."

"Ano?"

Muz oteviral a zatinal ruce.
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"Ano, to bych udélal," rekl.

"Zabil byste ji?"

V‘Ano. n

"Pro¢?"

Ticho.

"Takové véci nesmite fikat," pravil muz.

Po levé tvati mu stékala slza.

"Hodné téch obrazku jste potrhal," fekl Martin Beck tiSe. "Bodal jste do nich nozem. Pro¢ jste to d¢lal?"
"Vmém vlastnim byt€ ... vy jste byli v mém vlastnim byt¢ ... slidili a ¢enichali..."

"Pro¢ jste bodal do téch obrazka?"

Muz se nervozné ohlizel.

"K ¢emu je to dobré?" fekl. "Jak ma ¢lovek Zit, kdyz mu kazdy..."

"Proc jste bodal do téch obrazkt?" ekl Martin Beck velice hlasité.

"Do toho vamnic neni," vyjel na n¢j muz hystericky. "Jste darebak ... Sprosté prase..."

"Pro¢?"

"Potrestal... a vas bych taky potrestal."

Dvé minuty ticha. Pak fekl Martin Beck laskavé:

"Zabil jste tu Zenu na lodi. Nepamatujete se na to, ale ja vam pomtiizu, abyste si vzpomnél. Kajuta byla malicka a
uzounka, svétla malo ... Lod’ byla zrovna na néjakém jezeru, ne?"

"Boren."

"A vy jste byl uni v kajuté a tamjste ji svlékal."

"Ne. To ona sama. Zacala se svlékat. Chtéla m¢ poskvrnit svou necistotou. Byla hnusna."

"Potrestal jste ji?" fekl Martin Beck klidné.

"Ano. Potrestal jsem ji. To snad chapete, ne? Musel jsem ji potrestat, byla nefestna a necudna."
"Jak jste ji potrestal? Zabil jste ji, ze?"

"Zaslouzila si umfit. Byvala by po$pinila i m¢. Vystavovala svou nestydatost na odiv. Copak nechapete," zacal
najednou jecet, "Ze jsemji musel zabit? Musel jsem zabit to jeji necisté télo."

"Nem¢l jste strach, ze vas nékdo uvidi okénkem?"

"Zadné tam nebylo. Strach jsem nem&l. Védél jsem, Ze to, co délam, je spravné. Sama za to mohla. Zaslouzila si to."
"Zabil jste ji - a co jste udélal potom?"

Muz se zhroutil a zacal blabolit.

"Prestaiite me trapit. Pro¢ o tom potad mluvite? J4 uz se na nic nepamatuju."”

"Vysel jste z kajuty, kdyz byla mrtva?"

Martin Beck mluvil mé¢kce, ukliditujicim hlasem.

"Ne. Ano. Nevim, nepamatuju se."

"Lezela na lizku naha, ne? A vy jste ji zabil. Zustal jste v kajuté?"

"Ne. Sel jsem pry¢. Nevim."

"V které ¢asti lodi byla ta kajuta?"

"Nepamatuju se."

"Byla v podpalubi?"

"Ne, byla vzadu ... ipln¢€ na zadi."

"Co jste s tou Zzenou udé¢lal, kdyz byla mrtva?"

"Tak uz se mé na to pfestante vyptavat," fekl uffiukané jako malé dit€. "Ja za nic nemizu. MuZe si za to sama."
"Vim, Ze jste ji zabil, sam jste to tady fekl. Co jste s ni udélal potom?" ptal se Martin Beck vlidné.
"Hodil jsemji do vody, hodil jsemto vsecko do vody, nemohl jsem se na to divat," zaival muz.
Martin Beck se na n¢j klidn¢ dival.

"Kde byla lod’ v tu chvili?"

"Nevim. Hodil jsem ji prosté do vody."

Zhroutil se a dal se do place.

"Nemohl jsem se na ni divat, nemohl jsem se na ni divat," fikal monotonné a slzy mu tekly po tvafich.
Martin Beck zastavil magnetofon, zvedl telefon a zavolal hlidku, aby si pro néj piisla.

Odvedli muze, jenz zabil Roseannu McGrawovou, a Martin Beck si zapalil cigaretu. Sedél bez hnuti a dival se pred sebe.

Palily ho oc¢i, mnul si je palcem a ukazovackem.

Pak vzal z misky na stole tuzku a psal:

GOT HIM. CONFESSED ALMOST EMMEDIATLY IMIDIA EMED.

Nechal toho, odlozil tuzku, zmackal papir a hodil jej do kose. Rozhodl se, Ze az se vyspi, radsi Katkovi zavola.

Martin Beck si vzal klobouk a kabat a Sel. Kolem druhé zacalo snézit a ted’ uz na vSem lezela tiiceticentimetrova vrstva
sn¢hu. Vlocky byly velké a vlhké. Snasely se v dlouhych, linych kruzich, husté a bohatg, tlumily vSechny zvuky a cely
svét byl za nimi vzdaleny a tajemny. Zacala opravdova zima.

Roseanna McGrawova si vyjela do Evropy. V misté zvaném Norsholm se setkala s muzem, ktery mél v planu jet do
Bohuského kraje a chytat ryby. Nepotkala by ho, kdyby lod’ nebyla méla poruchu ve strojovné a kdyby ji byvaly
servirky v jidelné nepfesadily k jinému stolu. Ndhoda tomu chtéla, Ze ji pak zabil. Mohlo ji pravé tak dobte piejet auto
na Kralovskeé ulici ve Stockholmu, nebo mohla spadnout v hotelu ze schodt a zlomit si vaz. A ted’ uzZ mozna Zena
jménem Sonia Hanssonova nikdy nepozna, co je to naprosty klid, a nebude uz mozna nikdy spat klidn¢ a hluboce, s
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rukama slozenyma mezi koleny, jak spavala uz od doby, kdy byla mala hol¢icka. A pfece s tim v§im vlastn¢ nemeéla nic
spole¢ného. A oni zatim v Motale a na Kristinebergu a v Lincolnu v Nebrasce tenhle pfipad vyfesili takovym
zpusobem, Ze se to nikdy nebude moci zvefejnit. Do smrti na to budou vzpominat, ale velkou hrdost nad tim asi
pocitovat nebudou.

Martin Beck §lapal hustou chumelenici, trochu se hrbil a potichu si pohvizdoval. Mifil k stanici podzemni drahy. Ti,
kdo se na né&j podivali, by asi byli ptekvapeni, kdyby védéli, co se mu honi hlavou.

Chumelenici jde Martin Beck, snizek mu pada na klobouk, vSechno hraje, v§echno zpiva, hej hou, kamaradi moji. Pod
nohama kiupe, mame zimni noc, hej hou, kdo by chtél vic, staci jen fict, a pojedeme slunci vsttic. Méstskym dopravnim
prosttedkem. Do Bagarmossenu a Vantoru.

Mifil domt.
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